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Vorwort 



Als im vorigen Winter der Herr Verleger mich zur 
Abfassuog eiDer kurzeren altislSLndischen Grammatik auf- 
forderte, zogerte ich nicht lange, seinera Wunsche zu will- 
fahreD; da es nacb meiner UeberzeuguDg in DeutschlaDd 
an einem braucbbaren Elementarbucbe dieser Sprache vollig 
fehlt*). Das einzige Werk, das jetzt den Studierenden 
empfohlen werden kann, NoreeDs ausgezeichnete ,,AIt- 
islSlndische und altnorwegische Grammatik ^^, ist fur Anf^nger 
viel zu eingehend, schreckt sogar manche — wie ich aus 
Erfahrung weiss — , die fiir das Studium der aisl. Sprache 
und Litteratur nur eine kurze Zeit erubrigen konnen, eher 
durch seine Stofffulle ab. Ausserdem enth3.lt es nur eine 
Laut- und Flexionslehre, keine Syntax. 

Das hier vorliegende Buchlein ist ausdrucklich fiir 
Anf&nger bestimmt, und ich verweise jeden, der uber die 
Elemente der Sprache binausgekommen ist und mehr wissen 
will, ein fur alle Mai auf Noreens eben genannte Grammatik. 
Wahrend ich Laut- und Flexionslehre mSglichst knapp, 
doch hoffentlich ausreichend dargestellt babe, glaube ich 
durch Hinzufugung je eines Kapitels uber Wortbildungs- 
und Bedeutungslehre, sowie einer elementaren Syntax 



*) Dass anch von anderer Seite ein ahnliches Untemehmen ge- 
plant werde, erfahr ich erst sp&ter. 
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deu Bedurfnissen uod WuDSchen vieler Benutzer entgegen- 
gekommeD zu sein. Im letztgeDaDoten Teile wird bier zum 
ersten Male der Versuch gewagt, den in dem geistvollen 
Buche von John Ries „Was ist Syntax" aufgestellten 
Forderungen an eine zugleicli wissenscbaftliche und prak- 
tische Anordnung der syntaktischen Erscheinungeu gerecht 
zu werden. Einmal wurde ngmlich zwischen Syntax und 
Bedeutungslehre der Wortformen geschieden, zweitens sind 
die in ersterer zu behandelnden F^IIe nach der Beschaffen- 
heit der Wortgefuge, nicht, wie bisher meistens geschab, 
nach den darin auftretendeu Formen gruppiert. Naturlich 
konnte in einem Elementarbuch nur eine knappe Uebcrsicht 
der Erscheinungen gegeben und musste auf sprachwissen- 
schaftliche ErklSLrungen und Begrundungenverzichtet werden. 
Dasselbe gilt von der Wortbildungslehre, sofem sie die 
wichtigsten Bildungssuffixe in tabellarischer Uebersicht vor- 
fiihrt. 

Mein Buch kann und will bei seiner Bestimmung fur 
rein praktiscbe Zwecke auf Originalitat keinen Anspruch 
maehen, wenn der Kenner vielleicht auch hie und da Ver- 
suche zu neuen ErklSlrungen bemerken durfte. Die eigene 
Arbeit bestand hier wesentlich in der Auswahl und Grup- 
pierung des Stoffes. Laut- und Flexionslelire beruben 
durchaus auf Noreens schon genannter und Wimmers 
grosserer aisl. Grammatik (sehwed. Ausgabe); fur die 
Syntax babe ich die treif lichen Arbeiten Nygaards fleissig 
benutzt. Im Uebrigen ist die altere und neuere Spezial- 
litteratur herangezogen worden (fur die Lehre von der 
Wortstellung nenne ich noch dankbar Braunes Abhaud- 
lung in den ^Forschungen zur deutschen Philologie" 
S. 34 flf.). 
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Dem Anf&nger, der ohne Lehrer aisL lernen will, em- 
pfehle icb, die Lautlehre zunSlchst nur durchzulesen und 
sich daoD die Flexionsformen genauer aozusehen, wobei er 
alle Anmerkungen ubergeheD kaDD. Die Uebersicht fiber 
die ihD leicht verwirrende Buntheit und MeDge der FormeD 
werden die beiden Tabellen am Ende des Buches we8eDtlich 
erleichtern. Nun gehe er sofort zur Lekture eines leich- 
teren Textes fiber (wie sie in § 527 genaiiDt sind) und 
pr&ge sich dabei, best&ndig analysierend; allm§,lich die yer- 
scbiedenen Teile der Grammatik ein. Nach IsHnger fort- 
gesetzter, grundlicher Lekture wird sich dann eine neue 
zusaromenhRngende Durchnahme der Grammatik von Anfaug 
bis zu Ende forderlich und auch sicher nicht zu schwierig 
erweisen, da dann ja uberail schon Bekanntes vorkommt. 

Ursprunglich lag in der Absicht des Herrn Verlegers, 
dass dem Buche noch eine Auswahl Texte mit Glossar, 
Anmerkungen, Metrik und Litteraturubersicht hinzugefugt 
werden sollten. Ich babe mich aber im Einverstandnis mit 
ihm entschlossen, diese Beigabe als besonderen Teil, der 
im wesentlichen eine deutsche Bearbeitung von Falks 
„01dnorsk Laesebog" sein wird, erscheinen zu lassen, um 
die Grammatik nicht allzu sehr anzuschwellen und ihre 
Ausgabe nicht zu verzogern. Ich hoife, mit der Vollendung 
des zweiteu Teiles, dessen Zustandekommen durch die 
freundliche Erlaubnis des Herrn Verfassers ermoglicht 
wurde, in nicht allzu langer Zeit fertig zu werden und den 
Studierenden damit ein weiteres praktisches Hilfsmittel zu 
bieten. 

Mit Rucksicht auf die Bediirfnisse der AnfSinger ist in 
dieser Grammatik die gewohnliche isl. Normalorthographie, 
nicht die von Noreen durchgefuhrte Schreibung der altesten 
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Handschriften befolgt worden. Nur habe ich aus p&da- 
gogischen Erw^guDgen die Scheidung von d und ^ beibe- 
halten und damit den FormeD ein etwas altertumlicheres 
GeprS^ge gegeben. Eioige iDconsequenzen in der Normali- 
sierung der aus sehr verschiedenartigen Quellen stammenden 
Beispiele — auch in der Orthographie uberhaupt — moge 
der Benutzer gutigst entscbuldigen. 

Wenn nicht alle Zeichen trugen, seheint in der letz- 
teren Zeit das Studium der so uberaus wichtigen und be- 
deuteuden aisl. Sprache und Litteratur auch ausserhalb des 
skandiuavischen Nordens eineu neuen Aufschwung zu nehmen. 
Moge dazu oach Kr^ften auch dies Biicblein beitragen, 
das ich der Nachsicht uud freundlichen Beachtuug der 
Fachgenossen diesseits und jenseits des baltischen Meeres 
empfehle! Fur die hubsche Ausstattung werden sie mit 
mir dem Herrn Verleger und Drucker Dank wissen. 

Gotenburg, Neujahr 189B. 

F. Holthausen. 
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I. Teil: Lautlehre- 



L Einleitung: Schrift und Aussprache. 

§ 1. Das aus England eingefuhrte lateinische Alphabet, 
\velches an die Stelle der einheimischen Runenschrift trat, 
hat ausser den gewohnlichen Zeichen noch die Buchstaben 
df pj €By o (= deutschen o), q (oflfenes o), von denen der 
erstere in den WSrterbuchern hinter d^ die iibrigen am Ende 
des Alphabets stehen. Fiir langes ^ findet sich in den 
Ausgaben oft aueh w, fur q in alteren Ausgaben, Worter- 
biichern und grammatischen Arbeiten fast durchgehends Oj 
das dann auch fur kurzes ^ gebraucht wird. 

§ 2. Die Vokale zerfallen in kurze und lange; 
letztere werden durch einen dariiber gesetzten Akut be- 
zeichnet: a. In alteren Scbriften und Ausgaben findet sich 
statt dessen auch der Circumflex: d; wie dort wird auch 
jetzt noch oft der lange a- und o-Laut durch ce und or 
(statt OB und 4) ausgedruckt. 

§ 3. Die Aussprache der aisl. Vokale ist im all- 
gemeinen die der deutschen ; y bezeichnet den il-j ^ den o- 
Laut, OB ist auszusprechen wie unser a in jdhrlich, wahrend 
S den geschlossenen Laut wie in See hat, q offen wie o in 
HolZj und 6 dagegen geschlossen wie in Moral, Sohn. 
Der Laut des langen q (0 entspricht dem des englischen 
aiv in law, des frauzosischen o in corps (langes offenes o), 
— Die 3 Diphthonge au, ei und ey (^y) entsprechen un- 
gefahr den deutschen au, ei (ai) und du (eu). 

Holthausen, Altislaudisches Klementarbuch, 1 
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*II*r.'2. .' ..•••• • '* §4 — 6. Aussprache. 



Anm. 1. Man mass sich wol htlten, die kurzenVokale in be- 
to nter offener, d. h. auf Vokal auslautender, Silbe lang zn sprechen, 
also e-ta essen, nicht e-tOj aber aach nicht etta! 

§4. Die meisten EonsoDanteo konnen karzund 
lang sein; die Lange wird durch Doppelschreibung 
ausgedriickt, z. B. falla fallen. Die Aussprache eines langen 
Konsonanten ist dieselbe wie im itaJien. und schwed., und 
mass deutlich zu Gehor gebracht werden (fal-la), Der 
Verdoppelung sind nicht fahig : h, d, p und v. 

§ 6. Ueber die Aussprache der Konsonanten ist 
zu merken: r ist stets Zungenspitzenlaut, wie im ita- 
lienischen, niemals uvular (Zapfen-r>; s ist stets hart 
(stimmlos) wie im deutschen Haus, lassen, nie weich (stimm- 
haft) wie in lesen; p hat den Laut des harten englischen 
th in bath, thin, d den des weichen in that, father ; j ist 
konsonantisches i wie in Union; x und z drucken wie im 
deutschen die Lautverbindungen ks und ts aus. 

Anm. In Uebereinstimmung mit den meisten Ansgaben wird 
anch in diesem Bucbe zwischen i und j, u und v geschieden, obwol 
die Handschriften diesen Unterschied nicht kennen, und ; erst im 
neuisl. seit Ende des vorigen Jahrhunderts erscheint. Die Zeichen 
u nnd V werden in den Hss. ganz promiscue gebrancht. 

§6. Mehrere Konsonantenzeichen haben mehr- 
fachen Lautwert, namlich 

1) n, das sowol dental, wie in hinda binden, als auch 
guttural, wie in syngva singen, sein kann. Die letztere 
(phonetisch durch y] oder n bezeichnete) Aussprache kommt 
nur vor g und k vor. 

Anm. ng ist nicht 6in Lant, wie im Deutschen, sondem die Ver- 
bindang von deutschem ng -f- g^ wie im englischen finger^ England, 

2) / ist im allgemeinen wie im deutschen zu sprechen, 
namlich im Anlaut (/ara fahren), in der Verdoppelung 
(offra opfern, aber langl), sowie vor den stimmlosen 
(harten) Lauten 5, p, k und t (Ijufs, gen. sg. m. n., Ij^ft, 
nom. ac. sg. n. von IjufrYv^h; Sifka); im In- und Aus- 
laut dagegen ist es in stimmhafter Nachbarschaft 



§ 6 — 7. Aussprache. 3 

selbst stimmhaft (= deutschem w), z. B. gefa geben, gaf 
gab, haf^ batte, ulfr Wolf. 

3) V ist im Anlaut labiodeDtale stimmbafte Spirans 
= nordd. Wy frz., engl. v, z. B. vas war, soiist bilabialer 
Halbvokal, d. h. konsonantisches w = engl. Wj z. B. tveir 
zwei, hqggva hauen. 

4) h im Anlaut vor Vokal ist wie im deutschen 
Haachlaut (hh- liier), vor v wird es wie engl. wh aus- 
gesprochen (hvat was) oder auch wie ch -f- w; mit den drei 
Lauten I, r^ n geht es eine Verbindung ein, die man als 
stimmlose /(= welschem 11), r, n -\- stimmbafte bezeicbnen 
kann, z. B. hlaupa laufen, hniga sich neigen, hringr Ring. 

5) g ist im Anlaut, in der Verdoppelung und 

nach n stimmhafter Verschlusslaut wie das deutsche, 

franz. und engl. g (gefa geben, hqggva hauen, langr lang); 

im In- und Auslaut in stimmhafter Nachbarschaft 

ist es stimmhafter Reibelaut (Spirant) wie in nordd. 

sage, lege (z. B. draga ziehn, bergi dem Berge, lagda legte, 

veg ac. Weg); inlautend vor s und t dagegen ist es — 

ausser nach n — stimmloser Spirant wie deutsches 

ch (vegs Weges, blddugt n. blutiges). 

Anna. Im letzteren Falle wird jedoch g spater zu k: blddukt, 
vgl. § 83. 

§ 7. Eine Silbe ist histdrisch lang, wenn sie einen 
langen Vokal oder Diphthongen mit folgendem 
Konsonanten enthalt, z. B. Ms Haus, veit ich weiss, oder 
einen kurzen Vokal und zwei Konsonanten, z. B. 
bifida binden. Sie ist hist oris ch kurz, wenn auf den 
langen Vokal oder Diphthongen ein Vokal folgt, 
z. B. b&a wohnen, deyja sterben (j ist konsonantisches H), 
oder wenn sie einen kurzen Vokal mit folgendem 
einfachem Konsonanten enthalt, z. B. far fahr. Auch 
gg wird als solcher gerechnet, also sind egg Ei, hqggva hauen 
(v = konsonantisches u!) leggja legen kurzsilbig. 

Anna. In der Metrik dagegen gelten andere Regeln, s. die 

Einleitang ! . 

1* 



4 § 8—9. Phonetik. 

§ 8. Phonotisch betrachtet zerfallen die Vokale 
in vordere oder palatale: i, e, cb, y, ^, und hintere 
oder gutturale: u, o, q, a, Weil y, e, u, o, q zugleieh 
Lippenrundung erfordern, werden sie auch labiali- 
sirte genannt. Die sogen, Umlautsvokale (s. § 19 ff.) y und 
haben dieselbe Zungenstellung wie i und e, und die- 
selbe Lippenrundung wie u und o. 

§ 9. Die Eonsonanten zerfallen nach ihrem 
akustischen Werte in sonore (Klanglaute) und 
Gerauschlaute, z. B. w und /; nach der Thatigkeit 
der Stimmb^nder (je nachdem diese mitschwingen oder 
nicht) in stimmhafte (weiche, tonende) und stimm- 
lose (harte, tonlose), z. B. ^^7 und/; nach der Thatig- 
keit des Gaumensegels (je nachdem dies geschlossen 
oder offen ist) in orale oder reine Mundlaute und in 
nasale, z. B. d und n; nach der ThSitigkeit des An- 
satzrohrs (Lippen, Mundraum und Nasenhohle) in Oeff- 
nungslautC; Reibelaute (Spiranten) und Ver- 
schlusslaute (Explosivae), z. B. m, v und h; endlich 
nach der Stelle ihrer Bildung in Lippenlaute 
(labiale), Zungen-Zahnlaute (linguo- dental e) 
und Zungengaumenlaute, z. B. p^ p und k. Erstere 
zerfallen wieder in reine Lippenlaute (bilabial e) und 
Lippenzahnlaute (labiodentale), z. B. p und v; 
die beiden letzteren wieder einerseits in Zwischen- 
zahnlaute (interdentale) und Hinterzahnlaute 
(postdentale) resp. alveolare, weil sie an den Al- 
veole n, dem inneren Wulst uber der oberen Zahnreihe, 
gebildet werden, z. B. p und t; andererseits in vor- 
dere (palatale) und hintere (gutturale), je nach- 
dem sie am vorderen harten oder am hinteren 
weichen Gaumen gebildet worden, z. B. y und k. 

Die Bildung der Nasale geschieht bei Mundver- 
schluss mit nasaler Oeffnung, die des I mit vor- 
deremVerschluss bei seitlicher Oeffnung (Senkung 
der seitlichen Zungenrander), die des r besteht in rascher 



§ 10—11. !Phonetik. Betonnng. 5 

Folge von Verschluss und Oeffnung durch Zitter- 
bewegungen der Zungenspitze, resp. des Z^pfchens (im 
Deutschen und Franz.). A endlicb ist ein Reibelaut der 
Stimmb&nder (laryngale Spirans). 

§ 10. Die isl. Konsonanten lassen sich in folgender 
Tabelle schematisch yeranschaulichen : 





Labiale 


^ 


-§ 


0) 

1— H 


1 


i 




~^^^^»-'"^i™^^^"~" 


3 


-1 






^■3 


1. Oeffnungslaute : 


^^-^- 'dS: 


1 




03 


eg 


c& fee 
M 


1. Mit Daueroffnung 
a) oraler: stb. 




t-H 


o8 


F"l 


t 


V 






—m 


• 

J 






» stl. 


kv 


— 













b) nasaler: stb. 


m 






n 


— 


f\ 





« stl. 








hn 


— 







c) seitlicber: stb. 








I 


— 







n stl. 




— 





hi 





— 


' 


2.MitZitter6flFn.:stb, 


— 







r 


— 







« « stl. 




— 





hr 


— 


— 





II. Reibelaute: stb. 




V 


a 




9 


9 




(Spiranten) stl. 


— 


f 


P 


s 


9 


9 h 


III. Verscblusslaute: stb. 


b 


— 




d 


9 


9 




(Explosivae) stl. 


P 


— 




t 


k 


k 






Anm. 1. / und r nennt man nach antiker Bezeichnnng anch 
Liquidae (^Mssige"), die stimmhaften Verschlusslaate auch 
mediae (^mittlere'*), die stimmlosen anch tennes (^diinne^). 

Anm. 2. k und g sind in palatales Nachbarschaft selbst 
palatal, in gnttnraler aber guttaral, vgl. z. B. Kind \m^ Kunst, 
Gift und Gold, — Ueber die verschiedene Geltnng einiger Zeichen 
vgl. oben § 5f. • 

§ 11. Fur die Betonung des altisl. kommen fol- 
gende Regeln inBetracbt: Eine Silbe kann baupttonig, 
nebentonig und unbetont sein, je nacb der Starke des 
exspiratoriscben Accents, d. b. dem Grade des Atem- 
drucks, der auf dieselbe verwandt wird. So ist in unserm 
Haursvater die erste Silbe baupttonig, die zweite nebentonig, 



6 § 12. Betonttng. 

die dritte unbetont. Man unterscheidet noch etarkeren und 
schw§,cheren Nebenton. 

§12. Die Verteilung dieser verschiedenen Betonung 
ist diese: 

a) Der Hauptto'n liegt in einfac ben Wortern auf 
der Wurzelsilbe, welche stets die erste ist, z. B. tunga 
Zunge; in zusammengesetzten auf der Wurzelsilbe 
des ersten Gliedes, z. B. kirkjugardr Kirch hof, Sigurdr 
Siegwart. 

Doch kann daneben auch oft Betonung des 
zweiten Gliedes stattfinden, so besonders bei den Wortern, 
die mit ofr „zu" und for „ver-" zusaramengesetzt sind, 
z. B. ofrgjald zu grosse Vergeltung, forbod Verbot, aber 
auch bei anderen wie tihreinn unreiU; einvaldi Herrscher. 
Dies gilt auch fiir die Ableitungssilben -ingj -ung bei 
einsilbigen Wortern, wie peningr Pfennig (neben penningr 
mit Accent auf der ersten). 

b) Der starkere Nebenton ruht in zusammen- 
gesetzten Wortern auf der Wurzelsilbe des nicht 
haupttonigen Gliedes, wenn das Wort noch alsCom- 
positum empfunden wird, z. B. kirkjugardr; bei ein- 
fachen auf starkeren Ableitungssilben, vfiQ -andj-indj 
'Undj 'ing, -ung, -em, -tan etc., z. B. eigandi Besitzer, vikingr 
Wiking, sextan 16, kaupangr Stadt. — £in schwacherer 
Nebenton kommt Suffixsilben zu, wenn sie unmittel- 
bar auf die Wurzelsilbe folgen, z. B. in tunga Zunge, kallada 
rief, ebenso dem zweiten Telle einheitlich empfun- 
dener Zusammensetzungen, wie Sigurdr Siegwart, 
nekkvat etwas. 

c) Unbetont sind alle sonstigen Silben, z. B. die 
zweite Silbe von brddir Bruder, nlu 9, von Komparativen 
wie yngri junger (ausgenommen meiri und fleiri grosser, 
mehr); der angehangte Artikel, z. B. Msit das Haus, 
pro- und enklitisch gebraucbte Wortchen, wie 
eda Oder. 



§ 13 — 16. tTrgermanische Vokale. 

n. Die Vokale. 



A. Urgermanisohes. 

§ 13. Das Urgermanische besass folgende Vokale : 

a) kurze: a, e, i, Oj u, 

b) lange: a, ce, e, Jj o, u, 

c) DiphthoDge: at, au, eu. 

Zu einigen derselben ist Verschiedenes zu bemerken. 
§ 14. Fur e uod i gelten folgende Regeln: 

1) Indogerm. e wird durch den sogen. urgerm. i-Umlaut 
vor * Oder j der folgenden Silbe sowol wie vor Nasal und 
Kons. zu i, z. B. medal- mittel-, neben midja Mitte, midr 
mittlerer (lat. medius), verdr Wert, neben virda (aus *wirdjan) 
wurdigen, gen. fjardar (aus *ferdar) Meerbusens, neben pi. 
firdir; finna finden, neben verpa werfen, vindr wind = 
lat. ventua, 

2) Indogerm. i wird durch den sogen. urgerm. a -Um- 
laut vor a der folgenden Silbe zu Cj wenn kein j oder Nasal 
und Konsonant dazwischen stand, vgl. verr Mann (urgerm. 
*weraz'^)) mit lat. virj nest Nest (urgerm. *ne8tar) zu lat. 
ntdus (aus *nizdos), nedan von unten, neben nidri niedere. 

§ 15. Entsprechend wird u vor a der folgenden Silbe 
zu 0; vgl. ok Joch (urgerm. '^juga-) mit lat. jugum, gen. 
sonar Sohnes mit got. sunaus; aber kunna konnen, flutta 
ich schaffte fort (statt *flytta, aus *flutida, inf. flytja), 

Anm. Der a-Umlaut vor t uud u ist oft dnrch Ansgleichung 
nach anderen Formen beseitigt worden, z. B. vita wissen (nach vitum 
wir wissen, conj. vitim etc.), fullr voll (d. sg. n. fullu, d. pl./«//ttm etc.); 
oder es entstehen Doppelformen, wie segi, sigi Schnitte (eigentlich 
nom. »ig%, gen. d. ac. sega), aonr, »unr Sohn (got. sunus), fogl, fugl 
Vogel, gody gud Gott, hokkr, bukkr Bock, ojTt, uxi Ochs, ulfr Wolf 
neben pdr-olfr u. s. w 

§ 16. Ebenso wechselten ursprunglich die aus altem 
eu entstandenen Diphtbonge iu und eo^ vgl. ahd. beotan, 

^) e bezeichnet das tOuende s wie im Franz, nnd Engl. zone. 
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8 § 17—20. tJrgermanische Vokale. Umlaut. 

hiotan bieten, hiutist bietest. 1m isl. wurde iu durch Accent- 
versetzung zu jA (wie eOj io zu j6)y und steht auch bei a 
der folgenden Silbe, wenn auf den Dipbthongen ein Guttu- 
ral Oder Labial folgt, vgl. rj'Aka raucheu, hrjipa 
kriechen gegeniiber ^'d^a fliessen, hnjdsa niesen u. s. w. 

Anm. 1. Gegen die Regel steht jedoch jo in pjofr Dieb und 
hljdmr Ton, j6 neben ju in hjon Gatten und mjokr weich. 

Anm. 2. Vor t und j der folgenden Silbe wird jii durch *jjj zu 
2/, vgl. § 20. 

§ 17: Langes a war aus urgerm. ari vor h entstanden, 

vergl. got. pdhta dachte, zu pigkan (= pirikan) deuken, 

v^esbalb es auch in altisl. nasalirt war. Wie das Beispiel 

zeigt, tritt Y) vor ^ wieder her vor, so auch in ish fingum 

wir fingen, zum inf. fd, got. fdhan. 

Anm. Auch urgerm. ink und unh wurden zu th, uh, vgl. as. thihan 
gedeihen neben dem pai*t. pr&t. githungan; got. puhta dlluchte, inf. 
pugkjan dUuken. 

§ 18. Ob ging im urnordischen in a uber, vgl. dr Jabr 
(got. jBr)y mdni Mond (got. mena) u. s. w.; e dagegen blieb: 
hir bier, Ut liess. 

B. Die Verandeningen der Vokale im Urnordischen 

und Islandisohen. 

I. Betonte Vokale. 

I. Eap. Umlaut. 

§ 19. Unter Umlaut versteht man die Verande- 
rung, die ein Vokal durch den assimilirenden Ein- 
fluss benacbbarter Laute erf§,hrt. £r ist entweder 
ein palataler, wenn die Vokale nach vorn verschoben 
werden, oder ein labialer, wenn Lippenrundung hin- 
zutritt. Der den Umlaut bewirkende Vokal ist oft bereits 
durch spatere Entwicklung geschwunden. 

§ 20. Durch den Palatalumlaut werden die Gut- 
turalvokale a, o, u zu den palatalen e, ^, y. Be- 



§ 20. Palatalitmlaat. 9 

wirkt wird derselbe 1) durch unbetontes i oder j der 
folgendeD Silbe, 2) durch unmittelbar folgendes neues 
r, d. h. dasjeDige, das aus urgerm. got. z eDtstanden war. 
Beispiele sind: 

a — e: tal Zahl, telja zSlhlen; heri Hase. 

d — cb: mdl Sprache, mceli ich spreche; igcBr gestern 
(dan. igaar). 

— o:polad\xlden^p^ldi duldete(conj.);/rmwwgefroreD. 

6 — 4: hdt Basse, h4ta bussea (got. botjan). 

u — y: full voll, fylla fallen (got. fvlljan). 

'A — y; luka schliessen, lykir scbliessest (got. lukis); 
syr Sau. 

jA — y (aus *jy): sjikr krank, syU Krankheit; dyr 
Tier (got. dius), 

au — ey: daudr tot, deyja sterben; eyra ohr (vgl. 
got. auso), 

Der Diphthong ai wird za ei, obwol das i derselben 
Silbe angehort, z. B. heita heissen (got. haitan), 

Anm. 1. Nnr altes ibewirkt Umlaut, nicht das aus e oder 
at entstandene, wie in/a^iV Vater (navi^Q), gddir gnte, nom. pi. m. 
(got. godai). Vgl. § 46. Wenn jedoch altes e hinter g und k 
stand, ist as frtth zu i geworden nnd hat Umlant be wirkt, vgl. 
dreki Drache, sleginn geschlagen n. a. 

Anm. 2. Umlant tritt nicht ein, wenn die zweite Silbe 
einen stark en Nebenton hatte, wie fdviss unwissend, hlddigr 
blntig; er s ch wind et oft durch den Einfluss nicht umgelauteter 
Paradigmaformen, z. B. in stadr Stadt (2i,B. stedi) wegen des gen. 
stadar u. s. w. Umgekehrt tritt er anch rein analogisch ein, wie 
im gen. ferdar der Fahrt, nach dem nom. ferd. 

Anm. 3. Der Umlaut von o sollte eigentlich y sein, da o 
nnr vor a, nie vor i stehen kann (s. § 15). e beruht auf der analogi- 
schen Einftihrung der a-Formen auch vor t, ein Vorgang, den 
Doppelbildungen wie synir, Si^nir S(Jhne, nom. pi. zu sonr, aunr, yxn, ^ixn 
Ochsen (zu uxi, oxi) noch deutlich zeigen. 

Anm. 4. Durch Entrundung wird e^ sp&ter zu e, z. B. ^emr, 
kemr kommst, ^ zu ce, z. B. hdta btlssen ; der entsprechende Uebergang 
von y zu i erfolgt jedoch nur vor folgendem tin schwachtonigen 
Si lb en, z. B. yfir, i/ir ilber, skyli skili conj. solle, pykkja, pikja dttnken, 
also in Formen, die oft im Satzgefiige schwachtonig erschienen. 



10 § 21—24. Labialumlaut. 

§ 21. Durch unbetontes u oder v der folgenden Silbe 
werden a, ^; t 1 a b i a 1 i s i r t (gerundet) und gehen in t^, ^, y 
uber. Beispiele : 

a — q: hillum wir rufen (inf. kalla); sqngvar nom. 
pi. 6esg,nge. 

d — 4' 4^^^ ^i^ asaen (sg. dt) (vgl. § 23!) 

e — ^: rBTum wir ruderten (sg. rera); sekkva senken. 

S — 4: VMundr Wieland; hl4da ich schirmte (aus 
*hlewida, inf. hlyja). 

i — y\ syngva singen; systur gen. sg. Schwester (aus 
*stn8tur); myklu viel. 

i — y: hlys Bleis (ahd. bliwes); ykva weichen (=vikja). 

A urn. 1. FUr 6 wird sp&ter a geschrieben, da dies in offenes 
tibergeht nnd die Laute somit zasammenfallen. 

Anm. 2. Der Umlaut von i nnd t (nicht m!) tritt nar beim 
Schwnnd des « ein, vor erhaltenem w bleibt i, z. B. Tijr ein Gott 
(:=. ahd. Ziu), pi. tivar GOtter; snyr es schneit (part, snivinn beschneit). 

Anm. 3. Wegen e fXt e (Entmndung) vgl. § 20 Anm. 4. 

Anm. 4. Nichteintreten des Umlants bemht entweder 
auf dem starken Nebenton den das folgende u hat, wle in harnungr 
jung wie ein Kind, oder anf Ansgleichung nach nichtumgelauteten 
Formeu, z. B. haU neben h(^ Halle, wegen des gen. hallar etc. ; landum 
den Landen, wegen des gen. landa n. s. w. 

§ 22. q wird zu o in der postkonsonantischen Ver- 
bindung . vq vor Konsonant -\- v, z. B. horvetna wo aucb 
immer (zu hvar wo), hotvetna was auch immer (zu hvat), 
Dagegen vqlva Weissagerin! 

§ 23. ^ wird zu ($: 1) unmittelbar vor und nach 
geschwundenem v, z. B. mdr Mowe, ipl.tndvar; cJw Hoff- 
nung, gen. vdnar; 2) vor und nach Nasal, z. B. spdnn 
Span, mdmuir Monat (gen. mdncutar), dss Balken (aus *ansuz, 
got. ans), ndtt Nacht, mdtum wir massen. 

Anm. 6 neben oder statt 6 beraht anf N enbildnngen, 
z. B. mat — m^tum nach bar — b^rum (von bera tragen) n. a. 

§ 24. Durch Kombination beider Umlautewird 
a zu ^; ai zu ey, vgl. Mi Beschaifenheit (aus *aduli, zu adal), 
heggr er haut (inf. hqggva), sMcva senken (got. sagqjan = 



§ 26—28. TrttbunK. H 

saf\kwjan)j pr^ngva dr§,Dgen, ox axt (got. aqizi); keykva 
neben kveikja beleben, veykr weich (ac. sg. m. veykvan), 

Anm. Vor erhaltenem v, das unmittelbar anf at folgt, bleibt das 
ei: hreyr Leiche (got. hraiw), aber dat kreini* Vgl. § 21, Anm. 2. 

2. Kap. Trubung. 

§ 25. Vor nk, nt und mp, die zu kk, tt, pp assimilirt 

werden, geht i in e, u in o uber, z. B. drekka trinkeD, vetr 

Winter (aus *vettr), kleppr Klumpen (schwed. klimp); mit 

i;-UinIaut: s^Mt;a sinken ; u m o: ^oMmn gesunken, dottinn 

gefallen, kroppinn geschrumpft (niederd. krumpen). 

Anm. In Formen wie sprikk! spring!, bitt! bind! liegen Neu- 
bildungen nach den nbrigen Formen (inf. springOf bifida) vor; druk- 
kinn getranken ist nen nach Mnstern wie hundinn n. a. gebildet. — 
fyykkja dtinken ist wol wegen seiner hUnfigen Unbetontheit als ein- 
geschobener Satzteil (pykkir mir dfinkt mir n. a.) der Kegel nicht nnter- 
worfen; dasselbe gilt von Pronomina wie gen. ykkar ener beider 
(got. igqara). 

§ 26. Vor n'\-s,p oder r tritt bei Schwund des 

n Trabung und Vokaldebnung ein: mM Mittelstuck 

des Gebisses (ahd. gaminddl), Urept Leinwand (zu lln)y dsk 

Wunsch, mit «-Umlaut: 48kja wiinschen; drir nom. pi. m. 

unsere, p6rs Donars (altengl. punres). 

Anm. In Folge h'&nfiger Unbetontheit als zweiter Kom- 
positionsteil hehaXt fuss begierig (b,M. funs) sein u; Doppelformen 
haben u-, 6-, an-, ^skja nnd yskja wUnschen. Dagegen hat das Verbam 
fijsa antreiben (zu fuss) nur y. 

§ 27. Vor r = got. z wird i zu ^ in m4r mir, p^ dir, 
sSr dat. sich (g. sis), v4r wir, ^r ihr ; u mit Umlaut (nach 
§ 20) zu ^: fr^rum wir froren {b\\A. frurum), mt frjdsa, 
km- Wahl (vgl. Kur-furst) zu kjdsa. 

Anm. Dem got. Pr&fix uz-, er-, nr- entsprechen die betonte 
Prfi.pos. or, uTi ^i\ yr sowie das unbetonte Pr&fix or-, wr-, t^r- 
mit gegenseitigen Ansgleichnngen. 

§ 28. Vor h gehen 1, u m 6, 6 uber, z. B. vS Heilig- 
tum (aus *u>ih), tvSnn doppelt (got. tweihnai), ti ich zeihe, 
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Uttr leicht, pMj fel Feile (ahd. fthala); drdttseti Truchsess, 

Jldtti Flucht, pdtta d^uchte (got puhta); mit Palat.-Um- 

laut: 4ri junger (got. juhiza). 

Anm. I bleibtvort der folgenden Silbe: fnsl Deichsel (ahd. 
dihsila). Beim Wechsel verschiedener Endnngen haben Aosgleichangen 
stattgefunden, z. B. in tia zeihen and svia weichen nach den Formen, 
wo i folgte (2. und 3. pers. sgl. ind. pras.). 

3. Kap. Breohung. 

§ 29. Unter Brechung versteht man den Ueber- 
gang von e durch ea, ia resp. eo, io in ja oder ^o vor a 
Oder u der n^chstfolgenden Silbe, z. B. bjarga bergen, jotunn 
Riese (zu eta essen). Dieselbe wird durch vorher- 
gehendes v, I und r verhindert, z. B. verda werden, 
svelta verhungern, lesa lesen, reka treiben. 

Anm. Der Brechung bewirkende Yokal ist oft schon geschwunden, 
wie in jafn eben (aus *efnaz),fjol vie! (got. jUu). 

§ 30. jo, das zuweilen inju ubergeht, z. B. in fjugur 4, 
hat sich nur noch in is olir ten Formen wie m/oA: sehr, 
kjot Fleisch (dat. kjotvi), ifjord voriges Jahr (Tc^puat) ge- 
balten, sonst ging es analogisch durch Einfluss der Ja- 
Formen desselben Paradigmas in jq uber, sodass es nun 
der e^Umlaut des ersteren zu sein scbeint, z. B. jqrd Erde 
^i^^ii jord (aus *erdu) wegen des gen. jardar u. s. w. 

§31. Durch Ausgleichung vei'schiedener For- 
men sind die ursprunglichen Verh&ltnisse oft zerstort 
worden, indem entweder die Brechunguber all dure h- 
gefiihrt wurde, wie im nom. bjalki Balken, nach dem 
gen. bjalka etc., oder umgekehrt der ungebrochene 
Vokal, wie in stertr Sterz (schwed. stjdrt, spr. schdrt) 
nach dem dat. sterti, Auch entsteheh Doppel formen 
wie berg, bjarg Fels (eigentlich nom. bjarg, dat. bergi), 
mjorkm, myrkvi Dunkel. Beim Hinzutreten des Umlauts 
konnen sogar dreifache Formen wie keptr, kjaptr, kjqptr 
Kinnlade, smjor, smyr, smor Butter u. a. entstehen, indem 
von den einzelnen Formen aus ganze Paradigmata neu ge- 
bildet wurden. 
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Anm. Da ein Wort anch schwachtonig in Zasammensetzangen 
Yorkam, z. B. fjaU Fels, MosfeU, wo Brechung nicht eintritt, kdnnen 
anch solche Verh&ltnisse bei der Entstehnng von Doppelformen 
mitwirken. 

4. Eap. Eontraktion. 

§ 32. Vor alt em r (= got. r), vor h und w wird ai 
(ebe es in ei uberging) in d kontrahirt, dessen i-Umlaut 
ce und dessen w-Umlaut ^ ist, z. B. sdr Wunde (got. sair)y 
d ich habe (got. aih), skd schr^g (lat. scaevus); mit «-Uin- 
Jaut: sdr Wunde, scera verwunden (aus *sairjan), cett Ge- 
schlecht (got. aihts aus ^aihtiz), stkr See (got. saiws); mit 
w-Umlaut: (^rr Bote (got. aims), t(} Zehe, s^l Seele (got. 
saiwala). 

Anm. 1. Vor r = got. z bleibt der Diphthong: meiri meiu' 
{■=. got. maiza), geirr ger (lat. gaesum). 

Anm. 2. Einige W5rter mit -w zeigen Doppelformen: d 
immer (got. aiw): ey, ei; 8(er See, stifpr Schnee, slcpr stampf {=^ engl. 
slow, niederd. sle) stehen neben anjar, snjdr u. s. w., ebenso neben frft' 
Samen (got. fraiw) frjo. 

§ 33. Das aus ai entstandene ei wird im Auslaut, 

bei Abfall eines spirantischen h (aus g) zu e, ebenso •au 

(durch *ou) zu 6, z. B. stS ich stieg (aus *steih, *staig), 

hne (zu hniga sich neigen) u. a. ; ferner 16 log (aus * louh, 

laug), fld Flob, p6 doch (got. pauh), 

Anm. Die Formen hdr hoch, far gering (=: paucus), frdr keck 
(= froh) neben hdr etc. sind das Resnltat von Ansgleichnngen im 
Paradigma, wie nom. sg. m. hor, hor, ac. hdvan. Im Einzelnen ist die 
Entstehnngsgeachichte noch nnklar. 

5. Eap. Hiatus. 

§ 34. Unter Hiatus (eigentlich „ Aufstehen des Mundes") 
versteht man das Zusammentreffen zweier ver- 
schiedenen Silben angehoriger Vokale infolge von 
Flexion oder beim Ausfall eines urspruuglich dazwischen 
steheuden Konsonanten. Sind die Vokale gleich oder 
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Sihnlich, so ergiebt sich ein langer, z. B. wird ^oi.fdhan 
fangen zu fd, der dat. kni-i Knie zu knij der dat. pL sko- 
urn ScbuheD zu skdm, der gen. sg. trA-u Glaubens zu tru. 

Anm. Spat ere For men wie der ac. sg. m. bldan statt Man 
(yon bldr blau) sind Nenbildangen nach dem Muster von hlindr — 
hlindan etc. 

§ 35. d -\- u ergiebt mit Umlaut und Kontraktion q 
(sp&ter d nach § 21 Anm. 1), z. B. dat. sg. n. hld-u (vod 
hldr blau) wird hlt^j d. pi. d-um den Flussen: ^m; a -[- f 

bleibt: pdi Pfau. 

* 

Anm. Aoch hier sind Formen wie hldu^ dum sp&tere Nen- 
bildangen. 

§ 36. Vor den gutturalen Vokalen a^ Oj u gehen die 
palatalen e und i mit Accentverscbiebung in Halb- 
vokale, d. h. konsonantische ^; / fiber (hier ^* geschrieben), 
z. B. sjd sehen aus *sehan, * sea, Ijd leihen aus *lt(h)a, 
fjandi Feind (aus ^ftandi), fjdr gen. Viehes (aus *fehar); 
fjdrir vier (altengl. fiower), hjdrr Biber, knjdm d. pi. Knien 
(zu kni), prjA n. drei, u. s. w. 

, § 37. Nach t? bleibt e jedoch Vokal: v4 Heiligtum, 
g. pi. vSa, d. vSum; Sviar die Schweden. — Ausserdem 
blieb i vor u in nlu 9, tiu 10, vor a in sla seiheU; svia 
weichen, knia diskutiren (vgl. § 28 Anm.). 

§ 38. 6 und ti bleiben vor a, e, i: rda rudern, mua 
wenden, Mi Bewobner; wegen fakultativer Kurzung 
vgl. § 4B. 

§ 39. Wenn y, ce, 4 vor i steht, tritt bald Kontraktion 
ein, bald nicht, z. B. myill und myll Ball, dat. sg. bly und 
hlyi Blei, ebenso bei free Samen. — Bei hy Dorf dagegen 
geht im g. sg. und d. pi. hjdr, hj6m das y mit Accent- 
verscbiebung in den Halbvokal j fiber. 

Anm. Ebenso erklHren sich wol die Doppelformen von s(er 
See etc. (§ 32 Anm. 2), indem z. B. der g. sg. upar zu $jdr, d. pi. ««'ow 
zu ajoin wurde, und aus diesen Formen spater besondere Paradigmen 
entstanden. 
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6. Kap. Dehnung. 

§ 40. Im Auslaut werden alle betonten Vokale 
gedehn t, z.B^sd dieser, pi du, d an, i in, sd sah, (} FIuss 
(got. ahwa), fe Vieh, md ich vermag, kne Knie. 

§41. Inlautende Vokale werden beiKonsonanten- 
ausfall gedehnt, z. B. idr Zhhre (aus *tahar),fdr nom. 
pi. m. wenige (got. fawm)y pdi Pfau (lat. pavo), p6rr Donar, 
g(ls Cans, hvdrir nom. pi. zu hvadarr welcher von beiden, 
n<il Nadel. 

§ 42. Vor folgenden Konsonantenverbindungen 
treten Dehnungen ein: 

1) vor tt aus hty z. B. ddttir Tochter, pi. d4trj dtta 8, 
rettr recht (vgl. § 87). 

2) seit der Mitte des 13. Jahrhunderts vor l-\- 

^; V) f} h 9 boi »; Q, 0, Uy z. B. hdlmr Stroh, hjdlmr Helm, 

d. pi. hjt^lmum, hjdlpa helfen, hdlfr halb, f. A^//(au8 "^hal/u), 

skdlkr Diener, gdlgi Galgen, gdlf Boden, fdlk Volk, lilfr 

Wolf u. s. w. 

Anm. Form en wie halp half, ikolfinn gezittert sind Neubil- 
dangeu nach analogen wie harg barg, borginn u. s. w. Vor I + Den- 
talen findet sich Lftnge nnd Kiirze in hdls Hals, oln Elle neben hals, oln. 

§ 43. Vereinzelt findet sich Dehnung vor r 
(= got. z), z. B. in mSr mir etc. (s. § 27), 6r, ur, 4r, yr, 
aus (got. uz), jdrn Eisen. 

7. Kap. EtLrzungen. 

§44. Vor Doppelkonsonanz werden dielangen 
Vokale gekQrzt und Diphthonge zu kurzen 
Monophtbongen redueirt. Beispiele sind: 

d — a: gassi Ganser, zu gc^s Gans; hann er, dat. 
h^num. * 

5 — e: prettan 13, zu prir 3 (vgl. schwed. tre). 

I — i: minn mein, n. mitt, dat. m. mlnum; nom. pi. 

litlir zu litill klein. 

6 — o: gott n. gut, m. gddr; porsteinn, zu p6rr Donar. 

u — u: bru(d)laup, hrullaup Brautlauf, zu brudr Braut. 
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y '-' y- y^sir, nom. pi. zu ^miss wechselnd; hyski Wirt- 
^chaft, zu hu8 Haus. 

ce — e: hetine d. ihr, zum m. hqnum, ihm. 

4 — o, e: ^88 uns, neben ds (got. uns, unsis); stedda 
Stute zu stdd Gestut (vgl. § 20 A. 4). 

ei — e: etki, ekki nichts, zu eitt eins; helgi der Heilige? 
zu heilagr; mestr meist, zum c^mp. meiri; flesk Schweine- 
fleisch u. a. 

Anm. Oft sind die L&ngen, resp. die Diphthongen durch den 
Einfluss anderer Paradigmaformen wieder hergestellt worden. 

§ 45. Langer Vokal kann vor Vokal gekurzt 
werden, so steht in der Poesie z. B. bua wohnen neben 
Ma, gloa gluhen neben gUa u. a. m. (s. die Einleitung!). 

2. Schwach-nebenionige und unbetonte Vokale. 

1. Kap. Kiirzungen und Eontraktionen. 

§ 46. Langes e und i sowie ai und iu werden in nicht 
haupttoniger Stellung zu e, i verkurzt, resp. kontrahirt. 
Die altesten Hss. liaben e, aber schon vor der Mitte des 
13. Jahrhunderts herrscht i fast uberall vor, weshalb es 
auch in dieser Darstellung nach dem Beispiel der moisten 
Textausgaben gebraucht wird. Beispiele: voider j valdir 
wahltest (got. walides)y hirder, hirdir Hirt (got. hairdeis ^)), 
fare, fari es fahre {got. farai), ei/fidi Arbeit; synir nom. 
Sohne (got. sunjus) u. s. w. Genaueres geben § 53 ff. 

§ 47. Langes a wird verkurzt : Ingemarr (zu mcerr be- 
riihmt), vesall unglucklich (zu scell gliicklich, selig), forad 
Verderb (zu rdd Rat) ; missari Halbjahr (zu dr Jahr), ddmari 
Richter u. a. haben danebeij auch mit Umlaut -eri, 

Anm. Schwachtonige Silben haben den i-Umlaut nicht, 
z. B. kcUladi conj. er riefe. Bei Betomingsschwankungen finden 
sich Doppelformen, z. B. hindandi, -endi Enthaltsamkeit, ddmari 
und -eri. 

*) rz hdrdU, 
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§ 48. LaDges 5 wird vor m zu o verkurzt, das bereits 
uiD 1225 in u ubergebt, welches in Uebereinstimmung mit 
den meisten Ausgaben bier durchg^^ngig gebraucht wird. 
Vgl. d. pi. gjqfonij gjqfum Gaben (got. gibom), kollom, kqllum 
wir rufen (vgl. got. salhom. wir salben); dasselbe gilt fiir 
den Auslaut, z. B. strqndo, strqndu dem Strande (aus 
*strandd), und den Inlaut, wenn die folgende Silbe ein u 
enth&lt. z. B. kqllodo, kqlliuiu sie riefen (aus *kaUddun), 

§ 49. Sonst ist o gleich altera au zu a geworden, vgl. 

riinar nora. pi. Runen (got. runos), tunga Zunge (got. tuggo), 

mdnadr Monat (got. menops), frodari kluger (got. frodoza) ; 

dtta 8 (got. ahtau), sonar Sohnes (got. sunaus), gefa conj. 

ich gebe (got. gihau) u. s. w. 

Anm. Als o erscheint au in schwachtoniger Silbe, z. 6. bei ok 
und (neben betontem auk auch),' valrof Leichenraub, Beute. 

2. Kap. Vokalschwund und Vokalerhaltung. 

a) Im Anlaut. 

§ 50. Anlautender unbetonter Vokal schwindet: 

1) in Lehnwortern wie postoli Apostel, pistill Epistel, 
spitale Hospital; 

2) h&ufig, besonders in der Poesie/ in den enklitisch 
gebraucbten Wortchen ek ich, es, er (Relativpartikel), at 
1. dass, 2. nicht, Verbalformen wie es, er ist, erum, ervd, 
eru sind, seid, sind, wenn sie einem betonten Worte an- 
gehangt werden, z. B. emk bin ich, sds der welcher, svdt 
so dass, mdttet konnte nicht, n'As nun ist; erum etc. syn- 
kopiren bloss nach r^ wie in ver(r)(ym wir sind oder mit 
Dehnung vSr(r)6m. Vgl. § 52 — 55! 

b) Im Inlaut. 
1. In Yorsilben. 

§ 51. Der unbetonte Vokal der Vorsilbe ga- und ve- 
schwindet, z. B. granni Nachbar (got. garazna)^ greida be- 
reiten (got. garaidjan) ; veill schwach (*ve-heillj vgl. vesall 
elend) ; ferner der erste Vokal in slikr solcher (got. swaleiks), 

Holthaasen, Altislandisohes Elementarbuch. 2 
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2. In MittelsUben. 

§ 52. Id ursprunglich dreisilbigen Formen wird 
unbetonter kurzer Mittelvokal ausgestosseO; z. B. 
d4mda urteilte (got. domida), pi. himnar Himmel (got. 
fiiminos), ellri alter (got. alpiza), minsti kleinste (got. min- 
nista), gumna der MSlnner (got. gumane), hqfdum den 
Hauptern (zu hqfvd), u. s. w. 

§ 53. War der Mittelvokal aber lang oder neben- 

tonig, so bleibt er, z. B. armari armer (got. armdza)^ 

skaperi, -ari Schopfer (ahd. -dri), conj. herim wir tragen 

(got. bairaima), hcerim wir trugen (got. hereima); rait 

Nebenton: nom. sg. f. qnnur andre (vgl. got. anpara), 

ac. sg. m. blindan blinden (got. blindana), d. sg. m. blindum 

bliudem (got. blindamma), heitinn geheissen (vgl. got. haitins 

aus * haitinaz), gen. lykils Schlussels (aus * lukilas), u. s. w. 

Anm. J)er ac. sg. m. der Pars. Pron. wie minn meinen n. s. w. 
sowie der part. pr&t. wie hundinn sind Bildnngen wie einn, vgl. § 59. 

§ 54. In viersilbigen Formen wird bei Abfall 
des Endvokals der zweite Vokal synkopirt, z. B. 
d. sg. m. btmdnum gebundenem (got. bundanamma), ac. sg. m. 
valdan gewahlten (got. walidana); ohne Verlust des 
langen Endvokals dagegen der dritte, z. B. gen. sg. f. 
mikillar grosser (got. mikilaizos statt *mikiUzds), d. mikilli 
(got. mikilaizai statt *'izai), g. pi. mikilla (got. mikilaize 
statt *4ze), 

3. In Endsilben. 

§ 55. Unbetonte kurze Endsilbenvokale 
schwinden vor einfachen Konsonanten, z.^.dagr 
Tag (run. dagan), gestr Gast (run. gastiR), sunr Sohn 
(got. sunus), dags Tages (run. dagas), dMr Tochter (run. 
dohtriR)^ brytr brichst (got. briutis), gott gutes (ahd. 
guotaz) u. s. w. 

Anm. Ebenso schwindet der Yokal in dem enklitisch gebranchten 
mik mich, z. B. kollumk ich nenne mich, und in sik sich, z. B. Medio- 
passiv kallask sich nennen. Ygl. § 50, 2! 
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§56. Vor Doppelkonsonanz jedoch bleiben sie, 
z. B. ac. pi. daga Tage (got. dayans), sunu Sohne (got. 
mnuns), nema sie nebmen (got. nimand); ebenso bleiben 
die aus L^ngen und Dipbthongen verkurzten 
Vokale, z. B. dayar nom. pi. Tage (got. dagos), gestir Gaste 
(got. gasteis), fadir Vater (uaxi^p); synir Sdhne (got. sunjus), 
nom. pi. m. hlindi-r blinde (got. blindai), sonar Sohnes (got. 
sunaus), 

§ 57. Ebenso bleiben die Endvokale beim Ab- 
fall eines (got.) n, z. B. inf. vita wissen (got. untan), 
kalla rufen (vgl. got. salbon), niu 9 (got. niun), btutu sie 
boten (got. hudun), ac. fiana Hahn (got. hanan), ac. tungu 
Zunge {shA. zungttn), a.c, frMi Kunde {got. frodein) n. ^. m. 

Anm. Vgl. die Syukope in den Zasammensetzungen ni-, 
U'Hdfy 90, 100 Jahre alt! 

§ 58. Bei dem Wechsel synkopirter und un- 
synkopirter Formen desselben Paradigmas sind ent- 
weder Neubildungen durch Ausgleichung ent- 
standen, z. B. dypp Tiefe (got. diupipa) nach dem gen. 
dyppar, danskr danisch nach dem nom. pi. m. danskar u. a., 
ebenso karl Kerl nach dem pi. karlar, eldr Feuer (altengl. 
(kled) nach dem dat. eldi; oder Doppelformen, z. B. m. 
validr und valdr gewahlt (pi. valdir) — dazu neugebildet 
das n. valt — j beztr, baztr bester (got. batists), megin, 
megn, magn Starke u. a. m. 

Anm. Darch schwaukende Betonnng erklftren sich Doppel- 
formen wie dogurdr, dagverdr Fruhstiick, ondurdr, andverdr anfftng- 
lich, ondugiy andvegi Hochsitz. (Wegen dea Umlauts vgl. § 21, 
Anm. 4.) 

c) Im Auslaut. 

§59. Unbetonte ungedeckte Vokale schwin- 
den, z. B. horn Horn (run. horna), ac. gest Gast (aus 
* gasti)y fe Vieh (got. faihu), ac. mqg Sohn (run. magu)y 
nom. sg. f. qnnur andre (got. anpara), d. sg. m. blindum 
blindem (got. bUndamma), ber ich trage (got. baira), imp. 

2* 
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s4k! such! (got. sokei), ac. sg. ni. einn einen (vgl. got. ni 
ainnd'hun keinen). 

§ 60. Auslautende Vokale bleiben: 

1) wenn sie urgerm. lang und durch -n ge- 
deckt waren, z. B. g. pi. daga Tage (got. dagCy vgl. homin- 
um)y g. pi. ni/na Runen (got. rund)j hani Hahn (vgl. iT;oi|Jity]v), 
fr4di Kunde (got. frddei, gen. -eins!); 

2) wenD sie auf altem Dipbthongen beruhen, 
z. B. fare er fahre (got. farai), conj. gefa ich gebe (got. 
gibau), d. syni Sobne (vgl. run. Kunimufnjdiu) ; 

3) wenn derVokalursprunglich einen starken 
Nebenton batte, wie im d. sg. n. blindu und d. sg. f. 
von Substantiven wie kerlingu der Alten; fiber Falle wie 
hyndi er b&nde, vgl. unter Konjugation (Endungen). 

0. Ablaut. 

§ 61. Unter Ablaut versteht man einen regel- 
m&ssigen Wechsel der Vokale in Stamm- und 
Ableitungssilben, derauf indogermanische Zeit 
zuruckgeht und wahrscheinlich mit alten Accentverhalt- 
nissen zusammenh&ngt. In Bildnngen und Ableitungen von 
derselben Wurzel erscheinen stets nur bestimmte 
Vokale im Wechsel mit einander; im Germanischen 
lassen sie sich in sieben sogen. Ablautsreihen 
gruppiren. Der Ablaut tritt besonders in der Tempus- 
bildung der starken Verba hervor, durchzieht aber auch 
sonst den ganzen Sprachbau. 

§ 62. Die sieben Ablautsreihen sind^): 
1) Germ. I — ai -^ i, e (a-Umlaut); nord. i — ei — i, e, 
z. B. bita, heit, hitinn beisse, biss, gebissen ; . bida, beid, 
bedinn warten; heitr heiss, hiti Hitze; A^^iA^r zuriickgebogen, 
kikna binsinken. 



*) Auf die st&rkereu Yokalver&uderungen (vgl. § 19 ff.) ist dabei 
keiue Bticksicht genommen. 



§ 61. Ablantsreihen. 31 

Anm. In diese Beihe gehOrt anch das unerkl&rte S too hSr hiei 
Ygl. higat, hegcU hierher, got. himma diesem etc. % 

2) Germ, iu, eo (beide aus eu) — cm — u, w, o (a-Vm- 
Iaat\; nord. j4, jd — au — u, u, o, z. B. krjApa, kraup, 
krupum^ kropenn, kriechen, kroch, wir krochen, gekrochen; 
gj6ta, gaut etc. giessen; sApa, saup etc. sanfeD; rjddr, 
ravdr rot, rodi R6te; styra steuern (got. stiurjan), staurr 
Stange; IjAga ItkgeD, lygi Luge f., lug-vitni falscher Zeuge; 
leygr Flamme, logi Lohe; blaufr weich, blotna weich werden; 
tryggr treu, traust Trost, tnlia trauen ; svln (su-ln) Schwein, 
syr Sau; kjiiklingr Kuchlein, kokkr Hahn. 

Anm. Zaweilen erscheint hier 6 statt ii: hondi Baner zu btia 
wohnen, bol Wohnort za fd Wohnsitz, btrr Dorf neben btjr nnd andere 
Ableitnngen. 

3) Germ, e, i — a — u, o, nord. dasselbe, z. B. verpa, 
varpj vurpum, orpinn werfe, warf, warfen, geworfen ; binday 
hattj bundum, bundinn binden; gjallr und gallr helltonend; 
kjarni Kern, korn Korn; tindr Radzahn, tqnn (^tanpu-) 
Zahn ; mjolk Milch, molka melken ; verk Werk, yrkja wirken ; 
dvergr Zwerg, dyrgja Zwergin; merginn (e = ^t), myrginn, 
morgonn Morgen; sterkr, styrkr stark; gqltr Ferkel, gyltr 
Sau ; svartr schwarz, sortna schwarz werden ; valda walten, 
pr3,t. oUa, 

4) Germ, e, i — a — ob — u, o; nord. e, i — a — ei -^ 
u, 0, z. B. stelttj stalf stt^lum, stoUnn stehlen; nema, nam, 
ndmom, numinn uehmen ; kvenna g. pL, zu kvwn, kvt^rij kona 
Weib; svima, symja scbwimmen, sund subst. : vinr Freund, 
vanr gewohnt; grimmrj gramr feindselig; trad Tritt; troda 
treten; mapkr Made, motte Motte. 

5) Germ, e^i — a — ob; nord. e, i — a — d, z. B. gefa 
geben, gaf, g^um, gefinn; bidja bitten, bad etc. ; stjaJd, staki 
Stecken; gista besuchen, gestr Gast; mqgr Sohn, mdgr 
Verwandter; vatn Wasser, vdtr nass. 

Anm. Zaweilen kommt in dieser Beihq o vov, z. B. lokr Bach, 
zu leka leek sein ; mot Form, zn meta messen ; fotr Fuss, zu fet Fass- 
stapfe u. a. m.; auch o wie in svefn Scblaf, sofa schlafen; otr Otter 
(zn vatn). 
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§ 62—64. Ablantsreihen. Konsonanten. 



6) Germ. Dord. a — rf, z. B. skafa^ sk6f schaben; 
dagr Tag, d4gr 24 Stunden; dalVj d4l Thai; w^^ Netz, n6t 
Zugnetz; hani Hahn, h4ns HuhDer; skcuii skdd Schade; 
betri besser, hdt Besserung, Busse; agi Schreck, 4gjask er- 
Bchrecken. 

Anm. Zuweilen erscheint hier auch germ, s, nord. a, z. B, hdfr 
Hamen, hefja heben; athdefi Verhalteu, hafa haben u. a. m. 

7) Germ, cb — o, nord. A — 6y z, B. grata weinen, 
grota zum Weinen bringen; rdmr heiser, rdmr Stimme: hrdf, 
hrdf Scbirmdach ; skcefa gehn (got. skewjan), skdr Schuh. 

Anm. Zuweilen erscheint hier auch a, z. B. latr faul; lata lassen; 
krakiy krdkr, krokr Haken. 

§ 63. Die erste dieser Reihen bezeichnet man wohl 
als i-; die zweite als w-, die secbste als a-Reihe, die 
dritte bis funfte als e-Reihen. Bei den letzteren 
riehtet sich der Ablaut nach dem Wurzelauslaut, 
indem in der dritten auf den Vokal entweder Liquid a 
Oder Nasal -f-Konsonant (oder 1. n. geminirt) folgt, 
in der vierten einfache Liquida oder einfacher 
Nasal dem Vokal folgt oder vorhergeht, in der 
fiinften dagegen ein Gerauschlaut (Spirans oder Ver- 
schlusslaut) folgt. 

III. Konsonanten. 



A. Urgermanisolies. 
§ 64. Das Urgermanische besass folgende Konsonanten: 



I. Oeflnungslaute 

a) Halbvokale 

b) Nasale 

c) Liquid* 
IL Spiranten stl. 

„ stb. 
III. Explosivae stl. 
« stb. 



labiale 



inter- 
dentale 



dentale 




guttural e 



Wf w 

m, mm 



f 

h,bb 







J, Jj 




Hy nn 






l,ll;r,rr 


— 


p.pp 


s^ ss 


— 


d 


z 


— 


— 


t, tt 






d, dd 


— 1 



■^1 



- h (x) 



S 






§ 65—70. tJrgerm. Ronsonanten. LantwandeL 23 

Hierzu ist folgendes zu bemerken: 

§ 66. Was die Aussprache betrifft, so waren w; und 
y Vokale in konsonantischer FunktioD, und zwar 
w = engl. Wy j = deutschem i in Union; r stets Zungen- 
spitzen-r (ital. r/); y) der Laut des deutschen n in danke; 
h = deutschem ch in ach, i = bilabialem suddeutschem w, 
g = nordd. g in sage; die Doppelkonsonanten waren 
deutlicbe L^ngen. — Die andern Zeicben sind bereits in 
§ 5 erklart. Vgl. auch S. 7, Fussnote! 

§ 67. Ueber das Vorkommen einzelner Laute ist 
zu bemerken, dass t] nur vor h, k und g stand, z nur im 
In- und Auslaut, b, d und g nur geminirt, sowie im Anlaut 
und nach den entsprecbenden Nasalen. 

§ 68. Die stb. Spirans d ging fruh nach I in die 
entsprechende Media d uber; vgl. got. aids Alter n. (nicht 
*alps!); die stl. gutturale Spirans h (x) im Anlaut 
sowie inlautend zwischen Vokalen, Liquiden und Nasalen 
in denHauchlaut h uber, z. B. got. haldan halten, tiuhan 
zieben, yi^Aaw verbergen ; sie blieb dagegen auslautend, 
z. B. got.^awA doch, sowie inl. vor Spir. und Explos., 
z. B. saihs sechs, nahts Nacht. 

§ 69. Bereits urgerm. schwand tj vor h mit Dehnung 
eiues vorhergehenden a^ i, u, z. B. got. pdhta dachte zu 
pigkan, peihan (ei = t) gedeihen, part. pr&t. as. githungan, 
puhta dauchte zu pugkj an dunken (vgl. § 17 und Anm.). 

B. Umordisclie tind islandisolie Entwioklung. 

1. Kap. Lautwandel. 

§ 70. Unter dieser Ueberschrift sind die nicht in den 
folgenden Abteilungen unterzubringenden Ver§.nderungen 
vereinigt; man kann dabei einen kombinatorischen und 
einen freien Lautwandel unterscheiden, je nachdem eiu 
Konsonant in einer bestimmten Stellung oder Ver- 
bindung einen Wechsel erleidet, oder dies unter alien 
Umstanden thut. 



24 § 71-— 75. Oombinatonscher Lantwandel. 

a) Combinatorischer. 

§ 71. An- und inlautendes pi- geht in fl- iiber, vgl. 
flyja fliehen (got. pliuhan), fldr falsch (vgl. got. gapleihan 
liebkosen), innyfli Eingeweide (vgl; ahd. innodli), 

§ 72. In- und auslautendes nnr wechselt mit dr, so- 
wohl wenn es altes nn ist, als anch wenn es aus np 
(nach § 94) assimilirt ist, vgl. idri, innri innere, madr, 
mannr Mann, pi. m. annrir, adrir andre (zu annarr), sunnrj 
mdr sud warts (zu sunnan von Suden); ferner beim Verb: 
3 sg. hrennr, bredr brennt, finnTf fidr findet. Die nn-Forraen 
entsteben durch den Einfluss derjenigen Forraen, 
wo kein r folgte, z. B. g. ^\. manna, inf. hrenna u. s. w. 

§ 73. Im Auslaut werden die Medien d hinter / 

und n und g binter /9Stimmlos (tenues); nt und nk werden 

dann nach § 88 zu tt und kk assimilirt, z. B. gait zahlte 

(zu gjalda), hatt band (zu hinda), sprakk zersprang, imper. 

bitt! binde! 

Anm. Ks heisst jedoch land Laud, well im iirnord. hier das -d 
noch durch einen Vokal geschtttzt war: *landa. 

§ 74. Durch Synkope entstandenes dd geht in dd 

uber, z. B. f4dda nahrte (zu fMa), gladda erfreute (inf. 

gledja), edda 1. Grossmutter (zu eida, got. aipei Mutter), 2. 

Poetik (zu 6dr Poesie, vgl. § 44), stedda Stute (zu stdd 

Gestut). — Nach r entsteht d (nach § 118) oder d, z. B. 

hirda, hirda bewachte (inf. hirda), 

Anm. Aehnlich geht -pp- in -tt- tLber, z. B. motti Motte (alt- 
engl. moppe), 

§ 75. Wenn d durch Synkope eines Mittel- 
vokals hinter I und n zu stehen kommt, gelten folgende 
Regein : 

1) Nach II und nn, sofern diese nicht auf Ip und np 
beruben (§ 94) geht d schon vorliterarisch in d uber, 
z. B. fel(l)da fftUte, km(n)da kannte ; 

2) Nach einfachem I und n, denen ein Konsonant, langer 
Vokal Oder Diphthong vorhergeht (also nach einerlangen 
Silbe) haben die ^Itesten Quellen noch d, doch tritt 



§ 76—78. Gombinatorischer und freier Lautwandel. ^5 

auch hier bereits zu Anfang des 13. Jahrhunderts 

d ein: hvild, hvtld Rube, girnda macbte begierig, deilda, 

deilda teilte, synUa, synda zeigte. 

3) Etwas sp&ter tritt auch d fur d nach einer auf 

/ oiev 71 ausgehenden kurzeu Silbe ein, z. B. talda, talda 

z§.blte, vanda vanda gewohnte (zu telja, venja). 

Anm. Erst zn Eiide des Jahrhunderts tritt aaoh d statt 
d nach b, If, Ig. ng, m auf, z. B. kembda kammte. — Formen wie selda 
verkaufte, vildavf oWte, skylda sollte etc. hatten keinen Zwischen- 
Yokal, hier stand bereits urgerm. Id, und der Umlaut ist blosse 
Analogic nach andem Form en. 

§ 76. Nach II und nn, wenn sie aus Ip und np 

entstanden sind, sowie nach I und n vor denen ein 

stimmloser Konsonant steht oder gestanden hat, 

wird altes d (durch p) zu t, z. B. rnlta fiihrte irre (zu 

villa, vgl. got. mlpeis irre), nenta wagte (zu fienna, got. 

nanpjan), vixlta wechselte, vcepnta waiFnete, mcelta sprach 

(zu moela, got. mapljan), stcelta 8t3.hlte, rcenta beraubte (ahd. 

bi-rahanen) u. a. m. 

Anm. I und n waren in diesem Falle ursprllnglich stimm- 
los, deshalb musste das durch Yokalsynkope antretende d auch 
stimmlos werden (§ 81) und ging dann wie nach s, k und p in t 
Uber (vgl. § 100 und § 81 Anm.). 

b) Freier. 

§ 77. Die tSnende dentale Spirans z ging fruh in 
ein palatal e 8 r (r) uber, z. B. heri Hase, meiri grosser 
(got. maiza)y dagr Tag (got. dags). 

Anm. Yielfach ist z benachbarten Lauten assimilirt worden, 
vgl. § 96. Weil R palatal war, bewirkte es t-Umlaut, vgl. § 20. 

§ 78. Der Halbvokal w (konson. u) wird im Silben- 
anlaut zun^ehst zur sth. bilabialen, denn zur labiodentalen 
Spirans v (f), z. B. var war, snivinn, snifinn beschneit, 
ge7't>i, gerfi Kleidung; er bleibt jedoch hinter einem 
zur selben Silbe gehorenden Konsonanten, z. B. svartr 
schwarz, hqggva hauen. (Ueber f=v vgl. § 6, 2.) 



26 § 79—82. Partielle Assimilation. 

2. Kap. Assimilation. 

§ 79. Unter Assimilation versteht man die An- 
gleichung zweier benachbarter Laute anein- 
ander; sie ist ein Akt des Bequemlichkeitstriebes. Sie 
kann entweder eine partielle sein, z. B. wenn ein stimra- 
loser Laut in stimmhafter Uragebung stimmhaft wird (resp. 
umgekehrt), wenn ferner ein Spirans vor einem Verschluss- 
laut selbst Verschlusslaut wird, oder eine to tale, wenn 
beide Laute wirklich gleich werden. Andrerseits kann 
sie eine vorw§i,rt8- oder eine ruckwartswirkende 
sein, je nachdem sich der erste Laut dem zweiten, 
oder umgekehrt der zweite dem ersten angleicht. 

a) Partielle (vorw^rts- und ruckwartswirkende). 

§80. Die stimmlosen Spiranten/und/? werden 
in stimmhafter Nachbarschaft auch stimmhaft, 
z. B. ulfr Wolf, hefja heben (got. hafjan)^ hof Hof ; hrddir 
Bruder (got. hropar), verda werden (got. wairpan)^ hvad 
sprach (got. qap), etc. — Ebenso wird das aus -pp- ent- 
standene -/?- behandelt, z. B. eda oder (got. aippau)j 
vgl. § 120. 

Anm. Im Anlaut vor Vokalen kaua f> in Pronominal- 
formen und Adverbien, wenn sie unbetont sind, zu ^werden, 
z. B. />?/, du du, />tw7?, cfiww dein. dat das, dessi dieser, dar da, dort u. a. 

§ 81. Umgekehrt werden dieselben stimmhaften 
Laute in stimmhafter Nachbarschaft stimmlos; 
dies geschieht bei / vor k, t und Sy z. B. Sifka Sibicho, 
rifka vermehren (zu rifr freigebig), Ijuft n. liebes, IjiSifs 
gen. m. n. liebes; bei d vor k und nach kj py z. B. hlipka 
besanftigen (zu hlidr); vakpa weckte (zu vekja)j glappa 
narrte (zu glepja), 

Anm. Im letzteren Falls geht p spater in t tiber (vgl. 
§ 76); nach //, nu =z If?, nf? (§ 94), sowie nach und vor « geschieht dies 
bereits in vorliterarischer Zeit (vgl. § 76 und 100). 

§82. Auslautendes k und t gehen nach unbetonten 
Vokalen, d. h. in Encliticis und in Endsilben, fruh in die 



§ 82 — 86. Partielle nnd totale Assimilation. 27 

s timmhaften Spiranteo d und // iiber, z. B. mik, mig 
mich, mjqkj mjf^g viel; aty ad zu, vity md wir zwei, n. mikity 
mikid gross u. a. m. 

Anm. Der fiUhe UebergaDg der adj. Endung 4ikr in ligr, z. B. . 
dagligr t&glich, beruht anf Anlehnnng an die Endung -igr yon adj. wie 
audigr reich. 

§83. Die stimmhaften Verschlusslaute (Medien) 
g und d gehen vor und nach tj k und s in die stimm- 
losen (Tenues) t und A: iiber, z. B. rankt n. verkehrt. (zu 
rangr)j etki nichts (aus ^eitt-gi eins nicbt), gen. enskis; 
lanz Landes (z = ts); stentk steh' ich (poetisch); ebenso 
wird die stb. Spirans g (7J nach und vor t zu k, z. B. 
almdtki der Allm9,chtige (zu almdttugr), heilakt n. heilig 
(zu heilagr), 

Anm. Daneben finden sich h&nfig, besonders in den Ansgaben, 
die etymologischen Schreibungen resp. Neubildungen rangt, 
lands, heilagt u. 8. w. 

§ 84. Der labiale Nasal assimilirt sich einera 
folgenden gutturalen Konsonanten, z. B. ira d. pi. 
hvergun-gi (statt hvergum-) von hverrgi keiner, der den- 
tale einem Labial z. B. Aampr Hanf, kempr Schnurrbart 
(neben hanpr, kenpr)y der gutturale einem Dental, 
z. B. enskr englisch (aus eng(l)skr), 

Anm. n und p waren erst durch Vokalsynkope zusammen- 
gekommen, vgl. altengl. cenep ; altes np ergiebt ja pp nach § 88. 

§ 85. Der labiale Spirant / wird vor dem Ver- 
schlusslau.t t selbst Tenuis, z. B. ^^^«V nach (schwed. 
efter)y opt oft (vgl. § 101). 

Anm. Formen wie gaft gabst sind nattirlich Neubildungen 
nach gaf etc. 

b) Totale. 
a* BlickwSrts^irkende* 

§ 86. Urgerni. zn und zd werden zu nn und ddy z. B. 
rann Haus (got. razn), hod^l Hort (got. huzd). 



28 §87-90. Totale Assimilation. 

§ 87. Urgerm. ht wird zu tty z. B. ddttir Tochter, 
dtta 8; dies it wird vor Eonsonant vereinfacht, z. B. 
ncetr Nachte, vgl. § 119, 

Anm. Wegen der Vokaldehnung vgl. § 42, 1. 

§ 88. Die Nasale m, n und yj werden den Tenues 
Pj tj k assimilirt, z. B. kapp Kampf, mqttull Mantel, 
drekka trinken. Dasselbe ist der Fall, wenn t und A; erst 
auslautend aus d und g entstanden sind (vgl. § 73), 
z. B. batt ich band, sprakk zersprang. 

Anm. 1. Wegen Vereinfachung der Geminaten vor 
folgendem Eonsonanten, wie in apr bitter, vetr Winter, okla 
Enkel, KnOchel vgl. § 119. — Wegen der Vokalver&ndernngen 
vgl. § 25. 

Anm. 2. Formen wie kannt kanust sind Neabildnngen nach 
kann u. a. 

§ 89. Wenn n und t erst durcb Synkope eines 
Mittelvokals zusammengekommen sind, bleibt n in 
starktoniger Silbe, z. B. nenta wagte (zu nenna, got. 
iianpida)^ vant n. gewohnt (aus *vanat)f hlint n. blindes 
(aus *hlindat)j leidint n. langweilig (m. leidmdr cf. § 102, 2); 
dagegen bei den oft enklitisch gebrauchten 
Neutris der Pronomina minn mein etc., hinn jener 
einn ein: mitt, hitt, eitt tritt trotz der Synkope Assi- 
milation ein; dasselbe ist auch sonst der Fall in 
schwachtoniger Silbe, z. B. bei den starken Par- 
ti cipialformen wie bundit gebundenes (aus *bundinat)y 
beim Artikel et^ it (m. enn, inn), angeh&ngt z. B. in 
hiis-it das Haus (aus *-^a^^; nur dass hier (nach § 120) 
Yerkurzung des langen Konsonanten eintritt. 

Anm. Das n. %<ttt wahr (statt *Bant) sannrj nadr (§ 72) ist nach 
der Analogie von gddr, gott gut gebildet; ebenso syztir sUdlichster 
(neben synnztir) nach dem Compar. sydri (vgl. § 72). 

§ 90. n und d assimiliren sich folgendem l^ 
z. B. ellifu 1 1 (got. ainlif, vgl. auch § 44), mullaug Wasch- 
becken (neben mun-, mundlaug ^Handbad**); frilla Kebse 
(zu frkiill Geliebter), d milli, milium zwiscben (neben d 
medal), brulJaup Brautlauf, Hochzeit (aus brAd-Jdaup). 
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§ 91. r und t assimiliren sich foIgeDdem s, 
z. B. in foss Wasserfall (neben fors), piassi neben ^Iterem 
piazi, prjdska Widerspanstigkeit (neben &lterem prjdzka). 

§ 92. t und gg assimilirt sich folgendem A-; 
z. B. nekkverr irgend einer (au8 * neveitekhiwrr „ich weiss 
nicht wer"), etki, ekki nichts (aus eittgi § 44 und 83), hlytk, 
hlykk bekomme ich, hyggk, hykk denk' ich, u. s. w. 

§93. dxxwAd assimiliren sich stets folgendem 
t, z. B. glatt n. frohes (aus *gladt, *gladat, m. gladr), gott 
n. gutes {dM^' g6d(a)tj cf. § 44); hlint n. blindes (aus *hlintty 
*blindt; wegen der Verkurzung von -ntt zu -nt, vgl. § 118), 
/4tt n. geboren (aus *f4ddt, *f4ddt — nacb § 74 — zum 
m. f4ddr, inf. f4da), 

b, Vorwftrtswirkende. 

§ 94. Einem I und n assimilirt sich folgendes/?; 
s. B, goU, gull Gold (got gulp), ellri alter (got. alpiza); 
jinna finden (got. Jinpan), kunna konnte (got. kunpa), Ent- 
sprechend wird mh in der Prftposition umb um zu mm: 
umm, um (vgl. § 120). 

Anm. ic ist vorhergehendem m assimilirt in megunii megin (§ 98 A. 2) 
Seiten, aus Verbindnngen wie ^Uum m. zu alien Seiten (eigentl. d. pi. 
von vegr Weg); einem n in hinneg, kinig, -ug, fnnnig etc., f>anneg etc. 
hier-, dort- bin, annanneg anderswohin (eigentl. ac. sg. *htnn veg u. s w.). 
Wegen der Verkttrzung des nn vgl. § 120. 

§ 95. td wird (durch tp) zu tt, z. B. dtti der Achte 
(got. ahtuda)j b4tta biisste (got. botida), brjdttu! %riGh du 
(aus brjdt ^ti, § 80 Anm.), p6ttu obgleich du (blus p6 at du); 
das aus dd assimilirte dd wurde dann nacb § 118 znd ver- 
kurzt: venda wandte (aus *vmdda, *vendda, *wandida), 

§ 96. Das aus z entstandene r (§ 77) wird nach I, s, 
m und n folgendermassen behandelt: 

1) Nach betontem langen Vokal oder Dipb- 
thongen sowie nach nnbetontem kurzen Vokal wird 
R assimilirt, z. B. stoU Stnhl, ketill Eessel; steinn Stein, 
heitinn m. geheissen; lauss adj. los, ymiss wecbselnd. — 
Hierher geboren auch Enclitica wie enn, inn der, hinn jener. 



30 § 96—97. Totale Assimilation. 

Auin. -«r- statt -««- ist spatere Neubilduiig nach andern 
Mustera, z. B. g. pi. oisra neben oissa weiser, g. sg. f. fftnisrar neben 
ipnissar (nach godra, godrar u. a.). • 

2) Nach kurzem betonten Vokal wird r dem s 

assimilirt, z. B. less liesest, yss L^lrm; nr dagegeu 

bleibt stets, z. B. st?anr Schwa n, t;enr gewohnst, Zr meist: 

selr Seehund. hylr hiillst. — Daneben kommt jedoch auch 

II WOT :f jail Pels, gell und gelr siDgst (zu gala) u.a. m. 

Anm. WSrter wie hann er, d. sg. f. henni ihr, mtnn mein etc. 
batten ursprtinglich langen Vokal (vgl. d. sg. m. honum, minum) 
und erkiaren sich daher nach Kegel 1). 

3) Nach II bleibt r: hollr hold (got. hulps, § 94), allr 
all, fellr fallst. 

4) Nach nn steht meist r^ und nnr wechselt 
dano nach § 72 mi t Ur, z. B. brunnr^ brudr Brunnen, gunnr, 
gtidr Streit (ahd. gund). Nur selten ist nnr zu nn ge- 
worden: minni minder (sjot. minniza)^ menn Manner (got. 
mans) J neben mennr und medr ; hi enn^ s p ^ t e r hrennr, hredr 
brennt, tenn Zahne neben tennvy tedr (aus *tanpiz). 

5) rnr bleibt nach betontem Vokal: d. tveimr 
zweien, primr dreien ; nach unbetontem ist es durch 
mm (vgl. das enklitische /ramm hervor = goi, framis) zu 
m geworden: d. londum Landen, gestim Gasten etc. 

6) Gemini rt e M, Z^r^snachKonson an ten werden 

vereinfacht (vgl. § 118), z. B.jarl Graf (fiir *jarlly *jarlR)j 

hrafn Rabe (fiir ^hrafnn, '^hrafnR)^ vakr wachsam (fiir 

'^vakrR)j d4tr Tochter (fur ^d4ttrR)y purs Riese (fur *pursSj 

*pursR), viss gewiss (fiir *visssy *vissR)j lax Lachs (fur 

*laxSj *laksR) u. s. w. 

Anm. Ponnen wie g. pi. jafnra ebener sind Neubildungen 
nach gddra etc.; ebenso die spd.teren wie hoassra von hvas scharf 
(statt hvasta), 

§ 97. Der Hauchlaut h verschmilzt mit folgendem v 
zu stimmlosem (gehauchtem) Vy z. B. hvat was; iiber hn, hr, 
hi in hniga sich neigen, hreinn rein, hlaupa laufen, vgl. 
§ 6, 4. 
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3. Kap. Dissimilatioii. 

§ 98. Der labiale Nasal m geht vor dera den- 
taleQ H in die labiale stiramhafte Spirans/ fiber, 
z. B. fiafn Name, stqfn Stamm, Steven, d. (jafni von (jaman 
Freude. 

Anna. 1. Dnrch Neubildung erscheint dann wieder //i», z. B. 
gamni statt gqfni. 

Anm. 2. Anslaatendes m ist zu n dissimilirt (wegen des aul. m) 
in megin neben megum Seiten, vgl. § 94 Anm. 

§ 99. Die gutturale Spirans h wird nach 
kurzera Vokal vor dem dentalen Sj ausser wenn darauf 
ein t folgt, zura Versehlusslaut k und ks wird dann x 
geschrieben, z. B. lax Lacbs, oxi Ochse. — Ueber den 
Schwund des h in Wortern wie p^sl Deichsel, Iqstr Fehler, 
vgl. § 107, 1) b. 

§ 100. Die interdentalen Spiranten p und d 

gehen vor und hinter dem dentalen 8 in den dentalen 

Versehlusslaut t fiber; ffir ts wird dann z geschrieben, 

z. B. g4zka Gute (zu gddr gut), hrigzli Vorwurf (zu hregda 

schwingen), sizt am wenigaten (zu sldr weniger), kvazk 

med. sprach (fur kvapskj zu kveda), gen. sg. m. g6z gutes; 

reista errichtete (aus *reispa, got. raisida)^ estu bist du etc. 

Anm. In Fallen wie goz haben die Ausgaben gewOhnlich die 
etymologische Schreibungresp. analogische Neubildung gods. 

§ 101. Die labiale Spirans/ kann vor s in 
die Tenuis p ubergehn, z. B. repsing^ refsmg Zuch- 
tigung, pdrolps, gen. von pdrolfrj opstVj ofstr Oberster. 
(Vgl. pt ffir ft, § 85.) 

4. Kap. Schwund. 

§ 102. w schwindet: 

1) Anlautend vor o, w und deren Umlauten, sowle 
vor r und Ij z. B. ord Wort, 6dinn Wotan, ull Wolle; /ypa 
schreien (got. wopjan), yrkja wirken; reidr zornig (engl. 
wrath), lita sehen (altengl. wlitan) u. a. m. 
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2) Inlautend vor denselben Vokalen und vor 
allcQ KoQSonanten, z. B. spqrr Sperling, pi. spqrvar, 
dat. pi. spqrum, hdt Drohung (got. hwota), hjdl Rad (alt- 
engl. hwSol); ferner nach 1 auger Silbe die nicht auf 
einen Guttural ausgebt, z. B. henda auzeigeo (got. 
handwjan), 6tta Morgenzeit (got. uhtwo), leidindr laugweilig 
(alteugl. lddwende)y hinneg dort (aus *hinn veg) u. a. m.; 
eudlicb nach schwacbtouiger Silbe, z. B. in Compositis 
mit ga-y wo der Vokal synkopirt wurde, z. B. gandr Zauber- 
stab neben vqndr Stock, gizki Zaubermittel, zu vitka zaubern. 

3) Auslautend, z. B. sqng ich sang (inf. syngva), 
see See ac. (nom. pi. soevar). 

Anm. 1. In Formen wie «ror ich schwnr {inf. iverja) ist v eine 
analogische Nenbildung; umgekehrt ist es anch durch Ans- 
gleichnng geschwunden, z. B. in gata Gasse (got. gaJtwo) nach 
dem gen. (^ofw.etc. 

Anm. 2. Gegen die Regel fehlt das v in pdi Pfaa (lat. pavo), 
ddinn tot (zn deyja sterben), skuggi Schatten (got skuggwa), 

§ 103. j schwindet: 

1) Anlautend vor alien Vokalen, z. B. dr Jahr, 
ok Joch, ungr jung. — Ausgenommen sind jd ja, jdtta 
b'ejahen. 

2) Inlautend vor Palatalvokalen, z. B. flygr Aiegst 
(mf.fjtiga), velip ihr wahlt (inf. velja)^ sowie nach langer 
Silbe, z.B, d4ma urteilen (got domjan), heyra horen (got. 
hausjan), Vgl. dagegen telja zahlen u. a. 

§ 104. Die Nasale m und n schwinden: 

1) Inlautend vor I, r, s, z. B. mSl Mittelstuck des 
Gebisses (aus * minpl, ahd. gamindil), Urept Leinwand, p6ri 
dat. Donar (darnach nom. p6rr statt honarr), gqs Gans, 
fuss bereit (ahd. funs), etc. 

2) Stets auslautend, z. B. bita beissen, d an, i in, 
frd von (got. fram); bierher gehort auch die Endung -ns 

des ac. pi. von subst. und adj., z. B. daga Tage (got. 
dagans)y gdda m. gute, sowie die der 3. pers. pi. ind. prSs., 
z. B. hinda (got. hindatid). 
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§ 105. lDtervokali8ch68d(stiinmhaftes/) scbwin- 
det voro und u, z. B. bj6rr Biber, nj6l Dunkel (= Nebel), 
hatikr Habicbt, sjau sieben, Gjtiki Gibicho, u. a, 

§ 106. p scbwindet iDlautend vor I, z. B. nt^l Nadel, 
vdli Wedel, Schweif, mil Mittelstuck (s, § 104); d vor r, z. B. 
in hvdrir, PI. von hvadarr, welcher von beiden, jur Eater, 
▼or n z. B. in Skdney Scbonen (= Scadinavia), Ijdnar M&nner 
(zu lydr Leute). 

§ 107. Spirantisches h (x) und hwy resp. der daraus 
bereits entstaudene Hauchlaut (§ 68) schwindet: 

1) inlantend: 

a) nach langem Vokal oder Diphthongen vor 
Sy z. B. pisl Deicbsel, nysa sp&ben (got. niUhsjan), 
Ijds Licht; 

b) nach kurzem Vokal vor st, z. B. {^5^r Fehler, 
Tadel (abd. lahan tadeln), mistr Nebel (got. 
maihstus Mist); 

c) zwischen Yokalen and Liquiden, z. B. dr 
Flusse (got. ahwos), sjd aehen, fela verbergen (got. 
filhan),for Farche, stoeta stahlen, ferner nach dem 
Prafix g(a)-j z. B. gladr Pferd (zu hlada beladen), 
gneigja neigen (ahd. gihneigen), neben hneigja; 

2) auslaatend stets, z. B. d ich babe (got. aih), 

sd sab (got. sahw), p6 docb. - Ebenso schwand das nach 

Vokal aus spirantischem g (z^) entstandene h, z. B. s6 sog. 

Anm. 1. Wegen des Ueberganges von hs in x nach knrzem 
Vokal vgl. § 99. Fonnen wie vqxtr Gew&chs sind natiirlich Nenbil- 
dongen; vgl. das Verb, vaxat 

Anm. 2. Formen wie iaug^ hneig n. a. sind sp&tere Nenbildnngen. 

§ 108. g schwindet nach Synkope des -a- in dem 
Prafix ga- Y or alien Verschluss- and Reibelauten, 
z. B. burdr Geburt, sinni Begleiter (got. gasinpa), 

§ 109. Einige andre Ausstossungen, dieingrosseren 
Gonsonantengrnppen stattfinden, mogen bier knrz zu- 
sammengestellt sein. Oft tritt aber durch Neubildung nach 
andern Formen der betr. Consonant wieder hervor. 

Holthauten, Altislaadischea Elementarbuch. B 
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a) I kann schwinden in kar(l)madr Mann, en(g)8kr 
= engliskr englisch, Prat. 4x(l)ta vermehrte (zu 4xla) 
u. ahnl., Part. vix(l)tr gewecbselt (zu vixla). 

b) rschwindet in VerwandschaftswSrtern: systkin 
Geschwister, fedgar pi. Vater und Sobn, samm4ddr von der- 
selben Mutter u. a.; gelegentlich in Zusammensetzungen 
wie t4lfgi kein Wolf (zu ulfr), h)erknar PL die Eehle (zu 
kverkr). 

c) n kann zwischen andern Consonanten ausfallen, 
z. B. jam(n)t n. eben, al(n)', ql(n)bogi EUenbogen, vaz 
Wassers (zu vatn), her(n)skd Kindbeit (zu ham). 

d)/scbwindet stets in ^m^t funfte, fimtdn 15 (dar- 
nach SMch. fimml); gelegentlich in par(f)na8k bedurfen. 

e) g schwindet in den synkopirten Formen von mor- 
gonn, -inn Morgen, z, B. d, sg. momi, nom. pi. momar; 
im n. mart manches (zu margr). 

f) d schwindet z. B. in norr4nn norwegisch (ahd. nord- 

rdni), hardla, harla sehr, u. a. 

Anm. Z. T. k5nnen diese Erscheimingen auch als Assimi- 
latiouen (vgl. Kap. 2) betrachtet werden, so z,B, der Schwund des 
t in den synkopirten Formen von aptann Abend: d. sg. apni (neben 
nenem aptni). 

5. Eap. Konsonanteneinschub. 

§ 110. Die urgerm. Geminaten imp und jy gehen 

im nordischen in ggv und ggj uber (vgl. got. ggw und ddjl), 

z. B. hryggva betruben (ahd, hriuwan), tryggr treu, ac. m. 

tryggvan (ahd. triuwi, got, triggws), gUggr, glqggr deutlich, 

ac. m. gl&ggvan (got. adv. glaggwo, ahd. glau), hqggva hauen, 

d(igg m. Tau, gen. dqggvar; tveggja zweier g. pi. (got. twaddje, 

ahd. zweijo), veggr Wand (got. waddjus, as. wSg), egg Ei, 

gneggja wiehern (engl. neigh), Frigg Freia. 

Anm. Ueber den Schwund des t? und ; vgl. § 102 f. VorKons. 
wird g nach § 119 vereinfacht, vgl. gyggva — gugna erschrecken, 
ugla Eule. — Stets ohne v erscheint skuggi Schatten (got. skuggwOf 
altengl. scila). 
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§ 111. Palatales k und g entwickeln hinter 
sich vor Gutturalvokalen ein j' als Uebergangs- 
laut, z. B. merkja merken, kdrkja Kirche, rikjum d. pi. 
Reichen (zu riki); engjum d. pi. Wiesen (zu engi), gigja 
Geige, mergjar Markes (zu mergr). 

Anm. Die PalatilisiruBg entstand dnrch yorhergehendes oder 
orspriinglich folgendes t (j). 

§ 112. Zwiscben II, nn und folgendem s entwickelt 
sicb ein ty und die Verbindung is wird dnrch z ausgedruckt, 
z. B. allr all, gen. al(l)Zy gol(l)z Goldes, e(l)lztr altester 
(comp. ellri), mun(n)z Mundes (zu munnr), fin(n)zk es findet 
sich (inf. finnask) etc. 

Anm. Wegen der Vereinfachang des Konsonanten vor 
« 8. § 119. 

6. Eap. Metathesis. 

§113. UmstellungenbenachbarterLaute finden 
sich besonders bei I und r, Beispiele: innyfli, -ylfiEm' 
geweide, porglslj -gils u. a.; hrosSj hors Ross, brott, bort 
fort, weg, akarn Ecker (got. akran), Grikkir^ Girkir Griechen, 
flfrildi Falter, argr, ragr feig (= arg). 

7. Kap. Dehnung. 

§ 114. k und g werden nach kurzem Vokal vor 
j gedehnt, z. B. hekkjar Baches (nom. hekkr), bikkja Hun- 
din ; leggja legen, hyggja denken etc. Weil aber im selben 
Paradigraa oft Formen mit folgendem i standen, vor dem 
nach § 103, 2 j schwand, mussten neben den langen k 
und g auch einfache vorkommen, z. B, pekr deckst (aus 
*pakiz)j segir sagst, und dieser besonders im Verbum 
haufige Wechsel hat dann zu Ausgleichungen gefuhrt, 
wobei einerseits meist gg (s. oben), anderseits meist ein- 
faches k siegte, z. B. vekja wecken, pekja decken. — Ein- 

faches g herrscht jedoch in segja sagen, pegja schweigen. 

Anm. Aus den ^-Formen ist die Gemination durch Ausglei- 
chung auch in die *'- Formen ttbergegangen, z. B. liggr liegst (at. 
l%gr)t hyggr denkst, u. a. m. 

3* 
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§ 116. kv wird zu khoj z. B. sUkkva loschen (part. 

slokinn erloschen), nqkkvi Nachen ; auch hier sind A;-Formen 

nicht selten, da v vor Kons. UDd u (nach § 102) schwin- 

det, z. B. r^fkr Finsternis (got. riqis)^ d. sg. kvikum lebendig 

(zu kvikr), Nach Analogie dieser steht daon aach ky 

wo man kk erwartet, z. B. rekva neben r^kkva finster werden, 

ac. sg. m. kvikvan neben kvikkvan (kykkvan), 

Anm. Umgekehrt dringt kk auch in die ^•-Formen: r^kkr 
Finsternis, n. s. w. 

§ 116. Vor d werden zu Anfang des 13. Jahrbunderts 
I und n gedehnt, z. B. hallda halten, lannd Land. Die 
Ausgaben nehmen jedoch von dieser Dehnung fast nie Notiz ! 

§ 117. Nach langem betonten Vokal werden t, 

r und s im Auslaut, in der Zusammensetzung und 

in der Flexion beiSynkope eines Zwischenlautes 

gedehnt, z. B. bj6tt wohntest, grdtt! weine! (zu hAaj 

grdia); prettdn 13, tuttugu 20; nom. sg. m. grdrr g:rau, 

gen. grdsSj nom. n. grdtt, g. sg. f. grdrrar, komp. fcerri 

weniger (pos. fd-rr), komp. adv. ncerr n3,her (got. nehtois). 

Anm. Formen wie lit liess sind Ausgleichnngen z. B. nach dem 
pi. litum a. 8. w. — In prettdn nnd tuttugu ist EUrzung des Yokals 
eingetreten, vgl. § 44. 

8. Kap. Kiirzung. 

§ 118. Doppelkonsonanz nach einem K.on- 
sonanten wird vereinfacbt, z. B. n. hlint blind (st. 
*bUntt, *hlindt)^ venda wandte (st. *vendda), karl Mann 
(st. *karll, karlhy vgl. § 96), hotn Boden (st. *hotnn, *botnR 
ib.), l<zx Lachs (st. * lakes, *lak8R ib.). 

§ 119. Ebenso wird Doppelkonsonanz vor einem 
Kons. vereinfacbt, z. B. noetr Mchte (sg. nt^tt, vgl. § 87), 
d4tr Tochter (sg. ddttir), vetr Winter (vgl. § 88), dtjdn 18 
(zu dtta), ketlingr Katzchen (zu kqttr), etki nichts (aus 
eitt-gi), qkla Enkel, Knfichel, gugna verzagt werden (zu 
gugginn), purt n. durr, kipta ruckte (inf. kippa), apr bitter 
(st. *appr, scbwed. amper, vgl. § 88). Doch bleibenJ; 
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m, n, r Yor denselben Lauten geminirt, ebenso 
g und k vox j und«? (vgl. § 114 f.), z. B. allra g. pi. aller, 
brurmr Brunnen, tveggja zweier, sokkva seoken. 

§ 120. Nach schwachtoDigen Vokalen tritt 
Eurzung ein,z. B. in enklitischen (unbetonten) W5r- 
tern wie eda oder (got. aipfyau), medan w&hrend (got. mip- 
panei), sidan seit (altengl. siddan), hinig hierher etc. (cf. 
§ 94 Anm.); umm (aus umb § 94), um am, oder nach Ab- 
leitungs- und Endsilben, wie dat. sg. m. blindum 
blindem (got. blindamma), nom. sg. n. bundit gebundnes (aus 
*bunditt, *bundint nacb § 89), kallat gerufen (aus *kallatt, 
*kaladt, § 93); dagegen bleibt die LSlnge in Formen 
wie ketUl Eessel (aus '^ketih), nom. m. annarr andrer, laug- 
anna der B&der (zu laug-in) etc. 

Anm. Wegen eda etc. vgl. auch oben § 80. 

C. Indogermanisoh-germaiiifioheB. 

§ 121. m assimilirte sich einem folgenden 
Dental und ging in n uber, vgl. koma kommen neben 
samhind Zusammenkunft, symja schwimmen neben sund 
das Schwimmen, skammr kurz neben skynda beschleunigen. 

§ 122. Bereits in der indogerm. Grundsprache 
waren die Medien b, d, g vor t in die Tenues^?; tj k fiber- 
gegangen (vgl. lat. lego — lectus), und diese Gruppen ent- 
wickelten sich in der germ. Lautverschiebung gleich altem 
pt, tt, kt regelrecht zu ftj pt, ht pt dagegen ging zwischen 
Vokalen in ssj vor r in st uber, ss wurde dann nach 
langen Vokalen und Diphthong en sowienachEon- 
sonanten zu s verkurzt. Beispiele s. unten! 

§ 123. Vom germanischen Standpunkt aus 
kann man die Kegel so fassen: Vor t gehen die labialen 
und gutturalen Verschluss- und Reibelaute in/ 
resp. h uber, die dentalen in ^^ wenn auf das ^ein 
r folgt; andernfalls entsteht bier ss nach kurzen 
Vokalen, snach langen Vokalen und Diphthongen 
sowie nach Eonsonanten. 
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Beispiele: got. skapjan schaiFeo, gaskafts GeBchoi^f^ 
giban geben, gifts Gabe; sinks kraok, sauhts Sucht, magan 
vermogen, prat, mahta; mssa wusste, -weis -weise zu witan 
wissen, -blostreis -anbeter zu blotan, — Im isl. ist die 
Kegel durch den Uebergang von /if in pt (§ 86), sowie 
die Assimilation von ht zn tt, ^ (§ 87) gestort: /it bleibt 
nur (resp. erscheiot durch Neubildung), wenn Formen mit 
/ daneben stehen, wie in purfta bedurfte zu pur/a, gaft 
gabst zu gaf. Fur tt = ht vgl. sdtta suchte zu s4kja, orta 
bewirkte zu yrkja, mdtta vermochte zu mega^ dtta hatte zu 
eiga. Fur die Deutalen beachte: hvass scharf zu hvetja 
schSlrfen, hlass Last, Fuhre zu hlada aufladen, sneis Spiess 
zu snlda schneiden, vlss (aus *vi8R) weise zu vita wissen, 
f'&S'S begierig (ahd. funSj vgl. § 104, 1) zu ahd. funden 
streben, /(Js^r Nahrung zu f4da nahren. 

§ 124. Schliesslich ist noch eine durch das Verner- 
sche Gesetz erkllirte Ausnahme der germ. Laut- 
verschiebung zu besprechen, welche dieSpiranten be- 
trifft. Die urgerm. stimmlosen Spiranten f^p, s, h 
und hw gingen n3,mlich in stimmhafter Umgebung 
in die entsprechenden stimmhaften i, d, z, g und 
^w liber, wenn der vorhergehende Vokal im idg. 
nicht betont war. Nach Nasalen und, was d betrifft, 
auch nach I gingen dieselben (ausser z) dann weiter in die 
Medien b, d, g liber, gw? wurde entweder zu g (resp. g), 
Oder zu w. Beispiele: 

1) Fur den Wechsel /: t (b): fifl Riese (aus *fiinflf 
§ 104, 1) neben fimbul-vetr Riesenwinter. — Sonst ist das 
Verhaltuis durch den Uebergang von /in die sth. Spirans 
(§ 80) gestort worden, vgl. isl. parf bedarf, pi. purfum rait 
got. parfy paArbumI 

2) fur p: d (d): ellri alter (got. alpiza) neben aldinn 
alt, olla (aus *volpa) verursachte zum inf. valda; fann fand 
(got. fanp)j pi. fundum. (Wegen der Assimilation von 
np zu WW; Ip zu //, vgl. § 94.) Im Uebrigen ist der Unter- 
schied auch hier durch das Stimmhaftwerden des inter- 
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vokalischen p verwischt, vgl. hrddir Bruder (got. bropar) 
mit fadir Vater (got. fadar). 

3) Fur h: g (g): sld schlagen (got. slahan), pi. prat. 
slSgum, fela verbergen (got. Jilhan), part, folginn, tiu zehn 
(got. taihun), tigr Zehner; fd empfangen (got. fdhan aus 
*fanhany § 69), pi. prat, fengumj 4ri junger (got. juhiza aus 
*junhiza), ungr jung (vgl. § 28 und 103 !) 

4) Fur 8: z (r): kaus wahlte, pi. i^rww (vgl. § 77), 
frjdsa frieren, part. prat, frerinn, sd sheu, prat, sera (got. 
saizo), mestr grosster, meiri grdsser (got. maiza). 

B) Fur hw: g«?; sjd sehen (got. saihwan) zu sj6n Gesicht 
(aus *sezf4mi-y *8euni-, vgl. § 36), 6 Fluss (got. ahwa), ey 
Aue, lusel (*ag«?M»-); hvH Rad (aus *hwehwl(i', altengl. 
hweohl) neben hj6l (aus *hweswla-; altengl. hwSol); neb en 
w erscheint g in mqgr Sohn (got. magus aus *ma7fmZj 
§ 102, 2) zu moer Madchen (got. mam), pegn Mann zu^ Magd 
(got. pitm). — Statt hw steht / in ul/r Wolf neben ylgr 
Wolfin (aus ^und^unz). 

§ 125. Nach Diphthongen schwindet inlautendes ^ vor 
m, z. B. taumr Zaum neben tygill Zugel, flaumr Schwann 
neben fljuga fliegen, draumr Traum neben draugr Gespenst. 



IL Teil: Wortlehra 



I. Formenlelire. 



A. Flezion. 

1. Abschnitt: Declination. 

1. Eap. Substantiva. 

§ 126. Die isl. Declination hat 3 Genera: mascalinum, 
femininum und neutrum (letzteres unterscheidet 'sich vom 
ersteren nur im nom. und ace. sing, und plur.); 2 numeri: 
singular und plural; 4 casus: nominativ, genitiv, dativ, 
accusativ. Je nachdem der Stamm, d. h. der nacb Ab- 
trennung der Casus - Endungen ubrigbleibende Wortkorper, 
ursprunglich auf einen Vokal oder Eonsonanten aus- 
gebt, unterscheidet man 2 Hauptabteilungen der Sub- 
stantiva und Adjectival vokalische und konsonantische 
St Sim me. Von letzteren sind die n-St&mme die zahl- 
reichsten, die J. Grimm schwache benannt hat; im 
Gegensatz dazu heissen die vokalischen dann starke. 

a) Vokalische oder starke StS.mme. 

§ 127. Diese werden nach dem starombildenden (the- 
matischen) Vokal in a-; o-, i- und t^-Stlimme unterschieden ; 
jedoch tritt dieser Vokal nicht Qberall oder nicht immer 
deutlich mehr zu Tage. 

I. a-St&mme. 

§ 128. Diese Elasse enth&lt nur masc. und neutra, 
und zerf&llt in 3 Unterabteilungen : a) reine a-St&mme, 
b) Ja-Stamme, c) «?a-Stamme. 



§ 129—130. Sabstantiva. Reine ^-St&mme. 



41 



a) Beine a-Stfimme. 

§ 129. Paradigmen: masc. armr Arm, ketill Kessel, 
mc^Heideland; oeutr. ham Kind, 9umar Sommer, MWobnsitz. 



m. 



Sg. 


N. 


arm-r 


ketil-1 


mo-r 


barn 


sumar 


bii 




G. 


ariu-8 


ketil-8 


m6-8 


barn-s 


8umar-8 


bu-8 




D. 


arm-i 


katl-i 


mo 


barn-i 


8umr-i 


bu-i 




A. 


arm 


ketil 


mo 


barn 


8amar 


bii 


PI. 


N. 


arm-ar 


katl-ar 


mo-ar 


bQrn 


sumur 


bii 




G. 


arm- a 


katl-a 


mo-a 


barn-a 


8umr*a 


bu-a 




D. 


orm-um 


kQtl-um 


mom 


b^rn-um 


sumr-um 


bii-m 




A. 


arm-a 


katl-a 


moa 


bqrn 


8umur 


bii 



n. 



Anm. Die nmord. sg. Endnngen sind: m. N. -aA, G. -a«, D. -«, 
A. -a; n. N. A. -a, G. D. = m.; die nnbelegte Endnng des N. A. PL n. 
mass -tf gewesen sein, wie der Umlant (h(^) and finnische Lehnworte 
zeigen (vgl. anch altengl. hof-u H9fe). 

§ 130. Hierzu i8t za bemerken: 

1) Im nom. sg. der ma8C. treten die Regeln von § 96 
fiber die Bebandlung de8 -r binter Ij n, r, s in Kraft, also : 

a) erhalten in selr Seehund, hallr Stein, brunnr, 
hrudr Brunnen, munnry mvdr Mnnd; 

b) assimilirt in stdll Stabl, sttinn Stein, Isb Eis, 
Ifivinn kleiner Dieb; 

c) geschwunden in fugl Vogel, hrafn Rabe, ahr 
Acker, Jpurs Riese. 

Anm. Die Endnng fehlt in hi%ko'p Bischof nnd Namen wie KtU%^ 
Satdn, Magniii n. a. 

2) Im G. sg. tritt bei vielen Wortern -ar, die Endnng 
der i' und w-Stamme, statt -s auf, z. B. grautr Grutze, prdttr 
Kraft, mundr Kaufsumme der Fran, Brautgabe, hqfundr 
Hanptmann, visundr Bisonochs, 6dr Gedicht, heidr (spater 
G. heidrs) Ehre, snMr Vorteil, trAdr Gaukler, rugr Roggen, 
iirr Auerocbs, reyrr Rohr, grddr (G. grddar^ spSlter grddrar) 
Wachstum, hldtr Gelachter, meldr (G. meldrar) Mablen, 
vedr Widder, lemstr (G. -strar) Verst&mmelung, rekstr 
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Treiben; ferner viele EigeDnamen: Eyvindr, VMundr, 
Sigurdr u. a. bes. auf -mundr, -fredry -fr^drj -redr, — 
Andere schwanken zwiscben -ar und -5: eidr Eid, 
meidr Baum, seidr Zauberei, aiidr Reicbtuni; apaldr (G. -drs, 
'ds, -dar) Apfelbaum, Idvardr Herr (= Lord), bastardr 
Bastard, lundr Hain, vindr Wind, skdgr Wald, Hrr Ebre, 
hrddr Rubm, kraptr Kraft, sowie einige Namen: Surtr, 
Heimdalr, Ullr. — Der alte ^*-Stamm /<^ n. Vieh, Geld bat 
im g. fjdr (vgl. § 36). 

3) Gebt der Stamm auf Kons. -|- s aus, so ist der gen. 
dem nom. gleicb (vgl. § 118), z. B. in purs Riese, lax Laehs; 
nach 41, -nn steht -z statt -s (vgl. § 112), z. B. haUr, hallz 
Stein, munnr (mudr), munnz Mund; -ds, ds gebt in ts, ge- 
scbrieben z, uber (vgl. § 83) z. B. land, lanz (analogiscb 
aucb lands), gardr, garz Hof. Vatn Wasser bat vaz (vgl. 
§ 109 c). 

4) Im d. sg. der masc. feblt die Endung oft; dagr bat 
mit Umlaut degi nacb § 20, Anm. 1. 

Anm. Vgl. dagegen % dag hente, sowie den dat. Dag von dem 
Namen Dugr, 

5) Im d. pi. ist der i^-Umlaut zu beacbten, der jedocb 
durcb Ausgleicbung nacb andern Casus scbwinden kann 
(dvergum Zwergen). 

6) Im nom. ac. pL kann smidr Scbmied wie ein t-Stamm 
flektiren: smidir, smidi, selten als t«-Stamm: smidir, smidu, 
Prettr List, stigr, stigr Steig konnen nur im ac. pi. nacb 
der f^-Declination gebn. 

§ 131. Wie ketill geben zweisilbige wie hamarr Hammer, 
pumall Daumen, pistill Distel, himinn (d. hifni nacb § 98, 
neugebildet himni), djqfull Teufel, jqtunn Riese, fjqturr 
Fessel, sqdull Sattel, aber nicbt die Eigennamen Gunnarr, 
Reginn etc. und Fremdworter wie biJcarr Becber. — Ent- 
sprechend dem Paradigma bat lykill Scblussel, trygiU 
Scbussel, tygill Scbnur im dat. sg. lukli etc., ebenso Egill: 
Agli. Docb kommen daneben aucb durcb Ausgleicbung 
umgelautete Formen in den synkopirten Casus vor. Bei 
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andern Wortern wie ferill Reise, Reisender ist der Umlaut 
ganz durchgefuhrt worden (pi. ferlar)j so bei alien Wfirtern 
mit w-Umlaut, wie 8(^ull: sqdlar, jqfurr Furst: jqfrar. 

Anm. Umgekehrt hat studiU Stutze den Vokal der synkopirten 
Casus durchgefuhrt. — Bei morgonn Morgen, aptann Abend schwindet 
g, t nach § 109 bei der Synkope: d. momi, apni. 

§ 132. Bei mdr (so auch poet. j6r Pferd) ist auf 
§ 34 ff. zu verweisen ; d. pi. mdutn ist spSltere Neubildnng. 
Im d. sg. fehlt die Endung stets. — Skdr Scbuh bildet den 
pi.: sMar, sMa skdm, sMa, spMer im nom. ac. pi. auch 
skdr, sk6, 

Anm. J6r geht sp&ter im nom. ac. pi. auch nach der t'-Eiasse: 

• f . • f • 
jotr, )6%, 

§ 133. Wie sumar gehn noch: gaman (vgl. § 98!) 
Freude, ddal Eigentum (pi. auch ddql), megin Kraft, Starke, 
regin pi. Gotter, ^(^/t^Haupt; 6dal bildet auch unsykopirte 
Formen. Bei regin haben die synk. Formen keinen i-Um- 
laut: g. ragna, d. rqgnum; megin zeigt Doppelformen. Durcb 
Neubildung entstehen dann Formen wie magn, megn statt 
megin, rqgn, rqgna statt regin, ragna. Andere Neutra 
der Art, wie herad Bezirk, synkopiren nicht: pi. herud, 
herada etc. 

Anm. Das n in der zweiten Silbe des nom. ac. (event, auch d.) 
pi. ist entweder germ, o, das vor folgendem u blieb — w&hrend be- 
tontes urgerm. in a tiberging, vgl. got. ahtau = lat. octo — oder 
aus umord. ^ verktirzt, wie in fomd Verderb (aus *forr6du, vgl. § 47). 

§ 134. Wie M gehen: vi Heiligtum, kni Knie, tre 

Baum, his Schutz, fS Vieh, Geld (gen. fjdr, vgl. oben 

§ 130, 2), strd Stroh, dd Entzuckung, bly Blei. Vgl. dazu 

§ 34 ff., also: gen. pi. strd, d. str<^m (spater neugebildet: 

strdm^ strdum, wie auch Mum), d. sg. kne, g. d. pi. knjd, 

kfijdm (darnach auch spater: d. knjdm, nom. ac. pi. knj6), 

Aber v6 hat via, vSum, 

Anm. Im g. sg. kann ss stehn: knSss, vgl. § 117. 

b) wa-St'Amme. 

§ 135. Paradigmen: furs masc. sqngr Gesang, furs 
neutr. hqgg Hieb (vgl. § 21). 
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§ 135—137. wa- und ;a-Stamme. 



m. 



n. 



Sg. N. 8ong-r h<jgg 

G. 8QDg-8 hqgg-8 

D. 80Dg-vi hogg-vi 
A. song hqgg 



m. n. 

PL sqng-var hqgg 

8(jng-va hqgg-va 

sqng-um hogg-um 

sqng-va hqgg. 



Anm. Das naeh § 102 im Auslant^ vor Eons, and vor u schwin- 
dende v tritt sp&ter dnrch Ansgleichimg anch im d. pi. ein (sgngvum), 
ebenso kann es Uberall nach Analogic der o-losen Casus schwinden 
(songar etc.); der d. sg. ist oft endnngslos: song. 

§ 136. So flektiren u. a. hqrr Flach8, rqggr Haar- 
buschel ; bql Ungltick, mjql Mehl, ql Bier, fjqr Leben, skrek 
Unwabrheit, lyng Heidekraut, glygg Wind, bygg Gerste, 
hroB Aa8, Ice Betrug. Die kontrahirten mdr Mowe (vgl. 
§ 23) und Tyr ein Gott, zeigen einen Wech8el von 6 und 
d, resp. y und i, z. B. nom. pi. mdvar, tivar (nach § 21, 
Anm. 2); ebenso wechselt der Vokal in smjqvy sm^ Butter 
(d. smyrvi), kjqt, k^t Fleiseh nach § 31 ; seer See und sneer 
Schnee zeigen die Nebenformen sjdr, sj6r etc. (§ 32 Anm. 2 
und § 39); ebenso steht free Samen neben frj6 (vgl. ib.). 
— Im d. pi. sind die kontrahirten Formen mdmy sj6m etc. 
(nach § 34) zu beachten! 

Anm. 1. seer nnd sneer etc. haben im g. sg. 5fter -at als -«, hjnrr 
Schwert zeigt beide Formen, kjt^s and hjarar (nach der ti-DecI.). 

Anm. 2. Neben Trjr steht anch ein Tyr-r, g. Tjfrs nach der a- 
Decl.; sp^r-r Sperling flektirt anch nach der ti-DecL, key Hea anch wie 
ein jfl-Stamm (d. heyi). 

c) ;a-St&mme. 
1. knrzsilbige. 

§ 137. Paradigmen: furs m. mVfr Abkoramling, furs n. 
her Beere. 



m. n. 

Sg. N. nid-r ber 

G. nid-s ber-s 

D. nid ber-i 

A. nid ber 



PI. nid-jar ber 

nid-ja ber-ja 

nid-jum ber-jum 

nid-ja ber 



§ 138—140. >a-Stftmme. 
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§ 138. Wie nidr gehn in alter Zeit vckngr Flugel, vceringr 
Soldner, By g jar Leute aos Rogaland, Grikkjar, Girkjar 
(§ 113) GriecbeD; sonst sind die mascja-Stftmrne in die i- 
Klasse ubergetreten. Zablreich sind dagegen die n e u t r a. 

Anm. 1. Nach § 7 gehOren anch WOrter wie hregg Storm, egg 
Ei, sksgg Bart, sky Wolke, grey Htindin etc. hierher. 

Anm. 2. Sp&ter tritt anch SI Hagelschaner in diese Klasse fiber: 
hey Hen flektirt anch wie ein toa-Stamm, kid Zickleini nid abnehmender 
Mond (neben f. pi. nidar, als 9-Stamm) nnd dl anch wie a-St&mme. 

2. langsilbige. 

§ 139. Paradigmen : furs m. hirdir Hirt, mcekir Schwert, 
furs n.: kvcedi Gedicht, engi Wiese. 

Sg. 



N. hird-ir 
G. bird-is 
D. bird-i 
h^. bird-i 



m. 

maek-ir 
msek-is 
maek-i 
maek-i 



n. 



kvaed-i 
kvaed-is 
kv3ed-i 
kvaed-i 



eng-i 
eng-is 
eng-i 
eng-i 



PL 



m. 



n. 



N. bird-ar mabk-jar kvaed-i eng-i 

G. bird-a maek-ja kvaed-a eng-ja 

D. bird-um msek-jum kvaed-um eng-jum 

A. bird-a maek-ja I kvaed-i eng-i 

Anm. Wegen der Synkope des j vgl. § 103, wegen des j-Binschnbs 
bei den Palat. g nnd k vgl. § 111. Die pl.-Formen von mcekir sind 
nnbelegt. 

§ 140. Besonderbeiten sind: 

1) bei einigen Eigennamen wie Hymir a. a. ist die 
Warzelsilbe kurz, einige davon erscheinen sogar obne 
Umlaut, wie Glasir, 

Anm. WSrter wie Mj^lnir^ Fdfnir, Hamdir, f>6rir sind entweder 
dnrch Synkope eines Mittelvokals entstanden (Mj^lnir ans * Melunir) 
Oder erst nach der Zeit des t-Umlants gebildet wordeu, oder schliess- 
lich, wie die letzt genannten, alte Composita, die in diese Klasse Uber- 
getreten sind. 
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2) eyrir Oere (Gewlcht) hat im pi. keinen Umlaut: 
aurar etc., ebeDso bildet Iceti Betragen den g. pi. lata, 
d. h^tum. 

3) SpSlter wird das -r der masc. zum Stamme gezogen 
und die Worter flektiren dann wie a-St^mme, z. B. Iceknir 
Arzt, g. loeknirsy n. pi. Iceknirar; hellir Felsenhohle, pi. 
hellrar (wie hamrar), 

4) klcedi Kleid, fylki Schar, kerti Wachslicht und kippi 
Btiscbel haben im g. pi. auch -na, z. B. klvedna neben 
kloBda u. 8. w. 

II. o-St&mme. 
a) Reine S-Stamme. 

§ 141. Diese sind nur fem. Paradigmen: fjqdrY^A^r^ 
laug Bad, ^ Fluss. 



Sg. 




PI. 


N. A. fjodr laug 


6 


N. A. fjadr-ar laug-ar a-r 


G. fjadr-ar laug-ar 


a-r 


G. fjadr-a laug-a a 


D. fjodr laug-u 


is 

y 


D. fjqdr-um laug-upa o-m 



Anm. Aus umord. Zeit sind folgende Enduiigeu belegt: sg. nom. 
-u (daher Umlaut im Wurzelvokal), pi. nom. ac. -or, gen. -o. 

§ 142. Besonders ist zu merken: 

1) Viele wie fjqdr flektirende o-Stamme kSnnen auch 
wie i-Stamme flektiren (nach § 1B5), z. B. gjqf Gabe, kvern 
Muhle. 

2) Wie laug gehen die Wfirter auf -ing und -ung, z. B. 
kerling alte Frau, lausung HuzuverlkfisWchkeity sodann '^ oqk 
Eisloch; *reid Reiten, Wagen, *hlit Genuge, mjqll friscber 
Schnee, *hQll Halle, ull WoUe, <ll Riemen, rein Rain, (^r 
Ruder, ^fqr Reise. — Ausser denen auf 4ng und • -ung 
konnen sie jedoch, besonders spater, auch wie fjqdr (also 
ohne -u im dat.) gehen; die besternten auch nach der 
^-Declination. 

3) Die Eigennamen auf -hjqrg, -laug, -veig, -Iqd, -leif, 
-run, -vqr, sowie fremde (Katrin etc.) haben nicht nur im 
dat., sondern auch im ac. sg. die Endung -u, z. B. Ingehjqrg, 
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'bjarga, -bjqrgu. Selten ist dies auch bei den Wortern auf 
'ing der Fall. 

Anm. Znweilen kommt auch bei diesen Namen ein ao. ohne 
Endnng vor. 

4) Skqguly Gqndul und alin Elle lauten im nom. d. ac. 
gleich, im gen. synkopiren sie: Skqglar^ ulnar. — Letzteres 
hat auch die Form qln, (lln, das im sg. wie fjqdr, im pi. 
ebenso oder nach der t-Decl. geht. 

§ 143. Wie (^ gehn Worter wie 6r^ Wimper, r^ Reh, 
rd Ruhe, elztd Feuerstatte, rd, rd Ecke (pi. rdar und rdr, 
vgl. § 23), pr6 Trog (auch konsonantisch), bru Brucke (pi. 
bfiiar und bvdr), kvi Hurde. — Wegen der Hiatus- 
erscheinungen vgl. § 34 ff. 

b) wd'St&mme. 
§ 144. Paradigma: qr Pfeil. 



Sg. N. A. or 

G. or-var 
D. (jr-u, or 



PI. or-var 

4/ 

or-va 

ir 

or-um 



Anm. ^r hat im pi. auch arir nach der i-Klasse. Die W5rter 
dieser Abteilung werden sp&ter auch ohne v (wie fJ2dr) declinirt. 

§ 14B. I^ie qr flektiren nur wenig Worter, z. B. dqgg 
Tan, rqgg Ziegenhaar, hqd (poet.) Kampf, stqd Landungs- 
platz, gqtvar Anzug, 

c) yo - S t a m m e. 
1. kurzsilbige. 
. § 146. Paradigmen: ben Wunde, egg Schneide. 



Sg. N. A. ben egg 

G. ben -jar egg-jar 
D. ben egg-ju 



PI. ben-jar egg-jar 
ben-ja egg-ja 
ben-jum egg-jum 



Anm. hen ist selten n. (wie her § 137), ebenso skyn Einsicht. — 
Wegen der Foi-m eggjar u. a. vgl. § 110. 

§ 147. Wie ben gehen u, a. noch: skel Schuppe, il 
Sohle, skyn Einsicht, syn Leugnen, nyt Nutzen, vid Band, 
dys Grabhiigel, fles Fels, sowie dregg Hefen (vgl. § 7) ; mit 
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lao^ger Silbe nur engVfiem (neben engi, ja'Sidimm) ; wie 
egg, z. B. hel Totenreieh, ey Insel (vgl. § 7), py Dienerio 
(got, piioi), und viele Eigennamen, wie Frigg, Sif (pi. „Ver- 
wandtschaft"), besonders die auf -ey, -ny, -yn (-vin). 

Anm. 1. Spttter kann bei egg etc. der d. sg. anch endnngslos 
sein; die Namen auf -nij haben ancb im ac. -ju. 

Anm. 2. Der hierber geh5rige Stamm mey- (gen. meyjar a. s. w.) 
Jnngfran (got. mawi) bat im nom. mdr wie die langsilbigen. 

2. langsilbige. 
§ 148. Paradigmen : flMr Flut, ylgr Wolfin, 



Sg. N. flM-r ylg-r 

G. flM-ar ylg-jar 

D. flad-i ylg-i 

A. fli0d-i ylg-i 



PI. fljed-ar ylg-jar 

flM-a ylg-ja 

flj8d-um ylg-jum 

flj0d-ar ylg-jar 



Anm. Das -rim nom. sg. stammt ans der t-Declination. Spater 
tritt dafUr -t ein. Wegen des ^-Scbwimdes vgl. § 103, 2; wegen des 
j-Einscbnbs § 111. 

§ 149. So gehen viele Worter, darunter die Namen 
auf 'dis, -eidr, '(f)ridr, -gerdr, -hildr, -gtutr oder -gunnr, 
'Unn(r) oder -udr (§ 72), -prMr, -elfr. 

Anm. 1. Das Feblen des Umlauts in einigen dieser Bndangen 
(sowie in gudr Kampf) erklllrt sicb daraus, dass diese W5rter nrsprilng- 
licb der i- oder d-DecI. angeb5rten. Man beacbte ancb das Feblen 
der nom.-Endnng bei -dis und -unn (neben -unnr, udr)! 

Anm. 2. Hierber gebOrt ancb ttx Axt (aus *ok8s)y das sein altes 
'88 nacb § 118 verkttrzt, sowie merr M&bre (aus *tnarhjd'), also ur- 
sprtinglicb langsilbig. 

Anm. 3. helgr Feier bat gegen die Regel kein ; vor a und u, 
pi. also helgar, 

III. i-St&mme. 

§ 160. Zu diesen gehoren masc. und fern., die ur- 
sprunglicb gleich flektirten. Im isl. aber sind die letzteren 
iai sing, fast ganz in die Flexion der ^-StSlmme aber- 
getreten. 

a) Masc. 
§ 151. Paradigmen: gestr Cast, stadr St&tte, bekkr 
Bank. 
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Sg. 


N. gest-r 


stad-r 


bekk-r 




G. gest-s 


stad-ar 


bekk-8, -jar 




D. gest 


stad 


bekk 




A. gest 


stad 


bekk 


PL 


N. gest-ir 


stad-ir 


bekk-ir 




G. gest-a 


stad-a 


bekk-ja 



D. gest- am st^d-um bekk-jum 
A. gest-i stad-i bekk-i 

Anm. Urnord. Fonnen sind: nom. sg. -tx, d. pi. -umR, Letztere 
Endang war an Stelle von -imR getreten, das noch im adv. megin = 
*v€gtm wegen, erhalten ist (vgl. § d4 Anm. and § 96 Anm. 2). 

§ 152. Hierzu ist zu merken: 

1) Zu den wie gestr flektirenden WQrtern gehfirt auch 
hdr Dollen, bei dem die Kontraktionsgesetze (§ 34 if.) ein- 
treten, z. B. d. pi. ht^m, 

2) Beim Antreten der nom.-EDdung gelten die in § 96 
dargestellten Gesetze, z. B. svanr Schwan, hair Mann, skellr 
Klatschen, d4U Thalbewohner, griss Ferkel. 

3) Yiele baben im nom. ac. pi. auch die Endungen 
-ar, -a (nach der a-DecL), z. B. hvalr Wal, dalr Thai, stqfr 
Stab u. a. 

Anm. gud Gott (altes nentr.) hat im nom. kein -r, im dat. die 
Endang -t. So bisweilen aach ndr Leiche. Brestr Mangel hat selten 
den ac. pi. aaf -u (ii-kl.). 

§ 1B3. Wie stadr flektiren viele einsilbige, dann be- 
sonders die W6rter auf -sJcapr, -nudr, -nadr (letztere flek- 
tiren ursprunglich wie uSthmme im sg.: fqgnvdr Freude, 
g. fagnadarj d. fagnadiy ac. fognud, sp&ter dringt -nadr im 
nom., -nod im ac. ein). Dabei ist zu merken: 

1) burr Sohn, scUr Saal, skridr Lauf, sultr Hunger 
haben im gen. sg. auch -s. 

2) fundr Zusammenkunft, sultr Hunger, kostr Be- 
dingung, feldr Mantel, sowie die auf -nadr (-nudr) haben 
im d. sg. 4, 

3) feldr Mantel und matr Speise haben im nom. ac. pi. 
auch -ar, -a. 

Holthansen, Altislandiachee Elementarbacb. 4 
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4) kostr BedingUDg und fdutr Los, Teil kdnnen den ac. 
pi. auf "U bilden. 

Anm. Bei vtV Freand und mvnr, monr, Sinn, Unterschied kann 
im nom. sg. das -r fehlen. 

§ 1B4. Wie bekkr gehn die subst. mit umgelauteter 
kurzer oder auf g, k auslautender langer Wurzelsilbe, wie 
pytr LSlrm, veggr Wand (§ 110) />eyrTau wetter (§ 7); strengr 
Strang, mergr Mark u. a. Dabei ist zu merken : 

1) Einige, wie glymr Getose, belgr Balg u. a. haben im 
g, sg. nur -S; andere, wie hylr Schlund, pykkr Verdruss u. a. 
nur -jar. Im d. sg. ist -i sehr selten. 

2) b4r, hyr Dorf hat neben den regelmftssigen ^'-Formen 

h4jarj byjar u. s. w. mit Accentvertausehung im g. sg. bjdr, 

g. pL bjd, d. bjdm, vgl. § 39. . 

Anm. Einige dieser WOrter, wie sekkr Sack a. a., Aektiren auch 
wie reine a-StS.mme: pi. sekkar etc. 

b) Femin. 

§ 155. Paradigmen: qxl Acbsel, skipun Anordnung, 

rqst Meile.. 

Sg. N. Qxl skipun rost 

G. axl-ar skipan-ar rast-ar 

D. 0x1 skipun rost-u 

A. (jxl skipun rost-u 

PL N. A. axl-ir skipan-ir rast-ir 

G. axl-a skipan-a rast-a 

D. Qxl-um skipun-um r(j8t-um 
Anm. Wegen der sg.-Formen vgl. § 160; uber skipun — ski- 
panar § 133 Anm. 

§ 156. Hierzu ist zu bemerken: 

1) Wie qxl gehen die meisten fem., besonders die auf 
'Un und -kunUy z. B. varkunn Nachsicht u. s. w. 

Anm. 1. Bei denen aaf-«n dringt -an durch Ansgieichnng Mh- 
zeitig im ganzen sg. dnrch. 

Anm. 2. Das hierhergehOrige tid Zeit zeigt masc. Fonn im 
ac. i }}ann tid zu jener Zeit. 

2) Die alte nom.-Endung des sg., -r^ erscheint bei 
Urdr eine Nome, naud(r) Notwendigkeit, udr, unnr Welle, 
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briidr Braut Frau, vcettr Wicht, Wesen (in Zusammen- 
setzangen -vitr, me hjalmvitr Walkure, wozu der nom. ac, 
pi. -vitr (konson. kl.). 

Anm. Dazn gehOrt auch vettergis, nettugi nichts, ferner das 
Sxd&x. 'vetna (g. pi.) in hotvetna was auch imraer, horvetna wo auch. 

3) briidr und vcettr enden im d. sg. auf 4. 

§ 157. Wie rt^st gehen eine Anzahl WSrter, von denen 
rqnd Rand, strqnd Strand, mqrk Wald, stqng Stange, tgng 
Zange, spqng Platte, im pi. auch kons. Formen (nach § 179) 
wie rendr etc. aufweisen, andere, z. B. qnd Atem, hjt^d 
Herde, im pi. auch wie <^xl flektiren. — Tqng und mqrk 
bilden den gen. sg. auch kousonantisch : tengr, merkr. 

Anm. Der t-Umlaat bei den t'-St&mmen ist entweder analogisch 
in alien Formen dorchgefUhrt, wie bei gestr Gast, dH Thai, oder 
dorchans beseitigt, wie bei stvldr Diebstahl, urt Pflanze. Anch ent- 
stehen Doppel formen wie hlumr, hlymr Radergriff, h&n^ b^n Bitte 
8jtt^ sdtt Yertrag n. a. 

IV. u - Stamme. 

§ 158. Nur maseulina, Paradigmen: bqlkr Balken, 
hjqrtr Hirscb. 



Sg. N. bolk-r bjqrt-r 

G. balk-ar bjart-ar 

D. belk-i, bolk hirt-i 

A. bolk bjort 



PI. belk-ir hirt-ir 

balk-a bjart-a 

bolk-um hjort-um 

bolk-u, belk-i hjqrt-u 



Anm. Die umord. Endnngen sind: sg. nom. -ua, d. -iu, ac. u; 
der gen. -ar entspricht got. -aus, der nom. pi. got. -jtis, Der ac. pi. 
auf 'i ist nach Analogie der t-Stftmme gebildet 

§ 169. So gehen viele Worter, besonders die auf t^ttr, 
wie h(ittr Art; spqrr Sperling geht auch wie ein t^a-Stamm 
(§ 136), 6s8 1. Balken, 2. Gott, vegrWegy kvittr Wortschwall 
auch nach der a-Declination, desgl. (^rr (got. aims) Bote 
oft im pi. Ldmr Glied bildet den pi. auch nach der J-Decl. 
als f.: Umar, seltener nach der a-Decl. 

§ 160. Im einzelnen ist zu merken: 

1) Bei sonr, sunr Sohn (vgl. § 15 Anm.) kann im nom. 
sg. das -r fehlen; dagegen qm Aar, spdnn Span (vgl. § 23), 

4* 



B2 § 160 — 164. tt-Stamme. Masc. fi-St&mme. 

vss 1. Balkeii; 2. Gott, knqrr {g. knarrar) HandelsschifF er- 
k]3,ren sich nach § 96. 

2) vqrdr Wart und lidr Glied baben im g. sg, auch -8. 

3) vegr Weg hat -na im g, pi. in Ausdrucken wie 

minna vegna meinetwegen. 

Anna. 1. Der Vokalwechsel der Wurzel hat zu Neabildnngen 
wie nom. kattr neben kottr Katze, sonr, Si^na Sohn, SOhne (g. pL), cerr 
neben 6rr Bote, gefiihrt. Tegr Zehner (got. tigus) hat so die Neben- 
fonnen togr, tugr, tegr, tigr erhalten. 

Anm. 2. Das nom. -r ist spliter zuweilen zum Stamme gezogen, 
vgl. graptrar. ftir graptar (gen. von groptr Grab). 

§ 161. Wie hjqrtr (wofur die §§ 14 und 29 f. zu ver- 
gleichen sind) gehen: fjqrdr Meerbusen, kjqlr Kiel, bjqm 
Bar, mjqdr Met, skjqldr Scbild, Njqrdr Nerthus. — verdr 
Mahlzeit bildet entsprechend einen alten dat. virdi. 

b) Konsonantische. 

L w-Stamme (schwache Declination). 

§ 162. Diese zerfallt indreiKlassen: 1) aw-Stamme, 
masc. und neutra, 2) on-j ww- Stamme, fem. und einige 
masc, 3) m-Stamme, nur fem. 

1. aTt-StHmme. 

§ 163. Von diesen haben die masc. im pi. die Flexion 
der a -Stamme angenommen. Nur wenige Spuren der ur- 
sprunglichen Flexion finden sich noch, s. § 166, 2) ff. 

a) Masc. 
164. Paradigmen: Aam Hahn, Aarpan Harfner, bryti 
Haushalter, pdi Pfaii. 

Sg. N. han-i harpar-i 
G. D. A. han-a harpar-a 

PI. N. han-ar harpar-ar 

G. han-a harpar-a 

D. hon-um horpur-um 

A. han-a harpar-a 

Anm. Die Endungen des sg. im urnord. sind: nom. -a, g. d. -an, 
Auf letztere Form weist auch der ac. bin. 



bryt-i 


pa-i 


bryt-ja 


pa 


bryt-jar 


p&-r 


bryt-ja 


vi 


bryt-jum 


po-m 


bryt-ja 


p& 
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§ 165. Wie hard geht auch das f. Skadi; wie harpari 
die Worter auf -an, -eri, die aus der o-Decl. bierher uber- 
getreten sind (got. -areis); wie hryti die ^aw-Stamme, be- 
sonders die auf -ingij -byggi, -nytiy -skeggi, -veri, -virki, wie 
erfingiy arfnyti Erbe, illvirki MissethSlter, sowie die auf g 
und k ausgehenden an-Stamme, wie dreki Dracbe (vgl. 
§ 20, Anm. 1); nach pdi kontrahirte wie flSi sumpfige 
Stelle (d. pi. fl(}m)j hiii Bewohner, IS Sense (gen. Ijd, vgl. 

§ 166. Besonders zu merken ist noch: 

1) Die Lehnworter herra (aucb herri) und sira Herr 
haben im nom. sg. -a. 

2) uicij oxi Ocbs flektirt im pi. yxn, ^xn (spater auch 
neutrum!) g. yima, ^ama, d. yamum, ^xnum; spSlter nach 
der a-Decl. uxar etc. ^ 

3) Indeclinirbare wie samfedra Kinder desselben 
Vaters, -mMra derselben Mutter, zeigen in dieser Form 
noch die alte Endung des nom. pi. 

4) Poetische WSrter wie gumi Mann, skati £minenz, 
Goti u. a. haben im g. pi. -na (wie yama) und lassen dies 
n oft; in die andern Casus eindringen : gumnar, flotnar See- 
leute etc. Hierher gehort auch dna-sdtt Altersschwache 
(zu di Urgrossvater). 

Anm. 1. moskvi Maske hat im d. pi. moskwn nach § 102, 2. 

Anm. 2. Einige jan-St&mme: adili FUhrer einer Sache vor Ge- 
richt, skyti Schiitz, selten bryti Haushtllter, vili Wills nnd die auf -veri 
gehn anch wie hani; die auf -hyggi -bewohner, im pi. aach wie wa- 
St&mme (-hyggvar etc.). 

b) Nentra. 



Sg. N. A. hjart-a 
G. hjart-a 
D. hjart-a 



PI. hjort-u 
hjart-na 
hjort-um 



§ 167. Von den hierher gehSrigen WSrtern haben 
sima Soil, qkla Knochel und midmunda Mittelpunkt, auch 
masc. Formen : simi etc. Hjdn, hj4n (neben hjii) Ehegatten, 
Hausleute bat das -n im sg. und pi. durchgefuhrt^ und 
zeigt noch die Nebenform hj6na, hjUma (auch nom. ac. pL). 



54 § 168—172. Fem. S«-, un- unil m-Stamme. 

Anm. Der sg. ist als prapos. (i)hjd neben, bei, erhalten; dazn 
geh5rt anch das masc. hyi Diener. 

2. on-, un -St&mme, 

§ 168. Paradigmen: gata Strasse, slongva Schleuder, 
hylgja Woge, trua Glaube. 



Sg. N. gat-a 


slong-va 


bylg-ja 


trii-a 


G. D. A. got-u 


slong-u 


bylg-ju 


trii 


PL N. A. got-ur 


slong-ur 


bylg-jur 


trii-r 


G. gat-na 


'(?) 


bylg-na 


tni-na 


D. got-um 


sloQg-um 


bylg-jum 


tru-m 



Anm. Die nrnord. Eudungen sind: sg. nom. -o, g. d. ac. -un; 
der nom. ac. pi. ist nach der o-Decl. nen gebildet. 

§ 169. Bei slqngva sind die Regeln von § 102, 2 zu 
beachteo (ebenso v8lva Weissagerin) ; bei bylgja und kirkja 
Kirche kommt § 111 in Betracht. Beacbte den Ausfall des 
j vor n im g. pi. ! Wie tri^a kontrahiren nach § 34 ff. aucb 
skuggsjd, gen. 'SJ<1 Spiegel und Grda. 

Anm. tr^a hat anch eine Nebenform tru die als d-Stamm flektii*t. 

§ 170. Auch einige masc. wie skytja (neben skyti, 
jan-Sitimm) Scbutz, hetja Mutiger, kempa (neben kappi) 
K3,mpfer, rytta Scliuft (diese 3 aucb f.), ferner Nam en 
wie Sifka, Sturla a. a. gehen nach dieser Klasse. 

§ 171. Besonders ist zu merken: 

1) fvA Frau bat im nom. keine Endung und gebt 
spater (wie tru) nach der ^-Klasse. 

2) Wenn der Endung -ja ein anderer Eonsonant als 
g Oder k voraiisgeht, endet der g. pi. auf -ja statt -na, 
z. B. bei smidja Schmiede; bei den Wortern auf -sjd bloss 
auf 'd, z. B. dsjd Aussehen; kona Frau bildet im g. pi. 
kvennaj kvinna \mA stjama Stern: stjarna (nach § 118). 

Anm. Yon den W&rtem anf -sjd kOnnen einige anch wie ^ (§ 141) 
flektiren, also gen. -sjdr, 

3. In-Stamme. 

§ 172. Diese kommen nur im sg. vor und haben in 
alien Casus die Endung 4^ z. B. elli Alter (mit i-Umlaut 
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des Wurzelvokals). Die meisten sind abstracta; besonders 
gehoren hierher Bilduogen auf -andi, -endi, -indi, -yndij 
z. B. hyggjandi Verstand. 

Anm. fr^di Verstand flektirt anch als neutr. wie kvMi (§ 139). 

§ 173. Zu merkeD ist: 

1) Einige, wie gervi Tracht, gersimi Kostbarkeit, rekendi 
Fessel, Jiski Fischfang, bilden den gen. auf -ar, resp. -jar 
(fiskjar, nach § 111), zuweilen aucii mfi ZeitaJter, mildi 
Milde. Andere wie reidi Zorn, forvitni Neugier etc. haben 
aueh 'is, besonders in Zasammensetzungen. 

3) g^rvi, gersimi sowie lygi Luge bilden einen pi. auf 
-ar nach der o-DecL: g^rvar, lygar (so!), rekendi nach der 
konson. (§ 184 Anm. 2). 

Anm. Myki Dung hat eine Nebenfonn mykr. 

c) Uebrige konson. StSlmme. 

§ 174. Diese lassen sich einteilen in: l)einsilbige 
m. und f., 2) Verwandtschafts worter auf -r, m. und 
f., 3) n(2-St&mme, fast nur m. (substantivirte participia 
pras.). 

( T. Einsilbige? ^ 

§ 175. Die meisten masc. flektiren im sg. wie a- oder 

t«-St3.mme, die fern, wie o-StSlmme. Die alten Formen er- 

scheinen beim masc. nur noch im plural, beim fem. auch 
in dem g. sg. auf -r. 

a) Masculina. 

§ 176. Paradigmen: f6tr Fuss, nagl Nagel, madry 
mannr Mann. 

Sg. N. fot-r nagl mad-r, mann-r 
6. fot-ar nagl-s man(n)-z 
D. fBt-i nagl-i mann-i 
A. fot nagl mann 

PI. N. A. fjet-r negl menn(-r), med-r 
6. fot-a nagl-a mann-a 
D. f6t-um nogl-um monn-um 
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Anm. Die iirnord. Endung des nom. ac. pL war -is, was den 
t-Umlant der Wnrzelsilbe erklart. 

§ 177. Wie fdtr geht noch fingr Finger (gen. spater 
Jingrs), vetr Winter (vgl. § 25 -und § 119) mdnudr, mdnadr 
Monat und Volkernamen im pi. wie Vindr, Vindr, Eistr, 

Jamtr. 

Anm. 1. Die VOlkernamen Eistr und Vindr, Vindr bilden auch 
den pi. auf -tV nach der i-, Jamtr anch auf -ar nach der a-Elasse. 

Anm. 2. fingr geht selten auch als neutr. nach der a-Elasse. 

§ 178. Zu bemerken ist: 

1) Im nom. sg. und nom. ac. pi. haben Jingr und vetr 
nach § 118 nur ein -r; wegen nagl, negl vgl. § 96, 6, wegen 
madr §§ 72 und 96, 4. 

2) mdnadr, mdntidr hat im g. sg. auch -r, im pi. geht 
es auch als i-, spllter auch als i«-Stamro. 

§ 179. Paradigmen r r^njr Querband im SchiflF. mqrk 
Mark (Geld und Gewicht), ^^ Zehe, kyr Kuh. 

Sg. N. rong mork tQ ky-r 
G. rang-ar merk-r ta-r ky-r 
D. A. rong mork to ku 

PI. N. A. reng-r merk-r tae-r ky-r 
G. rang-a mark-a t^ ku-a 
D. rong-um mork-um-t^-m kii-m 

Anm. Der gen. merkr beraht auf urnord. *markiR. 

Wie rqng flektiren : hind Hinde, dreif Band, brik Tafel, 
reik Haarfurche, spik Fliesse, rit Scliild, rist Rist, brdk Hose, 
ndt Netz u. a.; wie mqrk: kverk Kehle (pi. auch -ar) mjolk 
Milch, vik Bucht, rip Fels; wie t^: fld 1. Floh {^\. fi4r)y 
2. Schicht, 16 Regenvogel, kl6 Klaue, r6 Eisenplatte; wie 
kyr mit nom. -r und /e-Umlaut (§ 20): syr Sau, oer Mutter- 
schaf (d. sg. 0. 

Anm. Merke pi. slagdr Schafe zum Schlachten. 

§ 180. Folgendes ist zu bemerken: 
1) eik Eiche, tlk Hundin, 8oe(i)ng Bett, tqng Zange, 
(^rA: Kiste, ndtt Nacht, selten mqrk Wald, hok Buche, bilden 
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den geo. sg. entweder auf -ar oder auf -r (mit i-Umlaut, 
wie miivk Mark), also geo. z, B. ndttar und ndetr, 

2j rqnd Rand, strqnd Strand, grind Gitter, st(^ng 
Stange, m(^rk Wald, 8ce(i)ng Bett, n6tt Nacbt haben im d. 
8g. auch 'U, 

3) flik Zipfel, greip Hand, sild H&ring, skeid ScbiiF, 
galeid Gallione, tt^g Wurzelfaser, selten h<^nk Handhabe, 
konnen im pi. auch als J-Stllmme (-ar etc), skeid ScbiiF, 
spqng Platte, tqng Zange, selten <ind Ente, gl6d glubende 
Koble, kind Wesen, Familie, rt^nd, strc^nd, grind, stqng, 
mqrk Wald, aucb wie ^-Stamme (-ir etc.) flektiren. 

4) Der d. sg. von hqnd Hand ist hendi (u-DecL); der 
nom. ac. pi. von kinn Wange, tonn Zabn: kinnrj kidr, 
tenn(r) und tedr nacb §§ 72 und 96, 4, von miis Maus, 
lAs Laus, g^s Gans, brun Braue: myss etc., gcess, hrynn 
nacb § 96, 1; ertr Erbsen^ gen. ertra erklart sich nacb 
§ 118; knot Nuss, pi. hn^try hnetr (§ 20, Anm. 4) bildet 
g. pi. hnata, d. hm^tum neben hnota, hnotum (Ablaut). 

5) mjolk bat im gen. mjolkr obne Umlaut. 

6) kyr und s^r als Beinamen konnen im g. sg. syrs, 

syrar, siirar, im d. ac. kyr, syr flektiren. 

Anm. dyr(r) pi. ThUr kommt alt im nom. ac. auch als nentr. 
vor. Sp&ter dringt der Umlant auch im g. d. dyra, dyrum ein. 

§ 181. qlpt Schwan bat folgende Formen, die sicb 
daraus erkl^ren, dass das Wort teils konsonantiscb, toils 
als yj-Stamm, teils als ^-Stamm flektirt (ahd. alhiz): 
Sg. N. olpt, elpt-r 

G. elpt-r, alpt-ar, elpt-ar 

D. olpt, elpt-i 

A. olpt, elpt(-r), elpt-i 

JI. _r-Stamme. 

§ 182. Paradigmen : fadir Vater, mddir Mutter. 
Sg. N. fadir modir PL fedr mMr 

G. fodur modur fedr-a modr-a 

D. fiedr, fodur modur fedr-um madr-um 

If 

A. fodur modur fedr mMr 



PL elpt-r, alpt-ir 

alpt-a, elptr-a 

olpt-um, elptr-um 

elpt-r, alpt-ir 



58 § 183—186. r-Stfimme. «rf-Stfimme. Adjectiva. 

Anna. Der » -Umlaut im d. sg. erklfi.rt sich dnrch einstiges -i der 
Endung (*fadri) ; die urnordische Form des nom. pi. ist -iR (dohtriR), 

§ 183. Vfie fadir geht noch brddir Bruder, pi. br4dr, 
wie mddir noch ddttir Tochter, pi. d4tr (§ 119) und systir 
Sch wester (aus urnord. swestar, g, "^smstur, ygl. § 21 
und 102, 2). 

Anm. 1. In Zusammensetzungen erscheint poetisch sg. nom. d. 
ac. -/g^r, g. -fodrs, z. B. valfgdr Walvater (m 6dinn), 

Anm. 2. Wegen der plur.-Form /edr aus *fedrR, vgl. § 118. 




III. n(2-St§.mme. 



§ 184, Diese subtahtivirten part. pr^s. sind fast 
nur masc. und flektiren im sg. wie n-Stamme, im pi. wie 
einsilbige konsonantische. Paradigma: gefandi Geber. 

PI. gefend-r 



Sg. N. gefand-i 
G. gefand-a 
D. gefand-a 
A. gefand-a 



gefand-a 

gefond-um 

gefend-r 



Hierher gehoren : ^andi Feind, j]. fjandr, frcendi Ver- 
wandter, buandi, bdndi Bauer, pi. biiendr, b4ndr u. a. 

Anm. 1. Der t-Umlant kann auch in den d. pi. dringen: b^ndum. 

Anm. 2. rekendi Fessel (sg. nach elli, § 172), gew5hnlich f., 
geht im pi. nach dieser Klasse: rekendr. 

Anm. 3. Starke sg.-Formen erscheinen noch in Zusammen- 
setzungen wie fianz'hod Feindesbotschaft, segjanz-saga HQrensagen, 
dugafid'fiiadr taugender Mann. 

2. Kap. Adjeotiva. 

§ 185. Die meisten adjectiva konnen im Positiv 
und Superlativ sowohl stark wie schwach, d. h. als 
n-Stamme, declinirt werden. (Ueber letzteren Gebrauch 
vgl. die Bedeutungslehre!) Der Comparativ wird stets 
schwach flektirt. — Einige adjectiva flektiren nur 
stark, wie allr all, midr mittlerer, ^alfr selbst, sumr 
irgend einer, annarr anderer; andere nur schwach, 
wie andvaki schlaflos (vgl. § 200) und alleOrdinalzahlen 
von 3 ab. 
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A. Starke Declination. 

§ 186. Bei den adj. sind wie beim subst. a-, wo- und 
/a-StS.mmen mit den dazu geh5rigen fern, o-, wo- und jo- 
Stlimme zu unterscheiden. Die alten i- und M-St&mmen sind 
mit den a- und ^-St&mmen zusammengefallen (erstere sind 
noch am MJmlaut des Wurzelvokals zu erkennen, z. B. 
sekr schuldig, zu d. Sache, die t^-St&mme an Doppelformen 
wie qngr, ongr eng, got. aggums), 

§ 187. TJrsprunglich flektirten die adj. wie die ent- 
sprecbenden subst., aber dureb den Einfluss der pronominal- 
adj. haben sie eine Menge Pronominalformen an- 
genommen. In folgender Tabelle sind die Endungen cursiv 
gedruckt, die von der subst. Decl. abweichen. 

masG. neutr. fern. 

Sg. N. -r -t — (mit w-Uml.) 

G. -s -rar 

D. -wm (mit w-Uml.) -w .(mit w-Uml.) -n 
A. -an "t -a 

masc. neutr. fern. 

PI. N. 'ir — (mit w-Uml.) -ar 

G. -ra 

D. -um (mit w-Uml.) 

A. -a — (mit w-Uml.) -ar 

Anm. 1. Man beachte den eigenttbnlichen dat. sg. des neutr., 
der ein alter instrnmentalis ist. 

Anm. 2. Endungslose nom. ac. sg. n. kommen als adverbia und 
subst vor, z. B. lit wenig, mjak viel, djtip Tiefe. 

a) a- und d-St&mme. 

§ 188. Paradigmen: spakr verst&ndig, gamall alt, 
grdr grau. 

masc. neutr. fern. 

1) Sg. N. spak-r spak-t spok 

G. spak-s spak-rar 

D. sp<jk-um spQk-u spak-ri 

A. spak-an spak-t spak-a 
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§ 188—189. Starke adj. Decl. : a- und 5-Stamme. 



masc. neutr. 


fern. 


PI. N. spak-ir spok 


spak-ar 


G. spak-ra 




D. spok-um 




A. spak-a spok 


spak-ar 


2) Sg. N. gamal-1 gamal-t 


g(jmul 


G. gamal-s 


gamal-lar 


D. goml-um goml-u 


gamal-li 


A. gaml-an gamal-t 


gaml-a 


PI. N. gaml-ir gomul 


gaml-ar 


G. gamal-la 




D. gQml-um 




A. gaml-a gomul 


gaml-ar 


3) Sg. N. gr4-r(r) gr4-tt 


m 


G. gra-8(8) 




D. gro-m gr^ 


gra-r(r)i 


A. gra-n gr4-tt 


gra 


PI. N. gra-ir gr^ 


gra-r 


G. gra-r(r)a 




D. gro-m 





A. gr4 gr(j gra-r 

§ 189. Besondere Bemerkungen: 

1) Fur die Form des nom. sg. m. gelten dieselben 
Regeln wie fur die subst. (vgl. § 96), daher also kudr, 
kunnr kund, jafn eben, vcenn schon, heill gesund, fagr (gen. 
fagr-s) schon, hvass (dat. m. hvi^ssum) scharf, viss (d. visum) 
weise u. s. w. 

2) Im nom. ac. sg. d. wird dem -t ein vothergeheDdes 
'd, 'd und -n assimilirt, -tt geht dann nach Kous. und 
unbetontem Vokal in -t uber, vgl. hlindr — blint blind, 
f4ddr — f4tt geboren, breidr — breitt breit, hardr — hart 
hart, fastr — fast fest, hittr — hitt gefunden, kalladr — 
kallat gerufen, heidinn — heidit heidnisch. 

Merke besonders : margr — mart (sparer margtj markt) 
mancher, keilagr — heilakt beilig, jafn — jam(n)t eben, 
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sadr, sannr — satt wahr, gddr — gott (und gdtt) gut, und 
vgl. die §§ 72, 81 ff., 89, 93, 109, 118 ff. 

3) Im geo. dat. sg. f. und gen. pi. gelten bei aus- 
lautenden -l, -n, -r, -s der Wurzel die in § 96 gegebenen 
Regeln fur die AnfQgung von -r, vgl. vtknn — vwnnar schon, 
linr — linrar mild (= gelind), jafn — jafnrar eben, sadr, 
sannr — sadravj sannrar wahr, viss — vissar (spSLter visrar) 
weise, hvass — hvassar (sp. hvassrar) scharf, heill — heillar 
gesund; hollr — hollrar hold, bitr — bitrar bitter; heidinn 
— heidinnar heidnisch, heimill — heimillar verfugbar, ymiss 
ymissar (spater ymisrar) wechselnd, 

§ 190. Nacb gamall gehen die adj. und participia auf 
-all, 'idlj 'ill, -inn, 4gr, -ugr, -agr, -idr, z. B.fqrull umher- 
schweifend, pi. fqrlir, Utill klein, pi. litlir (und Utlir), bun- 
dirm . gebunden, mdttigr machtig, pi. mdUUr (vgl. § 83), 
mdlugr gesprachig, pi. tndlgir, heilagr heilig, pi. helgir 
(vgl. § 44), nekkvidr nackt, pi. nakpir, n^ktir (vgl. § 81 
Anm.), vcUidr gewahlt, pi. valdir; sodann auch ymiss, ymiss 
wechselnd. 

§ 191. Dabei gelten folgende Regeln: 

1) Bei den participien auf -adr, wie kalladr gerufen, 
bei heimill, heimull verfugbar, auch bei andern adj. auf -l 
wie vescUl elend, unterbleibt die Synkope; spater auch bei 
denen auf -g und oft bei ymiss (pi. ymissir und ymsir, ymsir, 
zuweilen ymsil). 

2) Bei den adj. und part, auf -idr ist die Synkope im 
gen. dat. sg. f. und gen. pi. sebon alt, spater wird sie voU- 
standig durchgefuhrt : nekkmdr — n^kpr, nsktr nackt, 
validr — valdr gewahlt (zu velja). Dies ist stets der Fall 
bei -d und -t im Wurzelauslaut : gladdr erfreut (zu gledja), 
hvattr gescharft (zu hvetja). 

3) Die adj. auf -inn haben im ac. sg. m. die Form 
des nom., z. B. kristinn christlich; Utill klein und mikill 
gross haben im ac. sg. m. Utinn, mikinn, im nom. ac. sg. n. 
Htit, mikit. 



62 § 192—194. 8tarke adj. Decl. : a-, o-, wa» and i^o-Stamine. 

4) Neben yfrinn uberschussig'steht ohne •/-; yrintif 
4rinn, pi. ymir etc. 

§ 192. Wie grdr (wegen grdrr, grdtt vgl. § 117} gehn 
auch adj. mit andern Vokalen, z. B. trur treu, hlyr lau u. a. 

Anm. Fonnen wie groan, grdum smd sp&tere Bildnngen, 
vgl. § 34 f. 

b) wa-, t/79-St&mme. 
§ 193. Paradigmen : /(9/r bleich, hdr hoch. 







masc. 


neutr. 


fern. 


l)Sg. 


N. 


fol-r 


f(jl-t 


fol 




G. 


fql- 


■8 


fol-rar 




D. 


fol-um 


fql-u 


fol-ri 




A. 


fol-van 


fql-t 


fol-va 


PI. 


N. 
G. 
D. 


fol-vir 

V 


fol-ra 


fol-var 




A. 

• 

N. 


fol-va 


fol 


fol-var 


2)Sg. 


M-r(r) 


h^-tt 


hi 




G. 


h&- 


8(8) 


h4-r(r)ar 




D. 


h(J-(fu)m 


h^(-fa) 


ha-r(r)i 




A. 


b4-fan 


h&-tt 


h4-fa 


PI. 


N. 


h&-fir 


h6 


h&-far 



G. b&-r(r)a 

D. h(J-(fa)m 

A. ha-fa b^ h4-far 

Anm. Wegen der alten Form h6r(r), fttr die sp&ter hdr(r) ein- 
tritt, vgl. § 33 Anm. ; wegen des Uebergangs von -r- in -/- § 78. 

§ 194. Wie fqlr flektiren u. a. tryggr treu, prqngr eng, 

rqskr rasch, (^rr rasch, freigebig, pykkr, pjokkr, pjqkkr dick 

(vgl. § 30 f.), gerr, gqrr, gerr bereit (alter w-, resp. ja- 

Stamm), /refer, /r/rfr fruchtbar, mc^^ mj6r, mjdr scbmal, ebenso 

slcBr etc. stumpf (vgl. die §§ 32 Anm. 2 und 39 Anm.); wie 

hdr auch frdr, frdr hurtig. 

Anm. 1. Spftter dringt das -v- dnrch Ansgleichnng auch in 
Formen wie fqlvum ein. Hart flektirt sp&ter auch wie grarr (§ 188). 
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Anm. 2. Wegen der Kons.-Verdoppelungen hait, hdrrar etc. vgl. 
§ 117. — Der nom. hqB8 gi*au (pi. m. hosvir) erklftrt sich oach § 96, 1. 

Anm. 3. Sp&ter gehen eine Anzahl dieser Stftmme, wie hdr, 
frdr, pykkr, myrkr dnnkel in die Flexion der a-Stftmme (also ohne •«-) 
fiber; myrkr sowie dyggr treu, hryggr betrUbt, flektiren aneh nach der 
folgenden Elasse. 

c) ja- and ;d-St&mme. 
§ 195. Paradigma : sekr schuldig. 







masc. 


neutr. 


fem. 


Sg. 


N. 


sek-r 


sek-t 


sek 




G. 


sek- 


8 


sek-rar 




D. 


sek-juin 


sek-ja 


sek-ri 




A. 


sek-jan 


sek-t 


sek-ja 


PI. 


N, 
G. 
D. 


sek-ir 


sek 
sek-ra 
sek-jam 


sek-jar 




A. 


sek-ja 


sek 


sek-jar 



§ 196. Von kurzsilbigen geht wie sekr nur midr 
mittlerer, von langsilbigen nyr(r) neu (vgl. grdrr!) sowie 
mehrere auf -g and -kj wie frc^gr beruhmt, sUgr scblau, 
gengr gangbar, Hkr machtig, fdUkr armselig, pekkr an- 
genehm, sterkr, styrkr stark u. a. Die meisten davon 
flektiren auch wie a-Stamme. 

B. Schwache Declination. 

§ 197. Zwei Arten von adjectiven sind hier zu 
unterscheiden: 

a) Im Positiv und Superlativ flektiren die eigentlichen 
adjectiva im m. und n. sg. nach den an-St^namen, im 
f. sg. nach den o^^-Stftmrnen; die eigentumlichen Plural- 
formen sind communia. 

b) Die part. pras. in adjectivischer Function und die 
Comparative flektiren im f. sg. und im ganzen plur. 
wie iw-Stamme. 



64 § 198—201. Schwache adj. Declination. 

a) Positiv und Superlativ. 

§ 198. Als Beispiele konnen dienen: spakiAer Ver- 
standige, grdi der Graue. 

m. n. f. 

Sg. N. 8pak-i spak-a spak-a 
G. D. A. spak-a spQk-u 

PL N. G. A. spok-u 
D. spok-um 



m. n. f. 
grd-i gr& gra 
gr& gr? 

grQ 
gro-m 



Anm. Nom. ac. pi. batten ursprilnglich die Endung -un; -u wird 
spHter auch im dat. pi. dnrchgefUhrt. 

§ 199. So flektiren nicht bloss die a-StlLmme, bei denen 
die oben § 190 f. besprochene Synkope zu beacbten ist 
(gamliy mdttki, helgi etc.), sondern auch w?a-Sta.mme wie 
fqlviy ^*a-Stamme wie sekiy f. sekja, 

§ 200. Viele, meist zasammengesetzte, adjectiva siod 
indeclinabel mit der steten Endung -a^ woneben in alter 
Zeit auch oft nacb der nom. sg. m. auf -i yorkommt, z. B. 
andvakij -a schlaflos, /rwmt^oic^a ausgewachsen, u. s. w. (Hier 
entspricht der nom. pi. den got. schw. Formen auf -ans.) 

b) Comparative nnd part. pr&s. 
§ 201. Paradigmen: spakari weiser, gefandi gebend. 

m. n. f. 

Sg. N. spakar-i spakar-a spakar-i 

G. D. A. spakar-a spakar-i 

PL N. G. A. spakar-i 

D. spokur-um 

Sg. N. gefand-i gefand-a gefand-i 

G. D. A. gefand-a gefand-i 

PL N. G. A. gefand-i 

D. gefond-um 

Anm. Im spHteren isl. geht der dat. pi. ancb auf -% ans 
(= n. g. ac). 

Ueber die Bildung des Gomparativs und Superlativs 
s. die Wortbildiingslehre ! 
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3. Kap. Zahlwdrter. 

a) Kardinalzahlen. 

§ 202. Die ersten vier Zablwdrter sind declinir- 
bar und flektiren folgendermassen : 







m. 


n. 


1. 


1. Sg, 


N. 


ein-n 


ei-tt 


ein 




G. 


ein- 


'8 


ein-nar 




D. 


ein-um 


ein-u 


ein-ni 




A. 


ein-n 


ei-tt 


ein-a 


PL 


N. 
G. 
D. 


ein-ir 


ein 
elD-Da 
elD'Um 


ein-ar 




A. 


ein-a 


ein 


ein-ar 


2, 


N. 
G. 
D. 


tvei-r 


tvau 
tvegg-ja , 
tvei-m(r) 


tvaB-r 




A. 
N. 


I)ri-r 


tvau 


tvae-r 


3. 


prj-ii 


prj-^r 




G. 




I)rigg-ja 






D. 




J)ri-m(r), 


I)rem(r) 




A, 


prja 


prj-ii 


prj'kr 



4. N. fj6r-ir fjogur, fjugur fj6r-ar 

G. fjogur-ra, fjugur- ra 

D. fj6r-um 
A. fj6r-a fjogur, flugur Qor-ar 

§ 203. Hierzn ist zu bemerken: 

1) Wegen der Assimilation im n. eitt (aus *eint) vgl. 
§ 89, wegen einnar etc. (aus ^einRas) § 96, wegen des ac. 
sg. m. einn § 59. Der plur. von einn bedeutet „irgend 
ein" Oder nallein**. In letzterer Bedeutung flektirt es auch 
schwacb (eini u. s. w.). 

Holthauaeu, Altislandisches Slemeutarbuch. O 
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2) Wegen des f. tvcer (aus *twdR) vgl. § 20, wegen 
des gen. tveggja, priggja § 110, wep:eTi der dat.-Endung von 
2 und 3 § 96, 6, wegen des ac. m. tvd § 104, 2 und 40. Neben 
tvau (mit bewahrter Endung des n.: -u!) steht selten tvd, 

3) Wegen des Accentwechsels in prjdty prjii (mit be- 
wahrter neutr. Endnng) und prjd vgl. § 36. 

4) Yfe^enfjugur vgl. § 30, wegen des -g- § 124, B, wegen 
des Accentwechsels (fjdrir etc.) § 36. 

§ 204. Neben tveir steht in der Bedeutung ^beide" 
ein altes eompositum: bddir, dss so flektirt: 

m. n. f. 

N. b4d-ir baed-i, b&d-i b4d-ar 

G. begg-ja, b&d-ra 

D. bod-um 

A. b^-a baed-i, bad-i b&d-ar 

ADm. Es ist dies eigentlich eine Zusammensetznng aus dem 
Zahlwort *bai and dem bestimmten Artikei peir, der in onbetonter 
Stellung verkilrzt wurde (vgl. § 46); ersteres erscheint noch in dem 
gen. beggja = tveggja. * 

§ 205. Die Zahlen 5—20 sind indeclinabel, die Zahlen 
30 — 110 werden mit dem t^-Stamm %r etc. (§ 160 Anm. 1) 
„Zehner" gebildet, z. B. prir tigir 30. — Hundrad bedeutet 
meist rt^^O^ und flektirt wie ein neutraler o-Stamm, z. B. tvau 
hundnut „240^ ; pi8(h)und bedeutet meist ^1200* und flektirt 
als fem. i-Stamm, z. B. tvcer pAs(h)undir ^2400", und hat 
einen neutralen a-Stamm pAshundrad als Nebenform. 

b) Ordinalzahlen. 

§ 206. „Der erste" heisst fyrstr, das als a-Stamm, 
Oder fyrsti, das als aw-Stamm flektirt; „der zweite" oder 
„der andere" flektirt so: 

m. n. f. 

Sg. N. annar-r anna-t onnur 

G. annar-s annar-rar 

D. odr-um odr-u annar-ri 

A. anna-n anna-t adr-a 
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PL N. adr-ir ODOur adr-ar 

G. annar-ra 

D. odrum 

A. adr-a oonur adr-ar 

Anm. Beachte den Aosfall ties -r- im ac. sg. m. annan sowie 
im nom. ac. sg. n. annat! 

Wegen des Wechsels von -ww- und -d- (got. anpar!) 
vgl. § 72 und 94, wegen des n. annat § 211 Anm., wegen 
des ac. 8g. m. annan ib. 

§ 207. Die fibrigen Ordinalzahlen auf -di, -di oder -ti 
flektiren al8 aw-St&mme, nur pridi „der dritte** als jan- 
Stamm (fern, pridja), 

Alle andern Zahlworte 8. unter ^Wortbildung!'' 

4. Kap. Fronomina. 

1. Personliche. 
a) Ungeschlechtige und reflezivum. 

1. person. 2. person. 3. reflexivam. 



§ 208. Sg. N. 


ek 


pn 


— 


G. 


min 


})in 


sin 


D. 


tner 


per 


ser 


A. 


mik 


pik 


sik 


Du. N. 


vit 


it 




G. 


okkar 


ykkar 


j Sg. 


D.A. 


okkr 


ykkr 


PI. N. 


ver 


er 


— 


G. 
D.A. 


088, ess 


yd(v)ar 

ydr 


{ Sg. 



Anm. 1. Ftir ek, mik, pik and sik treten sp&ter auch eg, mig, 
pig und sig auf; ebenso fttr vit, it auch vid, id, vgl. § 82. 

Anm. 2. Durch Anlehnung an die auf 'd auslautenden Verbal- 
foimen entstehen sp&ter die Formen fnt, f?Sr fttr it, er (komider), 

Anm. 8. In der Poesie wird ek in der verkiirzten Form -k, 
-g dem Verbum angehftngt (vgl. § 50, 2), z. B. mdUak ich sprach, sjdkk 
ich sei, frettag ich fragte. Treten die Negationspartikeln -a, -at hinzu, 

5* 



68 § 208—210. Persdnliche und possessive Pron. 

so steht nach haupttoniger Silbe -k^ sonst -g: a^kka ich sehe nicht, 
l>orega ich wage nicht. Das -k kaun anch zweimal stehen: tndkak 
ich kann nicht. 

Anm. 4. pu kann mit oder ohne Yerkttrznng, resp. Synkope des 
Vokais, enklitisch an Verbalforinen antreten, wobei der Eonsonant 
nach § 80, 75, 1 and 100 als d, d oder t erscheint, z. B. hyrdu hOre du, 
kennd(u) kenne dn, estu hist dn. Tu steht anch nach den Conjonctionen 
at dass nnd f>6tt (f>6 at) obgleich: attu, pdttu, — Die Negation at kann 
zwischenverb und prouomeu eingeschoben werden : gaftattu gabst dn nicht. 

Anm. 5. mSr, mik werden in alter Poesie nnterschiedslos als 
-m and -mk dem verb angehftngt, z. B. letvm liessen mir, r6kumk trieben 
mich, leid erumk leid sind mir. Dabei stehen statt der 3 pers. sg. die 
Piaralformen: gjfumk er gab mir. Darch Verwechslong mit den 
Mediopassivformen entstehen sp&ter BUdangen wie -vmz, -wnzt, 
'Umiit, 'Unst. 

b) Geschlechtige. 

§ 209. Von dem geschlechtigen Personalpronomen 
hann er, kommt nur das masc. und fern. sg. vor. Das 
neutrura sowie der plural werden von dem Demonstrativ- 
pronomen sd der (§ 213) gebildet. 

m. f. 

Sg. N. han-n hon 

G. han-s ben-nar 

D. hon-um hen-ni 

A. han-n han-a 

Anm. Alte Nebenformen des dat. m. sind: hdnom, honom, 
hqnom (vgl. § 23), des nom. f.: hdn, ace. Aana; eine jttngere Form des 
nom. f. ist hun, — Ueber den Vokalwechsel vgl. § 44. 

2. Possessiva. 

§ 210. Diese sind : minn mein, pinn dein, sinn sein 

(reflex.); okkarr unser beider, ykkarr euer beider ; i^arr unser, 

yd(v)arr euer. — pinn und sinn flektiren genau wie minn. 

Die Formen sind: 

m. n. f. 

Sg. N. min-n mi-tt min 

G. min-s min-nar 

D. min-um min-u min-ni 

A. min-n mi-tt min-a 
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m. 


n. 


f. 


PI. N. 


mio-ir 


min 


miQ-ar 


6. 




min-na 




D. 




min-um 




A. 


min-a 


mln 


min-ar 



Anm. Fonnen mit i statt t koromen in alter Zeit voi*, ebenso 
Verwechslung von nn und n dnrch Ansgleichnng. — Uniord. sind der 
nom. sg. f. minu nnd der ac. sg. m. mintMo belegt 

§ 211. okkarr und ykkarr flelctiren (abgesehen von 
den) wechselnd auftretenden inl. v) wie yd(v)arr (vgl. 
§ 21). Die Formen des letzteren sind: 

m. n. f. 

Sg. N. yd(v)ar-r yd(v)a(r)-t ydur 

G. yd(v)ar-s yd(v)ar-rar 

D. ydr-um ydr-u yd(v)ar-ri 

A. yd(v)a(r)-n yd(v)a(r)-t ydr-a 

PI. N. ydr-ir ydur ydr-ar 

G. yd(v)ar-ra 

D. ydr-um 

A. ydr-a ydur ydr-ar 

Anm. Der Schwnnd des -r- in ydvan und ydvat erkl&rt sich durch 
die Schwachtonigkeit der Silbe, der fakultative des -v darch Ans- 
gleichnng. 

§ 212. Das poss. pron. der 1 pers. plur. hat mehrere 
Formen, die mit vd-, 6- und oss- nebeneinander anlauten. 
Die letzteren kommen fast nur in alten Gedichten 
vor, die ersteren verdrSlngen allmSllig die (^-Formen. 

m. n. 

Sg. N. v4r-r vir-t 

G. v&r-s 

D. 6r-um, oss-um, v^r-um 6r-u, oss-u, v^r-u 

A. vir-n v&r-t 

PL N. 6r-ir, oss-ir, v4r-ir or, v^r 

G. var-ra 

D. or-um, oss-um, v^r-um 

A. 6r-a, oss-a, v&r-a or, v^r 
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f. 

Sg. N. or, vQr 

G. var-rar 

D. v&r-ri 

A. or-a, oss-a, v4r-a 
PL N. 6r-ar, oss-ar, v&r-ar 

G. var-ra 

D. or-um, oss-um, vor-ura 

A. 6r-ar, oss-ar, var-ar 

Anm. vdrr gehOrt zu demselben Stamme wie v^ wir; dr- nnd 
08S' dagegen zu dem yon oss ons, ersterer mit, letzterer ohne grammt. 
Wechsel (umara: ungarOf vgl. § 124). 

3. Demonstrativa. 

§ 213. Das eiofacbe pron. dem. sd der, flektirt fol- 
gendermasseD, seine Fonnen aus den St&mmeD sa nuA 
pa- bildeod: 

m. D. f. 



Sg. 


N. sa J)at 


8U 




G. pess 


peir(r)ar 




D. peim pvi 


peir(r)i 




A. |)aiiD pat 


p4 


PL 


N. peir pau 
G. peir(r)a 
D. peim 


paBr 




A. p& pau 


paer 



Anm. Alte Formen des dat. sg. n. sind f>viy fn (das v ist ana- 
loglsch dem interrog. hvi), — Die rr-Formen liberwiegen spftter die 
r-Formen, vgl. § 117. ~ Hftnfig steht peSt pan statt pess, pann, and 
im Anlaat oft d- statt /»-, vgl. § 80 Anm. — Ueber sd vgl. § 40. 

§ 214. Das aus dem einfachen dem. prom, und deo 
PartikelD -si und -a zusammengesetzte pron. sjd, pessi 
dieser, flektirt in den SLltesten Quellen so (juDgere Formen 
sind eingeklammert, die sp&ter herrschenden mit einem 
t versehen): 



§ 214 — 216. Demonstrativpronomina. 71 

m. n. 

Sg. N. sjk (t |)e8si, |)e88ir, {)e88ar) petta 
6. pessa 

D. t I)e88um (J)e(i)ma) pvisa, f pessu 

A. |)enna petta 

PI. N. J>e88ir t l^essi ({)e88ur) 

G. |)e88a (t {)e88a(r)ra) 

D. t {>e88um (|)e(i)ma) 

A. I^essa t fessi ({)e88ur) 

f. 
Sg. N. sjk (t pessi, pessur) 
G. |)e88ar (f |)e88a(r)rar) 
D. fessa (f |)e88a(r)ri) 
A. {)es8a 
PI. N. J)es8ar 

G. pessa (f |)e88a(r)ra) 
D. t {)e88Uin ({)e(i)ma) 
A. {)essar 
Anm. 1. Aeltere Formen erscheinen noch anf jilngeren 
Rnneninschriften, z. B. sg. nom. m. sasi, f. susi, n. patsi, pita, ac. m. 
I>anfif pana, f. pasi, dat. m. paifMi, pi. nom. n. pausi, etc. 

Anm. 2. Neben den M-Fonuen stehen auch solche mit einfachem 
«, vgl. § 120, und rs, vgl. § 91 (umgekehi*te Schreibnng). 

§ 215. Ein andere8 dem. pron. ist hinn jener, das wie 
minn flektirt, aber stet8 kurzes i hat; spSlter wird es 
auch als Artikel vor dem Adjectiv gebraucht, und hat 
dann im sg. n. die Form hit stp.tt hitt^ und ira nom. ac. 
sg. m. oft hin statt hinn, 

Anm. kinn jener steckt auch im adj. hin(n)eg hierher, dort 
(au8 ^hinveg), vgl. § 120. 

§ 216. Als Artikel wird das pron. enn, inn ge- 
braucht, das wie hinn flektirt und die entspreehenden 
Formen ety it; en, in hat. Wahrend enn vor dem adj. 
steht, wird es dem subst. nachgesetzt, und ver- 
schrailzt allm&lig mit demselben (woven die £ddalieder 
schon einige Beispiele zeigen). Dabei sind folgende 
Regeln zu beaehten: 
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§ 216—217. Angehftogter Artikel. 



1) Der anlautende Vokal des Artikels sebwindet stets 
nach deD EnduDgen -a, -u uod -i (docfa vgl. 4). 

2) Nach flexiviscbem r sebwindet der Anlaut des Pro- 
Domens ausser im nom. sg.. wenD dem r em Vokal vorbergebt 
und die Artikelfortn einfaches n bat, z. B. syr^n die Sau. 

3) Im dat. pi. sebwindet das -m des Nomens vor der 
verkurzten Artikelform -num, z. B. hordu-num den Tischen. 

4) Nach betontem Vokal kommt im dat. sg. der Artikel 
rait und ohne Vokal vor: ^-nni und <i4nmj dem Flusse. 

5) Im dat. sg. der masc. und im ae. sg. fem. kommen 
Formen mit und ohne inneres -i- von z. B. d. ulf(i)num 
dem Wolfe, streng(i)num dem Strange, ac. 86l(i)na die Sonne. 

6) Beim nom. pi. der kons. StSLmme stebt bald syn- 
kopirter Artikel: kverkr-nar die Kehle^ myss-nar die M9,use, 
bald unsynkopirter: menn-inir die M&nner, negl-inir die NiigeL 

Beispiele: zu 1): boga-ns des Bogens, gqtu-na die 
Gasse (ae.), bordi-nu dem Tiscbe; za 2): laugar-nar die 
Bfider (nom.), aber fjqdr-ina die Feder (ae.), dagr-inn der 
Tag, rnddir-in die Mutter, fadir-inn der Vater. 

§ 217. Paradigraen: m.hani-nn der Habn, draumr-inn 
der Traum; i. gata-n die Gasse, bygd-in die WobnstSitte; n. 
aug-at das Auge, fat-it das Gef&ss, epli-t der Apfel. 

m. f. 



Sg. N. hani-nn 
G. bana-ns 
D. bana-num 
A. bana-nn 

PI. N. banar-nir 
G. bana-nna 
D. honu-num 
A. bana-na 



draumr-inn 

draums-ins 

draum(i)-num 

draum-inn 

draumar-nir 

drauma-nna 

draumu-num 

drauma-na 



gata-n bygd-in 
gqtu-nnar bygdar-innar 
gotu-nni bygd-inni 
gqtu-na bygd-ina 
gotur-nar bygdir-nar 
gatna-nna bygdanna 
gotu-num bygdu-num 
gqtur-nar bygdir-nar 



Sg. N. auga-t 
G. auga-ns 
D. auga-nu 
A. auga-t 



n. 

fat-it 
fats-ins 
fati-nu 
fat-it 



epli-t 
eplis-ins 
epli-nu 
epli-t 
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PI. N. augu-n f(jt-in epli-D 

6. augna-nna fata-nna epIa-Doa 

D. augu-num fQiu-num eplu-uum 

A. augu-D fqt-io epli>D 

Wie hygdin bildet man auch (^-m der Fluss, wie fatit 

audi tr64t der Baum. 

Anm. 1. Zaweileii kommeii im nom. ac. pi. des Artikels vor dem 
adj. auch Formen wie enu, hinu, gen. pi. ennu, hinnu vor, die ihre Endang 
dem folgenden schw. adj. entlehnen, z. B. enu heztu menn, die besten 
Mftnner. 

Anm. 2. Nenbildangen siud: im gen. sg. m. and n, seltener 
im f., wird bisweilen nur der Artikel (im n. aach -irul) flektirt, 
wfthrend das sabst. die acc.-Form hat: smid-ins des Schmiedes, nafn- 
ins (so!) des Namens, Mr-innar der Taufe; oder es tritt im m. die 
geu.-Endong -s an den ace. ; dag-inn-s des Tages, worans durch Ueber- 
tragnng auch beim n. trS-inn-s des Bauraes. — Auch treten im nom. 
uud ace. m. Ausgleichuugen ein: nom. svein-inn der Kuabe, ace. 
sveinn^inn den Knaben (statt und neben sveifin-inn and svein-inn) etc. 

4. Relativa. 

§ 218. Da ein eigeotliches Belativpron. im germao. 

nicbt existirt, werden statt dessen meist die Partikeln senij 

es (bisweilen en), spater ^r, und die CoDJunction at gebraucbt, 

seltener die Interrogativpron. hvat was, hverr (hvarr) wer, 

hvilikr welcber. 

Anm. es wird oft als -s einem vorhergehenden Pronomen oder 
andem Satzteil, zu dem es gehOrt, enklitisch angehangt : sets derjenige 
welcher, patms deujenigen welchen, hvars, dort wo, pegars sobald als, 
hvdrts, hvdrz ob. 

5. Interrogativa. 

§ 219. Diese sind: 

1) Das defective einfacbe Fragepronomen „wer", 

„wa8^, das uur im sg. m. und n. vorkommt, im m. nur 

im gen. und dat. : 

m. n. 

Sg. N. — hvat 

G. hvess hvess 

D. hveim bvi 

A, — bvat 
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Die fehlenden Formen werden aas dem folgenden 
genommeu. 

2) Alt hvadarr, spater stets durch Ausgleichung hvdrr 

„welcher von beiden" (vgl. § 106), das wie ein st. adj. 

flektirt: 

m. D. f. 

Sg. N. hvadar-r, hvar-r hvar-t hv^r 

G. hvir-8 hv4r-rar 

D. hv6r-um hv6r-u hvar-ri 

A. hvadar-n, hvar-n hvar-t hvar-a 

PL N. hv&r-ir hv^r hvar-ar 

G. hv&r-ra 

D. hvQr-um 

A. hvftr-a hv^r hvftr-ar 

Anm. 1. Hierza geh^rt der d. sg. n. f?6/>6ru nichts destoweniger 
(au8 * ffO'od-hdru, -hvdru, § 23). 

3) Hverr „welcher von mehreren", das ebenfalls wie 
ein St. adj. (ja-StSLmm) flektirt, hat uur im ace. eine Ab- 
weichung, indem die Prosa statt des alten poetischen ac. 
sg. ra. hverjan stets hvem hat. 

m. n. f. 

Sg. N. hver-r hver-t hver 

G. hver-s hver-rar 

D. hver-jum hver-ju hver-ri 

A. hver-jan, hver-n hver-t hver-ja 

PL N. hver-ir hver hver-jar 

G. hver-ra 

D. hver-jum 

A. hver-ja hver hver-jar 

Anm. 2. Der ac. 8g. f. heisst selten auch (schw.) kverju. 

4) Hvilikr „wie beschaffen" flektirt als st. adj. 

6. Indefinita. 

§ 220. Als unbestimmte pron. mit der BedeutUng 
„irgcnd einer" kommen vor: einnhverr oder mnshverry 
nakkvarr, sumr, einn und neinn (negativ); eitthvat nur sub- 
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stantivisch im nom. ac. sg. des neutrums. Dazu ist fol- 
geodes zu bemerken: 

1) m. Einnhvervy f. einhver, n. eitthvert wird nur in 
der Slltesten Zeit beiderseitig flektirt. spStter bleibt ein- 
(wofur auch eins-) unverandert. 

2) Zu dem pron. nekkverr, mkkverr oder nekkvarr, 
nokkvarr (aus *n€ veit ek hverr, hvarr) tritt das Deutr. 
nekkvat, n^kkvat (subst.) oder nakkvat (auch adj., aus *ne 
veit ek hvat), die vermischt folgeudes Paradigma in der 
alteren Sprache ergeben: 

m. D. 

Sg. N. nakkvar-r Qakkva(r)-t 
6. nakkvar-s 

D. nqkkur-um UQkkur-u 

nakkva(r)-t 
nokkur 
nakkvar-ra 
nokkur-uin 
DQkkur 

Fruh tritt daneben nqkkvorr, f. nqkkvor, n. nqkkvot 
auf, woraus sich das sp&tere gewohnliche Paradigma 
nqkkurr, f. nqkkur, n. nqkkut entwickelt, das folgender- 
masseo flektirt: 

m. n. f. 



A. nakkvar-D 
PI. N. nakkvar-ir 
G. 
D. 
A. Dakkvar*a 



f. 
nqkkur 
nakkvar-rar 
nakkvar-ri 
nakkvar-a 
nakkvar-ar 



nakkvar-ar 



Sg. N. nokkur-r nQkku(r)-t 
G. nokkur-s 

D. ncjkkur-um nokkur-u 
A. nokku(r)-n nokku(r)-t 

PI. N. nokkur-ir nokkur 
G. ncjkkur-ra 

D. nokkur-um 



nokkur 

y 

nokkur-rar 

y 

nqkkur-ri 
nokkur- a 

y 

nokkur-ar 



nokkur-ar 



A. nokkur-a nokkur 

y V w 

Anm. Alte Nebeuformeu sind: nekikvi, m^kkvi im d. sg. n. 

3) sumr flektirt adjektivisch, neinn wie einn (s. § 202). 

§ 221. Die negativen indef. pronomina sind: m. f. 

enyi (aus "^einn-gi), n. ekki (aus *eitt'gi) keiner, mann-gi 
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niemand, vett-ki, fxktt-ki nichts, hvdr-gi keiner von 
beiden. 

1) en-gi bat gewohnlich folgende Formen: 

m. D. f. 

Sg. N. engi ekki engi 

G. enski-s, enki-s engr-ar 

D. eng-um, ang-um eug-u, Bng-u eng-ri 

A. engi, eng-an ekki eng-a 

PI. N. eng-ir engi eng-ar 

G. eng-ra 

D. eng-um, dng-um 

A. eng-a engi eng-ar 

Von dftn Dativ formen aus verbreitet sich jedoch schon 

fruli der t^-Umlaut aucb auf andere Formen, mit Ausnabme 

von engi, ekki und ensMs, enkis (also: ^ngan neben engan 

u. 8. w.); vor Endungen die mit a oder i beginnen, tritt 

dann oft ein unorganisches v: mtgvar, engvir u. s. w. 

Anrn. Aeltere Formen zeigen noch die Entstehung des 
Prouomens aus flectirtem einn nnd dem Negationssnffix -g%, indem statt 
e oft noch der Diphthong et anftritt and das innere -i- noch nicht 
synkopirt ist. Wichtigere Neben formen siud (die neuen be- 
stemt): sg. nom. m. Hngi, *einginn, f. eingi, *eing%n. n. etke; gen. f. 
einegrar, * i^ngvarrar ; dat. n. einoge, f. einegre, *(ngvarri; pi. nom. m. 
einegeTf f. einegar, n. *eingtn; g. einegra, *Hngvarra, d einegom. 

2) Mann-gi wird meist von Dichtern gebraucht und 
flektirt nur singularisch: 

Sg. N. manngi 
G. manzki-s 
D. mannigi 
A. manngi 

3) voetki (eigentlich „kein Wicht", „kein Wesen"), oder 
verkurzt: vettki, assimilirt: vekki (s. § 92), flektirt so: 

Sg. N. A. vaetki, etc. 

G. vettugis (nach § 168) 
D. vettugi 

Anm. Das zugehOrige ey-vit (ans *eivcett) kommt nar adverbial 
in der Bedeatnng ^nicht" vor, anch im g. eyvitar, d. eyvitu. 
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§ 222. Andere unbest. pronomina sind: hvatki, 
hvatvetna (vetna g. pi. von vcettr Wicht), hvat „was auch 
immer", hvergi „wer aucb imraer^ (von mehreren), hvdrgi 
id. (yon zweien). Die beiden ersteren kommen our iro sg. 
vor und flektiren so: 

1) Sg. N. A. hvatki hvat-(hvet-, bot-)vetna 

G. hvesski-s hversvetna 
D. hvigi hvivelna 

Anm. Ueber hot fiir hvat vgl. § 22. hvesskis ist alt and selteu. 

2) Hvergi flektirt: 

m. n. 

Sg. N. hvergi hver(t)ki 

G. hver(8)ki-8 

D. hveriungi, hverig-um herig-u 

A. hverngi, hvern(i)g-an hver(t)ki 

PI. N. hverigi-r hver(i)gi 

G. hverig-ra 

D. hverjungi, hverig-um 

A. hverig-a hver(i)gi 

3) Hvdrgi flektirt: 

m. n. 

Sg. N. hvirgi hv&r(t)ki 

G. hv&r(8)ki-s 



f. 
hvergi 
hverig-rar 
hverig-ri, hverrigi 
hverig-a 
hverig-ar, hverigi 



hverig-ar, hverigi 



f. 
hvdrgi 
hvarrig-rar 



D. hvorungi, hvar(i)g-um j ^^^^^^y^l^ j hvarigri 



hv&r(t)ki 
hv&rgi 



hv&r(i)ga 
hv&r(i)g-ar 



hvar(i)g-ar 



A. hvarngi, hv&r(ni)gan 
PI. N. hv&r(i)gi-r 

G. hvarig-ra 

D. hvorungi, hv&r(i)g-um* 

A. hvfi,r(i)g-a hvargi 

§ 223. „Jeder" heisst hverr (von mehreren), hvdrr^ 
hvdrr-tveggi oder -tveggja — auch tveggja hvdrr — wenn 
von zweien die Rede ist. Hverr sir heisst Jeder fur 
sich", annarr hverr „jeder zweite". Bei der Flexion bleibt 
tveggja und sSr unver^ndert; in hvdrr tveggi flektirt das 
erste Glied regelm^ssig, das zweite entweder als schw. 
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Adjectiv (§ 198) oder wie die Comparative und part, praes. 
(§ 201), letzteres besonders im nom. sg:. f. und oom. ao. pi. 
n. Die Flexion dieses Compositums ist also: 

m. n. 

Sg. N. hvarrtveggi hvirttveggja 

G. hv&rstveggja 

D. hvorumtveggja hv^rutveggja 
A. hvarntveggja hv&rttveggja 
PL N. hvarirtveggju hv^rtveggju u. -tveggi 
G. hvarratveggju 

D. hv^rumtyeggjum 

A. hvaratveggju hvortveggja u. -tveggi 

f. 
Sg. N. hvortveggja u. -tveggi 
G. hv&rrartveggju 
D. hvarritveggju 
A. hv&ratveggju 
PL N. hv4rartveggju 
G. hv&rratveggju 
D. hv^rumtveggjum 
A. hv&rartveggju 

Amu. Die ursprtinglichereii Formen: Nom. sg. m. Iwadarr tveggi, 
ac. hvadarntveggja sind alt und selten. Eine sp&tere Form des iiom. pi. 
m. ist hvdrutveggju (beide schw.). 

§ 224. Schliesslich seien oocb genaoDt: M^zV ^beide^ 
(§ 204), m<idr man, annarr hvdrr und annarr tveggja (letz- 
teres bleibt unverandert) oder annarrtveggi (wie hvdrrtveggi) 
„einer von zweien". Der Plural bedeutet: „die einen von 
2 Parteien". 

2. Abschnitt: Conjugation. 

1. Kap. AUgemeines. 

§ 225. Das aisl. Verbum hat folgende Formen: 
1) Zweigenera, activum und medio-passivum? 
das letztere als speziell skandinavische Bildung mit re- 
flexiver oder passiver Bedeutung und entstanden durch 
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AnhltDguDg der PersoDalpronomioa der ersteD and dritten 
Person (ntik mieb, m^ mir, sik, sSr sich) bd die entsprechen- 
den aetiveo Formen. 

2) Zwei tempora, praesens und praeteritum 
(perfect), letzteres das allgemeine tempus der VergangeDheit. 

3) Drei modi^ indicativ, conjunetiv oder op- 
tativ, und imperativ, der jedoch nur ifn praesens vor- 
kommt und die 2. Person sg. und pi., sowie eine I. Person 
pi. bildet. 

4) Zwei numeric singular und plural 

B) Vier verbalnomina: iufinitiv des praesens, 
infinitiv des praeteritum8(nur beieiner AnzahiVerben), 
participium praesentis init activer, und parti- 
cipium praeteriti mit passiver Bedeutung. 

§ 226. Die verba werden nach der Art der Bildung 
ihres praeteritums in 3 Klassen eingeteilt: starke, 
schwuche, und gemischte. In eine vierte Elasse 
konnen die verba sein und wollen gestellt werden, die ver- 
schiedene Eigentumliebkeiten aufweisen. 

a) Starke verba. 

§ 227. Diese bilden ihr praeteritum ohneZusatz 
am Ende, bloss durch Ablaut oder Reduplication, ihr 
part, praet. auf -inn. Wir haben also: 

1) Ablauteude verba, z. B. fara fahren, f&r fuhr, 
farinn gefabren. 

2) Reduplicirende verba, z. B. rda rudern, rera 
ruderte, rdinn gerudert. Bei den meisten dieser 2. Klasse 
ist jedoch die ursprungliche Reduplication nicht mehr er- 
kennbar, und sie gleichen daher nunmehr den ablautenden, 
z. B. faUa fallen, fell fiel (got. faifall), fallinn gefallen. 

b) Schwache verba. 

§ 228. Diese bilden ihr praeteritum durch die 
Endu ng -da, -pay -da oder 4a, und entsprechend das part, 
praet. auf -dr, -pr, -dr oder -tr, z. B, f4ra mhren^ f4rda 
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fuhrte, fSr^r gefuhrt; vekja wecken, vakpa, vakpr\ selja ver- 
kaufen, selda, seldr; flytja fortschaifen, flutta fluttr. Sie 
sind meistens abgeleitete verba und zerfallen uach deu 
Ableitungssuffixen wieder in 3 Klassen: /a-, o- und 
az-StStmme. Weiteres s. unten. 

c) Gemischte verba. 

§229. Diese sind stark e verba, die ihr praesens 
verloren baben und statt dessen das praeteritum in 
praesensbedeutung gebrauchen, wozu sie dann ein 
neues scbwaches praet. und part, praet. bilden, 
z. B. veit weiss, vissa wusste, vitadr gewusst. — Gelegent- 
lich bilden auch andre als diese, *praeterito-praesentia 
genannten, verba starke und schwache Formen neben- 
einander. 

Anm. Ueber sein and woUen s. onten § 278 f. 

2. Kap. Tempusbilduug. 

a) Starke verba. 

I. Ablautende verba. 

§ 230. Die ablautenden verba bilden ihre tempus- 
Stamme durch den § 61 flF. besprochenen regelm^ssigen 
Wechsel des Wurzelvokals, und zerfallen darnach in 
6 Klassen. Folgende Formen sind fur die Flexion des 
Verbums bestimmend: 1) praesens, 2)1. und S.Per- 
son des sing. ind. praet, 3)plur. ind. und der ganze 
opt. praet.; 4) part' praet - Im folgendeu ist als 
„a verbo" der Ablautsklassen stets der inf., die 1. Pers. 
sg. und pi. ind. praet., sowie das part praet. angegeben. 
Anm. Die nrspriingliche Einfachheit des Vokalsystems der st. 
verba ist im nordischen vielfach durch Umlaut, Brechunif, Contraction, 
QuantitHtsverslndernngen und die Auslautsgesetze gestOrt worden. 

Erste Klasse. 

§ 231. Verba der ersten Ablautsreihe: i — ei (6) — i 
— ij z. B. gripa greifen, g^reip, gripum, gripinn, und mit i 
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io der zweiten Form bei warzelauslautendem .^(vgl. §33): 
stiga steigeD, sti, stigum, stiginn. 

Anm. 1. Wie gripa gehea* noch: klipa kneipen; drifa treibeu, 
Mfa greifen, klifa klimnien, rifa reisseo, «vt/a schwebeu, /vt/Vi ergreifen; 
hita beissen, diita Rcheissen, hnita stossen, lita sehn, rista ritzen, Ata 
schreiben (= reissen), Mta scheissen, slita zerreissen (= schleissen); 
kviia ftich ftngstigeu, lida gehn, rida reiten, rida drehn (= engl. writhe), 
$ida zaabem, skrida schreiten, snido scbneiden, tvida sen^en (aach 
scbw.); fita p€der<», rUa eicli evheben (e. rise); gina gfihnen, hrina 
schreien, berQhre!i^ hvina kreiachen, sldna scheinen, gliinzen. / 

Anm. 2. Wie itiga gelm uoch: hniga sicb neigen, miga mingere, 
siga sinken; daneben kommen aber 8ehr h&nfig die Neabildangen 
tieig etc. vor. 

Anm. 3. Soifa, Ma, lida, snida, soida, gina bilden ihr praet. 
aach schwach: svifda, sidda etc. 

§232. BesoDderheiteo sind uocb: von bida vfB.Tterx 

heisst das part, hedinn (^a-Umlaut!); roit t-Suffix im Prae- 

sens-Stamme. erscheint hlikja bliukeo; mit ;'- und v- 

Formen ebendort svlkja, svikva hetrugen, part. prat, svikinn 

und svikvinn (seltener sykva^ Sj/kinn), und vikja oder vikva 

weichen, part, vikinn (seltener ykva^ ykvinn). Die andern 

Formen sind regelm^ssig ohne ^* oder v: sveik, smkum, 

u. 8. w.; ihr prisons bilden diese ;'- und t;-StS.mme auch 

nach Art der langsilbigen Ja-Stanime, also 1. sg. syk(v)i, 

2. 3. 8yk(v)ir, neben svik, svikr, 

Anm. Vou einzelnen st. Verben erscheineu nur noch Reste: 
snfr es schneit, snifinn beschneit (poet.); hnipinn beklommen (hnipa 
ist selbst schwach). visinn verwest, yerwelkt, fndinn geschmolzen 
(pida schwach), dhlifinn verwegen (Idifa hiiten schw.), tiginn aus- 
gezeichnet, yoruehm (tjd = g. teihan zeigen ist schw.), U ich leihe, 
linn geliehen (Ijd ist schw.). 

Zweite Klasse. 
§ 233. Die verba der zweiten Ablautsreihe zerfallen 
nach dem Pr&sensvokal, resp. -diphthongen in 3 Ab- 
teilungeu: 1) mit j6 im pr^sens, 2) mit ju, 3) rait u. 
Die andern Vokale sind: au (6) — u — o, z. B. flj6ta 
fliessen, fiautj flutum, jlotinn; krj'&pa k^iechen, kraup; s4pa, 
saufen; und mit 6 in der 2. Form bei wurzelauslautendem 
g: lj4ga lugen, 16, lugum^ loginn. 

Holthauseu, Altislaudisches Elementarbucli. 6 
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§ 234. Der Wecbsel von j6 und jA bernht naeh 
§ ]6 darauf, ob die Wurzel anf einen Dental oder einen 
Labral und Guttural ausgebt; u \m Pr3.8eDSstamme 
ist eine andere Ablauts - Form. Wegen des 6 iro prat, 
vgl. § 33! 

Anm. 1. VJit fijota gehn mit Dental: brjdta zerbrechen, gj6ia 
giessen, hljdta bekommen (zn Los), hrjdta schnarchen, stiebeu, Ijotia 
schlagen, njota geniesseu, skjota gchiesseii, ffjdta tosen, j>rj6ta aufh5ren; 
hjoda l^ieten, hrjdda reuten, rj6da rOfcen, sjoda sieden; gj6$a spiiideln, 
hnjosa niesen. 

Anm. 2. Wie krjupa gehn: drjupa triefen, Idyifa spalten, rj^fa 
zerbrechen ; ^'ti^•a stieben, rjdka rauchen. strjiika streichen. 

Anm. 3. Wie aiipa gehn: liita sich bengen, stiipa hervontigeu, 
diifa niederdrucken (part, ^erlahmt**); dann mit j«i-Formen daneben: 
liika, Ijdka verschliessen. 

Anm. 4. Wie Ijiiga gehn: s^njuga sich schmiegen, and rait 
Doppelformen: ^jilga, siiga saugen, Jljuga Jiiiga fliegen; daneben 
stehen dann die Neubildungen laug etc. (vgl. steig neben stS!), 

§ 235. Besondere Abweichungen zeigen zwei 
verba mit auslautendem s und zwei Ja-Stamme: frjdsa 
frieren, kjdsa wahlen ; flyja fliehen, spyja speien.. Neben den 
Formen frusum, frosinn etc. der beiden ersteren erscheinen 
die alten (nach § 20 und 27 zu erklSrenden) Formen mit 
grammatischem Wecbsel frmum, frorinuj spater frerumj 
frerinn (vgl. § 20 Anm. 4), wonach ein sg.frm'a, frera nach 
Analogic des redupl, reray rorum (von rda rundern) neben 
fraus gebildet wird. — Jlyja hat alt im sg. prat, fld (aus 
*flauh), fl. flugum mit gramm. Wecbsel, sp^Ja; 8pj6, spjdm, 

Anm. 1. flyja flektirt meist schwach: flijdaj flj}(i)dr, woneben fli^ja, 
fldda, fli^da, floidr, flkidr; spyja hat auch schw. : spilda, spilt n. 

Anm. 2. Reste starker verba sind: von biegen: bugum, bo- 
ginn, von *hnj6da schlagen: hnaud, hnodit n., von hrjosa schandern: 
3 sg. hryss, praet. hraus', toginn gezogen (znm schw, v. tj6a helfen), 
hrodinn gefilrbt, lodinn harig, rotinn verfault, snodinn dunnharig. 

Dritte Klasse. 

§ 236. Die verba der 3. Ablautsreihe zerfallen in 
2 Unterabteilungen: a) die verba mit Nasal und Kon- 
sonant im Wurzelauslaut, und b) die verba die auf I- und 
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r-Verbindungen ausgehn. EiDzelne, durch besoodere 
LautgeAetze ver&nderte verba lassen Birh jedocb Id keiner 
dieser beiden Abteilungen mehr uuterbringeD. 

§ 237. Klasse Ilia. Die auf geminirtes m; n oder 
auf my n und Kons. ausgehendeD verba luit den VokaleD 
i — a — w — u (vgl. § 14 f.), z. B. spinna spinnen, spann, 
spunnum, spuyminn; binda bindeu, batt, bundum, bundinn; 
springa zerspringen, sprakk, spt^unijum, sprtmginn (vgl. § 88). 

Anm. 1. Wie spinna gehn: rm//a ansfUhren, //<» a finden, brinna 
brennen, Wnfia renneii, svimma Rchwimroen (daneben smma, symja nach 
Kl. IV) ; wie Innda mit tt aiiR ttt, nd im pr&t. : hrinda stossen, vinda 
winden; wie springa: stinga stechen. GewShnlich steben jedocb statt 
brinna und rinna die schwacheii verba hrenna und renna. 

Anm. 2. Die &lteren plur. prat- uiid part-Formen von vinna^ 
vinda und svimma sind: unnum^ undum^ und inn; summum (vgl. § 102). 
Neben funnum, funninn fiuden sich mit gram mat. Wechsel die 
Formen fundum fundinn, 

§ 238. Klasse Illb. Die auf /- und r-Verbin- 
dungeo ausgehenden verba mit den Vokalen e (ja) — a 
— u — 0, z. B. snerta beruhren, snartj sntif'tum, snortinn; 
bjarga bergen (vgl. § 29), barg, burgum, borginn, 

Anm. I. Wie snerta geben: sveUa hungeiii, sterben, velta walzen; 
verpa werfen ; serda Unzucbt treiben, verda werden ; hverfa sich wenden, 
sverfa feilen; svelQga verschlingen (vgl. § 111); hella treffen, sveUa 
schwellen, vella sieden; pverra abnehmen; feriier eine Anzahl verba, die 
ursprUnglich zur vorigen Abteilung gehOrten, aber ihr n, m 
(nach § 88) dem folgendeu Konsouanten assimilirt und die Vokale i 
und u dabei in e, o verwandelt haben (vgl. § 26) — mit Ausnahme 
des analogisch nengebildeten plur. prftt. auf u — : detta niederfallen, 
kretta mucken, spretta springen ; skreppa gleiten, sleppa gleiten lassen ; 
drekka trinken (aber part, drukkinn, vgl. § 25 Anm.); endlich mit r 
vor dem e: hresta bersten. — Wie bjarga: gjalda gelten, gjalla gellen, 
skjalia klatschen, skjalfa zittern, hjalpa helfen (anch schw., prat, anch 
neugebildet hjalp neben halp). gnesta krachen geht wie bresta, 

Anm. 2. Wenn dem Wurzelvokal ein v vorhergeht, muss 
dies lautgesetzlich vor u und o schwinden (§ 102): urdum wurden, 
part, ordinn; hverfa: hurfum, horfinn, Spftter wii'd es jedocb oft an a- 
logisch wiederhergestellt: vurdum, hvorfinn, 

Anm. 8. Neben sordinn (von serda) steht die Form strodinn; 
neben skroppinn das Adjectiv skorpinn eingeschrumpft. 

6* 
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§ 239. Als Besonderheiten sind noch zu merken: 

1) Die verba der 1. Abteilung mit «?-Suffix im prSisens, 
z. B. slyngvaj slyngja schleudern, bei denen die t^-Umlauts- 
gesetze (§21) sowie die Palatalisirungsgesetze (§ HI) zur 
AnweoduDg kommen. Die Forraea sind: slyngva, slyngja, 
slmg, slungum, slunginn. 

An in. 1. Ebenso gehn: syngoa, synga, si/7igja singen, f>ryngva, 
pryngja drangen; gyggva verzagen, tyggva kauen (auch schw). — Das 
prfts. von /?ryngva hat neben y auch f»: j^nmgr; nach solchen Formen 
sind die inf. f>ri*ngva, f>rengja und sUngva nengebildet. 

2) Die verba auf urspriingliches inkw zeigen Assimilation 

des n, Vokaltrubung uod t?-Uralaut: s^kkva sinken, sokk, 

sukkum, sokkinn (vgl. § 25 und 88). 

Anm. 2. Ebenso: hrekkva weichen, khkkva stohnen, stekkva 
springen. — Der plur. prSt. ist eine analogische Neubildung statt 
*8okkum» 

3) Das verb bregda ans Licht ziehn geht: brd (aus 
*hrahj *brag, vgl. § 107, 2), brugdum; brugdinn; beson- 
dere Prasensformen haben: hm^ggva, hnqgga stossen, 
hnqgg, hnugginn und sporna anstossen. spam, spurnum, 

Anm. 3. Neben bregda findet sich anch ein (gewOhnlich schw.) 
hrigda riigen, Anspruch machen; zu hnoggva heisst die 3. sg. pras. 
hnyggr. Sporna geht auch schw. und hat neben sich die schw. Neben- 
form spyma. 

Anm. 4. Reste sind: holginn geschwollen, brugginn gfebraut, 
holfinn gewiJlbt (kolfa ist schw.), kroppinn geschrumpft (kreppa ist 
schw.), roskinn gewachnen, storkinn erstarrt. 

Vierte Klasse. 

§ 240. Verben der vierten Ablautsreihe: e (o) — a — 
<l — 0, X. B. bera tragen, Jar, btlnim, borinn; troda treten, 
trad, trt^dum, trodinn. Ueber ^ vgl. § 21 Anm. 1. 

Anm. 1. So gehn: skera schneiden, stela stehlen, fela verbergen 
(part, folginn mit grammat. Wechsel), nema nehmen (pi. prat, nomum 
vgl. § 23, part, numinn)^ oefa (part, nach § 102 ofinn, pi. prat, nach 
§ 23 ofum (neu : v^fum), wonach of neben vaf im sg.) ; troda hat auch 
ein schw. prat, tradda^ part, traddr. 

Anm. 2. Zu dem schw. sU^kkva lOschen giebt es ein st. part. 
slokinn. 
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§ 241. Besondere Abweichungen zeigen: svima 
(auch schw. nach der J-Klasse) symja schwimmeD, svam, 
s6mum (svilmum), suminrij das auch als svimma nach Kl. Ill 
flektirt; koma kommen, kvam, kom, kdmum (kv^mum), kominn; 
sofa schlafeo, svaf, sdfum (sv^fum), safinn, Vgl. die in 
Anm. 1 citirten §§! 

Fiinfte Klasse. . " 

§ 242. Verba der funften Ablautsreihe : e (i) — a — 
^ — e, 2. B. gefa geben, gaf, gqfutnj gefinn; oder rafit ja- 
Suffix im Prasens: sitja sitzen, sat, s(^tum, setinn, 

Anm. 1. So gehn noch: drepa erschlagen; /eto den Weg finden, 
freta pSdere (auch schw.), geta bekommen, meta abschatzen, eta^ dta 
essen (prat, at) ; leka leek seiu, reka treiben ; lesa lesen ; vega aufheben, 
wiegen, wagen; trega betrttben geht gewQhnlich schw., prat, tregda be- 
trauerte; vega tSten hat im sg. prat, vd (aus *vali^ *w«^)> ki^eda sagen 
im pi. pr&t. kSdum neben kvddum (§ 23). 

Anm. 2. Wie sitja gehn: hidja bitten, liggja liegen und fnggja 
empfangen, die ihr g jedoch nur im prasens verdoppeln (vgl. § 114) 
und dasselbe im sg. prat, abwerfen: Id, f>d (vgl. § 107, 2). 

Anm. 3. Die verba vefa und sofa sind aus dieser in die vorige 
Klasse iibergetreten. 

§ 243. Besondere Abweichungen zeigen: fregna 

(auch schw.) fragen, das sein n nur als Prasenssuffi x 

hat: frd, fr^gumj freginn; vesa sein mit grammat. Wechsel: 

vas, v^runij verit n., und mit sp^terer Au8gleichung: vera, 

var; das contrahirte sjd sehen: sd, s6m (s(im), senn (vgl. 

§ 34 flF.), rekkva dunkeln (vgl. § IIB), part, rokkvit n. 

Anm. Zu dem schw. hvika wanken gehSrt das st. pr&t. hvak; 
zu dem schw. jd versprechen das st. part, jdinn. 

Sechste Klasse. 
§ 244. Verba der sechsteh Ablautsreihe: a (e) — 6 — 
6 — a (e), z. B. fara fahren, fdr, f&t^m, farinn; oder mit 
e im part, nach § 20 Anm. 1 : taka nehmen, tdk, tdkum, 
tehinn; oder mit Ja-Suffix im Prasens: hefja heben: hdf, 
h6fvm, hafinn. 

Anm. Wie fara gehn : ala eraS-hren, gala singen, kola frieren, 
mala mahlen ; grafa graben, skafa schaben : hlada anfladen, vada waten 
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(prat. v6d UBd dd); vaxa wachsen (prftt. 6x, pi. oxum nnd uxum); wie 
taka: oka fahreu, skaJca schtttteln; draga ziehn (prat, dro); wie Itefja 
(part. prat, meist schw.): kefja niederdrticken (auch schw.), skepja 
schaffen (part. prat, schw.), 9verja schwOren (pr&t. sv&t und sdr oder 
schw., part, svarinn und sorinn), 

§ 245. BesoDdere Abweichuogen zeigen: 1) das 
im PrSls. mit n-lnfix gebildete standa stehn: stdd, stddum, 
stadinn; 2) die contrahirten verba mit grammat. 
Wechsel^ci schinden, fld, fldgum, fleginn (ebenso: kid reiben, 
sld schlagen, pvd waschen mit prat. pv6 und p6); endlich 
3) die ja-Stamme : deyja sterben : ddy ddm, ddinn (ebenso 
geyja bellen); hlikja lachen, hl6j hldgum, hleginn, 

Anm. 1. aka geht auch schw.; sld bildet analog sd (§ 247; anch 
slera, sUra etc. im prftt 

Anm. 2. Isolirte Formen sind: prS.t. Ano/schnitt ab; von dem 
schw. gnaga nagen die 3 sg. ind. pras. gnegr ; part. prat, feginn froh, 
vakinn wach (za dem schw. vaka). 

II. Reduplicirende verba. 

§ 246. Die reduplicirenden verba zerfallen in 2 Klassen, 
nSimlicb 1) in solche, bei denen die Reduplication im pr^- 
teritum noch erhalten ist, und 2) 8olcbe« bei denen sie 
durch Gontractionen zerstort ist. Der ersteren gehoren 
nur wenige verba an, der zweiten die meisten; und bier 
konnen wir wieder nach der Beschaffenbeit des Wurzel- 
vokals 6 Eiasseu unterscbeiden, da sich die Vokale 1) a, 
2) d, 3) 6, 4) eij 6) au und 6) ti finden. — Das part, hat 
meist den PrS^sensvokal. 

1. Hanptklasse: uicht contrahirte. 

247. Bei diesen Verben bestebt die Reduplication in 
der Vorsetzuug des (resp. der) anlautenden Konsonanten 
mit dem Yokal e und o, der sg. des pr^t. lautet auf -a aus 
und wird schwacb flektirt; das Particip ermangelt der 
Reduplication. So geht z. B. rda rudern, prat, rera, r^rum, 
part, rdinn; sd sften, sera, sorum, sdinn. — Etwas ab- 
weichend (wegen des Inlauts) ist die Bildung von snua 
wenden, snera und — analog darnach — gnAa scbabeo; 
gnera; grda keimen endlich geht wie r<ia: grera. 
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Anm. 1. Im pi. tritt oft Ansgleichnng der e- nnd <^-Formen (vgl. 
§ 21) ein : st-ra and serum etc. Letzteres kann natilrlich anch nach 
§ 20 Anm. 4 erklftrt werden! 

Anm. 2. Das der 6. Ablautsklasse (vgl. § 245) angehOrende sld 
bildet anch nach sd ein pr&t. slera neben sld; sd geht anch schwach; 
von sntia findet sich ancb ein schw. part, prftt. sniidr — Von *bniia 
zerreiben findet sich nnr die B. sg. prftt. bnere. Wegen frera vgl. § 2B5. 

2. Hanptklasse: contrahirte. 

§ 248. Die verba der 1. Klasse haben im Prasens a, 
im Particip a, resp. e^ i, im Prat, e (i), z. B. falla fallen, 
fell, fellum, fallinn, — Hierher gebort auch ein verb mit d 
(contrahirt nacb § 17 aus an), nftmlich fd bekommen, fekk, 
fingum, fengum, fanginn, finginn, fenginn (vgl. UDteo zu 
hanga). 

Anm. 1. Wie falla gehn: falda den Kopf bedecken, kalda halten 
(prftt. /e/^ helt), blanda mischen, blett ; wie//z, anHser im pr&sens : hanga 
hftngen, kekk, hengum^ hanginn (mit gi*amm. Wechsel^ ganga, gekky 
gingum, gengum, ginginn, gtnginn, Wegen der kons. Verftndemngen 
vgl. § 73, wegen der vokal. (sleginn ; hlett ana * blhit) § 20 Anm. 1 and 
§ 26. Ueber den Wechsel von e nnd i im prftt. vgl. § 14. Formen 
wie fengum^ fanginn Bind natttrlich Nenbildnngen nach/tfA:^, fallinn a. a. 

Anm. 2. Die Nebenform des co^j. prft6. : fangi ist gebildet wie 
hangi; hanga geht schw. immer im prfts. ind., oft im prat, selten 
falda. — Eine isolirte Form ist aldinn alt. 

§ 249. Die Verba mit den Vokalen d (au88er/(i) und 
6 sowie dem DiphthoDgen ei bilden das prftt. gleichformig 
mit ^, z. B. bldsa blasen, bids, hUsum, hldsinn; bldta op fern, 
blit, blStum, bldtinn; leika spielen, lek, ISkum, leiUnn. Nur 
sveipa, fegen, wickeln, hat im prSit. sveip. 

Anm. 1. Wie bldsa gehn: grdta weinen, hvdta durchbohren 
(prftt. nnbelegt, part, spater hvdtat)^ Idta lassen, rdda raten, herrschen ; 
wie biota noch soa feierlich t5ten (prftt. unbelesrt), samt dem isolirten 
part, flokinn verwon*en ; wie leika: heita heissen, und das isolirte part. 
eikinn rasend. 

Anm. 2. Seltnere Nebenformen sind: nnbetont lata st. lata; prftt. 
greity reid, leit (lit, pi. litum), heit, heitum. 

Anm. 3. biota and soa gehn auch schwach; letzteres hat eine 
schw. Nebenform «<</a. — In der Bedeutung „heissen, genannt werden" 
geht heita im prfts. ind. nach Art der langsilb. j«-Stamme, also 1. sg. heiti. 
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§ 250. Die verba mit au und i in der Wurzel bilden 
das prat, auf j<i, ju, z. B. ausa schSpfen, jdSy jdsum, jtAsum, 
ausinn; Ma wohnen, hj6, bjuggum, hjoggum^ hjoggum, buinn. 
— Hierher aueh: hqgg(v)a luiueii, hj6, hjuggum etc., 
hqgg(v)inn, 

Anm. 1. Wie ausa gehn: avka vermehren \auch schw.) and 
hlaupa laufen. 

Anm. 2. You dem hierher gehdrigen bauta schlagen sind nnr 
pras. ind. and part. prat, in compositis belegt, spater et-scheint prat. 
hautada; isolirt steht das part, audinn vom Schicksal bestimmt. 



b) Schwache verba. 

§ 251. Die drei Klassen der schwacheu verba (§ 228) 
stimmen im allgemeineD ubereiii in der Bildung ihres PrU- 
teritums und Participiums, wobei bloss das dentaie Suffix 
je nach dem Stamm- oder Warzelauslaut des Verbums 
wechselt. Nach der Art der Stammbilduog zerfallen sie in 
3 Klassen: 

1) ^'a-StSimme (mit Umluut des Wurzelvokals im inf.), 
die entweder a) kurzsilbige siod, wie t;^(;a w&hlen, oder 
b) langsilbige, wie d4ma urteilon (got. domjan)^ mit 
Schwund des j (vgl. § 103,2). Bei ersteren tritt der 
urspruDgliche Vokal im pr^t. auf -da und part, auf -dr 
Oder -idr meistens wieder bervor: valda, val(i)dr, die 1. pers. 
sg. ind. pr&s. hat keine Endung: vel. — Bei letzteren 
bleibt der Umlaut auch in den prSit. Formen : d^mda, d4mdr, 
die 1. sg. endet auf 4: d4mL 

2) o-St3,mme, die das zu a gesehwgchte o (vgi. got. 
salbon) als Suffix in den prat. Formen aufweisen: kalla, 
rufen, kallada, kalladr; die l.sg. endet auf -a: kalla, 

3) ai-Stamme, die das prat, gleieh den j'a-St&mmen, 
das part. prat, meist gleieh den ^-Stammen bilden: duga 
taugen, dugda, dugat n.; die 1. sg. endet auf 4: dugi, 

Anm. Das -ai- dieser St&mme erscheint z. B. im got. hahan, 
2 Rg. habaisy ahd. habts. 
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1. Klasse: ^'a-StSiinme. 

^ a) kurzsilbige. 
§ 252. Bei diesen kommt ausser dero Umlaut im 
PrS^ensstamme die verschiedene Gestaltung der PrMerital- 
enduDg in Betracht. WlLhread nS^mlich pr9,t. uod part. pr^t. 
gewohnlich mit -d- gebildet werdeo, findet sicb daneben 
auch d, p uod t Statt d tritt 

1) -d ein, weno die Wurzel auf d auslautet (vgl. § 74), 
z. B. gledja erfreuen, gladda, gladdr; spater auch nach l^ n 
und mj wo in alterer Zeit (ausser bei selja verkaufen) 
d herrscbt, z. B. telja erz&hleu, taldaj talda, talidr, taldr; 
venja gewSbnen, vanda, vanda, vanidr, vandr; temja z^hmen, 
tamda, tamda, tamidr, tamdr (vgl. § 75); 

2) -/>; wenn die Wurzel auf die Tenuis k oder p aus- 
geht, z. B. vek(k)ja wecken, vakpa, vakidr, vakpr, wofur 
sp^ter auch t eintritt: vakta, vaktr (§ 81); 

3) 'tj ausser im letztgenannten Falle, wenn die Wurzel 
auf t Oder $ ausgeht, z. B. flytja fortschaffen, flutta, fluttr; 
byya strfiraen, busta, *bmtr (vgl. § 95 und 100). 

§ 253. , Hierher gehoren nach § 7 auch verba mit 
langem Wurzelvokal, wie z. B. lyja zerquetscben (part, 
prat, auch st.: Minn), IMa, lti(i)dr; ceja weiden, dda, d(i)dr. 
Vier derselben haben im prat. Formen mit und ohne 
Umlaut: /ry/a absprecben, fryda {selten frMa), fry(i)dr; 
gnyja tosen, gnuda (selten gnyda); hlyja schirmen, hlMa 
(selten hUda, vgl. § 21^, n. hM(i)t; knyja schlagen, knyda, 
knuda, kny(i)dr, kn^i(i)dr, — Zu got. siujan nSihen, gehort 
das pr&t. sMUj part. s4dr, sidr (vgl. oben hlyja). 

§ 254. Ini prat, und part, behalten den Umlaut 
(durch Ausgleichung) bei: selja verkaufen, selda, seldr und 
setja sotzen, settaj settr. Vgl. § 75 Anm. 

§ 255. Im prasens gehen teilweise nach Art der 
langsilbigen : fyrva ebben, 3 sg. fyrvir, prat, furdi; melja, 
m^lva zermalmen, pras. mel und m^lvi; smyrja, smyrva 
schmieren: smyruud smyrvi; vekja zum Fliessen bringen hat 
die Nebenform V9k(k)va. 
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§ 256. Besonders zu merken sind nocb die 
Formen heyja ausfiihreo (pras. h&y)j h(Uta, hd(i)dr; ebenso 
preyja sich sehnen, das spater inf. und pras. prd bildet. 

§ 257. Ueber das part. prat, ist noch zu merkeD: 

1) hyggja meinen (hygg, hugda, hugdr) bildet das n 
nacli der J-Klasse: hugat. 

2) Die unsynkopirten (altereu) Formen auf 4dr er- 

scheinen nie bei verben auf -d oder -t (z. B. gledja — 

gladdr, flytja — fluttr); auch bei den andern ist meist 

schon friih die Synkope eingetreten. Statt -id tritt zu An- 

fang des 13. Jahrhunderts nacb Analogie der starken verba 

-in ein im nom. sg. m. und f., gen. sg. m. und n., noro. 

ac. pi. n., sowie im gen. d. sg. f., ac. sg. m. und gen. pi, 

z. B. von velja wahleu : valinn, valin, valins, valinnar etc. 

Anm. Den Anstoss dazu gab die glei^he Nentralform, 
z. B. valit = malit gemahlen. 

b) langsilbige. 

§258. Bei diesen b 1 e i b t der Umlaut in den Formen 
des Prateritums, z.^.f^da,f4rdr. Die£ndunR des- 
selben beginnt auch gewdbnlieh mit -d, docb tritt dafar 

1) -d ein, wenn die Wurzel auf altes K, nn sowie auf 

d und d ausgebt, z. B. fella fallen: felda^ feldr; kenna 

kennen: kenda, kendr; senda senden: senda, sendr; pyda 

deuten: pydda, pyddr; hirda bewachen hat hirda und hirda. 

— Spater gescbieht dies auch nach sonstigem I und 

n, z. B. in sigla segeln: siglda, siglda; nefna nennen: nefnda, 

nefnda; wiederum spater nach mbj m, If und ngj z. B. 

kemba kammen: kembda, kembda; d4ma urteilen: d4mday 

d^mda; skelf a schniteln: skelfda, skelfda; slongva schleudern: 

slmigda, sUngda. Vgl. § 75 ! 

Anm. Skemma sich sch&men hat neben skemda anch skamda, 
das auf got. shaman beruht. 

2) -pj wenn das verb auf k und p ausgeht, z. B. sekkva 
senken: sokpa; 4pa rufen: ^pa, Dafur tritt abe'r um 1200 
schon 't ein. Vgl. § 81 ! 
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3) -t nach t und s, z. B. m4ta begegnen: m4Ua\ lypta 
aufbeben: lypta; hvessa schSbrfen: hvesta. — So auch spSlt 
hirta statt hirda, hirda. Vgl. § 95 und 100! 

§ 259. Doppelkonsdnanz wird nach § 119 vor 
der Endung vereinfacht, z. B. doggva betauen: dogda; 
kenna kennen: kendr; ebenso wird nach Kons. dd und tt 
zu d und t, z. B. senda, lypta (vgl. § 118). 

Anm. kenia passen, enda euden, efla in Stand setzen^ kOnnen 
aach nach der ^-Klasse gehn: hentada etc. 

§ 260. Eine Anzahl verba bilden ihre prat.-Formen 
mit 't, obwohl sie auf I und n ausgehn, z. B. villa irre 
fuhren: vilfa, viltr; roBna rauben: rcenta. Wegen der Er- 
klarung 8. § 76! 

A n m. 1. So gehn: heUa giessen, spilla verwiisten, stUla bernhigen, 
liMa sich bereifen' (spiiter mit d) v^la, vvla 1. sich beschllftigen, 2. be- 
triigen, mo'la sprechen (aber m. messen hat d, d!), stitla st&hlen, fi^la 
hOhnen (auch mit d, d), sysla ven'ichten, vixla wechseln, Ma ver- 
mehren (bei diesen dreien kann / in den prat.- Formeu nach § 109, a) 
schwinden); nenna wagen, senna zanken, spenna spannen, ginna be- 
zanbeni, inna ansfiihren, minna eriiinern, minnask sich kilssen, /?ynna 
dttnu Ji achen, vc^jma bewaffnen. Von diesen sind einige (wie /?i/nna) 
erst dnrch Analogie in diese Elasse geraten. 

Anm. 2. siishy vixla, kixla gehn aach nach der o-Klasse. 

§ 261. Im inf. haben die verba auf g und k nach 
§ IWjay z. B. syrgja trauern, drekkja ertr^nken. Schwankend 
ist es in leig(j)a mieten und 8teik(j)a braten. — Neben -ja 
erscheint -va in hyggva, hyggja wohnen, pr^s. byggvi, hyggi, 
prS.t. hygda, ebenso in hryggja betruben, skyggja beschatten, 
styggja erschrecken, tryggja beruhigen, prmigja drSlngen, 
priskja, pryskva (mit w-Umlaut) dreschen, pr^s. pi'yskvi, 
priskL 

§ 262. Einige verba auf k batten bereits urgermanisch 
in den ohne Mittelvokal gebildeten prat.-Formen ht (vgl. 
§ 122) das nach § 87 zu ttj resp. t (§ 1 18) assimilirt wird. 
Hierher gehoren: s^kja suchen: sdtta sdttr; yrkja machen: 
orta, ortr (spater orkta), pykkja diinken: pdtta, pdttr. 
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A mil. Sampykkja einwilligen hat dagegen 'f>ykf>a^ -f>ykta; pekkja 
gewahr werden {■=. denken) hat nur in der Poesie f>atta (= dachte), 
sonst l>ekf?a, f>ekta. 

§ 263. Das verbum gf>rva machen (got, garwjan, d, 

gerben) hat mancherlei Formen : iaf. g4^r(v)a, ger(v)a, gjqr(v)a, 

pras. gorvi etc., prS-t. gorda etc., part, gf^rr, g^rr, gervj 

gjqrr (= gar). — Das Pr^sens flektirt: sg. 1. g^(v)i etc., 

2. 3. gor(v)irj pi. l.g^rum etc., 2. gm'(v)id, 3. g&r(v)a. Ebenso 

geht smyrva, smyrja schmieren. 

Anm. Die tj-Formen sind nur poetisch. Wegen der Umlauts- 
erscboinangen etc. vgl. § 24 und § 30 f. 

2. Klasse: ^-Stamme. 

§ 264. Diese ^usserst zablreiche Klasse bildet das 
pras. auf -a, das prat, auf -ada, der part, auf -adr, z. B. 
kalla riifen, kallada, kalladr, Hierher gehoren besonders 
die verba auf -wa mit iDchoativer und passiver Be- 
deutUDg, wie vakna erwachen, aber aucb viele Ableitungen 
von ja-, jo- und i-Stammen, wie herja verheren: herjada. 

Anm. 1. Die letztem sind wohl von den eigentlichen ja- 
Stammen wie berja schlagen, zu unterscheiden, bei denen -j- Verbal- 
suffix ist! 

Anm. 2. floa fluten und oask sich fiirchten konnen das prat, 
aucb nacb der 3. Kl.: floda, 6da8k bilden; synja verweigern spater aucb 
nacb der ja-Kl. : synda, synda. 

§ 265. Einige contrahirte verba auf -d bilden nacb 

§ 34 das PrSsens auf -d, das prat, auf -ddaj das part, auf 

'ddVj z. B. fd malen : fdda, fddr, 

Anm. So gebn nocb: spa prophezeien, md abnutzen, stra streuen, 
f>}d qu&len n. a. 

3. Klasse: ai-Stamme. 

§ 266. Zu dieser gehort nur eine geringe Anzahl von 
Verben, die ihr prat, nacb denselben Regeln wie die ja- 
Stamme (§ 252 tind 258) auf -da, -pa, -da, -tUj ihr part, 
prat, meist auf -adr^ seltener -^r, -tr, bilden. Die 1. pers. 
sg. ind. pras. geht auf -i aus, der Wurzelvokal hat jedoch 
nur selten i-Umlaut, z. B. duga taugen: pras. dugi, prat. 
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du(jda, part. n. dugat. Wir konneD 4 AbteiluDgen unter- 
scheiden. 

a) nncontrahirte mit part, aaf -adr. 

§ 267. So gehen z. B. mit den bekannten Ver^nde- 
raDgen des Dentals: una zufrieden sein: unda, unda\ skolla 
schlenkern: skolda; loda auhaften: lodda; vaka wachen; 
vakpaj vakta; brosa ]hGhelTi: hrosta; das part, kommtnur 
neutral als -at vor (tr&adr glaubig ist adj.). 

Anm. 1. Wie duga geht: tr4a jsrlauben, holfay hvcUfa gewSlbt 
sein, part. st. holfinn, schw. d. holfat; Ufa leben, das auch ein part. 
li/dr und lifinn „lebendig" bildet; la/a scblenkern; vara ahnen (un- 
persttnlich^; stara starreu, f>ora wagen (part. seUen />ort)y ugga fiirchten, 
gHtfa sich beugen; mara mit dem Steven im Wasser liegen, stura be- 
triibt sein. Die letzten 4 sind jedoch im part, uicht belegt. spara 
sparen hat gew5hnlich im part, sparr^ n. sparat and spart, 

Anm. 2. Wie una gehen: goTia fortstrtrzen (^pater auch nach 
der o-Klasse); samay soma geziemen (part, nur samat) ; luma loslassen, 
nur imp. IvmH); pola dalden (part, auch f>olt), 

Anm. 3. Wie sholla geht nur: iolla anhftngen; wie vaka: gapa 
g&hnen, drupa sich neigen, gnapa sich beugen, flaka gahnen, von denen 
die letzten 3 im part, nicht belegt sind ; huka hocken hat ein st. part. 
hokinn (2. Abl.-Reihe), hlaka flattern geht im pras. auch der ^-Klasse. — 
Wie brosa geht noch: prasa schnauben (ohne part.). 

b) nncontrahirte mit part, auf -dr. 

§ 268. Auch hier erscheint im part, nur die Neu- 
tral form 't Beispiele: horfa umkehren: horfda, horft; 
skorta mangeln: skorta, skort; pola dulden : polda, polda^ 
polt (und polat), 

Anm. Wie skorta gehn: glotta grinsen (ohne part.); jatta be- 
jahen und spara sparen gehn auch nach der o-Klasse. 

c) contra hirte. 
§ 269. Diese haben im prat, -da, im part, -dr, selteu -inn, 
Beispiele: gd achten: pras. gdi^ iprM. gdda, fdkvt, gddr. 
Ebenso ^elin: jd versprechen, nd bekommen. 

Aum. jd bildet sein prasens auch als jd nach der o-Klasse 
(§ 265) und hat selten im part, jdinn; nd hat im m. des part, die Form 
nddr, im n. ndit. 
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d) auregelm^Bsige. 

§ 270. Mit Umlauts formen und Vokalveranderungen 
erscheinen : 

inf. pr^s. prat. part. 

bcegja qualen: bdgi bdgda — 

hafa haben: hefi hqfda hafdr 

kaupa kaufen: kaupi keypta keyptr 

segja sagen: segi sagda sagdr 

pegja schweigen: pegi pagda p(^g(<^)t a. 

Ijd lei hen: IS Uda Udr 

tjd zeigen: U, tjd(i) Uda, tjdda tSdr, tjddr 

An in. 1. Alte poetische Nebenformen siud: von ha/a das 
part. n. ha/at; von aegja das part, sagadr. — Zu tjd gehort das adj. 
tigiini (eigentlich st. part.). 

Anm. 2. Von Idigja sich ekeln erscheint nnr der inf. und das 
pras. hligi. 

§ 271. Die pras. Formen von hafa und segja 
{ehenso pegja) lauten im ind.: 

Sg. 1. hefi segi 

2. 3. hefir segir 

PI. 1. hqfum segjum 

2. hafid segid 

3. hafa segja 

Anm. Alte Nebenformen sind: 1. sg. hef, seg, 2. hefry segr. 

c) Gemischte verba. 

1 . Praterito-prasentia. 

§ 272. Dies sind ursprunglich starke verba, deren 
prasens verloren gegangen ist, und deren PriVteritum (per- 
fect) prasentische Bedeutung angenommeu hat (wie gr. 
olha weiss, lat. memini erinnere mich). Sie haben dann 
ein neues schwaches pr^teritum und einen neuen infinitiv. 
der sich dem plur. prEs. anscbliesst, gebildet. Bei einigen 
treten im ind.pl. des prasens fruh die wirklichen pras. 
Endungen neben den alten prMeritaleu auf, so dass die 
2. und 3. Person auf -vdj -u oder auf -id, -a ausgeht. 
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§ 273. Erste Ablautsreihe: 

1) vita wissen; prSs. ind. 1. sg. veit, 2. veizt, pi. mtum; 
prat, vissa; part, prfts. mtandi, prat, mtadr. — Vetka weiss 
nicht (au8 veit eh a, vgl. § 44); adj. visa sicber (eigentiich 
„gewu88t", altes part, prat.), vlss weise. 

2) eiga besitzen; pras. ind. 1. sg. d (aus *aih)j 2. ci^^; 
pi. eigum etc. oder mit PrasenseDduogeo -id^ -a; prat. ind. 
dtta, conj. cfe^^o; part, eigandij dttr. — Adj. eiginn eigen 
(altes part. prat.). 

§ 274. Dritte Ablautsreihe: 
a) Mit Doppeinasal: 

1. unfia lieben (= g-6nnen); pras: ann^ ant, pi. un- 
num etc. oder mit Prasensendnngen unnum, -id, -a; prat. 
ind. unna (aus *unpa), conj. ynna; part, unnandi, unn(a)t n. 

2. iwnwa k5nnen gebt gerade so; adj. kttdr, kunnr knnd 
(altes part.). 

h) Mit r und Kons.: 

3. /nir/iof bedurfen, pras. ind. parf, parft, pi. purfum; 
prat. ind. purfta, conj. pyrfta; part, purfandi, purft n. 

Anm. /mi/a, fmrfta mit « 8t. o (das im norweg. vorkommt) sind 
Aasgleichnngen nach den vorhergehenden verben.. 

§ 276. Vierte Ablautsreibe: 

1) muna sich erinnern; pras. man, mant, pi. munum etc., 
wonebeu mit Prasensendnngen* sebr haufig -id, -a; prat, 
ind. muniia, munda, conj. mynda, mynda; part, munandi, 
munat n. 

2) mono, munu werden ; pras. ind. mon, mun, 2. rmmt, 
munn, pi. wowom, munum, conj. mt/na; myna; prat. ind. 
mMn(2a; morula, mynda, nwnda. 

Anm. 1. wo/?o, mvwt/ ist ein inf. prat., vgl. unter ^Endungen". 

3) skolo, skulu sollen; pras. ind. skal, 2. skalt, skall, 
pi. skolom, skulum, conj. skula, skyla; prat, skylda, seltener 
skulda; part, skulandi, adj. skyldr schuldig. 

Anm 2 Auch hier haben wir einen inf. prftt. Der Umlaut im ind. 
prftt. beider verba stammt ans dem conj. 
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§ 276. Funfte Ablau tsreibe: 

1) mega koDoen, vermogen; pr^s. ind. md (aus * mahj 
*mag), matt, pi. megum. (audi mit PrasensendungeD); prat, 
ind. mdtta (aus *mahta), conj. mcetta; part, megandi, matt 
Oder (selten) megat. 

2) kn^ttu konneo (zu engl. know) geht nnch der Ana- 
logic von mega: knd etc., ermangelt aber des part, prat., 
und besitzt nur einen inf. prat, (wie munu, sktdu). Selten 
lautet das pr^t. kndda statt kndtta, 

2. valda walten. 

§ 277. Dieses geht im prS^eos (veld etc.) und part, 
prat, stark (valdit n.), bildet aber ein scliw. prat, olla (aus 
"^ ivolpa), spiiter olday und mit Wiedereinfuhrung des v-: 
oolla, volda, wozu dann uucn ein part. prat, voldit, ollat 
vorkoramt. 

d) Die verba sein und wollen, 

1. vesa, vera sein. 

§ 278. Dieses starke verbum hat eijrentnmliche alte 
Fornaen im Pr^sens (die alteren stehen voran): 

Ind. Conj. 

Sg. 1. em PI. erum Sg. 1. sj^, se PI. sem 

2. est, ert erud, erut 2. ser sed, set 

3. es, er eru 3. se se 

Das prat, ist vas, v(^m, conj. vceri, vgl. § 243, imp. 
ves, part, vesandi, verit n. — SpSter werden die auf 
grammat. Wechsel beruhenden r-Formen liberall durch- 
gefuhrt. 

Anna. 1. Das prasens ist von einer Wurzel es gebildet (vgl. lat. 
es't, s-uwy 8-im) Selten nnd alt sind 2. sg. es, er, 3. sg. ves. — In 
alten Dichtungen kOnnen die verkttrzten Formen -«, -rum, -rud, -rit statt 
es, erum etc. enklitisch angehangt werden, vgl. § 50, 2. 

Anm. 2. Seltene conj. Formen sind verir und vest, vert in der 
2. 3. sg., sSiin, siid (sdit), sH im pi. 
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2. Das yerbum vUja wollen. 

§ 279. Von diesem verbum kam im Pr&sens ur- 
spruDglich nur ein Optativ (GonjuDCtiv) mil Indicativ- 
bedeutuDg vor, von dem anch das nord. noch Spuren be- 
wahrt; dazu ist dann ein neuer Ind. gebildet worden: 



^. 1. vil 


PI. Tiljnm 


2. vill, vilt 


Tilid, vilit 


3. Till 


vilja 



Gonj. vilja, mlir etc.; das pr&t. lautet vilda, das part. 

viljandi, viljat n. 

Anm. Die (dichterische) 1. sg. ind. vilja ist = ^ot. wiljau^ vill 
steht filr * vUr nach § 96, 2. 

3. Kap. Die Endungen. 

I. Activum. 

§ 280. Vor der Besprecbung der einzelnen Endungen 

seien bier 6 paradigmata zur Uebersicht und Einnbung 

gegeben, n&mlich fQr die st. conj. skjdta scbiessen und falla 

fallen (§§ 233 f. und 248), fur die schw. die>-St&mme 

krefja verlangen, d4ma urteilen (§§ 252 und 258), der 

o-Stamm elska lieben (§ 264) und der at-Stamm vaka 

wachen (§ 266 f.). 

Prftsens. 

Indicativ. 

Sg. 1. skyt fell kref di6m-i elsk-a vak-i 

2. 3. skyt-r fell-r kref-r di6na-ir elsk-ar vak-ir 

PL 1. skj6t-ura foU-um kref-jum di6m-um elsk-um vqk-um 

2. skj6t-id fall-id kref-id dam-id elsk-id vak-id 

3. skj6t-a fall' a kref-ja dam-a elsk-a vak-a 

Gonjunctiv. 
Sg. 1. skjot-a fall-a kref-ja 

2. skjot-ir fall-ir kref-ir 

3. skj6t-r fall-i kref-i 
PL 1. skj6t-im fall-im kref-im 

2. skj6t-id fall-id kref-id 

3. skj6t-i fall-i kref-i 

Holthanien, Altislandisches Elementarbuch. 



di0m-a 


elsk-a 


vak-a 


dam-ir 


elsk-ir 


vak-ir 


djdUJ-i 


elsk-i 


vak-i 


dam-im 


elsk-im 


vak-im 


di0m-id 


elsk-id 


vak-id 


dBm-i 


elsk-i 


vak-i 


\x. 
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ImperatiY. 

Sg. 2. skjot fall kref di6in elsk-a vak-(i) 

PL 1. ; . , 

2. ( = '"^- 

Infioitiy. 

skj6t-a fall-a kref-ja d^m-a elsk-a vak-a 

Participium. 
skjot-andi fall-andi kref-jandi diem-andi elsk-andi vak-andi 

Pr&teritum. 

lodicatiy. 

Sg. 

1. skaut fell kraf-da didro-da elsk-ada yak-|)a 

2. skauz-t fell-t kraf-dir di6m-dir elsk-adir vak-J)ir 

3. skaut fell kraf-di didm-dB elsk-adi vak-pi 

PL 

1. skut-um fell-um krof-dum didm-dum elsk-udam vok-bum 

w y J. 

2. skut-ud fell-ud kr^f-dud di6m-dad elsk-udud vqk-pud 

3. skut-u fell-u krof-du didm-da elsk-udu vok-ba 

w y ST 

CoDJunctiv. 

Sg. 

l.skyt-a fell-a kref-da d£)m-da elsk-ada vek-pa 

2. skyt-ir fell-ir kref-dir dBm-dir elsk-adir vek-J)ir 

3. skyt-i fell-i kref-di dBin-di elsk-adi vek-|)i 

PL 

1. skyt-im fell-im kref-dim dj6m-dim elsk-adim vek-J)im 

2. skyt-id fell-id kref-did di6m-did elsk-adid vek-J)id 

3. skyt-i fell-i kref-di djem-di elsk-adi vek-pi 

Participium. 
skot-inn fall-ion kraf-(i)dr dj9m-dr elsk-adr n, vakat 

Bemerkiingen zu den Endungen. 

a) Infinitiv. 

§ 281. Derselbe endet auf -a (aus -an, resp. -dn), das 
mit Yorhergehendem d zusammeugezogeu wird: sld scblagen 
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(aus slahan)^ spd prophezeien, bei yorhergehendem Palatal- 

vokal den Accent aof sich zieht: Ijd leiben, sjd seben 

(vgl. § 36). 

A nm. Das -a bleibt jedoch onbetont in na seihen etc., vgl. § 87. 

§ 382. Die 3 verba prftt.-pr&s. skulu sollen, munu 

werden und kn^ttu konoen baben eioen inf. pr&t., der 

dieselbe Form hat wie die 3. pers. pi. ind. pr&s. Ein solcher 

wird auch in der Poesie, seltener in der Prosa, von einer 

Anzabl anderer verba gebildet, so besonders vildu zu vUja 

woUen, Urdu zu verda yi^vA^n, Poetiscbe Formensind: 

moeltu sprechen (mcela), skiptu schalten (skipta), sendu 

sendeu (senda), bendu beugen (benda), foru fabren (fara), 

stddu stehen (standa), v^ru sein (vesa)j kunnu k5nnen 

(kunna), m^ttu konnen (mega), mistu verlieren (missa) u. 8. w. 

Anm. Den Anstoss zn dieser Nenbiidang gaben einerseits die 
Uebereinstimmnng des iuf. pr&s. niit der 3. pi. ind. pr&s. (fara), anderer- 
seits Sfttze wie: ek sd f>d f&ru (•=. pa fara oder peir f6rfi) icb sah [dass] 
sie fohren. 

b) Indicativ. 

1. Prftsens. 

§ 283. Die Endungen der verschiedenen Verbal- 
klassen sind; 

1 Starke ^' ''''"^- ^' *^"^^- ^''' 4 o St 

^a-St. und ai-St. 

Sg. 1. Pers. — — 4 -a 

2. 3. „ -r -r 4r -ar 

PI. 1. „ -urn -jum "Um -urn 

2. „ -id 'id 'id 'id 

3. „ -a -ja -a -a 

§ 284. Diese Endungen beeinflussen den Wurzel- 
vokal resp. -diphtbongen f olgendermassen : 

1) Die Endung -r der 2. und 3. pers. sg. bewirkt i- 

Umlaut bei den starken Yerbeu der 2. und 6. Elasse sowie 

bei den reduplicirenden, z. B. sApa saufen: sypr, krjApa 

kriechen: krypr (vgl. § 103, 2); taka nehmen: tekr; hlaupa 

laufen: hleypr, hqggva hauen: h^ggr, biia wohnen: byr, 

7* 
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ganga gehn: gengr, grdta weinen: grcetr, bldta opfern: 
bl4tr; entsprechend haben die verba der 3. Klasse mit 
Brecbung e: bjarga: bergr, hjcUpa: helpr. Die verba der 
4. Klasse mit o als Wurzelvokal habeD o (resp. e nach § 20 
Aom. 4): kmnVj tr^r, mfr, Merke endlich Ano^^t^a stossen 
(§ 239, 3) : hnyggr. 

Anm. 1. Bel den Verben der 3. bis 5. Ablantsreihe ist der nr- 
germanische t-Umlant darch Aasgleichiing nach dem pi. etc. ge- 
schwanden, z. B. hretir birst. nemr nimmt, gtfr giebt u. 8. w. — Statt 
hergr etc. sollte es nat&rlich eigentlicb *birgr beissen, vgl. § 14, 1. — 
Ebenso feblt der t-Umlant darchaas in der 2. pers. pi. (helpid, faUid) 
dorcb den Einfloss der 1. nnd 3. 

2) Bei denselben Verben ist der i-Umlaut durch Aus- 
gleichuDg nacb der 2. und 3. Person auch in die erste ge- 
drungen; syp^ tek, hleyp etc., die nrsprtinglich die Endung 
-w hatte (ahd. faru). 

3) Die Vokale a and d der starken verba sowie der 
ai- nnd ^-StSLmme erleiden in der 1. Pers. pi. t^-Umlaut, 
z. B. fqrum wir fahren, blt^mm blasen, gqpum gSlhnen, 
kqllum rufen. 

Anm. 2. Dagegeu bleibt e, z. B. in herumy dnrch Ansgleichnng ! 

4) Bei den ^a-St&mmen ist der t-Umlaut uberall durch- 
gefuhrt, bei den ai-St9.mmen nur bei segja und pegja (vgl. 
§ 271) ganz, bei hafa nur im sg. (vgl. ib.). 

§ 285. Ueber die Endungen selbst ist zu merken: 

1) Die 1. sg. nimmt bisweilen die Endung der 3. an, 
besonders bei vesa, vera sein, hafa haben, segja sagen. 

Anm. 1. Dichterisch ist oft die 1. sg. der 1. pi. gleich: f>j6num 
ich diene, hyggjum denke; bei den d-St&mmen tritt in der Poesie zn- 
weilen -t statt -a ein, wenn das pron. angebUngt wird, z. B. kalligak 
rafe icb nicbt, (etlig denk ieh (vgl. § 82). 

2) Wenn die Endung -r der 2. und 3. sg. mit aus- 
lautendem I, r, n, s der Wurzel zusammentrifft, so kommen 
die Regeln von § 96 zur Anwendung, \g]. gala singen: gell 
und gelr, skilja scheiden : skill und skilr (selten skil), hylja 
hullen: hylr (selten hyl), falla fallen: fellr; sMna glanzen: 
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skln(n), venja gewfihnen : venr, fregna fragen : fregn, brenna 
brennen: bredr und brennr (alt brenn), finna fin den: fidr 
und finnr; fara fahren : ferr (selten fer), pverra abnehmen: 
pverr\ frjdsa frieren: frys(8)j lesa lesen: les(8), vaxa 
wachsen: vex. 

Anm. 2. Die Endaug der 3. pers. war nrsprtlngiich -j? oder -d, 
hat aber Mh die Form der 2. {-r =i »r =z ^z) angenoinmeu, wie im 
englischen. Die alte Form erscheint noch in dem h&nfigen f?ykki (pikki) 
m6r, f>ir scheint mir, dir (aus *pykkid f>er, vgl. § 120). 

3) In der 1. pi. fehlt das -w oft vor den pronomina 
vit (mit) wir zwei, und vir (mfr) wir, z. B. Undu mt, ver 
binden wir. 

4) In der 2. pi. fehlt das -d der Endung -id vor den 
pron. pit ihr zwei, pir ihr, und auch sonst oft vor p-y 
z. B. hindi dit, dir, dd bindet ihr, sie. — Statt -d findet 
sich auch -tj das spater haufiger als -d wird. 

B) Bei den contrahirten Verben gelten die §§34ff., 
z. B. im sg. der 4. Klasse: spd prophezeihen: spdj spdr; 
im pi. der 1.: fd bekommen: /^m, 3. pers. fd; tjda aus- 
reichen: tjdm; sjd sehen: sjdm, sSd, sjd; rda rudern: rdm; 
snua wenden: mim; im pi. der 2.: gnyja tosen: gny(i)d; 
cBJa weiden: OB(i)d; gd achten: gi^m, gd; tria glauben: 
trum; im pL der 4. spd: spt^m, spd; knia diskutiren: 
knid, u. s. w. 

Beachte den Wechsel von jd und S bei sjd sehen : sg. 
se, ser; Ijd leihen: U, tjd zeigen: U (vgl. § 270). 

Anm. 3. Sp&ter werden analogisch die uncontrahirten Formen 
wieder hergestellt: fdum^ $Sid u. a. 

§ 286. Auslautendes j und v der Wurzel schwindet 
nach § 102 und 103 im Auslaut, vor Eonsonanten, sowie 
vor palatalen, resp. gutturalen Vokalen, vgl. hefja heben: 
hef, hefty hefid; hqggva hauen: h^ggy h^ggr, h<^ggum. 

NB. Vgl. noch wegen besonderer Unregelraassigkeiten 
die §§ 232, 239, 2BB, 261, 263, 271, 278 f. 
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"102* ' g 287—2^. Verbalendungen: Ind. prUt. 

2. Pr&teritam. 
1) Starkes. 

§ 287. Die 1. und 3. pers. sg. haben keine Endung, 
die 2. bat -t ; die Plaralendungen sind : 1 . pers. -umy 2. -ii^; 
-utj 3. 'U (aus -un). 

§ 288. Besondere Abweichuagen sind: 

1) In der 1. sg. kommt bei Dichtern auch die Plural- 
endang -um vor (vgl. § 28B Anm. 1). 

2) Id der 2. sg. wird das -t nacb langeD Vokalen ge- 

dehnt: hj6U wohntest, von 6t^ (vgl. § 117). Endet die 

Wurzel auf -1, so wird dies vor dem -t der» Endung in z 

verwandelt (das letzte -i kann aucb abfallen), z. B. Ut liess, 

2. Uzi Oder Uz; oft ist dann die 2. auch der 1. und 3. Pers. 

gleicb: helt hieltest (halda); dies ist stets der Fall bei aus- 

lautendem -st: laust schlug, schlugst (von Ijdsta). — Bei 

auslautendem -d ist die Endung -tt, -dt, spSi.ter -zt, z. B. 

1. bad bat (von bidja), 2. batt, badt, bazt; wenn ein Kon- 

sonant vorhergeht, wird -tt nach § 118 vereinfacht: \.vard 

ward, 2. vart. — Vor pii fehlt die Endung -t oft, z. B. 

gekk pA gingst du (von ganga). 

Anm. Die Endnng war bei ^-Anslaut urspriinglich -stf vgl. das 
alte and seltene veist weisst; das z erkl&rt sich dnrch Einftignng des 
Warzelaaslants : le-t-st = l^zt. 

3) In der 1. und 2. pi. fehlt das -m und -d oft vor 
folgendem Pronomen, wie im Prasens (§ 28B, 3), z. B. fdru 
vir fuhren wir, tdhu pSr nahmt ihr. 

§ 289. Die Gontractionsregeln kommen in Be- 
tracht in Formen wie spjdtn spjdd, spjd von spyja speien 
(2. Ablautsreihe), s&m (stim), at^d, s^ von sjd sehen, ddm, dod, 
dd von deyja sterben (6. Ablautsreihe, ebenso : geyja bellen). 

Anm. Auch hier treteu sp&ter Formen wie sdum etc. anf. 

2) Schwaches. 

§ 290. Die Endungen des schwachen Pr&teritums, dem 
sich auch die reduplicirenden verba wie rera (§247) 
angeschlossen haben, sind im prasens und pr^teritum 
gleichm&ssig wie folgt: 



§ 290— 2dd. VerbalendimgeD : tnd. prftt ConjnnctiT. 103 
Sg. 1. Pers. -a PI. -urn J 

3 ^ .. .^ ( u-Umlaut 

Sie haben also im pi. dieselben Formen wie die 
starken verba. 

Anm. 1. Wegen der Anftignng des dentalen Prftteritalsuffixes 
vgl. § 262—270. Die nrnord. Form der 1. sg. ist -5, der 3. sg. -e. 

Anm. 2. Statt -a kann in der Poesie die 1. pers. sg. anch -• 
haben, wenn ek daranf folgt, z. B. vildigak woUte ieh nicht, ffordig 
wagte ich (ygl. § 286 Anm. 1). 

c) Conjunctiv (Optativ). 

§ 391. Derselbe hat im prSlsens and prSlteritum der 
St. uDd achvf. verba dieselben Formen, nSlmlich: 

Sg. 1. Pers. -a PI. -im 

2. ff 'ir 'id, 'it 

3. fi 'i -i (aus -in) 

Der einzige Unterschied ist nur, dass bei den starken 
und reduplicirenden Verben sowie bei den ai-St&mm^ im 
prSlt. Umlaut eintritt; aber nicht im PrUsens. Man beachte 
jedoch, dass einige kurzsilbige Ja-Stllmme auch im ind. 
pr^t. i-Umlaut haben (vgl. § 254), sowie dass einige lang- 
silbige Ja-StSlmme — die in der Regel den Umlaut ganz 
durchfubren — im ind. prUt. keinen Umlaut zeigen (§ 262). 

Anm. 1. Im pr&t. entspricht n&mlich das t einem german. l, im 
pr&sens einem german. at (ygl. § 46 ff.). 

Anm. 2. Der Umlaat fehlt im prfts. der verba prftterito- 
. prSsentia, ansser bei »kyla neben shda solle, und myna, tmrna neben 
muna, mono werde. Im pr&t. kommt anch munda wflrde und (doch 
SQlten) kunna neben den nmgelanteten Formen vor. 

§ 292. Besondere Abweichungen sind: 

1) In der ersten sing, tritt sp&ter die Endung der 
3. Person auf, fruher in der Poesie bei angebangtem ek, 
z. B. myndigak (vgl. § 290 Anm. 2) ; alt und dichterisch 
ist das Einsetzen der 1. pi. (vgl. § 286 Anm. 1). 

2) Sp&ter werden die Indicativformen auch fur den Gonj. 
im pi. angewandt, und zwar im prUsens nur bei der 1. Per- 
son; im pr&t. auch bei den andern. 



104 § 293—295. Verbalendungen: Imperativ. 

§ 293. Die verba contracta zeigen aach bier be- 
sondere Formen, z. B. sjd ich sehe, sSr, sS u. s. w. 

d) Imperativ. 

§ 294. Der imp. hat im sg. nur eine zweite Person, 
im pi. nar eine erste und zweite. Die beiden letzteren 
sind den eutsprecbenden ludicativformen gleich, fur erstere 
gelten folgende Regeln: 

1) Die starken verba und die scbwachen Ja-StSlmme 
haben keine Endang: kom komm, sld scblag, vel w&ble, 
d4m richte (vod velja und d4ma). Bei den verba der 
3.— 5. Ablautsreihe fehlt der urgerm. i-Umlaut (z. B. gef 
gieb) ; wenn die st. Verbalwurzel auf -wd, -ng ausgeht, tritt 
dafur, wie im sg. ind. pr&t., -tt and -kk ein, z. B. binda: bitt 
(prUt. batt) binde, stikk stich, zu stinga (prat, stakk), vgl. 
§ 73 und 88. 

2) Bei den verba mit langem Yokal tritt nach 
§ 117 oft Debnung des auslautendeu t ein: bl6tt opfere 
(neben bl6t), grdtt (grdt) weine. 

3) Bei den Ja-St^mmen bleibt ausl. -nd und -ng un- 
verSlndert, weil bier ursprunglich die Endung -i folgte: 
send sende (got. sandei), spreng sprenge. Diese ist noch 
erbalten vor dem Negationssuffix -at, z. B. hyggjat denke 
nicht, kveljat qu&le nicht. 

4) Die o-St&mme haben -a: kalla rufe. 

5) Die ai-St&mme haben meist keine Endung, z. B. 
seg sage. Jedoch kommt in Sllterer Zeit bei einigen die 
Endung -i vor (vgl. got. -ai), die sie aber spater, mit An- 
nahme von pegi scbweig, aufgeben: dugi taug, gapi gEhne, 
lumi lass los, trAi glaube, uggi ftirchte, uni sei zufrieden, 
vaki wach. 

e) Participium. 

§ 295. Das part, pr Sis ens hat die Endung -andij 
welche wie ein subst. nach § 184 oder wie ein adj. nach 
§ 201 flektirt, z. B. bindandi bindend, veljandi wablend. 
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Endet das Verb im inf. auf -d, wie z. B. sld schlagen, so 

gebt das -a- der Endung darin auf: sldndi, sjdndu 

§ 296. Das part. pr&t. geht bei den st. Verben auf 

'inn aus: bundinn gebundeo (bei sfd sehen bemerke die 

Contraction: s^nJ), bei den schwachen verschieden: toils 

auf 'Odr, -idr, teils auf -^r, -dr, -pr, -tr, entsprecbend dem 

pr&t. (vgl. §§ 252 ff., 257 ff. und 264 flF,). Die Flexion ist 

dieselbe wie beim adj., st. und schw. 

Asm. Einige schw. verba haben neben nchw. anch st. part., 
z. B. Inika hocken: hokinn (s. § 967 Aum. 3). 

§ 297. Die kurzsilbigen ja-St&mme bilden scbon fruh 

ein part, prftt. auf -inn statt -tdr, eine Analogiebildung, 

seiche durch die gleicbe Form des Neutrums bei diesen 

und den starken Verben hervorgerufen wurde: statt validr 

trat valinn ein, weil das n. valit = n. malit gemahlen, war. 

A Dm. Participia ohne Dentalsnffixe kommen von gerva machen 
und spara sparen vor: gorr C=: gar) und sparr; anderseits solche mit 
Dental bei st. Verben, woraus dann adj. wnrden: kaldr kalt, zu kaia; 
daudr tot, zn deiffa: ikardr vermindert, zu $kera schneiden. 

§ 298. Das part. prat, wird mit hafa oder vera zur Bil- 
dung eines umschriebenen Perfects undPlusquam- 
perfects verwendet, z. B. ek hafa, hafda kallat, ich hab^, 
batte gerufen, ek em genginn ich bin gegangen. 

II. Medio-passiv. 

§ 299. Die Activformen erhalten reflexive oder 
passive Bedeutung durch Anfugung von -mk (aus mik), -m 
(aus mSr) in der 1 . sg., von -sk (aus sik), -s (aus sir) in der 
1. pi. sowie in der 2. und 3. Person. Dabei gelten folgende 
Regeln: 

1) In der 1. pern. sg. aller tempora und modi lautet 

die Endung bei alien Verben -umk, bei den ^a-St&mmen 

"jumk, 

Anm. 1. Hierin steckt die alte Endnng der 1. sg. ind. -«, 
resp. -dm. 

2) Bei den starken Verben tritt auch in der 1 . pers. 
sg. ind. die Ablautsform des Plurals ein, z. B. lukumk wurde 
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geschlossen, bundumk wurde gebunden (eigentlich 3. pi. = 
luku mik!). 

3) Vor 'sk scbwindet r, z. B. kaUask wirst gerafeo, 
gebt d und d in t flber (nacb §§ 88 und 100), z. B. binzk 
wirst gebunden, kvazk- sprachst (akt. kvad), entwickelt sich 
t binter II, nn (nacb § 112), z. B. felzk fielst, fanzk fand 
sicb, wird geminata gem&ss § 119 vereiDfacbt, z.Kfeksk 
bekam (akt. fekk). 

Anm. 2. Eine alte med.-pass. Fonn ist heiti heisse, werde ge- 
nannt (= *haitai), ygl. § 349 Anm. 3. 

§ 300. Frubzeitig treten jedoch folgende Aende- 
rangen ein: 

1) Die Endung -ak wird bald darcb -zk ersetzt, das 
. ursprunglicb our nacb Dentalen stand; -sk bleibt jedoch 

nacb m, I und r, z. B. spyrjumsk, spyrsk (von spyrja fragen). 

2) Die Endungen der 1. sg. und pi. ind. werden frtib 
mit einander verwecbselt: liikumk, likumsk, wofur nocb vor 
1300 liikumz im sg., seit 1350 aucb im pi. berrschend wird. 

Anm. Um 1300 werden die Formen anf -k and -«^' dnrch solche 
anf 'Z nnd -zt ersetzt, z. B. I4kumz(t), lykz(t), Znr selben Zeit kann 
anch die 1. sg. (ansser im st pr&t.) die Form der 2. 3. sg. annehmen, 
was im Conj. anf&ngt nnd stets h&nfiger wird. 

§ 301. Zur Veranscbaulicbung der Bildung seien die 
verba I'Aka scbliessen und kalla nennen bier durchconjugirt. 
Die Ulteren Formen stehen voran. 

P r ft s e n s. 

Infinitiv. 

liik-ask, -azk, -az(t) kail-ask etc. 

Participium. 
liik-andisk, -iz(k), -iz(t) kall-andisk etc. 

Indicativ. 
Sg. 1. liik-umk, -umz(t) koll-umk etc. 

. 2. 3. lyk-sk, -z(k), -z(t) kail-ask etc. 

PI. 1. luk-umsk, -umk, -umz(t) koU-umsk etc. 

2. liik-izk, -iz(t) kall-izk etc. 

3. luk-ask etc. (= inf.) kail-ask etc. (= inf.). 
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Conjunctiv. 
Sg. 1. = ind. koU-amk etc. 

2. 3. liik-isk, -iz(k), -iz(t) kall-isk etc. 

PL 1. luk*im(8)k, -imz(t), -umz(t) kQll'im{Q)ketc.,kqlU\xmz(t) 

2. luk-izk etc. kall-izk etc. 

3. liik-isk etc. kall-isk etc. 

Imperativ. 
Sg. 2. luk-sk, -z(k), -z(t) kail-ask etc. 

PI. 1.3.= ind. = ind. 

Pr&teritnm. 
Indicativ. 
Sg. 1. luk-umk; -amz(t) koU-adumk etc. 

2. lauk-zk, -z(t) kall-adisk, -iz(k), -iz(t) 

3. lauk-sk, -zk, -z(t) (== 2. pers.) 

PI. 1. luk-umsk etc. (= prds.) kQll-udurask etc. 

2. luk-uzk, -uz(t) kqll-uduzk etc. 

3. luk-usk, -uz(k), -uz(t) kqll-udusk etc. 

Conjunctiv. 
Sg. 1. lyk-umk etc. (== prds.) koll-udumk etc. 
2. 3. lyk'isk etc. (== prds.) kall-adisk etc. 
PI. 1. lyk-imsk etc. ("= prds.), kall-adimsk etc. 
lyk-umz etc. (== ind.) 

2. lyk-izk etc. (= prds.), kall-adizk etc. 

lyk-uz etc. (= ind.) 

3. lyk-isk etc. (= prds.), kall-adisk etc. 

lyk-uz etc. (= ind.) 

Participium (n.). 
lok-iz(k), -iz(t) kall-az(k), -az(t) 

§ 302. Ein umschriebenes Passiv wird durch 
vesa, vera (spater bisweilen verda) mit dem part, prftt. ge- 
bildet, z. B. ek em (verd) kalladr ich werde gerufen, ek hefi 
verit k. ich bin, gerufen worden, ek kafda v. k. ich war ge- 
rufen worden, ek mon hafa v. k. ich werde gerufen worden 
sein u. s. w. (vgl. § 298). 
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U. Bildnngslehre. 



§ 303. Die Bildung der meisten Worter beraht ent- 
weder auf Zusammensetzung, z. B. Udd-ormr Blut- 
schlaoge (Schwert), oder auf AbleituDg mittels Suffixes, 
z. B; hUd-ugr blutig. Die erst ere kann wieder primlLr 
seio, wenn n&mlich zwei eiufache W5rter mit einander 
verbunden werden, wie in dem aogefubrten Beispiel, oder 
aber secuudSlr, weon einer der beiden Teile bereits zu- 
sammengesetzt ist, z. B. d-minnis-veig Vergessenheitstrank, 
hqfud'ii-vinr Hauptfeind (decomposita). Ebeuso kaun die 
Ableitung prim&r sein, wenn das Wort direct von einer 
Wurzel gebildet ist, wie z. B. 6am Kind zu hera tragen, 
Oder seeund&r, wenn Ableitung von einem fertigen Worte 
vorliegt, wie in 8udr'4nn sudlicb. 

Anm. 1. AbleituDgen kOnnen oft wie Zusammensetziuigen aus- 
sehei), sind aber sehr wohl von diesen zu nnterscheiden. So ist z. B. 
harn4ey»i Kinderlosigkeit eigeutlich kein Compositam — denn eiu Wort 
ley%i giebt es nicht — sondem eine Ableitung von dem adj. ham- 
lauss n. H. 

Anm. 'A. Eine Anzahl WOrter sind nicht durch Ableitung ge- 
bildet, sondern urspriingliche Wurzeln, z. B. fdtr Fuss, af ab, und so 
die meisten PrUpositionen und Partikeln. 

A. Znsammensetzung. 
I. NominaiGomposHa. 

1. Substantiva. 

§ 304. Die Nominalcomposita, d. h. solche Zusammen- 
setzungen, deren zweiter Teil ein Nomen oder Pronomen 
ist, lassen sich nach der Art ihrer Bildung in zwei 
Hauptklassen: echte und unechte unterscbeiden. 
Letztere nennt man auch Zusammenr uckungen, weil 
sie ursprunglicb zwei selbstst3,ndige Wdrter sind, die unter 
einen Hauptaccent zusammengefasst werden, wie Sigurdar- 
kvida Sigurdslied, Bretdi-fjqrdr der breite Fjord. 
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§ 305. Die echten oder eigeDtlichen composita 
zerfalleo wieder in vier UnterabteilungeD, ntiinlich: 

1) solche, wo das 1. Glied der Stamm eines Nomeos 
oder Pronomens ist, z. B. bog-madr Bogenschfltze, 

2) solche, wo das 1. Glied ein Verbalstamm ist, z. B. 
sendi-madr Gesandter, 

4) solche, wo das 1. Glied ein unflektirbares Wort ist, 
das nur in Zusammensetzungen erscheint, z. B. 4-kunnr 
unbekannt, 

4) solcbe, wo das 1. Glied ein adverbiales Wort ist, 
das anch ausserhalb der Zusammensetzung vorkommt, z. B. 
af-rdd Abgabe. 

a) Eebte. 

Erste Abteilung. 

§ 306. Hier erscheint das erste Glied meist in seiner 
Stammform, d. h. ohne Themavokal, z. B. 

1) bei subst. erstem Glied: dag-ferd Tagereise, 
hqr-prddr Flachsfaden, nid-gjqld pi. Verwandtenbusse, jard- 
Ms Erdhaus, dqgg-fall Taufall, hen-logi ^Wundenlohe** 
(z= Scbwert), bed-mdl Bettgesprftch, brud-laup, brul-laup 
Brautlauf, bjam-fell Barenfell, vil-bjqrg ersehnte Hilfe, hjart- 
verk Herzweb; bryn-hosa Beinschiene, tann-gardr Zahnreihe, 
ndtt'bdl Nachtquartier, jg^'awd-^oiAr Feindeschar; 

b) bei adjectivischero: van-heilsa schwache Ge- 
suudheit, hqs-koUr Graukopf, mid-pallr Mittelbank, ny-lysi 
Neulicht ; 

c) bei pronominalem: sum-stadar an einigen Often 
(adverb.), sjdlf-vili eigner Wille; 

d) bei ZahlwOrtern: ein-vald Alleinherrschaft, tvi- 
mdnadr Doppelmonat, pH-deili Drittel, fer-^f4tingr Vier- 
f ussier. 

Anm. 1. Man beachte das Eeblen des t^-Umlauts iu jard-, bjam- 
und tann-f des -j- in hryn- (zu brynja Panzer)! 

Anm. 2. Vor Vokal ist das -w- und -j- erhalten in Rqdv-ildr 
Badubild, Herj-iUfry Brynj-dlfr u. ft. Namen. 
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§ 307. Bei den langsilbigen ^a- uod Jo-Stltmmen, 
sowie den m-StSlmmen erscheint jedoch -i- in der Fuge, 
z. B. endi-mark Grenze (zu endir ra.). engi-voxtr Wiesenwuchs, 
myri'snlpa Sumpfschnepfe, /r^^«-ma^r Gelehrter; villi- brdct 
Wildbret (zu villr, got, wilpeis). 

§ 308. £ine eigene Besprechung verdienen die Za- 
sammensetzungen mit den niasc. -ddmr, -leikr oder -leiki 
iind 'skapr, weil bei diesen der zweite Koneonant zur Be- 
deutung eines Suffixes berabgesunken ist, z. B. konung- 
ddmr KSnigswurde, vis-ddmr Weisheit, koBr-leikr, -leiU 
Liebe, stdr-leikr Grosse; dreng-skapr Mannhaftigkeit, blid- 
skapr Frohlichkeit. 

Anm. 1. Ddmr and leikr sind als besondere W5rter erhalten, 
weshalb sie auch noch in ihrer volleu Bedentnng componirt er- 
scheinen, ygl. kotmngs-ddmr K5nig8gericht, bam-leikr Kinderspiel. -skapr 
(zu tkepja § 244 Anm.) ist kein eigenes Wort mehr. 

Anm. 2. Wie leikr hat auch dagrT^fS in der 2iii8ammen8etzung 
eine schw. Form neben sich, z. B. ein-dagi Terrain. — Andere Formen, 
die nar als zweite Compositionsteile auftreten, s. anter ^Ableitung**. 

Zweite Abteilung. 

§ 309. Wenn das erste Glied ein verbum ist, so 

steht es gewohnlicb in der Stanimform ohne Bindevokal, 

z. B. sker-diskr Teller zum Schneiden, blds-pipa Flote- 

pfeife; nur bei den ja-Stammen erscheint -i- in der Fuge: 

hremii'jdrn Brenneisen, lendi stqd Landungsplatz. 

Anm. Ursprtinglich liegen hier Nominal stamme zn Grnnde, 
die verba zur Seite batten (vgl. les Lesang neben le8a)y und nach solchen 
Mnstem erfolgten dann Nenbildnngen. 

Dritte Abteilung. 

§ 310. Eine Anzahl WSrter erscheinen nur als PrSL- 
fixe in Zusammensetzungen. Beispiele sind in alpha- 
betischer Folge (bei den mit * bezeichneten kommt der 
zweite Teil nur in compositis vor): 

afar-ord ubermutiges Wort; al-hugi voller Ernst; and- 

fang Empfang; atc-virdi Eleudev ; aur-vasi kindischer Alter; 

fjql'Skyld vielfache Verpflichtung; for-fadir Vorfahr, for- 

b4n Verwunschung; frum-burdr Erstgeburt, frum-Uaup 
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AngriiF; *g-ranni Nachbar; gagn-aqk VerteidigaDgsgrnnd ; 
id-gjqld pi. Erstattang; mis-verk Uebelthat, mis'immr Unter- 
schied; *wti»s-en Halbjahr; qf-dt Sehwelgerei; sant'/qr Wer- 
kehr; si-vaf Umwicklung des Ganzen (vgl. Sinngrfln); tor- 
f4ri Scbwierigkeit; ti-, d-fridr Unfriede, li-d^ Untbat; 
*var'fAsa Wider wille, ^var-kunn Entschuldigung, Nach- 
sicht; ve-fang Nicbteinstimmigkeit des Gencbts; er-lqg 
Scbickeal, er-Ufi Wildnisfl. 

Anm. Eine Anzahl dieser Pr&fixe Bind indeclinable Partikeln, 
wie «•-, tor-^ li-, andere dagecren waren nrsprttnglich adjectiva, wie 
aud' (ygl. alts&chs. odi leicht), fjol- (got. fUu viel), mis- (got. adv. misad 
wechselseitig). — Das adj. vanr fehlend, mangelud, ist anch als erster 
Oompositionsteil fast Prftfix geworden, ygl. van-mdttr Kraftlosigkeit, 
oan-ritti Unrecht. 

Vierte AbteiluDg. 

§ 311. Diese zablreiche Klasse urofasst Bilduogen wie 
d'8J6n Aussehn, af-gerd Untbat, fram-gangr Erfolg, sundr- 
grein Zwietracbt, vel-ferd Woblsein etc. 

b) Unechte. 

§ 312. Die unecbten composita besteben entweder aus 
einem gen. sg. oder pi. uod sabst., oder aus einem schwacbeo 
adj. und subst, UDd sind eigentlich bloss Zusammen- 
ruckungen zweier getrennter Worter, z. B. dags-brtm 
Tagesanbrueh, augna-hragd Augenblick; hvlta-vdAir weisse 
Kleider. 

Anm. Besondere Formen des gen. zeigen: der fern. t-Stamm 
hjqlp Htilfe in hj^lps-madr Httlfe, der f. on-Stamm eisa Fener in eisur- 
fdia Biesin, and die m. nc^-St&mme, z. B. sjanz-vitni Angenzeugen- 
anssage, segjanz-saga H5rensagen, fjanz-bod Feindesbotschaft. — for 
Fahrt, Beise erscheint in Zusammensetznngen stets als /^u-, z. B. 
ftyru-nautr Begleiter (gleichsam gen. von einem schw. f. *fara); die 
WOrter auf -semi (f.) nehmen oft -« an, z. B. frcefid'Sefni-S'tala Ver- 
wandtschaftsberechnnng. 

2. Adjeotiva und Partioipia. 

§ 313. Hier kommen ebenfalls ecbte uod nnechte 
composita vor, fur welcbe dieselben Regeln wie fur die 
substantiva gelten, z. B.: 
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1. a) bam-lauss kinderlos, herdi-breidr breit in den 
Schultern (herdar) ; fdlk-Udandi vfilkerdurchwandernd, mein- 
blandinn mit Scb&dlichem vermischt; 

b) alhfikr sehr m&cbtig, vilU-f4rr scbwer zu finden 
(vom Wege); arm-skapadr unglQcklich, /(;> WtYoc^r blassfarbig : 

c) ein-firr im Stande allein zu fabren, tvi-breidr doppelt- 
breit, ^pri-ncBttr^) 3 Nachte alt, *fer'f4Ur vierfQssig; 

d) Bjdlf'viljandi freiwillig, ajdlf-sdinn selbst ges^t. 

2. hendi-langr hfilfreicb (zu henda ergreifen). 

3. afar-fagr tiberaus scbon; al-vitr allwissend, al-heill 

ganz gesund; and-styggr abscheulich, and-vanr entblosst; 

aud'f4rr leieht fabrbar, aud-sdttr leicht zu bekommen ; fjql- 

nytr vielnQtzend; for-spdr voraussehend, for-fridr au8- 

gezeichnet, *for-vediy -vedjadr Yermrkt -yfrum-ungr blutjung; 

g-ndgr reichlich, genug, g-qrr bereit; gagn'f4rr durcb- 

dringend ; id-gndgr reichlich ; mis-haldinn beeintr&chtigt, 

miS'jafn ungleicb, mis-djupr verscbieden tief; of-mikUl zu 

gross; sam-eiginn gemein, sam-fallinn passend; sl-m^lugr 

stets redend, si-hlcejandi stets lacbend; tor'f4rr scbwer 

passirbar; ii-A:w(tr unbekannt; var-gefinn unglucklich ver- 

m&blt; &r'Utill sehr klein, ^r-mtr wabnsinnig. 

Anm. Beachte den Unterschied zwischen al- ^yollkommen*' and 
aU' „8ehr**! 

4. d-gjarn babsflchtig, af-gamall abgelebt, fram-viss die 
Zukunft kennend, sundr-borinn von verscbiedener Herkunft, 
vel'Spdr prophetiscb. 

6. Unechte: Ufs-hvatr lebenslustig, hrdda-lauss ohne 
Fleischnahrung; mit dat.: hugum-stdrr boehberzig. 

§ 314. Die adjectiva likr, fastr und -samr erscbeinen 
in der Composition zu Suffixen abgeschwSicht (ersteres 
dann als -ligr), z. B. konung-ligr koniglicb, heilag-ligr heilig, 
frcegi'ligr bertibmt, annar-ligr andrer, fremd, afar- ligr 
ausserordentlich; ged-fc^tr zuverlassig, d-y sam- fastr ver- 
bunden ; frid-samr friedsam. 

>) Wegen des * vgl. § 310. 
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Anm. 1. likr ist erhalten in g-likr, sain-likr gleicb, d-ltkr an- 
gleich, sowie in Pronominalbildangen (s. § 320) ; die — schon alte — 
Verkurzung des t sowie die Erweichung des -k- beraht wohl anf An- 
schluss an die adj. anf -iqr, 

Anm. 2. -samr ist blosses Suffix geworden; es gehOrt zu 
«<Hnr passend. 

3. Zahlwdrter. 

§ 315. Die declinirbaren Zahlen 1—4 sowie „beide" 

s. in § 202 ff. Die Worter 5—10 sind einfache, iinverander- 

liche Bildungen: 5 fimnij 6 sex, 7 sjau, 8 dtta, 9 niu, 10 tiu, 

Anm. 7jTk sex vgl. § 99, zu sjau (aus * sihuni) § 29, 104,2 und 
105, zu aita § 42, 1, § 60, 2 und 87} jmm ist Neubildung noch fimmti 
filnfte (vgl. § 109, d). 

§ 316. Die ubrigen Zahlen sind Zusammensetzungen, 
und zwar 11 ellifu und 12 tolf son 1 und 2 mit einem 
Stamme -lif, die von 13 — 20 mit einer Form der Zahl 10: 
13 prettdn, 14 fjog(u)rtdn, fjug(u)rtdn, fjdrtdn, 15 fim(m)- 
tdrij 16 sextdn, 17 sjaut(j)dn, 18 dt(t)jdn, 19 nitjdn, 20 tvitjdn, 

Anm. Ueber preHdn vgl. § 44 und 117, fiber fim(m)tdn § 109, d. 

• 

§ 317. Die Zahlen 20— 110 werden durch Zusammen- 
setzung der einfachen mit dem m. pi. von tigr Zehner 
(vgl. § 160 Anm. 1) gebildet: 20 tuttugu (unflektirt, neben 
tvitjdn)j 30 prlr tigir, 40 fj&rir tigir, 50 Jimm tigir u. s. w. 
110 ellifu tigir. — Spater treten dafur unflektirt: prjdtigi, 
fjqrutigi etc. ein, noch sp8.ter prjdtiu, fjqruUu u. s. w. 

Anm. In tuttugu (vgl. § 117) und tolf stecken alte Duale. 

§ 318. Die Zailen wie 21—29 werden durch ok ver- 

bunden, wobei die kleinere vor- und nachstehen 

kann: einn ok tuttugu oder tutt. ok einn, 

Anm. Ueber Hundrad = 120 (selten ^= 100, wofiir tiu tigir) und 
f>iisund vgl. § 205. 

§ 319. Multiplicativa werden mit -/aifdr ^-faltig", 
„-fach" gebildet, wie ein-, tvi-, pri-y fer-faldr; merke ferner 
Zahl worter auf -t^gr und -rMr die „10 Jahre alt" bedeuten, 
z. B. tvitogr 20jahrig, ebenso pri-, fer- etc. -t^gr, sjau- 
t^gr und -rMr 70jahrig, dttr4dr 80jahrig, ni-r^dr oder -t^gr 

Holthausen, Altislandisches Elementarbuch. 8 
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yOjahrig, tirMr lOOjabrig, tolfrSar 120jahrig. — Merke: 
halffert^gr 35jahrig u. a. Andere Zahlen 8. unter „Ab- 
leitung**. 

4. Fronomina. 

§ 320. Die componirten pronomina (vgl. § 208 ff.) 
sind alle^ mit Ausnahme von s-Ukr solcher, einfache Zu- 
Hammenruckungen, entweder von zwei selbstst&ndigen 
Worter, wie n-eirm kein, hvi4ikr wie beschaflfen, welcher 
(eigenilich „wem gleich**), pvi-Ukr so beschaffen, einn-hverr, 
hvdrr-, annarr-tveggja, -tveggij hvat-vetna, bd-dir, oder von 
einem selbststandigen Worte mit einem Suffix, wie en-gi, 
ek'kiy hver-gi; pes-si, pat-na gerade das, pSr-na gerade dir; 
sd'S derjenige welcber (§ 50), oder schliesslich aas einem 
ganzen Satze: nekkverr, -varr aus *ne veit ek hverr, hvarr. 

6. Adverbia. 

§ 321. Ebenso sind die zusammengesetzten adverbia 

teils Zusammenruckungen von zwei selbststandigen Worteru, 

wie afar-vel uberaus wohl, n-ei nein (= nie, § 32 Anm. 2), 

ey-vit nicht (§ 221, 3 Anm.), hvers'u(g), hve8S'u{g) wie (aus 

*hvers'vegj vgl. § 91), oder von einem selbststandigen Worte 

mit Suffix, z. B. h^r-na eben hier, nu-na jetzt; ei-gi nicht, 

aldri-gi niemals, oder aus 3 Worten, vfiep-ey-gi doch nicht 

(aus pd-), pd'p'dru nichtsdestoweniger (s. § 219 Anm. 1), 

teils Ableitungen von compositis, wie grimm-lig-a 

grimmig. S. daruber unter „Ableitung^. 

Anm. Wortgruppen wie til fulls volistandig, med gllu ganz, 
oder Casus form en wie and-streymi-s gegen den Strom, hd-stqf'um 
laut, warden auch adverbial gebrancht. 

6. Frapositionen. 

§ 322. Dasselbe gilt von den zusammengesetzten Pra- 
positionen, z. B. um fram vorbei, fyrir Man ausserhalb, 
i mdt gegen; qdru-megwn auf der andern Seite; d-samt zu- 
sammen mit, gagn-vart gegen, nd-munda nahe bei. Weiteres 
s. unter ^Ableitung". 
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7. Conjunotionen. 

§ 323. Von ZusammensetzuDgen sind hier zu merken: 
e-da Oder, me-dan wfthrend si-dan seit (vgl. § 80 und 120), 
ffd-at, p6tt obgleich (vgl. § 50, 2 und 117), bce-di sowohl 
(§ 204), hvdr(t)'U weder (§ 222, 3). 

11. Verbalcomposita. 

§ 324. Ursprunglich ist beira verbum nur die Zu- 
sammensetzuugen mit Partikein und einigen in der 
Verbalcomposition zu solchen herabgesunkenen Adjectiven, 
t, B. for-drifa verderben, fyrir-j of-hjdda verbieten, g-ceta 
achten, huten; al-j fuU-gerayoWinhrQw, jafn-hjdda gewachsen 
sein, sam-blanda mischen, mis-fara missbandeln. An der e 
Bildungen derart sind offenbar bloss Ableitungen von 
zusammengesetzten subst. und adj., z. B. and-svara ant- 
wort en, aU'virda herabsetzen, aiid-syna zeigen, dr-kynnask 
entarten, frum-tigna auszeiclmen, si-byrda langschiffslegen, 
tor-tryggja misstrauen, A-r4kja vernachlassigen, van-virda 
entehren, ve-scela elend machen, or-kumla verstummeln. 

Anm. In der alter en Poesie ist of (urn) eine trennbare Partikel ^ 
(s. nnten § B26^. 

§ 325. Verbalcomposita, deren erster Teil ein Sub- 
stantiv oder ein anderes als die eben genannten Ad- 
jective ist, sind blosse Zusammenruckungen oder Ab- 
leitungen von norainalcompositis, z. B. hand-hqggva die 
Hand abhauen, her-bergja beherbergen, kross-festa kreuzigen, 
hvit'fyssa weissschS-uraen, kunn-gera bekannt machen. 

§ 326. Blosse Zusammenruckungen sind endlich 
auch die mit trennbaren Partikein (Prapositionen und 
adverbia), hauptsachlich : .d, qf, aptr, at, frd, fram, gaguy 
heimy hjd, inn, med, nidr, saman, sundr, til, under, ur, upp, 
M, vid und yfir, oder wieder selbst componirten wie: upp-d, 
i-gegnum zusammengesetzten verba, wie d-eggja antreiben, 
af'ldta ablassen, aptr-reka zuriicktreiben, da hier (wie im 
deutschen) die Partikel oft von ihrem verbum getrennt er- 
scheint: Icetr of etc. 

8* 
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Anm. 1. In der alter en Poesie gehdren hierher auch die Zu- 
sammensetzungen mit of (um). 

Anm. 2. Die Verstarknngspartikei -na kann aach an Verbal- 
formen antreten, z. B. var-na, spurt-na gefragt. 

B. Ableitung. 
I. Nominale. 

1. Substantiva. 

a) Masculina. 

§327. Die wichtigsten vokalischen Suffixe^) sind: 
*1. -«; bildet u. a. wurzelhafte, meist poetische, no- 

minaageDtiSjZ. B. brj6t-r Brecher, bes. componirte, wie 

brjdst'drekk-r S^ugling. 

*2. 'ja, denominativa, die eine Zugehorigkeit aus- 

driicken: hird-i-r Hirt (hjqrd), pyrn-i-r Dornbusch, bes. 

poetische nom. ag. von langsilb. ja-StSLmmen: geym-i-r 

Hiiter, seyd-i-r Feuer (= Sieder). 

3. -naj concr. und abstr.: vag-n Wagen (vega), svef-n 
Schlaf (sofa), 

4. -ma, -ana, PersoneD und Sachen: drdtUin-n Kdnig, 
Od-inr-Uj ar-m-n Herd, him-in-n Himmel; apta-n-n Abend. 

5. -una, pers. und abstr. : jqUun-n Riese, morg-un-n 
Morgen (auch myrg4n-n). 

6. -ma, concr. und abstr. : hjAl-m-r Helm, sanr-m-r Saum 
(e. sew), drau-m-r Traum (trugen), dd-m-r Urteil. 

7. -ra, desgl.: ak-r Acker (aka), haf-r Bock (lat. caper), 
ang-r Kunimer. 

8. -ara, concr. : ham-ar-r Hammer, jad-ar-r Rand. 
Anm. 1. Nam en wie Qunn-arr enthalten im 2. Glied arsprUnglich 

herr Heer. 

9. 'V/ra, Personen, Tiere, Sachen: jqf-ur-r Furst 
(= Eber), pid-ur-r Auerhahn, fjqt'ur-r Fessel. 

10. 'tra, 'pra, -dra, -dra (idg. -tro, vgl. § 123 f.), Namen 
von Werkzeugen: ar-dr Pflug (erja), andern Concreten: 



*) Die am haufigsten vorkommenden sind besternt, die zahi- 
reichsten Bildnngen gesperrt gedruckt. 
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hrthdr Wundkruste, mel-dr Mehl, apaUdr Apfelbaum, Ab- 
stracten: les-tr Lesen, rd-dr Rudern, gal-dr Zauberlied. 

11. -stra, einige Worter: bl6m-str Blame, bak-str 
BackeD, Teig. 

12. 'la, concreta: kar-l Mann, Kerl,/wjr.i Vogel, std-l-l 
Stubl (zu stehn), 

13. -ala, DiDge: pum-al-l Daumen, kad-aUl Sell. 

*14. -ila, nom. ag. : Ud-il-l Werber (bic0a), mit i- 
Verlust: />r{»-W Sklave, Tiere: sneg-il-l Sehuecke^ Pflanzen: 
pist'il'l, Gerate: hyg-il-l Bugel, gyrd-il-l Gurtel; Wege: 
vad-il'l Furt, fer-il-l Reise (auch Reisender). 

* 15. -wZo/Tiere: ig-ul-l Igel, Pflanzen : pqng-ul-l Tang, 
NaturgegenstSinde : ^ir-W-/Achsel,y^A:-w/-ZEi8zapfen, Gletscher 
(jaki), Ger^te: Si^d-ul-l Sattel, Gebaude: stqp-uUl Turm, 
coUectiva: rid-ul-l Schar. 

Anm. 2. Einige Worte haben Doppelfonnen mit -a// nnd -«//: 
d'vit-all, 'uU Zeichen n. a. 

16. 'ta, 'da, -da, Personen, Sachen, abstr.: hap-t-r 
Gefangner, bran-d-r Feuerbrand, md-d-r Erregung (= Mut). 

17. 'Unda, in hqf'Und-r Richter, Urheber, vls-i^nd-r 
Bison. 

18. 'ka, Tiere: tuzu-k-r Habicht, map-k-r Made. 

19. '(i)ga, coll. Verwandtschaftsbez.: fed-ga-r pi. Vater 
and Sohn. 

* 20. -inga, denom. Personenbez.: spek-ing-r, Weiser, 
hild'ing-r Krieger, mit bedauernder oder verachtlicher Be- 
deutang: vesl-ing-r Armer (ve-sall), nid-ing-r Elender, 
Bastarde : hlend-ing-r Halbmensch, Bewohner: tslend-ing-r, 
Tiere nach dem Alter: swwr-iw^r-r Sommerling, auchandre: 
meis-ing-r Meise, SchiiFe: sex-wr-ing-r Sechsraderer, byrd- 
ing-r Lastschiff, Munzen: penn-ing-r Pfennig. 

*21. -unga, Personen nach Eigenscbaft and Rang, 
Abk5mmlinge: kon-ung-r Eonig, skqr-ung-r Held {skari 
Schar), (^tUung-r Verwandter (o&tt Geseblecht), systr-ung-r 
Vetter, horn-ung-r Bastard, w^-t*wjr-r Nach bar, Familien, 
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Dynastien: Vqls-ung-ar pK, Tiere: grid-ung-r Stier, Masse: 
pum-l-ung-r DSlumliDg, Zoll. 

*22. 'linga, AbstammuDg: Yng-ling-ar (Yngvi), 
deminutiva: gms-ling-r G3,QscheD, kjAk-ling-r Kuken. 

*23. -if Volker und Bewohner: Dan-i-r DliDeD, Sygn- 
i-r Einwohner von Sogn, concr. zu Verben: reyk-r Rauch, 
verbalabstr.: skrid-r Schritt, hug-r Biegung, ^^r \Axm 
(Pj6ta)j sult-r Hunger, hlym-r Getose. 

*24. -ti, -diy 'di, Personen: ges-f-r Gast, concreta: 
sta-d-r Statte, verbalabstr.: bur-d-r Geburt, stul-d-r 
Diebstahl, fun-d-r Finden. 

*2o. 'Odu, (§ 153, z. T. i-Stamme) verbalabstr. von 
ai' und o- Verben : un-ad-r Wonne (una), fagn-ad-r Freude, 
auch denominate: vin-ad-r Freundschaft, poet. nom. agen- 
tis: mjqt'tcd-r Schopfer, vind-ud-r Schlange (== Winder). 

• 26. -nodu, verbalabstr.: lif-nad-r Leben , bti-nad-r 
Haushalt; denominale: pj6f-nad-r Diebstahl. 

*27. 'tu, 'du, 'du, Personen: vi^r-d-r Wart (vara), 
sachl. concr. und abstr. : fjqr-d-r Meerbusen, prtl-d-r Faden 
(= Draht), pt^t-t-r Docht, bes. von adj. und Verben: rH-t-r 
Recht, vc^x-t-r WucLs, dau-d-r Tod (deyja sterben). 

§ 328. Die wichtigsten konsouant. Suffixe sind: 

1. -an, bildet wurzelhafte nom. ag.: hrek-i Woge 
(= Brecher), mat-gjafA Brotherr (= Speisegeber), sprot-i 
Sprossling, denominale Personenbezeichnungen : g-rann-i 
Nachbar, nin-i Freund, god-i Priester, substantivirte adjec- 
tiva: helg-i Heilige, bildet Namen fur Korperteile: hnakk-i 
Nacken, nafl-i Nabel, fur Gegenstande von der Form des 
Grundworts: odd-i Dreieck (odd-r Spitze), geir-i keilformiges 
Stuck, Zustande: A«Y-i Hitze, brun-i Brand, ajr-i Sch reck, 
pokk'i Liebe, auch von adj.: hqfg-i Schwere, djarf-i Euhn- 
heit, van-i Gewohnheit. 

2. 'jan, denom. nom. ag.: arf-nyt-i Erbe, skyt-i 
Schutz, Eigenschaftsbezeichnungen von adj. : v«rm-* WSLrme, 
pryd-i Stolz. 
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* 3. -arjan, denom. Dom. ag.: hlaup-ari lAnfeTj fisk- 
ari Fischer. 

4. "unan, denom. Personenbez. : arf-uni Erbe. 

*B. 'ingjan, denom. und verbale Personenbez.: cBtt- 
ingi Verwandter, let-ingi Faulpelz, heyr-ingi H6riger. 

Anm. Einige Wtirter aaf -tn^' entsprechen gotischen anf -pa^^^j^, 
z. B. for -ingi Vorsteher, vcer-itigi SOldner u. a. 

6. -man, sachl. concr. und abstr. : bld-mi Blume, ti-mi 
Zeit, rod-mi R6te. 

7. 'lan^ in geis-li Strahl (geirr), au(vi)8-U Schade. 

8. -aldafij Schimpfworte fur Pers., von adj.: gldp-aldi 
Tolpel (gl6pr), von Verben: him-aldi Zauderer (hima), 

9. 'San, Kurznamen: Orifn-si, denom. Tiernameu: ber-si 
Blir, gaS'Si Ganser, abstracta: of-si Uebermut, van-si Mangel, 
Schande. 

* 10. - tan J -dan , -dan , abstr.: gr6-di Wachstum, 
dau'di Tod, fjiiVdi Menge, hal'di KSi^lte, p6t-ti Meinung 
(pykkja),porS'tiD\XTst; wenige concr. : /as-^i Feuer, g-neis-ti 
Funke. 

11. -der, Verwandtscbaftsbezeichnung: fordir Vater, 
hro'dir Bruder. 

12. '(a)ndan, subst. part. pr&s. (alte nom. ag.): frcen-di 
Verwandter, fjd-^i Feind, hdrandi, bd-ndi Bauer. 

b) Feminina. 

§ 329. Die baupts^cblicbsten vokalischen En- 
dungen sind: 

1. '0, bildet u. a. subst. zu verben: gjqf Gabe, f^r 
Fahrt, st^g Sage. 

2. 'jo, weibl. Personen und Tiere: py Dienerin, gyg-r 
Riesin, ylg-r Wolfin, sachl. concreta: ey Insel (0, abstr.: 
nyt Nutzen, hild-r Eampf. 

*3. -no, (in die i-Decl. ubergetreten), verbalabstr. : 
hqf-^ Habe, 6g-n Schrecken, naut-n Benutzung. 

4. 'Unjo, Namen: Sig-yn, Fjqrg-yn. 

5. 'do, 'to, s&chL concr. und abstr.: mol-d Erde, 
skqn-d Schande (Scham), rqs-t Meile {= Rast). 
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*6. 'ipo, 'ido (vgl. § 74, 81 und 100) abstr. von 
adj.: fegr-d Schonheit, dyp-p Tiefe, vid-d Weite, fridsem-d 
Friedsamkeit, von Verben: fylg-d Begleitung, r4k-p Liebe, 
leyn-d Geheimnis, reis-t Erhebung. 

7. '-(i)gd, sachl. concr. : lau-g Waschwasser, Bad, coll.: 
mM-giirr Mutter und Tochter. 

*8. -ing'^, weibl. Personen : drdttn-ing Kom^n^ kerl-ing 
Alte, ferner verbal abstr. von den langsilb. ^a-Stammen : 
send-ing Sendung, loeknAng Heilung. 

9. -mngoj abstr. von st. Verben: rit-ning Schrift, 
kos-ning Wabl, get-ning Erzeugung, haf-ning Erhebung, 
snA-ning Wendung, und von den kurzsilb. jaStkmmen: 
tam-ning Zahmung, spur-ning Frage; zu jdt(t)a bejahen: 

jdt'ing und jdt-ning, zu gm'a machen: ger-ning-ar Hexerei. 

Anm. 1. H-n-ing-r Anzug, Ausrlistimg und ger-n-wg-r That 
sind masc. 

*10. 'UngOy denom. abstr.: hqrm-ung Kummer, djqrf- 
ung Kuhnheit. 

11. -ni, primare verbalabstr. : b4-?i Bitte^ freg-n Ver- 
stand, sjd-^j sy-n AnhWck; von Ja-Stammen : heyr-n Horen, 
spur-n Erforschung, fys-n Neigung. 

*12. -oni (§ 1B6), verbalabstr. von schw. Verben 
der 0- und m-Klasse: cetl-an Meinung, unran Wonne. 

*13. -tij -di (-pi), -di prim, abstr.: s6t-t Sucht, M-d 
Haut, zu Verben: fer-d Fahrt, gU-d Glut, sam-kun-d Zu- 
sammenkunft, mis-kun-n Verzeihung (§ 94), skul-d, skyl-d 
Schuld, gip'tj gif-t Gabe, hlus-t H6ren; mit -s- in t^-st Liebe 
(neben qf-un'-d Missgunst). 

14. -(u)ndi, abstr.: nt^-nd Nahe, vit-und Kenntnis. 

Anm. 2. -iid in ill-M Feindschaft, t^st-iid Liebe a. ft. ist contrahirt 
aas hugd Sinn, also kein Suffix! Eine Weiterbildnng davon ist -ydgi, 
z. B. in hard-ydqi n. Hartnackigkeit. 

§ 330. Die wichtigsten konsonant. Suffixe sind: 
1. 'dUy bildet vyreibl. Personen- und Tierbezeichnungen : 
hapt-a Gefangene, ber-a BS^rin, Namen von KSrperteilen : 
tung-a Zunge, hring-a Brust, verbalabstr.: sal-a Verkauf, 
ndm-a Einnahine, tr4-a Glaube. 
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2. -jon, weibliche Personen undTiere: val-kyr-ja Wal- 
kure, gyd'ja Priesterin; fyl-ja Stute, bim-a B&rin (bjqm), 
Gerate: eik-ja Bot (eik), bryn-ja Panzer, Produkte: birk-ja 
BirkeDsaft, dyn-a Federbett, hvel-ja Walhaut, abstr. von 
adj.: ven-ja Gewohnheit, scel-a Gluck, von Verben: tek-ja 
Beute, pykk-ja Liebe. 

3. 'unjon, weibl. Personen und Tiere: ds-ynja GSttin, 
ap-ynja Aefttn. 

4. -ilon, demin. : mey-la M&dcben, hynd-la Huudchen. 
*5. -(i)sldnj verbalabstr. von langsilb. ;a-Verben : reyn- 

sla Erfahrung, f4-zla Nahrung, (f4da), ney-zla Verzehrung 
(neyta); von st. Verben: hla-zla Einladen (hlctda). 

6. -idon, weibl. Personen und Tiere: ed-da Grossmutter 
(§ 44), stedr-da Stute, abstr.: ed-da Poetik (§ 74). 

7. -ton, 'tjon, verbalabstr. : sldt-ta MSLben, prcet-ta Streit, 
hcBt-ta Gefahr (hanga). 

8. -ahton, denom. abstr.: vin-dtta Freundschaft, ^^/^ 
dtta Weite, kunn-dtta Kenntnis; verbale: bar-dtta Kampf 
(berja), 

9. -uston, abstr. : orr-osta Kampf, holl-usta Treue, for- 
usta Fuhrerschaft, pjdn-usta Dienst. 

10. -kon, abstr.: hlcB-ka Tauwetter, har-ka Hd.rte. 
*11. -iskon, abstracta von subst. : bem-ska Eindheit, 

menn-ska MsJiuhidit^ von adj.: ^sA:a Jugend, ill-ska Bosheit, 
vi-zka Weisheit. (Vgl. § 333, 18.) 

12. -iskjon, abstr.: fom-eskja Altertum, vitn-eskja 
Zeichen. 

*13. -In, abstr. vonadj.: spek-i Khxgheitj ^ZZ-i Alter, 
fr4d-i Klugheit. 

c) Neutra. 

§ 331. Die wichtigsten vokalischen Suffixe sind: 

1. -a, bildet u. a. verbalabstr.: grip Griff, skot 
Scbuss, rdd Rat, hlaup Lauf. 

2. -ja, abstr. von subst.: vcett-i Zeugnis, adj.: kynn-i 
Kunde, bam-leysi Kinderlosigkeit, von Verben: hl4g-i Ver- 
spottung, /«/Z^-i Hulfe; collect iv a, bes. zusammengesetzte, 
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von subst.: ill-gres-i Unkraut, and-vid-ri Gegenwiod, auch 
mit mdivid. BedeutuDg: Ul-menn-i Scburke, ung-hryss-i 
Fohlen. 

3. -na, einige concr.: bar-n Kind (bera), hor-n Horn, 
reg-n Regen. 

4. -ana, denom. sachl. concr. und abstr. : u-dr-an 
Missjahr, Teuerung, ^lyfj-an Gift, g-am-an Freude (\B.t.amo). 

6. 'ina, concr. und abstr.: btmd-in Garbe, aid-in Frucht, 
reg-in pi. Gotter, meg'(i)n Kraft. 

6. -ernja, denom. concr. und abstr.: fad-emi Vat^- 
schaft, mM-erni Muttererbe, cBtt-emi Verwandtschaft, lif- 
erni Lebenswandel. 

7. -ma, concr. und abstr.: hri-m Reif, sli-m Schleim, 
abstr.: sti-m Kampf. 

8. -ra, desgl. zu Verben: bd-r Gemach (= Bauer), 
leg-r Lager, ok-r Wucher, Ertrag (vaka), fdd-r Viehfutter. 

9. -tra, -dra, concr. und abstr.: lau-dr Seifenlauge, 
sld-tr Schlachtfleisch, Id-tr Wildlager, ve-^r Wetter, f6s-tr 
Erziehung (f6da). 

10. -la, concr. und abstr.: hag-l Hagel, md-l Zeit, 
Gerate: 9eg-l Segel, pvd-l Seife, verbalabstr. : gau-i Bellen 
(geyja), rug-l Verwirrung. 

11. -ala, desgl.: ad-al Anlage, Geschlecht (= Adel), 6d- 
al Eigenschaft, Erbgut. 

12. -pla (§ 104, 1) concr. und abstr.: std-l Fundament 
(= Stadel), m4-l Mittelstuck (ahd. gamindil), 7nd^l Rede 
(got. mapl), 

13. -alda (ygl. § 113), Tiere:/o/-aW Ffillen, Sachen: 
ker-ald Geffiss, rek-ald Wrack, sd-ld Sieb, abstr.: /(?r- 
ald Reise. 

* 14. -(i)8la, concr. und abstr.: M-sl Opfer, bei-zl 
Zaum (blta), smyr-d Salbe, pyng-sl Last. 

IB. -islja, concr. und abstr.: reyk-elsi Weihrauch; fang- 
elsi Gefangenschaft, brig-zli Vorwurf. 

16. -ta, -da, -da, concr. und abstr, zu Verben: hap-t 
Fessel (hafa),fros-t Frost, traus-t Zuversicbt, hlas-s Last 
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(vgl. § 123), mor-d Mord, hljd-^ Stllle, M-d Saat, mn-d 
Schvimmen. 

17. -indja, deDominale coDcr. und abstr. : kvik-indi 
iebendes Wesen, heil-indi Gesundbeit, sami-indi Wahrheit 
(vgl. § 333, 2). 

18. -ginttj personl. collectiva: fed^gin Vater oder 
Mutter, pi. Eltern, m4d-gin Mutter und Sohn, syst-kin Ge* 
scbwister, frid-gin Liebespaar. 

§ 332. Das eiuzige konsouantische Suffix \8t-dn, 

welches Namen vod Korperteilen bildet: aug-a Auge, 

hjart-a Herz, eyr-a Ohr, nyr-a Niere u. a. 

Anm. Die alten «-St&mm6 (lat. genus) wie ax Aehre, setr Sitz, 
degr 13 Standen (Tag oder Nacht) sind in die a-Elasse ttbergetreten. 

2. Adjeotiva. 

a) B i 1 d u D g. 

§ 333. Die wichtigsten vokalischen Suffixesind: 

1. -a, bildet prim&re verbaladj.: lat-r Iftssig, bj^g-^ 

gebuckt, skj6t-r schueW^ bes. als zweite Compositions- 

t e i 1 e : ein-rdd-r eigensinnig, ein-vald-r alleinherrschend, 

mikil'ldtr stolz, laun-kdr-r verschlossen, fql-leit-r blass 

farbig, utan-verd-r auswendig u. a. 

Anm. Hierher gehOren auch die in § 314 erw&hnten Snffixe -ligr 
(likr), 'Samr und -fastr. 

2. 'ja, einige primare: witf-r mittlerer, wy-r neu, bes. 
denominale Bildungen in compositis: bld-eyg-r blau§,ugig, 
fer-fM-r vierfussig, ein-noBtt-r eine Nacht alt, ein-hend-r 
einb&ndig^ gdd-lynd-r freundlich; -ind-r {=^ zXiQugl, -wende) 
ist zum Suffix geworden, vgl. heU-ind-r heilsam, IddAnd-r 
langweilig (vgl. § 102, 2). 

3. -wa^ einige primare: qr-r sch nell, /r;<J-r fruchtbar; 
farbenbezeiohnend: /(^Z-r fahl, hqs-s grau. 

4. -wa, primare :^'q/'-n eben, gjar-n begeh rend, /or-« alt. 
*5. -dnaj ursprungL primare participia prat.: op-in-n 

offen, eig-in-^ eigen, rot-in-^ verfault, ald-dn-^ alt* 
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*6. -maj denom. Stoffadj.: eik-in-n eicbeu, guH-in-n 
golden, send-in-n sandig; dann eineo Hang bezeicbnend: 
geym-in-n vergesslicb, hreyt-in-n betrugeriscb, hygg-in-n ver- 
st^ndig. 

7. 'Onja, denom.: austr-^n-n ostWch, st^r-^-w sudlicb, 
aldr-^n-n bejahrt, darnach analog: fjall-r-^n-n von den 
Bergen webend, ein-r^n-n eigensinnig. 

8. -^nuj primare: var-m-r warm, dl-m-r wild, 
nau-^m-r eng. 

9. -ra, desgl. : fagr-r scbon, dig-r dick, vak-r wach, 
burtig, sau-r-r trocken. 

10. 'la, desgl. : hei-l-l gesund, fu-l-l faul (fi-inn), 
"^W, -alttj 'Ula, verbaladj. die einen Hang bezeicbnen: 

svik-al'l (-ul-l) betrugeriscb, gjqf-ul-l freigebig, spur-ul-l 
neugierig (spyrja), 

12. -ila, in: llt-il-l klein, mik-il-l gross, heim-il-l ver- 
fugbar. 

*13. 'ta, 'da, -pa, -da, (sa), ursprunglich partieipia: 
ret-t-r recht, traus-t-r zuverlStssig, kal-d-r kalt, dau-d-r tot, 
ku'd-r, kun-n-r kund, hvas-s scbarf C= hvatr, § 1 23), vls-s 
weise (vita). 

14. -idaj in: n^kkv-id-r nackt, sonst denom., ein Ver- 
sehensein bedeutend: hcer-d-r behaart, hyrn-d-r gebornt. 

^15. 'ohta, denom., ein Yersehensein bezeicbnend: 
fqx-dtt-r behaart, hrls-dtt-r mit Strauchern bewachsen, krdk- 
dit-r hakig. 

*16. -aga, -iga, -uga, prim&re: qr^-ug-r steil, qf-ug-r 
yerkebrt, dann secund^re von subst., um ein Verseben- 
seio zu bezeicbnen: heil-ag-r heilig, vqld-ug-r macbtig, 
bir-g-r ausgestattet. 

*17. -ska, primare: vask-r, pro-sk-r kuhn, bei-sk-r 
scbarf (squa oder -sku in Iq-sk-r weicb, rq-sk-r kuhn?). 

* 18. -iska, denom. umAbstammungzu bezeicbnen : 
ir-sk-r irisch, en-sk-r eugliscb, islen-zk-r islandiscb, dann 
eine moralischeEigenscbaft: fiflsk-r, heim-sk-r dumin, 
el-sk-r verliebt. 
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19. 'i, prim. adj. der MSglichkeit: cet-r essbar, Sg-r 
schrecklich, nyt-r nutzlich, braachbar, barn-hcer-^ fruchtbar, 
mit act. Bed.: k^n-n weise. 

20. -ni, verbaladj.: s^-n-n sichtbar, gr4^'^ grun. 

21. -rt; in: ry-r-r diinn, arm, tn^-r weise, n4f'r klug, 
smBf-r dicht, fest. 

Anxn. Die u-Stftmine sind uicht mehr erhalten (vgl. § 186), z. B. 
hard-r hart (got. hardus), t^ng-r, gng^r eng (g. nggwuB). 

§ 334. Die wichtigsten konsonant. Suffixe sind: 

1 . -auj bildet schwache adj. von starkeu, eine AnzabI, 
besonders zusammengesetzte, kommen nur schwach vor, 
z. B. lam-4 lahm, and-vak-i schlaflos, afl-^an-i kraftlos, for- 
vitr-i sehr verstandig, mit -a im oom. (vgl. § 200): ein- 
skip-a mit einem SchiflF, ein-valj-a ausgewahlt, frum-vaxt-a 
erwachsen u. a. 

2. -jan, desgl.: sam-fedr-i, -mMr-i von demselben Vater, 
derselben Mutter, li-byr-ja f. unfruchtbar. 

3. "san, adj. von der Function eines part, pr&s.: 
a-heyr-si horend, at-gang-si gSing, hug-si nachdeuklich, 
d-leik'Si unglucklich spielend. 

b) Steigerung. 

§ 335. Die adj. bilden ihre Steigerungsformen auf 
doppelte Art, namlich: 

1) comp. -ari, sup. -astr (resp. -asti), z. B. spakr ver- 
st^ndig, spakarij spakastr (spakasti), entsprechend got. -oza, 
'OBts ('Osta); 

2) comp. -rij sup. -sir (resp. sti) mit i- Umlaut der 
Wurzelsilbe, z. B. langr lang, lengri, lengstr (lengsti), ent- 
sprechend got. -iza, -istr (-ista). 

Anm. 1. Der comp. flektirt noi* schwach (vgl. § 201), der sup. 
stark and schwach. 

Anm. 3. Eine dritte Steigerongsform mit altem r ist im 
nordischen von den anderen nicht zu unterscheiden. vgl. darUber 
unter § 340. 

§ 336. Bei den wie spakr steigernden adj. sind die 
Synkopirungen zu beach ten, vgl. die For men: 
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feginn froh. fegnari, fegnastr, ndinn DB,he : ndnari (nach 
§ 64), gqfugr vornehm: gqfgari, mdttigr mhehtig: mdttkari 
(nach § 83), heilagr heilig: helgari (§ 44); knd-r tuchtig 
hat kndr(r)i (aus *kndari, vgl. 34 und 117), der tt^a-Stamm 
qrr freigebig: qrvari. 

Anm. R^skr rasch hat Doppelformen : rgskari and rgskvari (vgl. 
§ 194), ebenso mj^schmal: mj6r(r)i, mjdstr \m^ mjdfari, mjdfastr ; frdr, 
frdr hnrtig : frdri, frdstr und frdfastr, frdfastr. Die ktirzereu Formen 
sind Neubildungen zum Positiv. 

§ 337. Bei der zweiten Steigerungsart ist § 19 f. zu 
beachten, also: Idgr Died rig: Icegri, Icegstr; stdrr gross: 
st4rri etc. Merke besonders: 

grunnr, gntdr seicht, grynnri, grydri, grymiztr (§ 72), 
fagr schSn fegri (§ 118) fegrstr 

hreinn rein hreinni (§ 96, 1) hreimtr. 

Anm. 1. hdr, hbr hoch bildet h(pr(r)i, hcpstr neben hM^ hvstr. 
Anm. 2. Zn ungr jnng heisst der comp. yngri nnd M (= got. 
juhiza, vgl. § 28), der sup. yngatr und tVa^r (mit -r- aus dem corop.!). 

§ 338. Einige adj. bilden ihre Steigerungsformen nach 
beiden Arten, z. B. djtipr tief: dj Apart, djApastr und 
dyprij dypstr (vgl. § 103, 2); skygn klarsehend: skygnari und 
skygni (vgl. § 96,6), frcegr beruhmt: frcBgri (nach § 336) 
und sp&ter frcegari, ebenso dyrr teuer, pungr schwer, punnr 
diinn, framr vorzuglich (comp. sup. bedeuten „vorder", 
^vorderste"), rikr mSlchtig (comp. rikari)^ gl^gg^ deutlich 
(comp. gl^ggri und ghggvari), skyldr verwandt. 

Anm. 1. Einige haben nur im comp. Doppelformen, im 
sup. stets 'CtstTf z. B. slcer stumpf : slfpfari and 8l(¥r(r)%, gj^M^ frei- 
gebig: gjoflari und gjgfulU; tryggr treu: tryggvari und tryggri. Bei 
»i/r neu ist die Form nyjari selten fgew. nij(r)ri). 

Anm. 2. Andere adj. haben nur im sup. Doppelformen, 
im comp. stets -n, z. B. scpH glUcklich : atpUtr und sdloBtr, semn lang- 
sam: seinstr und seinastr; he^gr bequem: hi^gstr und hi'gjastr (nach § 111), 
sterkr stark: gew. sterkastr. 

Anm. 3. GemischteBildung haben : heill heil : heilU, heilastr, 
vUdr beliebt: vildri, vildcutr ; veglegr prftchtig: -legri, -legastru. a. auf 
-legr, jedoch mit Synkope des -a- vor vokaUsch anlautender Endung. 
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§ 339. YoD verschiedeneD St§.m]i]eD bildeD 
ibre SteigeruDgsgrade ; 

gamall alt ellri ellztr 

gddr gut hetrij hatri beztr, baztr 

vdndVj Ulr b6se verri ve(r)8tr 

litill klein minni minnztr 

margr mancher fleiri flestr 

mikill gross meiri mestr 

§ 340. Der Positiv, zum Teil audi der Superlativ 
fehlt bei folgenden Wortern, denen meist Adverbia oder 
PrSipositioDen zur Seite stehn: 

(a. nedan unten) \ 1 . ' ^ neztr unterste 

( nedarn ) 

(p. of uber) ofri, efri of sir oberste 

(a. inn hinein) innrij idri innztr innerste 

(a. iit hiDaus) ytri, ytri yztr, yztr ausserste 

(a. sunnan von Siiden) sydri sy(nn)ztr sudlichste 

(a. handan jenseits) hindri spSlter hinztr letzte 

(p. af ab) efri spater ef(s)tr letzte 

{B.,fjar fern) fjarri, fimari fir sir entfern teste 

(a. aptan vod hinten) eptri^ aptari epztr,aptastr hintersi^j 

(a. wor^aw von Norden) j ^ i / \ - '[^y^ztrjnorztrjPyOrdaatr 

(a. austan von Osten) eystri austastr 

(a. oestan von Westen) vestri vestastr 

(a. sid sp§rt) sidri, sidar(r)i sidastr, sidar(a)str 



(a. sjaldan, selten) 


sjaldnari 


sjaldnastr 


(nd- nahe-) 


nwr(r)i 


ncBstr 


(for- vor) 


fyrri friiher 


fy(r)8tr erste 


(got. haldis eher) 


heldri 


helztr verzugli 




4dri 


4ztr hochste 




vinstri linke 






h4gri rechte 
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Anm. Die Formen bis aid etc. inel. sowie die 2 letzteu zeigeu 
urspriinglich eine andere Bildnng als die ubrigen (vgl. za jenen got. 
aftaro, aftra). 



3. Zahlworter. 

§ 341. Die Ordinalzahlen haben die saffixa -ista 
(in fyr-st-rj schw. fyr-sUi erste), -para (in an-nar-r andere, 
zweite), -djan (in pri-di dritte), ffir die Qbrigen Zahlen -tan, 
-dan, 'pan, -dan: 4. fjdr-di, 5. fim{myti (aus ^fimf-ti), 
6. ^H'ti (*seh'ti, iyi'Zdq,), 7. yaun-di, sjun-di, 8. dt-ti, dt- 
tandi, (^tt-undi (nach 7, 9 und 10), 9. niun-di, 10. Hun-di, 
11. ellip'ti, 12. tolf-tiy 13. prettdn-di u. s. w., 20. tuttug- 
undi, tvitjdn-dij 30. pritug-undiy 40. fertug-undi, 50. fim-tug- 
undi u. 8. w., resp. -andi. 

Anm. SpHtere Formen der Zehner sind -tugti, -tugasti. 

§ 342. Die Zablen 21 — 29 etc. werden gebildet durch 
Vor- Oder Nachsetzung der kleineren Ordinalzahl mit da- 
zwiscbenstehendem ok: tuttugundi ok fyrst-i oder /. ok t. 
Statt fyrsti kann aucb einn steben ! 

§343. Multiplicativa und distributiva mit dem 
Suffix -na werden von den Zahlen 2 — 4 gebildet: tved-r, 
tvenn-r doppelt (pi. tvennir je zwei), pred-r, prenn-r dreifacb, 
fem-ir je 4. 

Anm. Die pi. -Formen tvennir, prennir, femir werden anch als 
Kardinalzahlen gebraucht. 

§ 344. Zablsubstantiva sind: /em-^; sit-t, sjaun-d, 
cet'tj niun-dj tiun-d, tylf-t, pritog-t f. „Anzahl von 6 etc."; 
ferner ein-ing f. Einbeit, tven(n)'ing Zwelheit, pren(n)4ng 
Dreibeit (vgl. § 329, 13 und 8); tigr, tegr Anzabl von 10. 

§ 345. Von den Ordinalzablen werden die Teil- 
zablen pridj-ung-r Dx\ii^\^ /jdrd-ung-r Viertel etc. gebildet; 
„die Halfte" beisst helm-ing-r, hel(f)'ning-r oder helf-p, helf-t, 

§ 346. Zabladverbia sind: tysvar, tvisvar zweimal, 
prysvar, prisvar dreimal. 



§ 347-350. Ableituug. Adverbia. 
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4. Adverbia. 

a) B i I d u D g. 

§ 347. Viele adv. haben keine besondere Eodung, 

z. B. it hinaus, nii dud, vel wohl, audere sind eotweder 

als AbleituDgen von adj., oder als casus von subst., adj., 

pron. und Zablwortern deutlich zu erkennen. 

Aum. Einige adverbia sind alte Neatralformen des adj. ohne -t, 
z. B. ndg genug, mjok Behr, saman znsammen, sjnldan selten. 

§ 348. Adv. werden von adj. gebildet durcb Anh&ngung 
von -O; z. B. vlda weit, Hla ubel, gqrva bereit, hardliga hart, 
grimmliga griminig. Indero letztere zu den einfachen adj. 
hardr, grimmr in Beziebung gesetzt wurden, betrachtete 
man -Uga als Endung und bildete so adv., aucb wenn keine 
adj.-Bildung auf -ligr vorhanden war, z. B. hjartliga klar 
zu hjartr u. s. w. Eine kurzere Nebenform ist -Zo, z. B. in 

drla fr^h, har(d)la sehr, brddla hurtig u. a. 

Anm. 1. Ueber die Entstebnng von -Itgr, -Uga ans -likr etc. 
vgl. § 314 Anm. 1. 

Anm. 2. -liga, -la kann auch an adv. treten, z. B. 8id(ar)la, 
8{d(ar)liga sp&t, zu sid, sidar. 

§ 349. Seltner sind die adv. auf 4, z. B. fjarri fern, 
inni drinnen, Ati aussen, span selten, lengi lange Zeit. 

§ 350. Ortsadverbia zur Bezeichnung der Rube, der 
Bewegung nacb, und der Bewejgung von einem 
Orte sind: 

woher? 
padan 
hvadan 
hedan 
handan 
innan 
utan 

ofar 
nedan 
' undan 
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WO? 


wobin? 


par da 


padra 


hvar wo 


hvert 


h4r bier 


hedra 


handan jenseits 


— 


innan innen 


inn 


4ti aussen 


lilt 


r I oben 


upp 


of an \ 


— 


nidri i 

- ,., A unten 
nedan, und(ir)\ 


nidr 


Holthauaeu, AltiBlandlsches Elementarbuch 
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WO? wohin? woher? 

aptr ruck warts aptr aptan 

heima daheim heim heiman 

— Osten austr austan 

— Westen vestr vestan 

— Nordeu nordr nordan 

— Siiden svdr sunnan 

b) Steigerung. 
§ 3B1. Die adv. werden ira allgemeinen wie die adj. 
gesteigert, also: 

1) Comp. -ar, sup. -ast, z. B. -opt oft, optar, optast; 
sjaldan selten, sjaldnar, sjaldnast; vida weit, vidar^ vidast. 
So gehen alle auf -to, -liga, 

2) Comp. -r, sup. -st mit ^-Umlaut des Wurzelvokals, 
z. B. gm'va genau, gwr^ gerst; lengi lange, lengr, lengst; 
skam(m)t kurz, 8kem(m)r, skem(m)st (beide temporal!). 
Merke besonders fjarri fern, firvj first (nach § 14, 1). 

Anm. 1. Im comp. steht neben -nr oft -arr analog dem -rr von 
noerr naher (§ 117), im sup. -arst nebeii -ast bei sid spat, ofan^ nedan, 
inn, lit, aptan, sunnan, nordan, austan, vestan, 

Anm. 2. Der pos. feblt bei heldr lieber, helzt (vgl. § 83), sidr 
weniger, sizt (vgl. § 100), fyrr frtSher, fyrst zuerst, ncpr(r) nftber, nahe 
(vgl. engl. near!), ncest, Nur im comp. erscheint hindar spater. 

Anm. 3. Dop pelf or men zeigt z. B. fram vorwarts: fremr, 
framar, fremst, frama(r)8t, 

Anm. 4. Im pos.,^omp. und sup. kann der ac. sg. n. des adj. statt 
der Adverbialform gebraucht werden, z. B. vttt — vida weit, vidara — 
vidar, fyrri — fyrr fruher, yjst — ^tarst ausserst. Im comp. geschieht 
dies gew5bnlich bei titt (= *tidt)'. tidara, langt lang: lengra, skatnt 
kurz: skemra (beide lokal!). 

Anm. 6. Zuweilen wird dem comp. noch -meirCr) angeh&ngt, 
z. B. fyrrmeir(r), firrmeirr, ncerrmeirr, ofarmeirr, 

§ 352. Folgende bildeu ihre Grade von anderenSta,mmen : 



pos. 


comp. 


sup. 


vel wohl 


betri besser 


heztj hazt 


ilia iibel 


verr 


ve(r)st, 


Ut(t) wenig 


minnr, midr 


minnzt 


mjok sehr 


meir(r) 


mest 



Anm. Zu midr vgl. § 72, zu mest § 44. 
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5. Verba. 

§ 353. Die hauptsllohlichsten verbalsuffixasind: 

* 1. -jaj welches u. a. denorninale verba bildet: tal Zabl: 

telja zSthlen, drawmr Traum: dr^ywa traumei), Ava^r scharf : 

hvetja scharfeo, verdr wert: virda schatzen, besonders 

causativa von starken ablautenden Verben, und 

zwar von der in der 1 und 3. sgl. ind. prat, vorliegenden 

Stammform, z. B. visa aufstehen: reisa erheben, fljuga 

fliegen: fieygja fliegen raachen, springa springen : ^spr^ng/a 

sprengen, svelta sterben: svelta {*swaUjan) toten, sMcva 

sinken: sokkva senken {* sankwjan), sitja sitzen: setja setzen, 

fara fahren :/rfra fuhren; etwas anders ist die Bildung bei 

svefa schlafen: s^/a, svcefa einschlftfern, sowie den redupl. : 

falla fallen: fella fallen, grdta weinen: grMa betruben. 

Anm. 1. Auch einige st. verba sind ;a-Stfimme, vgl. § 242 und 245. 

*2. '0, bildet viele denominativa, z. B. tal Rede: 
tala reden, egg Schneide (;« Stamm): eggja anreizen, bql 
Uebel: b<^lva verflucheu, hvatr energisch: hvata eilen. 

*3. -no, inchoativa. z. B. vak-na erwachen, fA-na 
verfaulen, grd-na ergrauen, brot-na entzwei gehen. 

4. -Id, deminutiva wie Jif-la, fip-la, fit-la befingern, 
grip-la tasten (grlpa), hand-la, hqnd-la beriihren, behandeln, 
hvarf-Ia unahertaumeln. 

5. -ro, in: klif-ra klettern (klifa), halt-ra hinken 
(halt-r). 

6. -.s"^; iterativa: hrein-sa reinigen, glep-sa schnappen, 
hug-sa denken, iap-sa beriihren. 

*7. -ko, causativa und inchoativa yon adj.: 

blip'ka erfreuen, dyr-ka verehren, pur-ka trocknen; vcen- 

ka-sk eine erwiinschte Wendung nehmen, breip-ka breit 
werden, vip-ka sich erweitern. 

Anm. 2. Die verba a.i\i -ga (o-Kl.) sind Ableitungen von adj. auf 
-agr etc. (§ 333, 16), z. B. aud-ga bereichera (aud-ig-r), blod-ga blutig 
macheu, werden, gof-ga verehren, hel-ga heiligen etc.; nach solchen 
Mustern sind analog gebildet: blom-ga bltihen machen, kvdn-ga ver- 
heirateu, vin-ga-sk sich befrennden. 

9* 
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Anm. 3. Seltenere SuMxe erscheinen in jd(i)-ta bejahen (§ 268 
Anm.), nei-ta venieinen ; breg-da zucken (§ 239, 3). In standa stehen 
(§ 245) steckt ein Infix -n-. 



III. Bedeutungslehre, 

A. Wortarten. 

1. Substantiva. 

§ 354. Abstracta konnen zuweilen concrete Be- 
deutuDg aanehmen und umgekehrt, z. B. hljdd Ton, Horn, 
Wf/'Schutz, SchilA ; feikn-8tqfir verderhliche Runen, Unheil; 
Stoffnamen konnen als appellativa stehen, z. B. jam 
Eisen, Schwert, gull Gold, goldner Fingerring. 

Als pronomina werden gebraucht: manngrf Niemand, 
madr man, vcetki nichts, vgl. § 221. Ueber den adver- 
bial en Gebrauch einzelner casus vgl. § 373 f. 

Anm. In Constructionen wie: vin sinum skal madr vinr vesa, 
seinem Freande soil man Freund sein, scheint ein Uebergang in ad- 
jectivische Bedeatung vorzuliegen. 

2. Adjectiva. 

§ 365. Adjectiva konnen obne weiteres substantivisch 
gebraucht werden, z. B. enn riki der Machtige, halfr ridr 
hrossij der Lahme reitet auf dein Pferd, konungr hvessir 
sljdfa, der Konig treibt die Lassigen an; 170^1^; das Gute, 
at sqnnu in Wahrheit etc. Ueber den adverbialen Ge- 
brauch von adj. s. § 379. 

3. Zahlworter. 

§ 356. Die meisten Zahlworter konnen substan- 
tivisch und adjectivisch gebraucht werden, vgl. cesir 
tveir 2 Asen, tveir 'u einherjar, zwei sind Einzelkampfer; 
die Zehner von 30—110 dagegen, sowie 100 (120) und 
1000 (1200) sind subst. (vgl. §205 und 317) und werden 
daher mit dem gen. pi. verbunden; erst spSter wird 100 
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aach adjectiviscfa coDstruirt: med hundrad riddarum, 

mit too Rittern. 

§ 357. Einn kann auch pronomiDal in der Be- 

deutung „ein bestimmter, eiuziger, ein und derselbe, irgend 

ein, ein gewisser" oder „allein" gebraucht werden, z. B. ein 

sat Hon iiti, allein sass sie draussen; im plur., wo es auch 

8chwaeb fleictirt, hat es nur diese Bedeutungen (vgl. § 203, 1); 

annarr „zweiter" kann ebenfalls pron. sein und „anderer" 

bedeuten, z. B. annat lif, ein anderes Leben; das distributive 

femir Je vier** kann auch als Kardinalzahl dienen (vgl. 

§ 343). 

Anm. Bel Anfzahlangen steht einn an Stella von fyrstr. 
Wegen einna als Yerst&rkimg des superl. vgl. § 380 Anm. 

4. Fronomina. 

§ 358. Das Reflexivpron. steht statt des demon- 

strativen, auch wenn es sich nicht aufs Subject, sondern 

auf ein anderes Wort des Satzes bezieht, z. B. Svium pdtti 

Ingi brjdta lanzlqg d sSr, den Schv^eden schien I. die Landes- 

gesetze gegen sie zu ubertreten; desgl. bei der Construction 

des ace. mit inf., wo der ace. Subject des abhSlngigen Satzes 

ist, z. B. hann bad hislmp fara med sSr sMra fqdur sinn, er 

bat den Bischof mit ihm zu fahren und seinen (des redenden) 

Vater zu taufen; aber auch in andern abh§.ngigen S^tzen, 

wenn diese als Gedanken des Subjects im Hauptsatze be- 

zeichnet werden soUen, z. B. OBtlar hann ok at lyfja peim 

sitt ofbeldi, er denkt auch ihren Uebermut zu brechen. 

Anm. Umgekehrt steht znweilen das demon str. statt des refl. 
Pron. : Oissur sagdi, at honvm f?6tti van, G. sagte, dass es ihm (sonst 
sSr) wahrscheinlich d&uchte. 

§ 359; Die pron. demonstr. sd, sjd (pessi) und hinn 
werden substantivisch und adjectivisch gebraucht, 
im ersteren Falle oft = hann; sd und hinn dienen in ab- 
geschwSlchter Bedeutung auch als bestimmter Artikel. 

§ 360. Das pron. '^hvd(r), hvat steht als interrog. 
nur subst. : „wer, was" (hvat manna was fur ein Mann), 
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als indef. aber subst. und adj.: ^irgend ein, was nur 
immer; jeder, alles*. 

§ 361. Hverr kann ebenfalls subst. und adj. sein 
und bedeutet als inter rog.: „wer, welcher" (von mehreren), 
als indef.: „wer immer, jeder, jeglicher (pi. alle); irgend 
einer, jeraand". Seltener steht es als relativum. HvarVj 
subst. und adj. bedeutet als interr. : „wer, welcher von 
beiden", als indef.: „einer, jeder von beiden". 

§ 362. a) Die indef. einnhverr, annarrhvdrrj hvdrr- 
tveggi, nqkkurr, sumr, einn, engi werden subst. und adj., 
dagegen eitthvat, manngi, vcetki, hvatJd, hvatvetna hvergi, 
hvdrgij annarrtveggi bloss substantiviscb gebraucht. 

b) Neinn wird meist adjectivisch gebraucht, und 
steht immer nach negativen Ausdrucken oder nanh einem 
Comparativ mit der Partikel euj z. B. engi fekk af ht^num 
neinar b4tr, Niemand erhielt von ihm eine Entschadigung: 
skal ek heldr pola daada, en veita peim neitt mein, ich werde 
eher den Tod erdulden, als ein Unrecht gegen sie begehen. 

5. Verba. 

§ 363. Transitive verba konnen zuweilen intran- 
sitive Bedeutung haben, vgl. hrenna brennen (machen), 
verbrennen, nema nehmen, anfangen (mit inf.); ferner 
werden gewisse Stoffworter oft zu Hilfszeitwortern, 
wie hafa haben, vesa sein, verda werden, etc.; nemaf 
Idta konnen als blosse Umschreibungen einfacher Verbal- 
formen stehn. 

6. Adverbia. 

§ 364. Adverbien des Ortes konnen gelegentlich als 
Zeitbestimmungen verwandt werden, vgl. par dort, 
damals, fragende als unbestimmte, wie hvar wo? 
uberall, hve wie? wie auch immer, etc. 

§ 365. Als Conjunctionen konnen folgende gebraucht 
werden : atj allz, ddr, heldr j medan, ncer^ sidan, sidr, pd, 
pegar, pd (wegen der Bedeutung vgl. „Syntax"), als Conj. 
und Prapositionen: auk, noer, til, utan. 
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Ueber den adverbiellen Gebrauch der Praposi- 
tionen vgl. den folgenden §. 

7. Pr&positionen. 

§ 366. Lokale Prap. konnen zugleich temporale 
und mo dale Bedeutung haben, wie i in, z. B. i t4ni im 
Hofe, i dag heute, i minn frama zu meinem Nutzen ; alle 
werden zugleich als adverbia gebraucht, vgl. d gengusk 
eidar, Eide wurden zu nichte, hann drakk af, er trank 
daraus, kom p6rr at, Thor kam hinzu. Zugleich Con- 
junctionen konnen sein: auk, noer, til, utan. 

8. Conjunctionen. 

§ 367. Die Conjunctionen es (er) und sent konnen auch 
wie Relativpronomina verwendet werden, vgl. at hqllu 
er Hymir dtti, zur Halle die H. hatte, pa metm sem, die 
Manner welche 

B. Wortformen. 

1. Substantiva. 

* a) Genus. 

§ 368. Gegen die Kegel, dass mannliche und weibliche 
Wesen durch das entsprechende grammatische genus be- 
zeichnet werden, verstossen einige neutra, wie ill-menni 
Schurke, skald Dichter, vlf, fijdd Weib, gifr Riesenweib, 
skars, skass Hexe; communia sind dagegen die neutra: 
god (heidnischer) Gott, regin pi. Gotter, barn, j6d, Kind, 
systkin pi. Geschwister, hju, hjdn pi. Eheleute, Hausgenossen, 
man Kneeht, Magd, troll Unhold, flagd Riese, Riesin; 
epicoena: dt/r Tier, hross Ross, grey Hund^ Hiindin, rqkn 
pi. Zugtier — alle neutra. 

§ 369. Masc. communia sind z. B. madr Mensch, 

firar pi. Menschen, vanir pi. Vanengotter, dvergr Zwerg; 

desgl. epicoena: varjrr Wolf, AmwA^ Renntier, kdlfrKdXb; 

fugl Vogel, qrn Adler, hrafn Rabe; fern, epic: gt^s Gans, 

qlpt Schwan, krdka Kr§,he u. a. 
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Anm. Das Geschlecht kann bei einigen Tieren aach darch bes. 
W5rter bezeichnet werden: gas^i Ganser, tik Htlndin u. a. 

b) Numerus. 

§ 370. EigenDamen, coUectiva und abstracta kommen 
im allgemeiDen our im 8g. vor. EigenDamen k5nnen 
jedoch auch im pL gebraucbt werden und bezeiehnen dann: 
1) Personen desselben Namens, z. B. tveir Haddingjar, die 
2 Hartunge, oder 2) fast appellativ „ Manner wie", z. B. 
V4lundar manner wie Wieland. — CoUectiva im pi. be- 
deuten Stucke oder Teile der Masse^ wie j(lrn Eisenstficke, 
Eisenwaffen, matir Bissen (zu matr Speise), skarar (zu skqr 
Haupthaar) das Haar mehrerer. — Abstracta im pi. be- 
zeiehnen: 1) die einzelnen Aeusserungen eines Affects, ein- 
zelne Falle u. dergl., wie dst, pi. dstir Liebe, Liebesverhaltnis, 
kcBrleikr desgl., hannr — harmar Kummer, gjald — gjold 
Vergeltung, bdt — b4tr Busse^ fr4di Klugheit etc.; 2) con- 
creta, z. B. naudr ^ot: naudir FeHsoln, sjdn Gesicht: sjdnir 
Augen, veidi Jagd: veidar Wildpret, vel listiger Sinn: vMar 
Kunstwerk. 

Anm. Einige abstr. kommen nur im pi. vor, wie t^rlog* 
Schicksal, gr^ti Eammer, gly Freade, svik Betrag. 

§ 371. Der sg. von Appellativen kann aacb, collectiv 
gebraucbt, Pluralbedeutung annehmen, z. B. madr = menn 
Menschen; ebenso bezeichnet der pi. zuweilen die Teile 
eines Ganzen oder ein Ganzes, das aus Teilen be- 
steht, z. B. Ms Haus, brjdst Brust (auch im pi. von einem 
Menschen), bedjar Bett. 

Anm. Gewisse concreta kommen nar ira pi. vor, z. B. 
fedgar Vater und Sohn, m^dgur Matter und Tochter, regin GOtter, u. a. 

c) Casus. 

1. Nominativ. 

§ 372. Der nom. wird — ausi»er als Subjectscasus — 
auch zur Vertretung des (verschwundenen) Vocativs 
gebraucbt, z. B. visi gestrl weiser Gast! 
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2. Genitiv. 

§ 373. Ein ziemlich seltener freier gen. von eiDigen 
Wortern hat adverbiale Bedeutuog, z. B. annars heims 
in der andern Welt, annars stadar anderswo, midra garda 
mitten auf dem Hofe, viz vegar fern ; annars dags am andern 
Tage, fdrra ndtta nach wenigen N&chten, loks, loksins 
schliesslich ; bragz schnell (zu bragd), reyndar, raunar wirk- 
lich, allz endis ganz u. a. W3,hrend die meisten davon nur 
in der Edda vorkommen, sind dagegen gen. von zusammen- 
gesetzten neutralen ^'a-Stammen, wie andstreymis gegen den 
Strom, forbergis den Berg binab; drdegis fruh, optsinnis 
oft ; dkeypis umsonst u. s. w. auch in der Prosa ublich. 

3. Dativ. 

§ 374. Auch ein freier Dativ kann adverbial stehen, 
z. B. qdru megum auf der andern Seite (vgl. § 98, Anm. 2) ; 
qdru sinni zum zweiten Male, stundum zxx^^Wen^ tidum oft; 
hdstqfum laut, uwnum reichlich u. a. Nur poetisch sind: 
kvisti auf dem Zweige, auri im Eot; einu d4gri an einem 
Tage, dtta ndttum 8 Nllchte. 

Anm. Statt des blossen Dat. stehen auch die Pr&p. d, t, at, 

4. Accusativ. 
§ 375. Der ace. bezeichnet alleinstehend : 

a) die Dane r einer Handlung, auf die Frage: wie lange? 
z. B. verit heftr pu gestr eina ndtt, du bist eine Nacbt lang 
Cast gewesen; 

b) den Zeitpunkt fur das Geschehen einer Handlung, 
auf die Frage: waun? z. B. drekkr Mimir mjqd margin 
hverjan, es trinkt M. Met jeden Morgen. 

Anm. 1. Statt des ace. in der ersteren Bedentung k5nnen anch 
umb Oder of mit ace. stehn; statt des ace. in der zweiten Bedentung 
auch ofy ftmb, i oder (seltener) der dat. Der Zeitraum, in dem 
etwas geschieht, steht im gen. (vgl. § 373). 

Anm. 2. Hierher geh5ren auch die adverbia ey, ck (n)immer, nicht, 
ei-gi, ey-vit (§ 221, 3, Anm.) nicht, ctv-a nie, nirgends (got. aiw, vgl. 
§ 32, Anm. 2). 

Anm. 3. Ueber die Entstehung dieses freien ace. ans einem ace. 
des Inhalts bei Verben vgl. die Syntax. 
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3. Zahlworter. 

a) Numerus. 

§ 376. Im Plural werden die multiplicativa tvedr^ 
tvennr doppelt, predr^ prennr dreifach sowobl als distri- 
butiva „je 2, je 3", wie als einfache cardinalia ge- 
braucht, z. B. v(lru tvennar hallir, adrar yfir t^drum, es 
wareu je 2 Hallen, die einen uber den andern ; kdmu konun- 
gar fyr kni prennir, fussf&llig baten (mich) 3 Konige. 
Vgl. fernir, § 357. 

b) Gasas. 

§ 377. Der nom. ac. n. bcedi wird auch als Con- 
junction in der Verbindung b, ok „80wohl ... als auch* 
gebraucht (vgl. engl. both . . . and); der gen. n. annars als 
Adverb: „ubrigens, anders". 

4. Adjectiva. 

a) Starke und schwache Formen. 

§ 378. Die schwache Form wird stets bei vorher- 

gehendem Artikel gebraucht, z. B. hinn gddi konungr der 

gute Konig; oft auch ohne diesen bei Eigennaraen: Hdlfdan 

svarti H. der schwarze, und sonst: ncesta vetr eptir den 

nS-chsten Winter darauf, petta sama haust diesen selben 

Herbst; ferner stets im Vocativ: kona vdliga! verderb- 

liche Frau! 

Anm. Eine Anzahl adj. kommen nur in der schwachen 
Form vor, vgl. § 334, 1. 

b) Casus. 

§ 379. Adjectiva konnen im g. ac. sg. und d. pi. des 
neutr. als adverbia gebraucht werden, z. B. pvers quer; 
mikit sehr, hart hart ; Iqngum lange, stdrum sehr u. s. w. 

Anm. Ueber Formen wie sdran vgl. die Syntax. 

c) Steigerung. 

§ 380. Der comp. bezeichuet den hochsten Grad, 
wenn von zweien die Rede ist, z. B. pau t^ttu tvd sonuj 
hit hinn ellri pdrir, sie batten 2 Sohne, der altere hiess p. ; 
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der superl., wenn von mehreren. Letzterer kann jedoch 
auch bloss einen sehr hohen Grad bezeichneD und wird 
dann mit dem bestimmten Artikel oder einem gen. part, 
verbunden, z. B. mikill madr ok hinn vcensti, eiD grosser und 
sehr schoner Mann; kvenna fridust, eine sehr hubsche Frau. 

Anm. Der saperl. kann durch einn^ cUlra oder einna yerst&rkt 
warden, — Der absolute Gebrauch des comp., z. B. in verda UUari 
gebaren, entbunden werden (eigtl. „leichter werdeu"), ist derselbe wie 
ira Deutschen. 

5. Fronomina. 

a) N u m e r u 8. 

§ 381. Die Dualformen vit, it etc. der 1. und 2. Per- 
son des personl. pron. werden nur gebraucfat, wenn von 
zweien die Rede ist und konnen durch bddir verstarkt 
werden, die Pluralformen v4r, er etc. dagegen dienen zur 
Bezeichnung von dreien und mehreren. Die Dual- und 
Pluralformen der 3. Person sind den Singularformen gleich 
(vgl. § 208). 

§ 382. Die 1. pi. v4r wird aber oft statt der 1. sg. 
(ek) gebraucht, wenn ein Eonig oder hocbstehender Mann 
von sich redet (plur, majestatis), z. B. pdtt vir kvdn eigim, 
obgleich wir eine Frau haben — sagt Velundr — ; auch 
Schriftsteller reden so von sich: f}at viljum vSr ok rita, das 
woUen wir auclj schreiben. 

§ 383. Entsprechend wird oft die 2. pi. ^, p6r statt 
der 2. sg. (pA) in der Anrede an Konige, Fiirsten u. dergl. 
gebraucht, z. B. sent ydr er kunnigt sjdlfum, konungr, wie 
euch selbst bekannt ist, o Konig. 

Anm. 1. Das zugesetzte adj. stebt dann im pi., z. B. lifid Iieiliff 
herral lebt glttcklich, Herr! 

Anm. 2. Oft wechselt die Anrede unvermittelt zwischen der 
sg. and der pi. Foim, z. B. rfd tdku per . . . . nii skaltUy nun fasstet 
ihr . . . . nan sollst da. 

b) Casus. 
1. Nom. A ecus. 
§ 384. Der nom. ace. n. verschiedener pronomina 
wird auch als Adverb, Praposition oder Conjunction 
gebraucht, n^mlicb 
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a) hvat dient auch als Fragepartikel : „etwa, warum, 
wie, ob", z. B. hvat skal hann lengi Ufa? warum soli er 
lange leben? 

b) hvdrt desgl. : „ob", ferner als erstes Glied in Doppel- 
fragen mit folgendera eda ^oder** ; endlich in Concessiv- 
sMzen mit eda : ^sei es, dass . . . oder dass'', z. B. hvdrt. 
ertti feigTj eda ertu framgenginn? bist du dem Tode nali 
oder tot?, hvdrt eru sdttdaudir eda eru vdpndaudir, sei es, 
dass es durch Krankheit oder durcb Waffen Getotete sind. 

c) hvdr(t)ki . . . n4 „weder , . . noch", z. B. hvdrki mdtti 
ht^num eitr granda Han n^ innan, weder innen noch aussen 
konnte ihm Gift schaden. 

d) ekki, ^nicht^, z. B. ekki at ridusky nicbt rieten sie zu. 

2. Dativ. 

§ 385. a) hvl bedeutet aucb: „wie, warum, woher, 
wodurch", z. B. hvi freistid mik? warum stellt ihr mich 
auf die Probe? 

b) pvi bedeutet auch : „daher, deshalb, uuter der Be- 
dingung", z. B. pvi mun uppi pitt nafn vesa, darum wird 
dein Name bekannt sein. 

6. Verbiun, 

a) Genera verbi. 

§ 386. Wabrend das Activ eine einfache Thatigkeit 
oder einen Zustand bezeichnet, dient das Medio-passiv 
zum Ausdruek 

a) der reflexiven Beziehung, wobei das suffigirte 

Pronomen (vgl. § 299 f.) entweder accusativische oder 

dativische Bedeutung haben kann, z.B,vdpnask sich 

waffnen, beidask fur sich begehren. 

Anm. Wenn ein ace. cmn inf. (vgl. die Syntax) folgt, enth&lt 
die Medialform zugleich das Subject des abh&ngigen Satzes, vgl. 
son kvezic eiga, er sagt, dass er einen Sohn babe (lat. se JUium habere). 

b) der reciproken, mit demselben Unterschied, z. B. 
hittusk cBsir die Asen trafeu einander; erusk vinir sie siud 
einander Freund, tr&ask einander vertrauen. 
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c) der rein activeu darch Abschwachung aus der 
refl,, z. B. fjdsk hasseD, anddsk sterben, ifask (== ifa) 
zweifeln u. a. 

d) der paBsiven, z.B.qll muntu lemjask, ganz wirst 
du (f.) zerschmettert werden, f4dask geboren werden. 

Anm. In den Eddagedichten ist dieser Gebranch noch selten. 

b) Tempora. 
1, Prasens. 

§ 387. Das Pr&sens bezeicbnet in selbst&ndigeo 
SSLtzen: 

a^ was eben gegenwartig ist oder geschieht, z. B. 
petta er mikit skip, das ist ein grosses SchiflF, rida menu 
daudir, es reiten tote Maoner; 

b) was zu alien Zeiten ist oder geschieht, resp. was 

als all gem ein es Verhalten an keine bestimmte Zeit ge- 

bunden ist, z. B. mjqd drekkr Mimir margin hverjan, Met 

trinkt M. jeden Morgen, veaall madr hlcer at hvivetna, ein 

elender Mann lacht uber alles. 

Anm. Eine Handlnng, die lansre vorher gedauert hat und noch 
dattei*t, steht ebenfalls im prfis., z. B. f>au eru merki mest minna verkOf 
pau er allir menn sidan urn sd, die sind die grQssten Merkmale meiner 
Werke, die alle Menschen seitdem sehn. 

c) als historisehes Pr. bei lebhafter Schilderung 
oder Erz^hlung etwas vergangenes, bes. um einen Wende- 
punkt anzudeuten und direkt mit dem Pr§.t. wechselnd, 
z. B. ganga peir fagra Freyju at hitta ok hann .... kvad, 
sie gehen, die schone Freyja aufzusuchen und er . . . spracb. 

d) was in Znkunft sein oder geschehen wird, z. B. 

ridr pu til OjAkUy du wirst zu Gjiiki reiten. 

Anm. Zum Ansdmck des Fntnmms werden oft die Hilfszeit- 
wSrter munu und akulu verwendet. 

§ 388. In Nebens&tzen bezeicbnet das Pr&sens das- 
selbe; hier ist nur noch zu merken, dass es in solchen zu- 
weilen gebraucht wird, wo die Handlung im Verhaltnis 
zum Hauptsatz eigentlich vollendet ist. So: 
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a) in Nebens&tzen, die eiue Zeit oder Bedingung 
bezeichDen, nacb einer Hauptaussage im Prasens, weon 
von etwas die Rede ist, was sich wiederholt und zu ge- 
schehen pflegt, z, B. pd er j6r 4nytr, ef einn fdtr hrotnar, 
daDD ist das Pferd unnutz, weon ein Fuss bricbt. 

b) nacb Haapts3.tzen im fut. (futur. prSL8.) oder im- 

perativ, z. B. mik munu cesir argan kalla, ef ek bindask 

Icet brMarlini, micb werden die Asen weibisch nennen, wenn 

ich micb mit dem BrautliDoen bekleiden lasse; haltu svd 

til mnstra vegsins, unzpA hittir Verlandy halte dicb so nacb 

links, bis du V. erreicbst. 

Anm. In Relativsatzen allgemeinen Inhalts steht das prEs. 
ohne Rucksicht aof die Zeit der Haupthandluau;, z. B. eyndi a 2^gulf 
SOB qldum bergr^ es steckte als KOder an die Angel, der die Menschen 
schutzt. 

2. Prateritum. 

§ 389. Das Pr^t. ist das allgemeine tempus der 
Yergangeu beit und bezeiebnet in selbstSLndigen 
Satzen : 

a) eine Handlung oder einen Zustand, der vor der 
Zeit des Redenden liegt, und woruber ohne direkte Be- 
ziehung zu dieser ausgesagt wird, z. B. meyjar flugu sunnan, 
Madeben flogen von Suden; madr hit Atcdun, ein Mann 
biess A. 

b) oft etwas. was eine Zeit lang war(gescbab) und 

nocb ist (gescbiebt)^ z. B. dtta ncetr sat ek hir, 8 Nftcbte 

sass ich hier; hugda ek pat args adalj das bielt ich fur 

eines Unmanulicben Art. 

Anm. Wenn etwas war, noch ist und sein wird, kann pr&s. oder 
prat, stehn, z. B. gdl wnh 6suin Gullinkambij sd vekr holda, es krahte 
ttber den Asen G., der weckt die Helden. 

c) selten gnomisch etwas, was einmal eingetreten 
ist und sicb desbalb wiederbolen kann, oder etwas, 
das zu gescbeben pflegt, z. B. med h^lfuni hleif . . . . 
fekk ek mSr felaga, mit einem balben Laib erlangte icb mir 
einen Genossen. 
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§ 390. In NebeDsSLtzen kann es gebraucht werden: 

a) statt des Plusquamperfects, von einer im Ver- 
h^ltnis zur vergangenen Haupthandlung bereits voll- 
endeten Nebenbandlung, z. B. rM ek peer runar, er reist 
f)in systir, ich erriet die Runen, die deiue Sebwester 
geritzt hatte; 

b) statt des fut. exact., um etwas vor der zu> 
kunftigen Handluug Gesehebenes auszudrucken, z. B. vidr 
/>ti gddri grand aldregi, p6 er vif konungs vilum beittud, du 
wirst der Guten niemals Scbaden zufiigen, obwobl ibr an 
der Gattin des Konigs Verrat tibtet. 

Anm. Wegen der nmschreibenden (znsammeDgesetzten) Formen 
vgl. § 298 und 302, sowie ^Wortgeftige". 

b) Modi. 
1. Indikativ and Eonjunktiv. 

§ 391. Der Indikativ wird gebraucht, um etwas als 
wirklicb stattfindend zu bebaupten oder um direkt 
nacb etwas zu fragen. Der Konjunktiv dagegen dient 
zum Ausdruck eines Wunsches, einer Moglichkeit, 
einer Annahroe, sowie dazu, um das Gesagte als Ge- 
danken oder Rede eines anderen anzufubren. 

§ 392. Der Konjunktiv wird in Haupts^tzen an- 
gewandt: 

a) um einen Wunscb, eine Aufforderung, einen 
Befebl, ein Verbot, gewfibnlich in der 3. Person (Konj. 
des Wunscb es), oder eine Annabm e und Einraumung 
(Konj. der EinrS-umung) auszudrucken, z. B. hjdlpi mSr 
gudy belfe mir Gott; taki menu v^pn sin, die MS^nner sollen 
ibre Waffen ergreifen; akri drsf^num tr^i engi madr, einem 
frubbesaten Acker traue niemand; — virdi pat hverr, sem 
vill, das moge jeder betrachten, wie er will. Hier wird 
allzeit das Pr^sens gebraucht. 

Anm. In der 2. Person wird Wiinsch, Aufforderung etc. gewOhn- 
lich im Imperativ ansgedrtlckt. 

b) Um etwas als moglich oder d en k bar auszudrucken, 
besonders wenn man sich mit einer gewissen Bescheiden- 
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heit, mit einem Vorbehalt oder Zweifel aussprechen 
will (potentialer cooj.); in diesem Falle wird das prat, 
angewandt, z. B. bezt p4tti mer, at pti vcerir med m&r, am 
besteo schiene es mir, wenn du mit mir warest ; /liaeV vcerim 
vir at geraz hans menn, wir kdnnten bereit sein, seine 
Mannen zu werden; vilda ek, at nesit vceri sdit alt saman, 
ich wollte, dass das Vorgebirge ganz besat ware. Aach in 
der Frage: hversu mar gar kyr vildir p^ eiga? Wie viel 
KQhe wolltest du haben? 

Anm. Der pot. conj. kann aach in N«bens&tzen stehn, z. B. 
veit ek margra manna vilja til pesSj at hetra pi^tti at pjdna konungi, ich 
kenne den Wansch* yieler Manner daniach, dass es besser scheinen 
m($chte, dem Kdnige zn dienen. — Ueber andere abh&ngige Satze mit 
dem conj. ygl. die Syntax! 

2. Imperativ. 

§ 393. Der Imperativ wird gebraucht: 

a) In der 2, Person, um einen Befehl, eine Auf- 

forderung, einen Wunsch oder ein Verbot anszudrurken, 

z. B. gangit heim, geht beim ! lifdu heill, lebe wohl ! hrcedizk 

p6r eigij furche dicbt nicht! 

Anm. 1. Dasselbe kann anch dnrch den conj. (ygl. 392 a) oder 
durch sktdu sollen bezeichnet werden, z. B. skaliu rida sem hardast, 
reite so schnell wie m5glich. 

b) In der; I. Person pL, um eine Aufforderung aus- 
zudrucken, in die der Redende sicb selbst mit einscbliesst 
(franz. allons), z. B. stqndum upp^ lasst uns aufstehen! 

3. Participium. 

§ 394. Das part. pras. hat im allgem. active oder 
intransitive, das part. prat, passive Bedeutung. Doch merke: 

a) Das part. pras. kann audi die Bedeutung der 
Angemessenheit und Notwendigkeit, ferner der Moglicbkeit 
und Zulassigkeit, endlicb die eines Passivums erbalten, z. B. 
hengjandi pj6fr ein hangenswerter Dieb, d deyjanda degi, 
am Todestage (wo man sterben soil), skdgarmadr dferjandi, 
ein Waldmann (Yerbannter) den keiner mit aus dem Lande 
nehmen darf, leynanda^str ein verborgener Fehler. 
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AiiHi. 1. Das part. pr&s. kann Yerbalform and Substantiv 
sein. Im ersteren Falle regiert es denselben Casns wie das betr. 
Verb, im letztereu deu Genitiy^ ygl. eUkandi gudy • Gott liebend, aber 
viU eigandi, Verstand habend (vgl. § 409 b). 

Anm. 3. Wegen der Verbindang des n. des part. pr&s. mit vera 
in Gerandiybedentnng ygl. § 460. 

b) Das part. prat, von trans. Verben kann auch 
active Bedeutung haben; stets ist dies natiirlich der Fall 
bei in transit! ven Verben, z. B. hinn komni madr, der ^e- 
kommene Mann, arftqkumadr hins andada, der Erbe des 
Verstorbenen, eptir genginn guma, nach dem Tode des 
Mannes, fleinn floginuy ein Wurfspeer der geflogen ist, 
drukkinn der getrunken hat, vaxinn der gewachsen ist, 
lidinn der gestorben ist, vadinn der gegangen ist, sqfinn der 
geschlafen hat, stiginn der gestiegen ist u. a. 

Anm. 3. 1 n t r a n s. verba kdnnen im part. prd.t. transitiv gebraucht 
werden, z. B. holpinn eiuei* dem gebolfen ist, grdinn bewachsen, stolinn 
bestohlen (z. B. fmmri nni den Hammer) und ^verstoblen, stehlend^, 
z. B. med stolinm hendi, mit diebischer Hand. 
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III. Teil: Syntax. 

I. Wortgefftge. 

A. Nomioalverbindnngen. 

1. Kap. Beiordnung. 

a) directe. 

§ 395. Ein Snbstantiv kann in alien Forraen andere 
substantiva als nahere Bestimmungen neben sich haben 
(Apposition), z. B. Olafr konungr, Konig 0., prlr tigir 
manna, vaskra drengja, 30 Manner, tapfere Burschen (eigtl. 
„drei Dekaden von Mannern"). 

Anm. Wegen der Setzung des Genitiys bei Eigennamen 
vgl. § 407. 

§ 396. Ferner kann ein snbst. adjectiva, adjectivische 
Zahlworter, pronomina und adverbia zu sich nehmen 
(Attribut), z. B. dsnjallr madr, ein feiger Mann, tveim 
hqndum, mit 2 H^oden, pitt hqfud, dein Haupt, hregg austan, 
Sturm von Osten. Merke besonders; 

a) Oft steht im isl. ein attrib. adj. um Ort, Zeit, Reihen- 
folge, Zahl und ahnliche VerhSlltnisse auszudrucken, wo im 
deutschen ein compositum, ein Genitiv oder eine adverbiale 
Wendung steht, z. B. d midja dna, mitten in den Fluss, 
i ofanverdum hdlinum, oben auf dem Hugel, um pveran hals, 
quer uber den Hals, ncer midri ndtt^ nahe Mitternacht, til 
miz (mids) dags, bis Mittag, einn hans riddari, einer seiner 
Ritter, peir margir, viele von ihnen, pat Jlest, das meiste 
davon, vdtr allr af sveita, ganz nass von Schweiss, h6n er 
hl(^ h(^lf, sie ist zur Halfte blau, h(^lf qnnur alin, 1 V2 Ellen u. a. 
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Anm. Bei Grdssen- nnd Zahlenangabeu steht zaweilen der Sin- 
gular, wo man den Plural erwarten wttrde, z. B. hvdrtki meiri madr 
nS minni, weder mehr noch weniger M&nner, fdrr osnotr, wenige Un- 
kluge, fdrr ein?i, ganz wenige. 

b) Das poss. proD. pinn in Verbindung mit einera 
Vocativ hat iu schmahender Anrede die Bedeutuog eines 
persSnlichen du, z. B. pjdfrinn pinn, du Dieb ! fdli pinn, 
du Narr! 

c) Statt des Genitivs eines personlichen Furworts steht 
ein attributives possess! vu in, z. B. engi vdrr, keiner von 
uns, hvert vdrt, jedes von uns^ ykkarr heggja hani, euer beider 
MSrder, l<ig vdrra Islendinga, die Gesetze von uns Islandern. 

§ 397. Als bestimmter Artikel wird vor adj. Amw, 
angehangt an subst. inn gebraucht (vgl. § 216 f.). Letzterer 
ist sp&teren Urspruiigs und hat eine weniger feste An- 
wendung, weshalb roan oft bestimmte Formen neben un- 
bestimmten ohne Bedeutungsunterschied findet. 

§ 398. Der adjectivische Artikel weist auf einen Gegen- 
stand als bekannt hin oder hebt ihn vor andern gleich- 
artigen oder -namigen hervor. z. B. Odinn hinn gamli, 0. der 
alte, Svipjdd hin mikla, das grosse Schweden, Haraldr hinn 
grenski, der grenl3,ndische H. 

§ 399. Namentlirh wird der adj. Art. gebraucht, wenn 
zu einem durch ein adj. bestimmten subst. oder substanti- 
virtera adj. ein demonstr. oder poss. pron. oder ein 
Genitiv gefiigt wird, besonders bei Ordinalzahlen (ausser 
annarr) und beim Superlativ, wenn dieser einen sehr hohen 
Grad ausdruckt, z. B. pan hin stdru skip, die grossen SchiflFe, 
fridr pessi hinn mikli, dieser grosse Friede; segl vdrt hit 
foma^ unser altes Segel ; hit yzta skip Olafs, das letzte Schiff 
Olafs; hit tiunda hvert dr, jedes zehnte Jahr; — hinn tiundi 
konungr, der 10. Konig; hinn vitrasti madr, ein sehr kluger 
Mann; — sd hinn sami, derselbe. 

Anm. 1. Der Art. kann auch in der Anrede (im Vocativ) ge- 
brancht werden: in vdnda kerlingl du bSses Weib! 

Anm. 2. Wenn ein adj. dem subst. folgt, wird zuweilen der 
adjectivische Artikel mit dem subst. zu 6inem Worte verbunden: 

10* 
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hqndtna vinstrt = hond hina v., die linke Hand, a Orminum Umga, an 
dem langen Onn. 

Anm. 3. Oft steht in der Dichtersprache nnd znweilen auch 
sonst das adj. ohne Artikel in starker Foim, z. B. trda a sannan gudj 
an den wahren Gott glauben. 

§ 400. Der Artikel inn wird aa appellativa angehSLngt, 
die keine adj. oder adjectivischen Bestimmungen (pron., 
gen.) neben sich habeD, wenn auf einen GegepstaDd als be- 
kannt oder bestimrot hingewiesen wird, z. B. hqggdu fjdn- 
dann! erschlage den Feind! 

Anm. Sehr oft steht jedoch das subst. in der unbestimmten 
Form, wo man den Artikel erwarten kOnnte, z. B. mSr byr i skapi, mir 
liegt im Sinne. 

§ 401. Zur D3;hereD Bestimmung von Adjectiyen und 
Adverbien dienen adverbia and adverbielle Ausdrocke, z. B. 
mjqk ikdtVj sehr yerstimmt, til lengi, zu lange. 

b) durch Conjunctionen. 

§ 402. Folgende Conjunctionen dienen zur Verbindung 
von nominibus, Adverbien und Partikein: 

a) anreihende: ok, en(n), endanuA^ bcedi .., ok oder 
enda, sowohl ... als auch, eigi at eins . . . heldr (ok), nicht 
nur . . . sondern auch ; 

b) unterscheidende: eda, edr oder, annathvdrt, 
'tveggja . . . eda, entweder . . . oder; 

c) entgegensetzendo: heldr, utan, sondern (nach 
negativen Ausdrucken); 

d) vergleichende: sem wie, svd . . . sem, so . . . wie, 
ok wie (nach Ausdrucken der Gleichheit und Ungleichheit, 
z. B. samr madr ok ddr, derselbe Mann wie vorher, hon var 
pd 6Uk okfyrr^ sie war da anders als fruher), (heldr) en(n), 
heldr, als (nach comp.). 

2. Kap. Beotion. 

a) d i r e c t e. 

1. Genitiv. 
§ 403. Der Genitiv bezeichnet bei Ausdrucken von 
Teil oder Menge das (bestimmte oder unbestimmte) Ganze, 
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von dem ein Teil genommen ist, 2. h. pridjungr rikis, 
ein Drittel des Reiches, mceztr allra dverga, der trefflichste 
aller Zwerge, prir tigir manna hans, 30 von seinen Leuten, 
engi hans manna, keiner von seinen Leuten, sid sumars, split 
im Sommer, aptan dags, am Abend des Tages ; mart barna, 
viele Kinder, ekki var manna litiy kein Mann war draussen, 
petta var tidinda, das gescbah, offjdr, viel Geld, hvat manna 
(oder manni), was fur ein Mann? 

Anm. 1. Statt des Gen. kann auch die Prftpos. a/ stehn, z. B. 
ffit^7/ hluir af Englandi, ein grosser Teil von England; kinn dgcet<uti 
af ^wm, der trefflichste von den G5ttem. 

Anm. 2. Wegen der Setznng eines pron. poss. statt des gen. 
vgl. § 396a, wegen des Eintretens eines attrib. adj. ib. 

§ 404. Zur Steigerung des Begriffs wird in der 
Poesie dasselbe Wort im gen. pi. hinzugesetzt, z. B. sveinn 
sveina, Bursch der Burschen, hlym hlymja, Ton der Tone, 
mcer var ek meyja, ich war eine Maid der Maide. 

§ 405. Der gen. bezeichnet den Stoff, aus dem etwas 
verfertigt ist, z. B. skallats mqttuU, Schariachmantel. Meist 
stehen hier jedoch die Pr&positionen af oder 6r, 

§ 406. Der gen. bezeichnet ferner den Besitzer, 
z. B. Olaf 8 menn, 0\9kf^ Mannen, Sv4a konungr, derSchweden- 
konig; oder den Urheber, z. B. Laufeyjar sonr, der Sohn 
der Laufey, die Zugehorigkeit, z. B. hdttr skdlda, das 
Metrum der Dichter, oder ^hnliches, z. B. i upphafi 
sinnar bdkar, im Anfang seines Buches. 

Anm. 1. Statt des ersteren gen. kann anch die prftpos. yfir oder 
fyrir stehen, z. B. drdttinn yjir Sv^m, Herr tlber die Schweden, 
forttjdri fyrir hirdirni, der Anfseher ttber das Gefolge. 

Anm. 2. Ueber das Eintreten eines attributiyen adj. statt des 
gen. vgl. § 396 a. 

Anm. 3. In der ftlteren Sprache and der Poesie wird der gen. 
des pers5nlichen pron. statt eines attributiyen Possessiynms gebrancht. 
z. B. med fingri sin, mit seinem Finger. 

§ 407. Ein umschreibender Genitiv wird gebrancht, 
wenn einem allgemeinen Begriff eine specielle Erscheinungs- 
form (gew. ein Name) hinzugefugt wird, z. B. askr Yggdrasils, 
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die Escbe Y., vqllr Gnitaheidar, das Feld Gnitaheide, Helga 
nafn, der Name Helpfi. 

§ 408. Der gen. eines subst. mit einem adj. bezeicbnet 
eine Eigenscbaft oder Bescbaffenbeit, z.B, priggja 
ndtta veizla, ein dreit^ges GastmabI, mikiis hdttar madr, 
ein Mann von grosser Bedeutung, alls kyns iprdit, allerlei 
Fertigkeit. 

§ 409. Der gen. bei TbS.tigkeitsnomina ist ent- 
weder ein subjectiver oder ein objectiver, je nachdem 
das ira gen. stebende Wort als Subject oder Object der 
Handlung gedacht ist, z. B. subj. ferd peirra, ibre Reise, 
Oddrinar grdtr^ 0.8 Klage, obj. a) bei nomina actio nis: 
elz er porf, des Feuers ist Bedarf, sdlar syn, der Anblick 
der Sonne, hefnd fqdur, Racbe fur den Vater, bygd IslanZj 
die Besiedlung I.s, b) bei nom. agentis: allra hluta ska- 
pari, Scbopfer aller Dinge, fdrs Hytandi, Dnbeii fSrdernd 
(vgl. § 394, Anm. 1) u. a. 

Anm. Statt des obj. gen. kann anch eine Prftposition stehn, z. fi. 
dhmi f>e88 oder til f>e8$, ein Beispiel daffir. 

§ 410. Der gen. stebt als Erg^nzung bei einer An- 
zabl adjectiva, welcbe bed eu ten: 

a) Macbt, Kenntnis, Hoffnung, Lust, Fulle, Mangel, 
Schuld, Wert; solche sind: 

vqldugr macbtig, viss weise, sicber; varr aufmerksam 
auf (aucb mit vid c. ace), ^rvdenn obne Hoffnung, fuss, lystr 
begierig; fullr voll, sadr satt; audit n. bescbieden; vanr, 
andvanr entblosst; lauss frei von; purfi bedurftig; skyldr 
verpflichtet zu; sekr schuldig (von Strafen); verdr wert. 

b) Erstreckung in Raum und Zeit, wie djiipr tief, breidr 
breit, gamall alt u. a. 

Beispiele: zu s): fullr lasta ok lyta, voll Febler und 

Mangel, mikils verdr, viel wert, sekr pessa mdls, scbuldig in 

dieser Sacbe ; zu b) : ker margra alna hdtt, ein Gefass, viele 

Ellen hoch, ketill rastar dj'&pr, ein Kessel, eine Meile tief, 

d4grs eins gamall, einen Tag alt. 

Anm. Znweileu steht der gen. auch bei andern Adjectiven 
(besonders in der Poesie nnd in Znsammensetzungeu), nm das za be- 
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zeichnen, worin die Eigenschaft sich zeigt, z. B. illr mdreignar^ schwer 
zu behandeln, gddr vtdskiptisj angenehm im Verkehr, riimr inngangs, 
ger&umig im Eingang; ordahagr geschickt in der Kede. 

2. Dativ. 

§ 411. Der dat. beim Gomparativ bezeichDei das 
Mass, um welches ein GegenstaDd einen andern ubertrifft, 
z. B. pvi verr, urn so, desto, schlimmer, fjdrum vetrum ellri, 
4 Jahre alter, niu n^stum nedar, 9 Meilen tiefer. — Ebenso 
bei Worten von comparativer Bedeutung, wie prim 
fetum til skamty 3 SchriUe zu kurz. — Sell en beim Super- 
la tiv: miklu fegrsta, bei weitem (die aller-)sch6nste. 

Anm. Gelegentlich Bteht dieser Dativ auch beim Positiv, vgL 
litlu fyrir dag, ein wenig vor Tagesanbruch. 

§ 413. Ein freierer dat. bezeichnet eine Beziehung 
bei adj., z. B. menu fridir synum, litlir vexti, Mllnner scbon 
von Gesicht, klein von Wuchs ; haltr eptra f4ti, lahm am 
Hinterfass. 

Anm. HierfUr stehen sonst die Prapos. at, i, a, z. B. hvUr a 
hdr, weiss an Haai', rikr at fS, reich an Gut, t ordum spakr, weise an 
Worten. Vgl. auch § 410 Anm. 

§ 413. Beim Gomparativ bezeichnet der dat. den 
Gegenstand, mit dem verglichen einem andern eine Eigen- 
schaft in h6herem Masse zukommt, z. B. hon var hverri 
konu vcenniy sie war schSner als jede (andre) Fran, v^nu 
skjdtara, hurtiger als man erwartete (eigentl. „al8 die Er- 
wartung"). Bei Adverbien desgl.: 4pa Mfi hcera, lauter als 
der Wolf schreien. 

Anm. Statt des dat. kann auch en „al8" stehen. 

§ 414. Der dat. wird zu adj. gesetzt, um die Person 
Oder Sache anzugeben, fur welche die Eigenschaft statt 
hat, z. B. var hinn kcerasti konungi, er war dem Konige der 
liebste, drcepr hverjum manni, wer von jedem erschlagen 
werden kann; bes. zu solchen die Nahe, Gleichheit, 
Aehnlichkeit, Gesinnung, Gehorsam, Treue, Ge- 
wohnheit bedeuten, sowie oft zu denjenigen, welche mit 
jaffi' oder sam- zusammengesetzt sind (wieja/wiormw eben- 
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biirtig, samhugi einstimmig), z. B. ndit er nef augum, die 
Nase ist den Augen nah, hollir ok truir konungi, dem 
Konige hold und treu; likr frcendum, den Verwaudten gleich. 
§ 415. Endlich bezeicbnet der Dativ bei Adject iven, 
die eine Gemutsbewegung ausdruckeu, deo Grund der- 
selbeD, z. B. feginn fundi, froh uber die BegegDung, reidr 
pessu, zornig daruber. 

Anm. Bei 8ekr steht die Strafe im dat: sekr 16 morkutn, zu 
16 Mark verurteilt. Vgl. § 410 a. 

b) Verbindung durch Prapositionen. 

§ 416. Mit dem gen. werden verbunden die Prap. 

an ohne (selten mit dat. oder ace), til bis, za; d medal, 

dmilli(m), milium, millim zwischen, (fyrir) sakir, sakar oder 

st^kum, wegen, innan innerbalb, utan ausserhalb (beide selteu 

mit ace), vegna mittelst, d, af vegna seitens, { stad anstatt. 

An m. Statt des gen. des pera. pron. steht bei vegna das poss., 
z. B. (af) minna vegna, fUr mich, in meinem Namen (=r meinetwegen). 

§ 417. Mit dem dat. allein werden verbunden: af, 
(i)frd von, hjd bei, 6r, ur aus; gagnvart gegenuber, igegn 
gegen, (til) handa zum besten, d hqnd, d hendr gegen 
d m6t(i), (I) mdti gegen, d samt mit, uebst, undan fort von. 

§ 418. Mit dem ace. allein werden verbunden: um 
um, uber, und dessen Zusammensetzungen, wie um fram, 
fram um, umhverjis um herum, iit um u. s. w.; q/*um, uber, 
(i) gegnum durch; fram yfir vorbei an, /ram undir unter; 
dann die Verbindungen von fyrir mit Ortsadverbien auf 
-an: fyrir nordan nordlich, fyrir handan jenseits, fyrir utan 
ohne, fyrir innan innerhalb, u. s. w. 

§ 419. Mit dat. und ace. stehen: ti in, an, auf, bei, 
nach, gegen, at zu, nach, bei, eptir nach, fyrir vor, i in, 
med mit, undir unter, tnd bei, an, yfir uber. Dnd zwar 
steht der dat. auf die Frage: wo?, der ace. auf die 
Frage: wohin?, also ersterer, um die Rube, letzterer, um 
die Bewegung auszudrucken. 

§ 420. Zusammensetzungen von prftp. und subst., adj. 
und pron. erstarren oft zu reinen Adverbien, Prapositionen 
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Oder Gonjunctioneo, z. B. i dag heute, fyrir sakir wegen, 
til fulls, at ftdlUf med qllu ganz, vollig, a dvart unerwartet, 
i pvi er indem, u. s. w. 

B. Verbum nnd Nomen. 

I. Kap. Beiordnung. 

§ 421. NomiDa werden im nom. als Subject oder 
Pr^dikat mit dem Verbum verbunden; das letztere ge- 
schieht bei vera sein, verda werden, heita heissen, sowie 
bei denen, welche „8cheinen, sich zeigen" bedeuten (/>ykkja(sk), 
sfnaskj litask, bregdask), ferner bei den passiven und 
reflexiven Formeo von Verben, welche bedeuten „machen 
zu, nennen, halten, ansehn fur", z. B. sd hit Kvdsir, der 
hiess K.; i orrustum urdu Avinir hans blindir eda daufir, in 
den Kampfen wurden seine Feinde blind oder t^wb ; pdtti 
hon hinn mesti skt^rungr, sie schien das grosste Kernweib, 
Agni gerdist drukkinn, A. wurde trunken ; Jdseph var (ktladr 
fadir, J. wurde fur den Vater gehalten. 

Anm. 1. Da Ortsnamen oft mit den localen Prftpositionen 
a, i, at gebraucht warden, entstehen darans so auffallende Ausdrticke 
wie: heitir b^r mikUl at Stetni, ein grosser Hof heisst Stein. Bin 
Adverb steht statt eines Snbstantivfl in Redensarten wie: par heitir 
nii Odinsey, die Stelle heisst nijn 0.; par sem heitir a HringisaJeriy an 
der Stelle, die Hringlsakr heisst. 

Anm 2. vera nnd verda werden auch mit den Adverbieu vel 
wohl, Ula Hbel nnd 'svd so yerbnnden, nm das Befinden zn bezeichnen. 
Vgl. auch hafa vel, es gut haben, sowie den Qebraach von Aue, hversu 
wie (:= hvat) bei heita heissen. 

§ 422. Die Apposition wird zuweilen sa gebraucht, 
dass sie den Hauptbegriff allein im VerhSlltnis zur Hand- 
lung bestimmt, indem sie dessen Zustand oder Verhalten 
w&hrend der letzteren angiebt, z. B. skildtist peir hinir kcerstu 
vinir, sie scbieden als die besten Freunde; pckr er meyjar 
andaskj die, welche als Jungfrauen sterben. 

Anm. 6em bezeichnet dagegen einen Vergleich: rvnnu sein 
vargar, sie liefen wie WOlfe, seldu peir hann sem prdl, sie verkanften 
ihn wie einen Sklaven. 
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§ 423. Das adj. steht in Apposition, wenn die 
Eigenschaft einem Gegenstande mit Bezug a!uf die Handlung 
des Verbuilis beigelegt wird, oder es bezeichnet den Zustand 
des Gegenstandes w&hrend der Handlung, z. B. fellu peir 
bddir daudir d golfit, sie fiekn beide tot zu Boden; hljdp 
d pd livara, er sprang unversehens auf sie zu. So werden 
oft adj. gebraucht, die eine Ordnung, Keihenfolge, Menge 
u. a. bezeichnen, z. B. hann var fyrstr konungr kalladr, er 
wurde zuerst (als der erste!) Konig genannt; rM Egill 
einn rikinu, E. regierte allein das Reich; hqfdu ymsir sigr, 
sie batten abwechselnd den Sieg (vgl. § 396 a). 

Anm. Im deatschen tibersetzt man hier das adj. gewOhnlich 
dui'ch ein Adverb; ein solches kann auch im nord. stehn, z. B. Odinn 
kunni fyrst alia iprdttir, 0. konnte zuerst alle Kiinste. 

2. Kap. Beotion. 
a) directe. 

1. Accusativ. 

§ 424. Der ace. bezeichnet in den Eddaliedern die 
Richtung, das Ziel, bei Verben der Bewegung, 
z. B. hann reid heim, er ritt heim, nach Hause, seeing fdru, 
zu Bett gingen sie, sti hdn land, sie stieg ans Land, pd er 
vit bcedi bed einn stigum, als wir beide ein Bett bestiegen. 

§ 425. Der ace. des In halts steht bei Verben, wenn 
subst. und verbum gleichen Bedeutungsinhalt haben, um die 
Handlung hervorzuheben oder naher zu bestiinmen. Beide 
sind entweder desselb en oder verse hie denenStammes, 
z. B. a) rdd rdda Rat raten, fell hann mikit fall, fiel er 
einen grossen Fall, b) svetja eida^ Eide schworen, Ufa 
langan aldr, ein langes Leben leben. 

Anm. Als inneres Object steht oft ein adj. n. in adverbialer 
Bedeatunff, z. B. taladi langt ok snjalt, er redete lang nnd gut, sdttu 
hit djarfaata, sie griffen aufs mutigste an, duga it bezta, gut sein. 

§ 426. Hierher gehort auch der ace. des Weges bei 
Verben der Bewegung, wie vada strauma, Strome durch- 
waten, ganga isa ok jqkla, uber Eis und Gletscher gehn, 
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fara moldveg, uber den Erdweg fabrcD^ rida kj^rr ok 

skdga, Dickichte und Walder durchreiten; bei Verben der 

Rube: sitja sali, im Sale sitzen, var annan veg, er war auf 

eiDem andern Wege. 

§ 427. Der ace. bezeicbnet ferner die Zeit, und zwar 

a) die Erstreckung uber einen Zeitraum, die Zeitdauer, 

z. B. fdr dag ok ndtt, er ging Tag und Nacht, hann dvaU 

diet mqrg misseri, er verweilte viele Halbjahre, b) den Zeit- 

p u n k t : fdr annat sumar, im (den) n&chsten Sommer reiste 

er, kom morgin hverjan, er kam jeden Morgen. (Vgl. § 376.) 

Anm. Der Zeitpnnkt wird oft dnrch die Prftpos. a, t, at ans- 
gedrilckt. 

§ 428. Der ace. druckt die Erstreckung durch einen 

Raum, das Mass und Gewicht aus, z. B, gengr fet nfu, 

er geht 9 Schritte, hundrad rasta er hann, 100 Meilen er- 

streckt er sich ; hringr stdd hdlfa mqrk, der Ring wog eiue 

halbe Hark. 

Anm. Der aco. sg. n. eines Adjectiys der Menge drttckt aus, 
inwelchemUmfang die Th&tigkeit gilt, z. B. hjalpa alt f>at er ek 
md, helfen so viel ich yermag. 

§ 429. Der ace. des Objects steht bei transitiven 
Verben und bezeichnet den von der Handlung unmittelbar 
betroffenen Gegenstand, z. B. drap ina qldnu j(^tna 
systury er totete die alte Schwester der Riesen; der ace. 
des ResultatR bezeichnet dagegen das Ergebnis der 
Th&tigkeit, z. B. hogg ydr galga, ich haue euch den Galgen, 
urpu haug, sie warfen einen Hugel auf, snia hqnd, Bande 
drehen. 

Anm. Sonst stehen verpa and sw&a mit dem Dativ; vgl. § 437 f. 

§430. Viele unpersdnliche verba werden mit dem 
ace. der Person verbunden, "^x^ mik dreymir, ich trSlume, 
mik grunar, ich vermute, mik lystir, mich gelOstet, mik 
skortir, mir mangelt, mik varir, ich erwarte. 

§ 431. Ein doppelter ace, des Objects sowohl 
wie des PrSldikats, stebt bei den Verben, die bedeuten: 
„zu etwas machen, setzen, nehmen, habeU; nennen, fur 
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etwas halteo, als etwas ansebn, wisseD, kennen, zeigen', z. B. 
g^rdi hann hirdmann sinn, er machte ihn zu seinem Hofmann, 
viljum v4r pik einn konung hafa, wir wollen dich allein 
zum Konig habeo, Urd hHu eina, Urd naonten sie eine, 
pik virdi ek mann gddan, dich achte ich fQr einoD guten 
Mann^ pdtt mik feigan vitir, obgleich du mich dem Tode 
nahe weisst, synasikillviljadan, sich ubelwollend zeigen^a.s. w. 

Anm. Bei gt^rva, taka, hafa k5nnen anch die Pr&pos. at, til, 
fyrir, stebn, z. B. ek gerda fnk at miklum manni, ich machte dich zum 
grossen Manne. 

§ 432. Seltener steht ein doppelter ace. bei 
Verben des Schlagens, Stossens, Treibens, von denen der 
eine ein ace. des In halts, der andere ein ace. des Ob- 
jects ist, z. B. hj6 Bjqm bcmahqgg, er schlug B. den Todes- 
streich, laustu mik prjA hqgg, du sehlugst mir 3 Hiebe, 
keyrdi hann nidr fall mikit, er schlug ihn mit heftigem Fall 
nieder, sendi menn slna adrar sendifarar, er sandte seine 
Leute auf neue Reisen. — Vgl. dazu § 438 f)! 

2. Dativ. 

§ 433. Der dat. bezeichnet bei Verben, wie sagen, 
verkunden, klagen, zeigen, geben, nehinen, bestimmen u. a., 
das entferntere Object, d. h. die Person oder Sache, 
der die Hand lung gilt, fur die etwas geschieht oder 
sich auf eine gewisse Weise verh&lt, z. B. kaupir hann 
Grimi hesta, er kauft dem G. Pferde, petta riki OBtla ek 
mir sjdlfum, dies Reich bestimme ich fur mich selbst, 
konungi var mikill styrkr at slikum mqnnum, der Konig 
hatte grosse Hilfe bei solchen Leuten. 

Anm. 1. Der Dativ bezeichnet beim part, necessitatis (vgl. § 450) 
de^jenigen, der etwas thun mass, z. B. tn^r er geranda, ich 
mnss thnn. 

Anm. 2. Oft steht der dat. eines persOnl. pron. statt des attri- 
bntiven possessiven, z. B. hafdt sSr a hqfdi hjdltn, er hatte. einen Helm 
anf seinem Eopfe. 

§ 434. Der dat. bezeichnet ferner Personen und 
Dinge, diebegleitendanderHandlungteilnebmen, 
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z. B. sigldi Mi sinu sudr, er segelte mit seioem Gefolge 
sudwErts, hdmu skipi sinu vid Noreg, sie kamen mit ihreoi 
Schiffe uach NorwegeD. Aus diesem Gebrauch ist der sogeD. 
distributive dat. zu erklS.ren iu Wendungen wie: fara 
ftokkum, Id Haufen ziehn, hundrudum zu Hunderten. 

§ 435. Ein mod ale r dat. bezeicbuet die Art und 
Weise der Handluog oder begleitende Umstande, 
z. B. ^ fellr saurum ok sverdum, ein Fluss fliesst mit 
Schlamm und Schwertern, gengu peir purrum fdtum, sie 
gingen trocknen Fusses, fara huldu hqfdi, mit yerbQiltem 
Haupt (d. b. heimlich) Ziehen, grdta hdsttiftim, mit lauter 
Stimme weiuen. 

Anm. Die Art wird auch dtirch die pr&pos. med, a, of ans- 
gedrUckt, z. B. af aflu mit Kraft. 

§ 436. Der instrnmentale Dativ bezeichnet das Mittel 
Oder Werkzeug, z. B. eyrum hlydir, er hort mit den 
Ohren, augum skodar, mit den Augen scbaut er, hj6 ever- 
dinu, er hieb mit dem Schwerte; selten Grund oder Ur- 
sache, z. B. svelta hungri, Hungers sterben (bier steht 
gewobnlich af). 

Anm. Statt des dat. steht oft eine Pr&p., bes. med, vid^ t, a/, 
z. B. hqggva med hjorvij mit dem Schwert hauen, vid vin Ufa, von Wein 
lebeu, kaupa sSr i Htlu lof, mit wenigem Ruhm erwerben. 

§ 437. Der dat. des Objects, der Beziehung oder des 
Mittels u. s. w. steht bei den Verben: 

a) freundlich sein oder sich zeigen, segnen, retten, 
beschutzen, helfen, scbonen, sich verlassen auf, loben, ruhmen, 
gefallen, dieniich sein. 

Solche sind: bjarga bergen, retten, blessa segnen (auch 
mit ace), duga helfen, forda retten, eira scbonen, ftdltingja 
unterstutzen, gagna nutzen, frommen, heilsa grussen, henta 
dienlich sein, hjdlpa helfen, hlifa beschutzen, hlyja schutzen, 
schirmen, hugna behagen, hyggja vel, ilia, gefallen, miss- 
fallen, hrdsa rfibmen, h4la preisen, miskunna Barmherzigkeit 
zeigen, sinna helfen, sich bekummern um, stoda unter- 
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stiitzen, treysta vertrauen, sich verlassen auf, trAa vertraueo, 
unna liebeo, va^gja sich richten nach, pyrma s^-honeo. 

b) eioem Bdses wunscben oder zufQgen, schaden, ver- 
nichten, drohen, ersehrecken, missfallen. 

So besonders: bana tdten, hi^lva verfluebeu, verwiinscben, 
hoBgja verdrangen, drekkja ertranken, eyda ausrotteo, ver- 
tilgeo, vergeuden, fara ein Eode roaeben, glata vernicbteo, 
granda scbadeo, hcetta gefabrdeD, h6ta drohen, hallmcBla 
libel redeD von, hegna strafen (gew. mit ace), mislika miss* 
fallen, mispyrma beeintraebtigeo, 6gna droben, r4gja ver- 
leumden, skedja schaden, ^ella verderben, strida verdriessen, 
tapa, tyna verlieren, zerstoren, 4gja erschreeken. 

c) herrscben fiber, fertig werden rait, gehorcben, dieaea ; 
ordQei>, einrichteD. 

Besonders: bella fertig werden mit, orka vollenden, 
ausricbten, rdda berrschen iiber (mit ace: verraten), stjdrna, 
styra steuern, lenken, valda Macht haben fiber, verursachen, 
hlyda horen auf, gehorcben, pjdna Hienen, haga, hdtta, stilla 
(auch mit ace.) ordnen, einrichten, fylkja zur Schlacht 
ordnen, aufstellen. 

d) in der Nahe von etwas sein, in die Nahe kommen, 
ablassen von, aufboren mit, einhalten. 

Besonders : fylgja folgen, gegna, m4ta begegnen, treffen, 
nd nahen, soeta ausgesetzt sein, entsprechen, vorwSrts 
kommen, freata verzogern, hafna verwerfen, hcetta aufhSren 
mit, Utta heben, ablassen, Unna ablassen, liika schliessen, 
enden, Idga sich trennen von, skirra abwenden, vorbauen, 
slita auflosen, aufheben (z. B. pinginu die Versammlung; 
auch mit ace). 

e) entfemen von, berauben, verbergen (Person im ace, 
Sache im dat.). 

So besonders: firra entfernen, nema nehmen, rcma 
rauben, stela stehlen, leyna vor einem verbergen (auch mit 
ace der Sacbe). 

f) versetzen, von einer Stelle bewegen (stossen, treiben, 
werfen, schleudern). 
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So besonders : aptra ver&nderD, bldsa blasen (z. B. eitri 
Gift), hregda bewegeo, yerSLnderD, dreifa bespritzen, etja 
aufreizen, fleygja in die Flucht treiben, schleaderu, Jleifta 
zum Fliessen bringenj fnoesa (fnysa) schnauben, holla neigen, 
sinken lasseD, hella ausgiessen, hleypa laufen lassen, hnekkja 
zurucktreibeo, hreyta von sich werfen, hrada schnell vor- 
w&rts treiben, hrapa niedersturzen, beschleunigen, hvata 
vorwarts treiben, hrinda fortstossen, kasta werfen, kippa 
ruckweise Ziehen^ kmna bringen, Ijdsta scblagen, stossen, 
lypta aufheben, in Bewegung setzen, nidra niederreissen, 
renna laufen lassen, sd s&en, safna sammeln, skjdta schiessen, 
skipta teilen, skunda beschleunigen, aid schlagen, sUngm 
schleudern, snia drehen, steypa sturzen, stekkkva sprengen, 
spyja ausspeieu, veifa schwingen, velta walzen, verpa werfen, 
vikja wenden, bewegen, vinda winden, yppa aufheben, yta 
aussetzen. 

g) sich freuen uber, zufrieden 8ein mit, furchten fur, 
sicb ruhmen, zurnen uber. 

Besonders: /ajrwa; gledjask sich freuen, una zufrieden 
sein, hllta sich begnugen, kvida furchten, reidask zornig sein, 
hrdsa (sir) sich ruhmen, ugga sich furchten vor. 

§ 438. Der dat. steht ferner bei b4ta einum einu, einem 
etwas zur Busse geben (verschieden von: b4ta einum eitt, 
jeuQandem Busse fur etwas zahlen), bldta einu, etwas opfern 
(aber: einn, jemandem opfern), heita einum einu, jemandem 
etwas geloben, svara einum einu, jemandem etwas antworten, 
hlada einu, etwas aufstapeln. 

3. Genitiv. 

§ 439. Folgende verba warden mit dem gen. ver- 
bunden: 

a) Lust haben, erwarten, streben nach, nutzen, ver- 
sucben, mangeln. 

Besonders: vilnask sich Hoffnung maehen, vara (un- 
pers5nl. construirt: mik varir) vermuten, vdna, vcenta ver- 
muten, erwarten; bida warten auf (mit ace. erhalten. 
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bekommen); beidask sich aasbitten; fysask Lust bekommeD 
zu, gifTiask verlangen, begehren^ Ifiita snchen nach, 4skja 
w&DScben; — njdta geniessen, freista versuehen, kosta in 
AnwenduDg bringen, versuehen, sakna vermissen, missa nieht 
treffen, entbebren, missen, fa neb men, bekommen, znr Ehe 
nehmeo, afta erwerben. — Einige haben aoch den 
ace. bei sich, bes. mhiask, gimask (auch mit d, til), 4skja, 
fd, afla. 

b) den Gegenstand im gen., die Person im ace. 
haben Verben, die bedenten: einen urn etwas bitten, etwas 
von jemand verlangen, jemand zn etwas antreiben, eiuen 
n^cb etwas fragen, von etwas abhalten. 

So besonders: hidja bitteu, heidaj kvedja, krefja, cesta 
verlangen, /r^^a (auch: at einu), fregna, spyrja (auch at, 
eptir einu) fragen, eggja antreiben, letja abraten; ferner 
dylja in Unwissenheit halten, verhehlen, Jirna tadeln wegen. 

c) den Gegenstand im gen., die Person im dat. 
haben einige verba, die bedeuten: mitteilen, verweigern. 

Besonders: drna verschaffen, Ijd leihen (auch mit ace), 
unna gonuen, fryja absprecben, synja verweigern, berauben, 
vama verwebren, fyrmuna verbieten. 

d) das Object steht im gen. bei gjaJda entgelten, 
hefna, reka rScben, idrask bereuen, skammask sich sch^men, 
z. B. hefna brddur slns^ seinen Bruder rachen. 

e) Schliesslicb regieren den gen.: pur/a bedurfen (auch 
mit ace), gd acht geben auf, geta erwahnen, vermuten, 
gceta aufpassen, geyma buten (auch mit dat.), fylla fullen 
(auch mit af), kenna rufen, vitja besuchen, mik minnir ich 
erinnere mich, hindask sich entbalten (auch mit af); — 
nema stad unA stadar, steben bleiben; zuweilen t^eYa wissen, 
bedeuten. 

§ 440. Der gen. (bes. von adj. und pron.) steht, um 
den Pre is anzugeben, bei Verben, die bedeuten: „schSltzen, 
wert halten", z. B. hann virdi pd litils, er sch§.tzte sie 
gering: konungr mat pd mikils, der Konig schatzte sie hoch; 
hdlfs eyris met ek hvem, V2 Oere schMze ich jeden. 



§ 441—445. Verbalrection. Verbalyerbindttngen. 161 

Anm. Der Preis wird auch darch die Pr&p. fyrir und at be- 
zeichnet, z. B. meta fyrir prjdr merkr tiifrs. auf 3 Mark Silber schfttzen, 
eigi dvrra en at tdlf tnorkutn, nicht hOher als 12 Mark. 

§ 441. Ein seltener geo. steht endlich in Ausdrucken 
wie /r/ra leidar sinnar, seines Weges ziebeO; sendi hannpess 
erindis, er sandte ihn mit diesem Auftrage. 

b) durcli Pr&positionen. 

§ 442. Die Beziehung zwischen Verbum und Substantiv 
wird h&ufig durcli PrSpositiooen ausgedruckt, z. B. laugadi 
0xina i blddinu, er badete die Axt ini Blute. S. das Ver- 
zeichnis in § 416 ff. ! 

c) Verbum als ErgSinzung des Nomens. 

§ 443. Der Infinitiv steht bei Substantiven und 
Adjectiven, die einen Beg riff enthalten, der auf eine 
Th§,tigkeit abzielt, z. B. kost muntu eiga at fara, du wirst 
Gelegenheit haben zu rei«eii, vili mSr vceri at vega }nk, ich 
hSitte Lust, dich zu toten, mdl er at rlda, es ist Zeit, zu 
reiteu, hiinn at rida, fertig zu reiten, lystr at Ufa, begierig 
zu leben, vdpn, er hann var vanr at hafa, die Waffe, die 
er gewolmt war zu haben. 

§ 444. Der (passivische) Inf. bei Adjectiven be- 
zeichnet, dass die Eigenschaft mit Bezug auf eine gewisse 
Thatigkeit beigelegt wird, z. B. firdir illir yfir at fara, 
Buchten, scblimm zu uberfahreu, dyrr at kaupa, teuer zu 
kaufen, vaskligr at sjd, mutig anzusehn. 

C. VerbalyerUndungen. 

1. Kap. Infinitiv. 

§ 446. Der Inf. steht als Object: 

a) bei allerlei Tbatigkeitsverben, wenn die Hand- 
lung auf eine andere desselben Subjects geht, z. B. cetludu 
at fara, sie gedachten zu reisen, skegg nam at hrista, er 
began n den Bart zu schiitteln. 

, Holthauaen, Altislandisches Elementarbucb- ^^. 
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b) bei Verben, die eine Einwirkung auf andere 
bezeiehnen, urn die HandluDg auszndrucken, die der Gegen- 
stand fur die Wirksamkeit des Verbums ist. Die Person 
steht je nach der Rectioo des letzteren im dat. oder aec, 
z. B. eggjadi Beginn Sigurd at vega Fdfniy R. reizte den 
S. an, F. zu toten, hann baud mir med sir at vera, er ge- 
bot mir, bei ihm zu sein. 

§ 446. Zum Pradikat, bes. bei Verben der Be- 

wegung, wird oft ein inf. gefugt, um die Absicht zu 

bezeichnen, z. B. fdr ek at bidja pin, ich kam, um dich zu 

freien, nefna menn i ddm at d4ma um sakir, sie ernennen 

M&nner zu Rich tern, um fiber StreitfSLlIe zu entscheiden. 

Anm. Zn einer Aassage, die an sich bestimmt genag ist, wird 
zaweilen ein inf. gefiigt, am den Aosdrnck voUstftndiger oder deut- 
licher za machen, z. B. eggjadi mjok uppretstar at gera mdti Olafi 
konungi, er reizte sehr dazn an, Erhebongen gegen EOnig 0. zn 
machen. 

§ 447. Die Partikel at wird im Allgemeinen gebraucht, 

wenn der inf. als Subject, Object oder in anderen sub- 

stantivischen YerhSlltnisseD steht. jedoch nicht nach 

sktUu, munu, mega u. SI. Yerbeu. Sie fehlt auch beim ace. 

mit inf. (vgl. § 449). 

Anm. . In der S,ltesten Sprache nnd in der Poesie wird at oft 
aach in den erstgenannten Fallen ansgelassen. 

§ 448. Die verba munu und skulu dienen in Ver- 
bindung mit dem inf. ("ohne at) zur Umschreibung des 
Futurums und Conditionalis (vgl. § 387 d). 

§ 449. Statt eines abbSingigen Satzes mit at stebt 
auch der accus. mit inf., und zwar: 

a) nach Verben der Wahrnehmung, des Denkens 
und der Aussage, z. B. Mf si ek liggja, einen Wolf sehe 
ich liegen, ek hygg hann vera engan vin minn, ich glaube. 
dass er kein Freund vod mir ist; tllfr kvad, hann mundu 
pvi rdda, U. sagte, er wurde es veranlassen. 

Anm. 1. Wenn das Snbject im Inf.-Satze dasselbe ist wie 
dasjenige des Hanptsatzes, steht letzteres in der reflex. Form, z. B, 
hygg$k munu ey Ufa, er glanbt ewig zn leben. 
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Anm. 2. Wegen AnslaMUDg Ton vera vgl. § 502. 

b) bei Yerben des Wollens, Bittens, BefehleDS, 
Las 8 en 8 a. s. w., z. B. seggi vil ek alia i sal ganga, ich 
will, das8 alle M&Dner id den Saal gehen, bad qndverda 
qmu kldask, er hiess (sie wie) Adler Brust gegen Bru8t mit 
den Klauen klimpfen; Idtafqlvan j6 flugstig troda, das fahle 
Ross den Flugweg treten lassen. 

Anm. 3. Beim Passiv steht nattirlich der nom.: vjru sSnar el- 
dingar fljtiga, man sah Blitze fliegen. 

2. Kap. Participium. 

§ 450. Das Neutrum des part, prils. kann in Ver- 
bindung mit vera (seltener als Attribut) die Bedeutung von 
Pflicht, Notwendigk^it oder Moglichkeit bekommen, 
z. B. segjanda er alt sinum vin, man muss seinem Freunde 
alles sagen, er pir pess ekki bidjanda, da darfst nicht danim 
bitten (vgl. § 394 a). 

§ 451. Das Neutrum des part. prUt. mvd mit 
hafa verbunden, um das Perfect und Plusquamperfect 
zu umschreiben, z. B. ek hefi d4mt, ich habe geurteilt, ek 
ha/da d4mty ich hatte geurteilt; munu und shdu mit inf. 
und part. pr&t. bilden sodann das futur. exactum 
und den conditionalis, z. B. ek mun (skal) hafa d4mt, 
ich werde geurteilt haben, ek munda (skylda) hafa d4mt, 
ich wurde geurteilt haben. 

Anm. Eine Anzahl intransitiver yerba, bes. Bewegnngs- 
verba, werden abwechseind mit hafa nnd vera znsammengesetzt, 
z. B. ek hefi farit and ek em farinn, „ich habe gereist^ nnd „ich bin 
gereiBt*". Dnrch die erstere Form wird die abgeschlossene Hand- 
langf dnrch die letztere der Znstand bezeichnet. (Wegen der Con- 
err nenz vgl. § 486.) 

§ 452. Das part. prM. steht statt des inf. nach 

einigen Verben, bes. fa und geta (bekommen), z. B. engi 

gat fylgt honum, keiner konnte ihm folgen, peir mundu 

eigi fd bundit ulfinnj sie sollten den Wolf nicht binden 

konnen. 

U* 
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§ 453. Das part. pras. von intrans. Verben (selten 
uud Dur in der 8p9,tereD Sprache auch von trans. Verben 
mit folgendem Object) wird in Apposition einem Subst. 
(oder substantiviscb gebrauchten Worte) hinzugefugt, urn 
den Zustand einer Person oder Sache wahrend der 
Handlung zu bezeichnen, z. B. kmnr dreki fljfigandi, ein 
Drache kommt geflogen, hann f&r svd grenjandi, so ging er 
heulend. 

§ 454. Zuweilen werden gewisse prftpos. (bes. at, sel- 
tener eptir und vid) mit einem part, (gewohnlich prat.) 
und subst. verbuoden zu einem Verb gesetzt, um ein 
Zeitverhaltnis anzugeben, z. B. at Gamla fallinn, nach 
Gamlis Fall, at saman komnu herfanginu, als die Beute 
zusammengebracht war, eptir Ingjald Udinn, nach dem Tode 
I.s, vid svd bAit, at svd bunu, unter diesen Umstanden; mit 
dem part, pras.: at uppverandi s6lu, wahrend die Sonne 
scheint. 

Anm. Selten steht ein absolnter Datiy ohne Pr&p.: lidnum 
sjau vetrumy nach Yerlanf von 7 Jahren. 



n. Satzgefdge. 

A. Selbst&ndige Satze. 

§ 455. Die selbstandigen Satze drucken eine Aus- 
sage, einen Ausruf, eine Frage, einen Wunsch, einen 
Befehl oder ein Verbot aus. Wegen der modi vgl. § 391 ff., 
wegen der Wortstellung § 487 ff. 

§ 456. Die Frage satze konnen, ausser durch den 

Frageton und die Stellung der Glieder, auch durch die 

Partikel hvdrt charakterisiert werden, vgl. hvdrt er fadir pinn 

heima? ist dein Vater dabeim? — Eine Dop pel frage wird 

durch hvdrt . . . eda gebildet, z. B. hvdrt ertu feigr eda ertu 

framgenginn? bist du dem Tode nahe oder verschieden? 

Anm. 1. Im ersteren Falle ist wohl eda eigi „oder nicht" zu 
ergauzen. 
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Anm. 2. Oft wird eine einfache anvermittelte Frage mit eda 
erOffidet, z. B. Orettir nefndi »ik, ,f€da hverr spyrr atf" Gr. nannte sich 
(und sagte:) „wer fragt dai'nach?'* 

§ 4B7. Selbstandige Satze werden durch die in § 402 
aufgezahlten Conjunctionen verbunden, wozu noch 
kommen : ella, elligar oder, hvdrt (sem, er) . . . eda, sei es, 
dass . . . oder dass, en aber, jedocb. 

B. Abh&ngige Satze. 

§ 4B8. Die abhangigen Satze zerfallen ihrer Form nach 
in Relativsatze, indirekte Fragesatze und Gon- 
junctionalsatze. 

1. Kap. Belativs&tze. 

§ 4B9. Diese werden durch die Partikein er, sem, sel- 
tener at, eingeleitet, welcbe alle relativen Verhaltnisse aus- 
drucken konnen, z. B. ef pii vin dtt, er pi vel truir, wenn 
du einen Freund hast, dem du vertraust, aegdu mSr pat, er 
ek pik fregna mun, sage mir das, was ich dich fragen 
werde. Die rel. Partikein werden gewdbnlich mit einem 
dem. pron. (resp. adv.) verbunden, das sich dann nach 
dem bezuglichen subst. richtet, z. B. i borginni var hqf- 
dingi sd er ddinn var kalladr, in der Burg war ein Anfuhrer, 
der 0. hiess ; sverd pat er hjqltin vt^ru 6r gulli, ein Schwert, 
dessen (resp. wo der) Griff aus Gold war, kdmu at hqllu 
par er Hersir hj6, sie kamen zu der Halle, wo H. wohnte. — 
Bisweilen fehlt in spaterer Zeit (im ace. und nom.) die 
rel. part., vgl. sonr sd ek dtta, der Sohn, den ich hatte, 
Jleiri peir, at brennunni v6ru, die meisten von denen, die 
bei der Brandstiftung waren. 

Anm. 1. Wegen der Stellung der Pr&position vgl. §491,5 
wegen der Congrnenz des Verbs § 483. 

Anm. 2. Znweilen wird zor naheren Bezeichnnng des relativen 
Yerh&ltnisses ein pers. oder dem. pron. in dem Casns eingeschoben, 
den das rel. ansdrticken soil, z. B. sd er skilgetinn er fadir hansy der- 
jenige, dessen (eigentl. wo der) Vater ehelich geboren ist. 
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Anm. 3. Wo wir einen Rel.-Satz zn einem snperl. filgen, am 
zn bestimmen, in welchem Umfange dieser gelten soil, wird der snperl. 
im isl. in den Rel.-Satz hineingezogen, z. B. skip f>ai er peir fengu be^t, 
das beste Schiff, das sie bekamen. 

Anm. 4. Bas mit der Relativpartikel verbondene demonstr. 
pron. Oder adverb. gehOrt eigentlich dem Hanptsatz an, was sich 
ja ans der Congmenz ergiebt. Steht statt des dem. ein interrog., so 
wird dies geradeso behandelt, ygl. haug skal gt^roa hveim es Itdinn 
er, einen Htigel soil man machen dem, der gestorben ist. 

§ 460. Relativs&tze stehen oft irn Gonj. nach ver- 
neineDdem, fragendem oder befehlendem Haupt- 
satz, weoD das Relativ eine Bescbaf fenheit: ^so wie^, „80 
beschaffen, dass" bezeichnet, z. B. eigi var sd leikr^ er nqk- 
kurir pyrfti vid hann at keppa, es gab kein Spiel, worin 
jemand mit ibm zu k&mpfen wagte; ohne vorhergehende 
Verneinung: skal ek gipta pik m^kkurum peim hqfdingja, 
er mir si eigandi vindttu vid, ich werde dich mit einem 
H&uptliDge vermSthlen, der mit mir Freundschaft b§,lt; Dach 
Superlativen (einschrankeud) : allra manna vtBnstr, er 
menu hefdi s6t, der schonste von alien, die man geseheu. 

2. Kap. Indirecte Frages&tze. 

§ 461. Indirecte Fragen werden entweder durch 
Fragepronomina und -adverbia oder durch beson- 
dere Gonjunctionen eingeleitet. In der einfachen 
Frage ist dies ef oder hvdrt oh, z. B. spyrr pA hann, ef 
hann hafi nokkuru sinni i ddm verit nefndr, frage ibn, ob 
er einmal zum Ricbter ernannt worden sei ; hon spurdi hann, 
hvdrt hann vekti, sie fragte ibn, ob er wachte. — In 
Dopp el fragen stebt hvdrt — eda, z. B. spurdi brddur 
sinn, hvdrt hann vill skjdta til Helga uppi eda nidri, er 
fragte seinen Bruder, ob er auf Helgi oben oder unten 
schiessen will. 

§ 462. In indirecter Frage steht der Gonjunctiv 
nach Ausdrucken des Zweifels oder der Ungewiss- 
heit (fragen, priifen, untersuchen, beraten u. s. w.), sonst 
im All gem. der ind., z. B. hann spurdi eptir, hve7mg 
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kristinn ddmr vceri haldinn, er fragte, wie das Christentum 

gehalten wflrde; hann vekr pat mdl, ef Sigridr vili giptaz 

honum, er bringt die Sacbe vor, ob S. sich mit ihm ver- 

heiraten wolle; skynjadi^hvdrt fuUsteikt vcm, er versuchte, 

ob es gar gebraten ware; skal freista, hvdrr Jleira viti, man 

soil versuchen, wer mehr weiss; — eigi er pat logit afydr, 

hversu fridir menn pir erut, nieht. ist das gelogen in Bezug 

auf eucb, wie schdne M&nner ihr seid. 

Anm. Zuweilen findet sich der ind. statt des conj. mit teil- 
weiser Beibehaltong der Form des directen Fragesatzes, vgl. hcmn 
spurdij hvat hann vann er fragte, was er aasrichtete. 

3. Eap. Gonjunctionalsfttze. 

§ 463. a) Temporals atze mit er, pd er, als, da, 
pegar (er) sobald als, unz (= und es), til pess er (at), bis, 
medan wahrend, sidan (er, at) naehdem, frdpvi er, seitdem, 
stehen im iud., z. B. ein sat hon i,ti, pd er inn aldni kom, 
allein sass sie draussen, als der Alte kam, sagdi horsk hilmi, 
pegars hon rid vakna^ es sagte die Kluge dem Herrscher, 
sobald sie erwachen that, var peim vettugis vant, unz prj&r 
kdmu, es fehlte ihnen niehts, bis drei kamen, svaf ek mjok 
sjaldan, sidans peir fellu, ich sehlief gar selten, naehdem 
sie gefallen waren. 

b) bei den Conjunetionen ddr, fyrr enn, ehe, bevor, steht 
nach verneintem Hauptsatze, sowie bei genauerer 
Zeitangabe der ind.; z. B. Idt pi enga menn vita, ddr 
pi, f err, lass es keine Manner wissen, ehe du reisest; peir 
hqfdu skamma hrid setit, ddr par kom Gunnhildr, sie batten 
eine kurze Zeit gesessen, ehe G. dorthin kam; dagegen der 
Conjunctiv nach einer Aufforderung, z. B. gakk pd 
at finna konung, ddr pAfarir, suche den K5nig auf, ehe du 
reisest ! 

c) in alien auderen Fallen stehen ind. und conj. ohne 
grossen Unterschied, z. B. ddr hann k4mi, ISt hann marga, 
ehe er kam, verier er viele; ddr hann fdr heiman, moelti 
hann, ehe er von Hause reiste, sprach er. 
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§464. InBedinguDgs83.tzeu mit efsiehtder ind. bei 
Ann ah me der Wirklichkeit,z. B. e/pA vindtt, gedi skaltu 
vid pann hlanda, wenn du einen Freund hast, sollst du 
mit ihm verschmelzen. Der conj. steht, wenn die BediDgung 
als niehtwirklich (moglich, wahrscheinlich) hiogestellt 
wird; gilt die Aussage der Ge^enwart, so steht das 
Imperfect, gilt sie der Vergangenheit; das plusquam- 
perfectum oder prat., z. B. eigi vUda ek hendrnar til 
spar a, ef ek mcetta pmr nyta, nicht woUte ich die HSude 
schoDen, wenn ich sie branchen konnte; ef slikir hefdi aUir 
verity pd hefdi engi vdrr i hrott komizk, wenn alle so ge- 
wesen wSren, dann w&re keiner von uns fortgekommen. — 
Im Hauptsatze wird dann oft munda, mynda gebraucht, 
z. B. ef vit vcerim eigi vinir, pd munda ek pessa sdrliga hefna, 
wenn wir nicht Freunde wS-ren, dann wurde ich dies bitter 
rSlehen ; ef ek skylda rdda, myndir pii Idta vera kyrt, wenn 
ich raten sollte, wurdest du es gut sein lassen. 

Anm. 1. Zaweilen steht ini Hauptsatze der ind. pras., trotzdem 
die Bedingung dnrch Anwendnng des conj. prS.t. als bloss gedachter 
Fall bezeichnet ist, z. B. mvn honum lika vel, ef hann hefdi petty es 
wUrde ihm wohl gefallen, wenn er das h&tte. 

Anm. 2. Der conj. prat, bezeichnet zaweilen in Bedingangs- 
s&tzen eine Ofters wiederholte Handlung, z. B. pat var hdttr Er- 
lings, ef dvinir hans k^mi, das war die Art Erlings, so oft seine Feinde 

kamen. 

Anm. 3. An einen Bedingnngssatz im ind. wird oft ein zweites 
Glied durch oA:, en oder enda im conj. angeschlossen, z. B. ef l>ar er 
4tlendr herr ok fan peir, wenn dort ein ansl&ndisches Heer ist nnd sie 
Ziehen . . . ; desgl. an Temporal- nnd Relativs&tze, die sich in der Be- 
deutnng einem Bedingungssatze nSlhem, z. B. par er madr tekr vid fi 
ok hverfi fi ffat, wo ein Mann Geld empfangt und ihm das Geld ab- 
handen kommt . . .; vid peim monnum, er sitja t kaupstodum ok se peir 
tryggvir, bei den Lenten, die in HandelsplHtzen sitzen und zuver- 

l&ssig sind. 

Anm. 4. In der Edda dient auch at als Bedingungspartikel, 
z. B. hetr hefdir pti, at pu i brynju forir, besser thfttest du, wenn du 
in die Brtlnne ftQirest. 

§ 46B. Nach nema (und dem selteneren utan) „wenn 
nicht" steht immer der conj., z. B. engi dttask, nema ilt 
aeriy keiner furchtet sich, wenn er nicht Boses thut. 



§ 466—467. Yergleichangs- nnd Einr&nmtingsfl&tze. 169 

§ 466. In Vergleichungssfttzen a) m\i sem „wie, 
als, als ob^ nach adj. und adv. des Masses, des Grades 
Oder der Gleichheit (svd, d pann veg, so, pvi (beira comp.) 
um so, desto, sUkr solch, samr derselbe, jafn eben, likr 
gleich u. s. w.), sowie b) mit (heldr) en „als" nacb annarr 
uod eiaem comp. steht der ind. um eine wirkliche. der 
coDJ. um eine bloss angenommene, resp. ausge- 
scblossene oder nicht wirkliche Handlung zu be- 
zeichnen, z. B. gerir nil svd, sem fdstri hans lagdi til, er 
thut nun so, wie sein Pflegevater riet, f6r hann svd hart, 
sem fugl flygi, er fuhr so schnell. ala wenn ein Vogel floge, 
pdat hann si yngri, en i Iqgum er mcelt, obgleich er jAnger 
ist, als in den Gesetzen bestimmt ist, askr Yggdrasils drygir 
erfidi meira, en menn of viti, die Esche Y. duldet mehr 
Leid, als die Menschen wissen, skal Ein nu rdda gullinu, 
fyrr en Hynir beri pat d hqudum, nun soil der Rhein eher 
das Gold besitzen, als dass die Hunnen es an den Armen 
tragen. 

Anm. 1. Nach Mass- and GleichheitsausdrUcken steht anch ok 
statt sem, z. B. hit sama vdpn ok hann syndic dieselbe WafPe, die er 
zeigte. Vgl. § 402 d. 

Anm. 2. Nach den Yerben des Scheinens nnd Erfahreus 
(sijnaskf pykkja, litask, spyrjask) steht oft ein Satz mit sem nnd dem 
conj., resp. eine Umschreibnng mit munu (im ind. oder conj.) statt 
eines c^-Satzes, z. B. syndist ndr, sem hon vceri daud, es schien fast, 
als ob sie tot w&re ; spurdist honum svd til, sem ekki vceri kristni haldit, 
er erfuhr, dass das Christentnm nicht gehalten wUrde. 

Anm 3. In der &1teren Dichtnng steht bei allgemeinen Anssagen 
das zweite Vergleichungsgiied mit vera im conj., z. B. blindr er betri 
en brendr sS, ein Blinder ist besser als ein Verbrannter (ist). 

Anm. 4 Nach en wird gem at ansgelassen nnd das Verb steht 
im conj., z. B. vU ek ekki annat, en f?ii farir til min, ich will nichts 
anderes, als dass du zu mir reisest. 

§ 467. In Einr^umungssSltzen mit pdat, p6tt, ;,ob- 
gleich, obschon" steht der conj., z. B. veit ek eigi pat, pdtt 
minn frcmdi si konungr, ich weiss es nicht, obgleich mein 
Verwaiidter Konig ist. 
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Anm. ffo at kann aneh geU'ennt werden, z. B. Hgr hqfum vdr />6 
enn fengit, at Hdkon hafi eigi vid verit, den Sieg haben wir doch er- 
langt, obgleich H. nicht dabei gewesen ist. 

§ 468. Satze mit at — das auch fehlen kann — haben 
den eonj. nach Ausdrucken: 

a) der MeiQung, Vermutung/ Hoffnung, des 

Glaubens, Zweifels oder der Furcht, i. B. daud hygg 

ek, at pin mddir sS, ich glaube, dass deine Mutter tot ist, 

ek &umk, at her ^ti se minn hrddurhani, ich furchte, dass 

der Morder meiues Bruders hier draussen ist. — Als Hilfs- 

zeitwort steht oft munUf z. B. hyggjum vir, at svik muni 

vera, wir vermuten, dass es Betrug ist. 

Anm. Seltner steht der ind., nm den Inhalt dea Nebensatzes 
als wirklich stattfindend zn bezeichnen; 6fter folgt ein ace. mit 
inf., bes. bei hyggja and cetla. 

b) des Willens oder Bestrebens, z. B^ ml ek at 
vir sSm dsamt, ich will, dass wir zusammen sind; allir 
v^ru pess fiisir, at fridr yrdi^ alle wunschten, dass Friede 
wurde. 

Anm. 1. Hier wird jedoch oft skulu (meist im ind.) gebrancht, 
seltener munu, z. B. beiddi, at f>eir skyldu vid honum taka^ er yer- 
langte, dass sie ihn aofh&hmen. 

Anm. 2. Statt des conj. kann (mit Uebergang in die directe 
Rede) der Imperativ stehn, ygl. I>at reed ek pSr, at pii bid Helga at 
duga pdff das rate ich dir, dass du Helgi bittest, dir zu helfen. — 
Oft steht auch ein abh&ngiger inf. (vgl. § 445 b), ygl. b^du prest fara, 
sie baten den Priester za reisen. Nach vilja ond bidja steht anch (bes. 
in der Poesie) der ace. mit inf., z. B. seggi vU ek alia i sal ganga^ 
ich will, dass aile MUnner in den Saal gehen. Ygl. § 449 b. 

§ 469. Nach Verben der Aussage steht im ab- 
h^ngigen ai^-Satze der conj., wenu man bloss den Inhalt 
einer Aeusserung anfuhren will, ohne anzugeben, ob es sich 
wirklich so verhalt, resp. wenn der Inhalt des Satzes als 
nicht stattfindend bezeichnet wird; dagegen steht d^ 
ind., wenn der Inhalt als wirklich stattfindend be- 
zeichnet werden soil, z. B. hann segir, at peir vceri Nord- 
menuj er sagt, sie wSlren Nordleute, pat er sgyti manna, at 
GudrAn hefdi etit af Fdfnis hjarta, es wird erzahlt, dass 
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G. voD F.8 Herzen gegessen hMte, ekki er pess getit, atpeir 
voeri cettstSrir menn, es wird nicht erwSllmt, dass sie von 
grosser Familie gewesen wftren. D age gen: pat segja allir, 
at peir sviku hann, das sagen alle, dass man ihn verriet. 

Adoq. 1. Zuweilen fehlt at beim conj., bes. im zweiten Gliede. 

Anm. 2. HUnfig ist p15tzlicher Uebergang in directeBede, 
z. B. 8agdi at hann hefdi bedit til handa hontim dottur Burizleifs, $4 er 
v(^nst er, „<?fi rnir er fqstnnd systir hennar", er sagte, dass er fttr ihn 
urn die Tochter B.s gebeten habe, die sehr sch5n ist, ,,and mir ist ihre 
Schwester verlobt"; sogar steht gleich nacli at directe Rede, vgl. hann 
svarar at ,,ek skal rida"^ er autwortet: Cdass) „ich werde reiten". — 
Bei Anssageverben steht librigens oft der ace. mit inf., bes. bei 
reflexiven Formen, z. B. hann kvezk vilja roa, er sagt, er wolle radeni. 

§ 470. Abhangige Satze mit at (selten er) stehen ferner 
im conj. nach Ausdrucken wie: 

a) es kann sein, geschehen, ist moglich, z. B. 
md vera, at pH rddir pessu, es kann sein, dass du dies ver- 
anlassest; Mit (vid) oder bM, (at) arki at audnu, vielleieht 
geht es nacb dem Schicksal. 

b) es ist welt davon entfernt, fehlt viel daran^ 
ist nahe daran, z. B. pdtti honum mikilla muna dvant^ 
at vel vceriy es schien ihm viel daran zu fehlen, dass es gut 
ware, var pd vid sjdlft, at peir myndi upp ganga d skipit, 
es war nahe daran, dass sie ins Scbiff stiegen, pat skal 
verda cUdri, at pA skylir sjd konung vdrn, das soil nie ge- 
schehen, dass dn unsern KSnig siehst. 

c) purfa bediirfen, ^gr/, naiutsyn er, es ist not- 
wendig, kostr Bedingung, z. B. purfum vSr pess mjok, 
at pii leggir hamingju pina d pessa fqr, wir bedurfen dessen 
sehr, dass du deinen Schutzgeist auf diese Reise sendest, 
naudsyn herr nu til, at barn fdi skim, die Notwendigkeit 
liegt nun vor, dass das* Kind die Taufe erhalte, hinn er 
annarr kostr, at lokit sd scett allri, das ist die zweite Be- 
dingung, dass es mit jedem Vergleich vorbei sei. 

Anm. Nach kostr stehen anch die Uilfszeitwbrter shdu, munu 
nnd vilja. 
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§ 471. So kann uberhaupt in alien anderen substan- 
tivischen pdass"-S8tzen der conj. stehen, wenn man das, 
woriiber etwas ausgesagt oder worauf hingewiesen wird, als 
etwas ira allgemeinen gedachtes bezeichnen will, 
obne anzudeuten, dass es wirklich stattfinde, 
z. B. b4ta man pat peira ferd, at pu farir med peim, es 
wird ihre Reise besser machen, wenn (dass) du mit ihnen 
fahrst. 

§ 472. Absichtssatze mit at, til pess at, selten 
fyrir pvi at^ (of) pvi atj svd at (in der Edda noch sidr dass 
nicht) stehen im conj., z. B. hvat viltu til vinna, at ek 
Idtapikfara ? was willst du thun, damit ich dich ziehen lasse? 

Anm. Zuweilen werden hier skulu und mega als HilfszeitwOrter 
gebrancht. 

§ 473. Folgesatze (mit at, svd at) stehen im conj.: 

a) wenn der Hauptsatz verneinend, fragend 

oder imperativiscb ist, z. B. engi var svd djarfr, at 

p^rdi konung at spyrja mdls, keiner war so kuhn, dass er 

den Konig nacb der Sache zu fragen wagte; hverr er svd 

hardr, at eigi hlaupisk? wer ist so kuhn, dass er nicht fort- 

lauft?, vdpnisk menn, svd at allir sim himrl waffnet 

euch. Manner, so dass wir alle bereit sind ! ~ Im ubrigen 

stebt der ind.: harm var svd mikill, at engi hestr mdtti 

bera hann, er war so gross, dass ibn kein Pferd tragen 

konnte. 

Aum. Nach svd at folgt auch der conj. in einschr&nkender 
Bedentnng, z. B. hatm var hagastr madr, svd at menn viti, er war 
der geschickteste Mann, sow e it man weiss. Vgl. § 460! 

b) ebenso stebt der conj. nach den Ausdriicken „wur- 
dig, g es chick t, passend'', z. B. pykki mir Njdll mak- 
ligr vera, at ek unna honum pessa, N. scbeint mir verdient 
zu haben, dass ich ihm dies gonne. 

c) desgl. nach Bedingungs- und Einraumungs- 
satzen, z. B. ef vir lifum svd hreinliga, at vSr sim ver- 
dir . . .; er wir so rein leben, dass wir wurdig sind, p6at 
svd ilia verdi, at pti brjdtir skipit, wenn es auch so selilimm 
wird, dass du Schiffbruch leidest. 
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§ 474. In Causals&tzen (mit at, pat (er), pvi at, 

fyrir pvi at, med oder af pvi at, aUz) steht der conj., 

wenn der Dicht wirklicheGrund angegebeu wird, z. B. 

Mcerat pA af pvi, at per gdz viti, du laehst nicht, well es 

fur dich etwas Gutes bedeute. — Sonst stebt der ind. 

§476. Abhangige SS-tze, die alaRede oderGe- 
danke eines Anderen bezeichnet warden sollen, 
werden in den conj. gesetzt, vgl. erpat mitt hugbod, at audna 
hans myni rdda, hvdrt hann skyli riki fd eda eigi, es ist 
meine Ahnung, dass sein Gescbick bestiramen wird, ob er 
das Reich bekommen solle oder nicht, had pd vega i mdt 
slikt er peir mcetti vid koniask, er bat sie, das dagegen zu 
schwingen, was sie erreichen kOnnten, var hans pd vdn 
pegar er byr goefi, man erwartete seine Ankunft, sobald es 
einen guDstigen Fahrwind geben wurde, hann hit peim sinni 
vindttu, ef hann yrdi einvaldskonungr, er verhiess ihnen 
seine Freundschaft, wenn er Alleinherrscher wurde. 

§ 476. Dasselbe gilt von alien Nebensatzen, die 
zur Ausfiillung eines conjunctivischen oder in- 
finitiviscben Hauptsatzes dienen und ein not- 
wendiges Glied des darin entbaltenen Gedankens bilden, 
z. B. gulli hygg ek mik rdda munu, svd lengi sem ek lifi, 
das Gold denke ich zu besitzen, so lange ich lebe, rennia 
sd mar, er und pir renni! es laufe Dicht das Ross, das 
unter dir lauft! ef pA Utir petta spjdt svd af hqndum, at 
patst4di i brjdsti dldji, wenn du diesen Spiess so aus den 
^Handen liessest, dass er dem 0. in der Brust stake. 



in. Gongruenz. 

A. Sttbjeot und Fradikat; Apposition. 
§ 477. Das Pradikats verb richtet sich nach dem 
Subject in Person und Zahl, das Pradikatssub- 
stantiv und -adjectiv so weit wie raoglich in Ge- 
schlecht, Zahl und Casus, wie uberhaupt jedes Adj., 
nach dem zugehSrigen Subst., z. B. Frosti er nefndr 
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hqfdingi peira, F. heisst ihr H^uptliDg, hann hafdi hlindr 
verit borinn, er war blind geboren worden. Die Dual- 
formen des Ftirworts gelten in dieser Beziehung als 
Plurale, z. B. vit vqrum f4ddir d einni ndtt, wir beide 
wurden in einer Nacht geboren. — Eine Construction 
nach dem Sinne tritt ein, weun das Pr&dikatsverb 
zu einem colleetiven Subject in den Plur. gesetzt 
wird : pat fdlk .... dyrktutu penna dag, das Volk feierte 
diesen Tag. 

Anm. Gegen die Congraenz verstossen Ausdrticke wie: heitir 
hkir mikill at Steini, ein grosser Hof heisst Stein, die sich ans der 
h&nfigen Yerbindnng von Ortsnamen mit Prftpos. erkl&ren (ygl. Reichenau 
St. Reiche An!). Ygl. § 421 Anm. 1. 

§ 478. Wenn mehrere Subjecte von verscbie- 
dener Person vorhanden sind, so steht das Verb im 
plur. und die 1. Person hat den Vorrang vor der 
zweiten, die 2. vor der dritten, z. B. ek ok pessi 
fqrunautr minn erum prAlar, ich und dieser mein Reise- 
gef&brte sind Sklaven. 

§ 479. Bei mehreren verbundenen Subjecten 
der 3. Person richtet sich das Verb in der Zahl nach 
dem zunSLchst stehenden, z. B. upp laukzk fyrir honum 
jqrdin ok bjqrg ok steinar, vor ihm erschloss sich die Erde 
und die Berge und Felsen. Jedoch kann, besonders nach 
verbundenen Personennamen in der Einzahl, das 
Verb im plur. stehen, z. B. Hdlfdan svarti ok Hdl/dan 
hviti l(lgu i viking, Half dan der schwarze und H. der weisse 
befanden sich auf einer Kriegsfahrt. 

§ 480. Bei mehreren verbundenen Subjecten 
richtet sich das prftd. Adjectiv, wenn das Verb im sg. 
steht, nach dem n9,chsten Subject, z. B. pd var tekinn 
bordbAnadrinn ok diikamir, da wurde das Tischgerat und 
die Tucher fortgenommen. Steht das Verb im plur., 
so wird das adj., wenn die Subjecte desselben Ge- 
schlecbtes sind, in den plur. des gemeinsamen Ge- 
schlechtes gesetzt, wenn aber die Subjecte verschie- 
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denen Geschlecbtes sind, in den plnr. des Neutrums, 
z. B, Gunnhildr ok synir EHriks v^ru farin til Danmerkr, 
G. und die Sohne Eirlks waren nach D&nemark gefahren. 

Anm. Wenn das n&chste Subject im pi. steht, so kann 
sich jedoch das adj. im Geschlecbt nach diesem richten. 

§ 481. Wenn das Pradikat aus einem Hilfszeit- 

wort und einem Substantiv bestebt, so kann das 

Verb sich nach diesem statt nach dem Subject richten, 

z. B. Holtar d Vest/old var hqfudMr hans, H. in V. war 

seine Hanptstadt, petta lid alt saman v^ru tiu pAsundir, 

diese Schar zusammen betrug 10000. Besonders ge- 

schieht dies, wenn pat oder petta Subj. ist, z. B, pat 

vtfru par Iqg, das war dort Gesetz, petta eru kqllvd Ham- 

disnK^l in fomUj dies wird genaunt die alten H. Aber auch: 

Nordymbraland er kallat fimtugr Englanz, Northumberland 

heisst ein Funftel von England. 

Anm. Wenn ein demon, pron., das Subject eines Hilfsverbs 
ist, ein Substantiv als PMdikatswort hat, kann es dessen Geschlecht 
und Zahl annehmen, z. B. sii er bm min qnnur, das ist meine zweite 
Bitte. 

§ 482. Die Apposition richtet sich nach dem 
Hauptwort in Geschlecht, Zahl und Casus, z. B. 
Oldfr konungrj Eooig 0., hannfekk honum 30 mannas vaskra 
drengja, er ^ab ihm 30 .M§,nner, mutige Burschen. 

§483. Wenn eine Relativpartikel Subject ist, so 
richtet sich das Verb in der Person nach dem Worte, 
auf welches sich das relativum bezieht, z. B. medan ein- 
hverr vdrr bdndanna er llfs, sem nu erum d pinginu, so- 
lange als jeder von uns Bauern am Leben ist, die jetzt in 
der Versammlung sind. 

§ 484. Ein Nomen, das als Apposition oder 
Pradikatswort zu einem inf. geh6rt, steht im nom. 
sg. m., wenn der inf. nicht auf ein bestimmtes grammatisches 
Subject bezogen wird^ z. B. Uttr er lauss at fara, leicht ist 
es, frei zu fahren; ist der inf. dagegen auf ein bestimmtes 
Wort des Satzes zu beziehen, so richtet sich das Be- 
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stiromuDgswort durchaus nach diesem, z. B. peir 8<i alia 
hlaupa par vdp^xoAa, sie 8aheD da alle bewaffnet laufen, 
betra er pir at vera gddum, besser ists fHv dich, gut zn 
sein , vcettu ser enskis annars en Uggja par drepnutn, 
sie erwarteteu fiir sich nicbts anderes. als dort erscblageD 
zu liegen. 

Anm. Ein nom. mit inf. steht statt des ace. mit inf., wenn 
das Subject desselben in der reflexiven Form des regierenden Verbs 
steht, z. B. einn rammari hugdumk oflum vera, ich allein glanbte st&rker 
als Alle zn sein. 

§ 485. Bel dem durcb hqfa mit dem part. prM. ge- 
bildeten Perfect und Plusquamperfect transitiver 
verba richtet sich in der alteren Sprache (Edda) das 
part. — als Pradikat — voUkomraen nach dem Object, 
wenn ein gegenw^rtiger (resp. vergaugener) Zustand als 
Resultat einer fruheren ThSitigkeit dadurch aus- 
gedriickt werden soil, z. B. hefir konungr ddttur alna, der 
Konig hat eine Tochter aufgezogen. Bezeichnet das Perfect 
(Plusquamperf.) jedoch bloss eine in der Gegenwart (Ver- 
gangenheit) vollendete oder abgesrhlossene Hand- 
lung, 80 steht bereits fruh neben der flectierten (con- 
gruierenden) Form des part, die unflectierte Form des 
neutr. sg., was spater uberhaupt das herrschende 
— auch im ersteren Falle — wird, z. B. /ni hefir etnar 
Mfa krdsir, du hast Wolfspeisen gegessen ; aber: hverr hefir 
pik baugum borit? wer bat dich mit Ringen bestochen? 

Anm. 1. Das neatr. des part, steht immer bei intransitiven 
Verben, sowie bei transitiven, wenn das Object fehlt, z. B. 
pii liefir br^dr fnnum at bona ordit, du hist deinem Bmder znm MOrder 
geworden, hefir /}u ofdrukkit, da hast zu viel getrunken. 

Anm. 2. Bei vera richtet sich stets das part, nach dem 
Subject: madr er stiginn af mars baki, ein Manu ist gestiegen yon 
der M&hre Rucken. 

B. Conseontlo tempornm. 

§ 486. Im abhangigen Satze wird die gleich- 
zeitige Handlung nach einem Hauptsatz im prSls. 
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Oder fut. durcb das pr&s., nach dem prS,t. durcb das 
pr&t. ausgedruckt, z. B. pat segir pA niif at min mddir 
daud se, das sagst du nun, dass meioe Mutter tot sei; hvat 
mcelti ddinn, ddr d hdl stigi? was sagte 0., ebe er auf den 
Scheiterhaufen stieg? 

b) 1st die HaDdluDg des ahh^DgigeD Sat'zes 
gegenuber derjenigeD des regierendeD Satzes eine ver- 
gangene, so steht narh dem prSls. das prat, oder 
perfectum, nach dem pr&t. das plusquamper- 
fectum (mit demselbeo BedeutuDgsunterschiede zwiscben 
imp. und perf. wie sonst, vgl. § 389 f.), z. B. sumir segja 
8vd, at peir droepi hann, einige sagen, dass sie ibn er- 
scblagen b&tten, haugeid Odinn hygg ek at unnit hafi^ ich 
deuke, dass 0. einen Ringeid geschworen babe; — fritti 
Atli, hvertfamir vceri sveinar, A. fragte, wobin die Burschen 
gegangen w&ren. 

c) 1st die Handlung des abb. Satzes gegenuber 
der HauptbandluDg futurisch, so tritt Umscbreibung 
mit fnunu, seltener mit skulu ein, z. B. fjqr sitt Idta hygg 
ek, at Fdfnir myni, icb glaube, dass F. sein Leben lassen 
wird, hitt ek hugda at ek hafa mynda . . , , das dacbte ich, 
dass ich haben wtirde . . . 



IV. Wortstellung. 



A. Nomen nnd verbxun. 

§ 487. In Haupts&tzeu strebt das Verb nach 
dem Anfang des Satzes und bildet oft das erste Satz- 
glied. £s kann aber jedes boher betonte Satzglied 
vor das Verb an deu Anfang treten, dann muss 
dieses die zweite Stolle erhalten. Die Anfangs- 
stellung des Verbs wird oft durcb proclitica gedeckt. — 
Beispiele : 

Holthauaen, Altislandiaches Blementarbuch. 12 
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1) mit Verb an 2. Stelle, Subject an erster: hraf- 
nar munu slita hrce pitt, Raben werden deinen Leichnam 
zerreissen. Steht ein anderes Wort voran, so folgt 
das Subject dem Verb: litil var gledi manna, klein 
war die Fr6hlichkeit der M^Doer, pessu ncest urdu pau tU 
dindi^ bald darauf geschahen die Ereignisse. 

2) mit Verb an 1. Stelle, was bes. haufig ist, wenn 

dasselbe hervorgehoben werden soil, ferner, wo es zu- 

erst ins Bewusstsein tritt und wo der Fortgang eioer Er- 

zahluDg Oder Darlegung hauptslichlich auf dem Verb beruht. 

Das Subj. folgt dann an zweiter oder spaterer 

Stelle, so z. B. mit ungedecktem Verb: reid Illugi nii 

vestr, nun ritt I. westw^rts; oder mit gedeckter Anfangs- 

stellung: wti Ma svd sex vetr, nun vergehen so 6 Jabre. 

Anm. Unbetonte pars. proD. als sabj. stehen m e i s t voran, 
oft aber auch nach, z. B. sigldu peir i haf, sie segelten ins Meer. 

§ 488. Wenn 2 Satze durch ok „und" verbunden 
werden, so steht im zweiten das Verb voran, wenn es 
nicht durch ein hervorzuhebendes Wort an die zweite Stelle 
gedrangt wird, z. B. Onundr hU madr . , , ok hSt Geirny 
kona hans, 0. biess ein Maon, und seine Frau hiess G. 
Dasselbe gilt beim pers. pron. : ok em ek pess alhiiinn, und 
dazu bin ich ganz bereit. 

§ 489. Die klassische Prosa lasst weder im Haupt- 
noch im Nebensatz das Verb an die dritte oder sp^tere 
Stelle (Schlusstellung) treten, z. B. hann sagdi, at pat 
skyldu vera fararefni hans, er sagte, dass das sein Reise- 
geld sein sollte. 

§ 490. Im Nachsatz herrscht A nfangsstellung 
des Verbs vor, teils gedeckt, teils rein: er menn s^tu i 
stofu, pd mcelti Gunnlaugr, als die Manner in der Stube 
sassen, da sprach G., ok er hann vaknadi, var honum erfitt 
ordit, und als er erwachte, fuhlte er sich matt. — Das 
pers. pron. folgt stets der Analogic der entsprechenden 
Nominalsatze, z. B. er Gunnlaugr var fimtdn vetr a gamall, 
bad hann, als G. 15 Jahre alt war, bat er. — Auch in 
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fragendeu, wunschendeo, befehleoden S&tzeo, wo 
das Verb die HauptroUe spielt, steht das Subject stets 
Dach demselben, z. B. hefir hann flyit? ist er gefloben? 
heil verdu, Svdva! Heil dir, S.! s4k pu hesta mina, suche 
du meioe Pferde! Dasselbe gilt von eingeschobeDen 
SUtzeD, wie segir hann, svarar Gunnlaugr, sagt er, er- 
widert G. 

Anm. 1. In WUnschen iind Befehlen steht das Subject nar 
bei besonderera Nachdrnck voran, z. B. drdttinn si med f>6r, der 
Herr sei mit dir ! /ni fi{i eigi! flielie nicht ! (vgl. § 493 a). 

Anm. 2. In der Poesie gUt oft eine freiere Wortstellung. 

B. Andere Satzteile. 

§ 491. Ueber die Stellung der andereo Satzglieder 
gelten folgende Regeln: 

1) at t rib. adj. undpron.,8owieZahlworter stehen 
meist vor, der gen. meist nach. Erstere steben jedoch 
auch nach, bes. in der Poesie, bei Eigennamen, sodann bei 
zusammengesetzten Wortern ; beim poss. pron. ist die Nach- 
stellung gewohnlicher, z. B. hdr madr, ein grosser Mann, 
sd madr^ der Maun, prjd presta, 3 Priester, Ms fqdur si7t$, 
das Hans seines Vaters, rdd mitt, mein Rat; doch auch: 
ifeldi bl^m, \\\ blauem Felde, Hdlfdan svarti, H. der schwarze, 
Jdrkjur prjdr, 3 Kircheo, Ymis hold, Y.s Fleisch, sinum 
nK^nnum, seinen Leuten ; ein statt des poss. pron. gesetzter 
dat. (vgl. § 433 Anm. 2) steht meist nach: frd augum 
sir, von seinen Augen. 

Anm. Ein attribnt. adj. kaun dnrch mehrere WOrter von 
seinera snbst. getrennt sein: hafdi hjdlm a hf^fdi guUrodinn, er hatte 
einen vergoldeten Helm anf dem Hanpte. 

2) von zwei adj. bei einem subst. stebt oft eins 
voran, das andere mit ok nach: kynst&rr madr ok 
rikr, ein hoebgeborener und m3.ehtiger Mann; hat jedjes 
ein subst. bei sich, so steht beim ersten subst. das 
adj. vor, beim zweiten nach: rih- hofdingi ok mdla- 
fylgjumadr mikill, ein m^chtiger H^uptling und grosser 

12* 
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Rechtsbeistand. — Aehnlieh stehen 2 subst. bei emem adj.: 
rfki er dkalls laust ok pyndrnga, das Reich ist frei von Last 
und Abgaben. 

3) Artikel und adj , sowie einn und adj. steben vor 
und nach: enum nyja konungi^ dem neuen Konig, einn 
mikill hf^fdingi, oin grosser HSuptling, Valgardr hinn grdi, 
der graue V. (so stehen besonders Zunamen naeh), kqttr 
einn grdr, eine graue Katze. 

4) Die Apposition steht gew. nach, seltener 
nachdrucklich voran: Haraldr konungr, Konig H., proellinn 
Karkr, der Sklave K. — Der Titel herra steht voran: 
herra konungr! — Appos. und subst. konnen durch 
andere Worte getrennt werden: Gunnlaugs saga Orms- 
tungu, die Geschichte von G. Schlangenzunge. 

5) Adverbia (und prap.) konnen vor und nach dem 
zugehorigen Worte stehen, sogargetrennt da von, z. B. pessi 
r^d Uka mir vel, diese RatschlSlge gefallen mir wohl, skyldu 
skjdtt fara, sie sollten schnell fahren, er d er f4tinum, das 
im Fusse ist, vlgi at, im Kampfe (dies bes. in der Poesie). 
In Relativs&tzen, die von einer PrUp. abhS,ngen, steht 
diese stets nach, z. B. konungar sem var frd sagt, die 
Konige, von denen die Rede war. Zwei adverbia stehen oft 
wie zwei adjectiva (s, oben unter 2), z. B. svaradi vel pessu 
ok pekkiliga, er antwortete darauf gut und anmutig. 

6) Hilfszeitwort und inf. oder part, stehen oft 
getrennt: eigi v6ru pd enn synir Gunnhildar of lift teknir, 
da waren die Sohne G.s noch nicht des Lebens beraubt. 

C. HexTorhebnng. 

§ 492. Der Hervorhebung wegen konnen Satz- 
teile vorangestellt werden (vgl. § 487), so besonders: 

1) Object und Pradikat, z. B. mqrg undr qnnur 
gerdi hann, viele andere Wunder that er, aukudu flokk 
hans Nordmenn ok Danir, seine Schar vermehrten Nordleute 
und Danen; gdd brA er Bifro^st, eine gute Brucke ist B. 
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2) Pr§.positionen und Zubehor, vgL undir bdgum 
hestanna settu gttdin tvd vindbelgi, UDter die Buge der Rosse 
setzten die G5tter 2 BlasebSlIge. 

3) der inf.: vera kann svd, es kann so sain. 

4) die Negation, die sonst vor dem verneinten 
Worte steht, z. B. ekki var hann stdrvitr madr, er war 
kein sebr weiser Mann. 

B) ein demonstr. pron. oder Adverb: pess ml ek 
bidja pik, darum will ich dich bitten. Es kann aber aueh 
ausdrucklich nacbstehen: qnnur ndttura er si jardar^ 
das ist die zweite Eigentumlichkeit der Erde . . . 

Anm. Bel der Hervorhebnng eines Begriffes dnrch 
Voranstellung wird zawellen die natitrliche Satzfolge ge- 
stOrt, z. B. pa hluti, sem hann hejir gert, veit ek eigi, hvdrt meirr er 
skammsamligt at heyra a eda frd at segja, was die Dinge betrifft, die 
er yerUbt hat, so weiss ich nicht, ob es besch&.mender ist sie zu hOren 
oder davon zu sprechen. — Hier mag aach eine eigrentttmliche 
Attraction genannt sein, wodnrch das Subject des Nebensatzes 
als Object in den Hauptsatz gezogen wird, z. B. aer /ni Agnar, 
hvar hann elr bomf Siehst du, wo A. Kinder zeugt? 



Y. KHrze des Ausdrucks. 

A. Nomen. 

§ 493. Ein personl. oder demonstr. pron. der 1. 
und 2. Person kann als S u b j e c t ausgelassen werden, wenn 
es sich leieht aus dem Zusammenhange ergiebt. Folgende 
FSllle sind zu unterscheiden : 

a) beim Imperativ fehlt oft das Subj. der 2. Pers. 
und meist das der I. Pers. pl.^ z. B. gakk! geh!, standit 
upp! steht auf!, gn^tum eigi! weinen wir nicht! Zur be- 
sonderen Hervorhebung wird jedoch das pron. hinzu- 
gefugt: hefn pA vdrl r^che du uns!, rom virl rudern wir! 
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b) bei anderen Verbalformen wird das pron. der 
1. und 2. Person nur danu ausgelasseD, weno es sich leicht 
aus eiDem beoacbbarteo beigeordneten Satze ergiebt, in dem 
es Subj. ist; jedoch ist die Auslassung iinmerhin selteo. 
Vgl. vir svqrudum skjdtt ok synjudum honum rddsins, wir 

antworteten schnell uud verweigertea ihm den Rat. 

A urn. Nur selteu fehlt das prou. der 2. Person in auderen 
F&llen, z. B. ilia er f^er farit, leiiar a pir betri menn, libel stehts rait 
dir, (dn) sachet dir bessere Mftnner za verscbaffen .... 

§ 494. Das Subject der 3. Person wird oft aus- 
gelassen : 

a) wenn es in einem benachbarten Satze in irgend 

einem Casus erscheint, z. B. g^du peir svd, vine kdtir, sie 

tbaten so, waren froh, sd peir mikinn fjqlda buanda fara, 

ok hf^ru mannlikan, sie sahen eine grosse Menge Bauern 

Ziehen, und (diese) trugen eine Leiche, skaut Asmundr at 

Asbirni spjdti, ok kom d hann midjan, A. schleuderte rait 

dem Spiess nach Asbjorn, und (er) traf ihn in der Mitte. 

Anm. Selten fehlt das Subject in einem Hauptsatze bei voran- 
gehendem Nebensatze oder in einem Nebensatze nach einem Neben- 
satze, z. B. er hann sd bang inn, pa synJisk hofivmfagr^ als er den Ring 
sah, da schien (er) ihm schdn. 

b) zu einen) Satze, in dem das Subject eine Person 
oder ein collectivum im sgl. ist, wird oft ein Satz im plur. 
mit Auslassung des Subjects gefugt, indem man an Personen 
denkt, die mit der genannten zusammengehoren, oder an 
die einzelnen, die die Gesamtheit ausmachen, z. B. lit 
Flosi 8(^dla hesta sina ok rida heim, F. liess seine Pferde 
satteln und (sie) reiten heiro, mestr hluti manna vildi eigi 
heyra . . . , nema Utu, der gr6sste Teil der MSlnner wollte 
nicht b5ren . . . , sondern gaben sich den Anschein . . . 
(vgl. § 477). 

c) das Subject kann fehlen, wenn es nicht vorber ge- 
nannt ist, aber sich leicht aus dem Zusammenhang ergiebt, 
z. B. sUtu vid pat pingit, sie losten damit das Thing auf, 
Flosi hj6 d hdlsinn, svd at tdk af hqfudit, F. hieb in den 
Hals, so dass (es ihm) den Kopf abriss, par heitir nu 
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Odinsey, die St^tte heisst nun 0.; oder mit Attraction des 

PrSldikats : vid Lqginn,par sem nii eru kalladarfornu Sigtunir, 

bei L., das nun das alte Sigtuna heisst (vgl. § 477 Anm.). 

Anm. Wenn ein inf. oder ganzer Satz das Subject aasmacht, kann 
aack dieser fehlen, wenn er korz vorher genannt oder ans dem Zn- 
sammenhange zn entnehmen ist, z. B. lit skulu peir nii aUir ganga, er 
leyft er, nun soUen alle herausgehn, denen es erlanbt ist. 

§ 495. Das Subject fehlt ferner h3,ufig in Fallen, 
wo man es nicht nennen kann oder will, und das 
Interesse aufs Pr^dikat beschrSlnkt ist, z. B. at midri ndtt, 
pd lit d stqdli uti ok mcelti, um Mitternacbt, da liess sich 
(etwas) draussen im Stalle (vernehmen) und spracb. Merke 
besonders : 

a) eine unbestimmte Person ist gedacht bei Verben 
des Sagens und Wahrnehmens wie segja, geta, sjd, 
heyraj sowie bei skuluj mega, verda und einem inf. und 
purfa mit inf. oder gen., z. B. hir getr pess, hier wird be- 
richtet, heyrdi um allan herinn, man borte es im ganzen 
Heere, skal hann drepa, man soli ihn toten, s4ma verdr 
vid sUkt, man muss sich in dergleichen fugen, ekki par/ 
Sighvat at sneida, man braucht nicht auf S. zu sticheln. 

b) eine unbestimmte Kraft bei Naturerschei- 
nungen und -wirkungen, Sinneseindrucken, Ge- 
m^tsbewegungen und Ereignissen uberhaupt, 
z. B. gerdi myrkt, es wurde finster, isa leysti^ das Eis ging 
los, kelr mik, mich frier^t, fysir pik at fara, du hast Lust 
zu reisen, gefr peim hyr, sie bekoramen Fahrwind, lykr hSr 
pessi r4dUj hier schliesst das GesprSicb. 

c) eine Situation im Allgemeinen oder eine Zeit- 
und Ortsangabe, z. B. svd er vist, so ist es gewiss, pd 
var, sem jafnan verdr, da war es, wie es stets wird, kom 
svd, so kam es, syndisk nu qllum, es schien nun Allen, leid 
d kveldit^ es ging auf den Abend, at eyjumii, par er tibygt 
var, an der Insel, wo es unbebaut war. 

§ 496. Endlich fehlt das Subject bei Verben, wo 
uberhaupt nicht die Vorstellung eines Subjects 
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stattfiDdet, wie bei Zeitaogaben, Naturerschei- 

nungen^Gefublseindrucken^EiDtretenoderStatt- 

finden einer Wirkung, z. B. dagar es tagt, ndttar es 

nachtet, vdrar es wird Fruhling; rignir es regnet, Jl4dir 

es flutet; dunar es drolmt, gall es schallte, Ijdmar es 

leuchtet, batnadi Agli, es wurde Egill besser; vard gengit, es 

wurde gegangeo, lokit var gttdspjalli, das EvaDgelium war 

zu Ende, er Ijdst var ordit, als es hell geworden war. 

Aum. Die F&lle dieses § sind zuweilen nicht von den im yorigen 
anter b) nnd c) geuannteu sicher za trennen. 

§ 497. Auch der dat. uod ace. eines Pronomens 
kanD ausgelassen werdeu, weon er sich aus dem vorher- 
gehenden leicht erg§,DzeQ lasst, z. B. preif sverdit ok hj6 
med, er ergriflF das Schwert und hieb (da)mit, gekk til dr 
med klcedi ok pd, sie ging zum Flusse mit dero Kleide UDd 
wusch (es). 

§ 498. Zu einem demon, pron. i m pi. wird ein 
Personenname im sgl. als Apposition gefugt, um eine 
Verbindung von Personen zu bezeichnen, die der Zu- 
sammenhang n3;her angiebt und worin die gen. Person die 
Hauptperson ist. Sind die Personen verschiedenen Geschlechts, 
so steht das pron. im neutrum (vgL § 480), z. B. gerdu 
peir Oylfi scett sina, sie, G. (und Odinn) machten ihren Ver- 
trag, peir porsteinn, sie, Th. (und seine Leute), pau Hggni 
tala, sie, H. (und seine Frau) reden, vit Sveinn, wir beide, 
S. (und ich), pit Gunnhildr hafid, ihr beide, G. (und du) 
babt .... 

§ 499. Oft ist beim adj. ein subst. zu ergS^nzen, 
vgl. norr4na, die norwegische (Sprache); der Nordwind, 
var pd engi ammrr (kostr), es war da keine andere Be- 
dingung; bes. h^ufig feblt beim ace. des Inbalts (§ 425) und 
fflodalen dat. (§ 435) ein entsprechendes subst., vgl. skipin 
gengumikinn, dieSchiflfefuhren einen grossen ( Weg), d. i. schnell^ 
fara nqkkra (fqr), eine Reise machen, fara inn efra, hit efrj, 
den oberen Weg fahren; steig heldr stdrvm, er schritt mit ziem- 
lich grossen (Schritten) ; desgl. beim gen., z. B. at pdrars, 
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bei Thorar, in Tb.s (Hause); in Ausdruckeo wie: er pat 
ekki margra, das ist nicht vieler Leute (Sache), liegt wohl 
eher ein gen. der Zngehorigkeit als eine Ellipse vor. 

Anm. Aos Verbiudangen wie gengu mikinn erkl&rt sich die 
hfiafige (sckeinbare) Verwendnng des ace. sg. m. eines adj. als Adyerb 
bei Verben. 

§ 500. Bei AltersbestiraraungeD kann gamall, 

bei MassbestimmuDgen ein adj. des Masses feblen, 

z. B. var tiu vetra, er war 10 Jahre (alt), ^xi ncer alnar 

fyrir munn, eine Axt, fast 1 Elle (breit) vorn an der 

Schneide. Vgl. jedoch § 408! 

B. Verbnm. 

§ 501. Verbalformen konnen ausgelassen werden, wenn 
sie aus anderen Formen desselben Verbs im Satze leicht 
zu erg&nzen sind, z. B. sir hann pd, ok svd peir hann, er 
siebt sie, und so (sehen) sie ihn, gdd p6tti mir ddr gjqfin 
Brands, en nu miklu meiri virding at piggja af ydr, gut 
scbien rair vorher die Gabe B.s, aber jetzt (scheint es mir) 
eine viel grossere Ehre, (sie) von euch'zu empfangen. — 
So fehlt oft der inf. nach Hilfszeitwortern, z. B. 
segdu mir 6r helju, ek mun 6r heimi, berichte du mir aus 
der Unterwelt, ieh werde aus der Welt (berichten). 

§ 502. Die verba vera und hafa konnen in vielen 
Fallen ausgelassen werden, z. B, gerdisk prqng mikit ok 
buit vid bardaga, es entstand ein grosses GedrSlnge und es 
(ware) fast zum Streite gekomnaen, heill pA n/i (sir)! Heil 
dir!, peir vdru komnir , . , ok tekit sir, sie waren ge- 
kommen . . . und (hatten) sich genommen; mit Auslassung 
des part, pras.: peir sigla hyr gddan, sie segeln mit 
gutem Fahrwind, gekk skj(^ld fyrir sir, er ging mit dem 
Scbilde vor sich. — Besonders haufig ist die Auslassung 
im inf., vor allem nach skulu, munu, vilja und beim Particip, 
z. B. gl(ulr ok reifr skyli gumna hverr, froh und leutselig 
soil jeder Mann (sein), sd er vill heitinn horskr, wer tapfer 
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genaDDt (sein) will, bjqrn hugda ekinn kominn, ich dachte, 
dass ein Blir hereingekommeD (sei), eigi vill ek penna, nicht 
will ich diese BediDguDg (haben), vgl. § 499. 

§ 503. Die BewegUDgsverba (fara, koma etc.) 
fehleD oft uacb Ausdrucken des Wollens, Strebeos, 
Be sch lies sens u. a., z. B. vil ek skjdtt heim, ich will 
schnell heim, svd var Mn dd/As i jqtmiheima, so begierig 
war sie uach der Riesenwelt. 

Anm. In Ansrafen kOnnen verschiedene Satzteile fehlen, ygl. 
vdpn! Waffeti!, godan dag! guten Tag!, i sutidr halsbeinit, entzwei 
(fi;iiig) der Halsknochen a. a. 

C. Fartikeln. 

§ 504. Wenn (in der Eddasprache) zwei negierte 
Satzglieder durch nS „noch^ verbunden werden, kann 
die Negation im ersten Gliede fehlen, z. B. hqnd um 
pvcer n6 hqfud kemhir, die Hand wStscht er (nicht), noch 
kllmmt er das Haupt. 

§ 505. Nach einem verneinten Hauptsatz steht 
zuweilen ein unabh&ngiger Satz in positiver Form 
statt eines negierten Folgesatzes, z. B. lifira svd lengi, 
Iqskr mun hann ce heitivn, er lebt nicht so lauge (= er 
mag noch so lange leben), faul wird er immer genannt 
(werden). 

D. Satz. 

§ 506. Um den hochstmoglichen Grad auszu- 
drucken, wird sem zum Super la tiv gesetzt, wobei ein 
Satz wie: meat mdtti hann zu ergllnzen ist, z. B» f6r sem 
leyniligast, er reiste so heimlich wie moglich, gerdi sik sem 
reidastan, er wur<le sehr zornig. 

§ 507. Zuweilen wird — mit Unterdruckung eines 
Gedankens — der ind. im bedingten Hauptsatze ge- 
braucht, trotzdem die Bedingung durch den Gonjunctiv 
als Annahme gegen dieWirklichkeit bezeichnet ist, 
z. B. i syni minum var ills pegns efni vaxit, ef rqskvask 
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ncBdi, in meiDem Sobn war die Anlage zu eiDem bosen 
Untertban vorhandeo (und das bSltte sicb gezeigt), wenn er 
hSitte aufwacbsen konnen. 

§ 508. Ein abhSiDgiger Satz mit ef in der Bedeutung 
„ob vielleicbt** oder „wenn nur" stebt zuweilen mit Aus- 
lassung eines Zwischensatzes, z. B. muntu mir fjcidrhams 
Ijdj ef ek minn hamar mcettak hitta? willst du mir dein 
Federgewand leiben, (um zu versucben), ob icb vielleicbt 
meinen Hammer finden konnte? mey veit ek eina, ef pu 
geta mcettir, icb weiss ein Mlldcben . . . , wenn du sie nur 
erlangen konntest. 

Anm. Wie im Deutschen kann aach ein lelcht erg&nzter Be- 
dingungssatz fehlen, z. B. pat myndi ek ekki gt^rt hafa, das wih*de ich 
nicht getkan haben. 



YL Fleonasmus. 



§ 509. Bei mebreren Subjecten verscbiedener Person 
wird oft pleonastiscb ein Personalpronomen zum Verb 
gefugt, z. B. v^ erum allir at velli lagdir, ek ok sveitungar 
minar, wir sind alle zu Boden gestreckt, ich und meine 
Kameraden; dasselbe geschiebt aucb sonst, wenn Personen- 
namen das Subject bilden, z. B. s^tupeir d einum stdli, Rt^gn- 
valdr jarl ok porgnyr, sie sassen auf einem Stuhl, der 
Jarl R. und Tb. 

Anm. Bine Vorausnahme des Subjects ist oft mit einer eigen- 
tiimlicben Kttrze des Ansdmcks verbiinden, vgl. § 498. 

§ 510. Oft weist ein vorgesetztes pers. oder demonstr. 
pron. auf eine Person als bekannt bin, z. B. kmnr hann 
Asbjqrn i stofunaj er, A., kommt in die Stube, systir er hon 
peira Sigars ok Hqgna, sie ist die Scbwester derselben, des 
S. und Hogni, pau Yngvi ok Bera s^tu in hdsceti, sie, Y. 
und B., sassen auf dem Hocbsitz (ygl. § 480). 

§ 511. Ein als Subject oder Object folgender inf. 
kann durcb pat oder petta vorausgenommen werden, vgl. 
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pat pdtti engum doeltj at segja konungi hersqguj es dSluchte 
keinem leicht, dem Kooige den Einfall zu melden. 

Anni. Das geschieht hanptsacklich, wenn der inf. von einer 
Pr&position abh&ngig sein sollte, ygl. mikit kapp leggr pu a petta, at 
veita Agli lid, du zeigst eiuen grossen Eifer dabei, deni Egill Hilfe zn 
gewfthren, til pess var vigdr, at hoda lydum guds nafn, er war dazn ge- 
weiht, den Lenten Qottes Namen zn verkllnden. 

§ 512. Zuweilen wird der angeh^ngte Artikel 
pleonastiscb gebraucht, wenn auch das subst. bereits ander- 
weitig (durch ein adj., pron. oder einen gen.) naher be- 
stimmt ist, bes. bei allr, z. B. alt skipit, das ganze Schiff, ah 
annat lidit, das ganze ubrige Gefolge, einn grdfeldinn, eine 
graue Pelzdecke, hit fyrra sumarit, der vorige Sommer, 
pau hin stdru skipin, die grossen Schiffe, hinn fdtrinn, der 
Fuss, kvad sik vera pann Finninn, er sagte, dass er der 
Finn sei, tdku hvern fuglinn, er d jqrd kom, sie ergriffen 
jeden Vogel, der auf die Erde kam, skipit peira Karla, das 
Schiff der Karle. 

Anm. Aehnlich wird derselbe Begriff doppelt ansgedrttckt in 
Wendnngen wie tysvar sinnum = tveim s. zweimal. 

§ 513. In der Eddasprache kann in negativen 
Satzen sowohl das pers. pron. der 1. Person sg. wie die 
Negation selbst (zur Verstarkung) doppelt gesetzt 
werden, vgl. vilka^k, icb will nicht, mdttiga% ich konnte nicht 
(vgL § 290 Anm. 2), — selbst dreifach, wie in ekpikkak, ich 
nehme nicht an {von piggja, vgl. § 92), — sofapeir ni m^ttut, 
schlafen konnten sie nicht; epli ek pigg aldregi at mannskis 
munum, Aepfel nehme ich nie an jemandem zu Wuusche. 

Anm. Zuweilen findet sich' anch in der Erzahlung Doppel- 
setznng des Verbs, z. B. Uspakr sagdi: ,Jd", segir hann, U. sagte: 
„ja", sagt er. 



YIL Anakoluthie. 



§ 514. Durch NachahmungderUmgangssprache 
wird oft der regelm^ssige Satzbau aufgegeben und durch eine 
freiere Construction ersetzt. Dies geschieht besonders 
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bei lIlDgereD PeriodeD, z. B. Steinn mcelti: „par er pA vart 

a fjalli pvl, er Gerpir heitir; pat syniz mSr, pat rdd pitt var 

gerpiligtj pd er pu vart med godord porsteins . . . 'S St. 

sagte: „Wo du auf dem Berge warst, der G. heisst, das 

scheint mir, dass deine Lage eines tapfern wurdig war, als 

du mit dem Godenamt Th.s bekleidot warst", sd er ryfr ddm 

Iqgsamdan, pd gengr sd d grid sin, wer eine gesetzmS-ssige 

EntscheiduDg verletzt, der bricbt seinen Frieden. 

Anna. Wegen der darch Voranstellunff des Hanptbegriffes be- 
wirkten Anakoluthie s. § 492 Anm. und vgl. noch: dsnotr madr, er 
med aldir k^mr, pat er bazt at hann pegi, wenn ein nnklnger Mann 
nntei* die Leute kommt, ist es das beste, dass er schweigt. 

§ B15. Oft findet sich ein plotzlicher Uebergang 
vom plur.zumsing.,von der relativen Verbindungzurbei- 
ordDenden,sowievon der indirecten Redezur direct en 
(vgl. § 469 Anm. 2), z. B. peir er gestfedra eru, megu gefa arf 
sinn, ef hann er heill madr, diejenigen, welche keine Erben 
haben, konnen ihr Erbe fortgeben, wenn sie gesunde Menschen 
sind, pats menn hafi, ok verdr pvi gygr fegin, was die 
Menschen baben und wortiber das Riesenweib froh wird. 

§ B16. Zuweilen wird ein Wort von einem benacb- 
barten attrahiert, d. h. in eine andere Construction 
hineingezogen, z. B. f4tr sir pA pina, hqndum sir pA pi- 
num orpit i eld, deine Fusse siebst du, deine H^nde siebst 
du ins Feuer geworfeu. 



Anhang. 

I. SescliiGlite der altisl&ndisclien Sprache. 

§ 517. Unter altisl&ndisch (aisl.) verstebt man die 
auf Island gesprochene und gescbriebene Sprache, wie sie 
nns in DenkmSlIern vom Ende des V2. (c. 1180) bis zum 
Anfang des 16. Jabrhunderts (c. 1530) vorliegt. Sie zer- 
fallt in 3 Perioden: 

a) die vorklassische, bis um 1200, 

b) die sog^. klassiscbe, von 1200 — 1350, 

c) die nachklassiscbe, von 1350 — 1530. 

Von da ab nennt roan die Sprache neuisldndiscb (nisi.). 
§ 518, Die Hauptmerkmale der 3 Perioden sind: 

a) in der vorkl. ist die Spracbe noch sehr alterturnlicb 
und unterscbeidet sicb nur wenig von ihrer Mutter, der 
altnorwegiscben (siehe unten); 

b) in der kl. treten die Dnterscbiede scbarfer hervor, 
indem um 1250 d zu ce wird (vgl. § 20 Anm. 4), sp&ter auch 
e ZMji (Ut — IjH), ay o, u vor I -\-f, fn, p, g, k, spater auch 
a vor ng und nk gedebnt werden (vgl. § 42), e, o in den 
Endungen um 1225 in i, u ubergehen (§ 46). spSlter e, q 
vor ng, nk in ei, au, wahrend sonst q zu o (o) wird. 

c) in der nacbkl. wird dann rn und nn zu ddn, rl 
und II zu ddl, Dazu kommen nocb andere Veranderungen, 
die furs nisi, charakteristisch sind. 

Anm. Das neuisl. imterscheidet sich lantlicU sehv stark von 
der alten Sprache, die Schrift nimmt jedocli von sehr vieleu dieser 
Veranderungen durchans keine Notiz. 
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§ 519. Das isl. bildet mit dem norwegischen, yod 

dem es sich erst rait der BesiedeluDg der Insel (um 900) 

durch Norweger getrennt bat, sowie dem farSischen zu- 

sammeD den westlicben Zweigder nordischen Sprachen, 

deren dstlicben das dSLniscbe, schwediscbe und got- 

I &n disc he (gutnische) ausmacben. Sie sind alle aus einer 

gemeiDsamen Quelle, dem urnordiscben, eDtsprungen, 

das sicb in der Vikingerzeit (c. 700 — 1050) erst dialektiscb 

differenzierte, um dann im 11. Jabrbundert in die genannteu 

Spracben zu zerfallen. 

Anm. Frtihev bezeichnete man das aisl. und anorweg. ungenau 
als altnordisch. Die alte einheimische Bezeichnung fUr die Gesamt- 
spraehe war d^nsk tunga, spliter wnrde danu das westnord. als norreint 
mdl nnterschieden. 

§ 520. Die Hauptunterscbiede zwischen aisl. 
und anorweg. sind: 

1) der w-Umlaut feblt im anorweg. oft durcb Aus- 
gleicbung vor Uj z. B. dat. pi. landum = aisl. Iqndum, 

2) im anorweg. erscbeint das aisl. e, o der En- 
dungen nur nacb gewissen Vokalen, w&brend sonst i, u 
stebt, das im isl. erst seit 1225 vorberrscht (vgl. § 4t5), 

3) h vor I, r, n scbwindet frub im norw., 

4) fn wird im norw. zu mn, 

5) die pronomina pers. mit wir zwei, mSr wir, sowie 
hverr weleber, steben im norw, statt isl. vit, vSr, hvarr, 

6) die 2. pers. pi. des Verbs gebt im isl. auf -d^ -ty 
im norw. auf -r aus. 

§ 521. Im norw. sind dieselben Perioden zu 

unterscbeiden wie im isl.; ferner treten bier frub 2 Dia- 

lekte, ein westlicber und ein ostlicber bervor, wabrend 

solcbe im isl. wenig bemerkbar sind. Das westnord. 

zeigt Aehnlichkeit mit seiner Tocbtersprache, dem isl., 

das ostnord. mit seinem Nachbar, dem scbwed. 

Anm. Infolge der Vereiniguug mit Schweden und Dftnemark 
erf§,hi*t das uorweg. im 14. und 15. Jabrbundert ein en star ken Einfluss 
Ton den Spracben dieser Lllnder, bis es endlicb in der Reformationszeit 
literariscb vollkommen durcb das dan. verdrangt wird. Es lebt dann 
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nnr in sehr yerschiedeneB Banerndialekten fort, bis man es in unserm 
Jahrhundert wieder zn beleben and zn einer neaen Scbiiftsprache zn 
gestaiten yersnoht hat. — Die hentige norwegische Schriftspracbe und 
Umgangssprache der Gebildeten nuterscheidet sich vom d&nischen 
stark durch die Aussprache and eiue Menge einheimischer Worter. 

§ 522. Das f^roische hat sich als besondere Literatur- 
sprache mit eigentumlichen Volksdichtungen entwickelt; da- 
gegen ist die nordische Sprache auf den Orkney- und 
Shetlandsinseln um 1800 erloschen. Noch friiher ist 
dies auf der Insel Man, Irland, den Hebriden und im nSrdl. 
Schottland geschehen (in Irland um 1300, auf den Hebriden 
um 1400); in den alten isl. Kolonien Gronlands (983—1400) 
und Nordamerikas (Vinland) ist die nord. Sprache auch 
langst erloschen. 

Anm. Von den meisten dieser Kolonien haben wir noch alte 
Denkmaler: von den F&rOern Diplome nnd Gesetze, von den Orkney- 
inseln Hnneninschriften nnd Diplome, von den Shetlandsinseln ebenfalls 
Diplome, vou der Insel Man und ans GrQnland Ruueninschriften. 



IL Die Kunenschrift. 

§ 623. Die altesten Denkmaler des altnord. sind 
ausser Lehnwortern im finnisch-lappischen (aufge- 
nommen in den ersten christl. Jahrhunderten) die Ruuen- 
inschriften mit dem alteren Alphabet vou 24 Zeichen, 
wohl bis ins 5. Jabrhundert nach Chr. zuriickgehend und 
zahlreicb in Norwegen, Schweden, Daneraark und Schleswig- 
Holstein gefunden (die island, und. gronland Denkmaler, 
sowie die von den Orkney- und Shetlandsinseln und von 
Man sind jungeren Datums). Diese aus dem romischen 
Alphabet der spateren Kaiserzeit (um 200?) gebildete 
gemeingermanische Schrift hatte folgende Formen in eigen- 
tumlicher Anordnung: 
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1. 



2. 



r 


n 


► 


(: 


R 


< X 


Y 


/ 


M 


k 


a 


r 


k g 


w, 


H 


+ 


1 


H 


\ 


^ Y 


i 


A 


« 


• 


• 

J 


e 


p R 


8; 


t 


^ 


M 


M 


r 


♦ 5i 


M 


t 


i 


e 


m 


z 


» 


d. 



3. 

Von dieseo hatten Xi ^ und M doppelten Lautwert, 
indem sie ausser den Medien g, bj d auch die sth. Spiranten 
g., t, d bezeichneten ; H druckte zugleicb h und ch (wie in 
ach) aus. 

Anm. Die Runenschrift war in 3 cettir d. h. „Achter" (vgl. § 344) 
von je 8 Runen getellt; sie kounte von rechts nach links und umge- 
kehrt geschrieben werden. Einige Buchstaben haben etwas wechselnde 
Formen; jede hatte einen (substantivischeu) Namen, dermit dem dareb 
die Rane bezeichneten Laute begann. Nnr bei R ist dies nicht der Fall. 

§ 524. In der Vikiugerzeit wurde das alte Alphabet 
bis auf 16 Zeieben reduciert, das man daher dasjungere 
Oder ktirzere oder auch (wegen seiner Beschr&nkung auf 
den Norden) das nor disc he nenut. Die Hauptformen sind: 

r [\ V V R K 

\. f u p a^o) r kj 

* + I ^^ H 

2. A w « a s, 

t ^ r Y >k 

^, t b I m R(y). 
Bei diesem mangelhaften Alphabete haben mehrere 
Zeichen verschiedene Werte, nSlmlich: 

1) a = a und cb, q = uasaliertem a und ce, 

2) i = i und e, spater auch ce (spater tritt auch at, 
seltner ia, als Bezeichnung fiir e, ce auf), 

3) w = w und 0, y und ^; selten ^, sp3.ter bezeichnet 
au auch O; ^ und ^j 

4) aw = au und ey (ey), 

6) b, k, t = b, g, d und p, k, t; b auch = S, fc 
auch = g, 

6) h = h und g^ 

Holthausen, Altislandisohea £leinentarbuch. ^^ 



194 § 525-626. Runen. Aelteste Inschriften. 

7) R = R (got. z)f selten e, ce, i, 
S) p = p und d, 

9) Die Nasale werden vor 6; k, ^ meist ausgelassen, 
vgl. liJci = Icengi, 

10) Lange der Vokale und Konsonanten wird 
nur selten durch Doppelschreibung bezeiehnet. 

§ 525. Im 11. Jahrhundert entstanden durch Be- 
zeichnung der Runen durch diakritische Punkte, 
wodurch mau die Lautwerte sonderte, die sogen. punk- 
tierten oder Waldemarischen Runeo; welche ebenso 
viele Lante ausdrucken konnten, wie das lat. Alphabet. 
Es verdrSngte im 13. Jahrhundert die kurzere Reibe und 
war in Norwegen bis Ende des 14. Jahrhunderts, in Island 
bis nach der Reformation noch in 6e branch. 

§ 526. Als Proben der urnordischen Sprache 
mogen hier einige der altesten Inschriften mit der 
langeren Runenreihe in Transscription folgen : 

1) Die Tborsbjaerger Zwinge (Danemark): 
owlpupewaR (1. Wolpu-), ni(in ?) Wane mdriR, d. h. Oli- 
ver, in Vang beriihmt (isl. i Vangi mcerr). 

2) Das goldene Horn von Gallehus (Dan.): 

ek HlewagastiR HoltinuR horna tatmdo, = Ich Legast 
Hotting machte das Horn. 

3) Stein von Einang (Norwegen): 

DagaR paR runo faihido^ = Ich Dag dort die Runen 
ritzte (isl. fdda). 

4) Inschrift von Valsfjord (Norwegen): 

ek HagustaldaR pewaR Godagas, = ich Hagestolz (isl. 
Haukstaldr), der Knecht Godags. 

5) Stein von Strand (Norwegen): 

HadulaikttR, ek Hagu8ta[l]daR hlaaimdo magu mlnino, 
= Hqdleikr. Ich Hagestolz begrub meinen Sohn (isl. 
mqg minn), 

6) Stein von Varnum oder Jarsbarg (Schweden) : 
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tSaR Hite Haraiandk (wi)t iah ek ErilaR runoR waritu, 
= Ueber Hitr wir zwei, Hrafn und ich, Jarl, die Runen 
ritzten. 

7) Stein von Tanum (Schweden): 

prawinan haitinaR was, = Thraingis wurde er gebeissen. 

8) Stein von Opedal (Norwegen): 

swestar mlnu liutu mcR Wage = meine 

Schwester, mir Wagr lieb. 



m. Eilfsmittel. 



§ 527. Eine ausfiihrliche Laut- und Flexions- 
lehre bietet A. Noreens altislandische und alt- 
norwegische Gramraatik, 2. Aufl., Halle 1892, die 
aueh in der Einleitung (S. 1 — 19) die wichtigsten Hilfs- 
niittel ffir das weitere Studium aufzSLhlt. — Von Tex ten 
mit Glossaren seien genannt : Gunnlaugssaga Ormstunguy 
herausg. von E. Mogk, Halle 1886; Die V^lstmgasaga, 
herausg. von W. Ranisch, Berlin 1891 ; Analecta Norroena, 
2. Aufl., von Th. MobiuS; Leipzig 1877, dazu: Altnord. 
Glossar, Leipzig 1866; Die Lieder der alteren 
Edda, herausg. von K. Hildebrand, PaderborQ 1876; 
Eddalieder I und II, herausg. von F. Jonsson, Halle 
1888, 1890; Die Lieder der Edda, herausg. von B. Sij - 
mons, 1. Band, 1. Halfte (Gotterlieder), Halle 1888. — Als 
Glossar zu diesen (spez. zu Hildebrands Ausgabe): 
Glossar zu den Liedern der Edda, von H.Gering, 
Paderborn und Munster 1887. — Besonders empfehlenswert 
sind die commentierten Texte der „Altnord. Saga- 
Bibliothek" (Halle, Niemeyer), vor allem das 3. Heft: Egih 
saga Skallagrimssonar, herausg. von F. JonssoU; Halle 
1894. Auch fur diese reicht das Glossar von Mobius aus, 
indem alle darin nicht enthaltenen Worter und Wendungen 
in den Fussnoten erkl§.rt werden. 

13 • 



196 Verbessentngeu and KachtrM.ge. 

Yerbesserungen und fiacbtr&ge. 

§ 1 Zeile 4 lies „deut8chem". — § 6, 3) Z. 1 1. ^Silbenanlaut" 
(vgl. § 78). — Seite 9 Z. 11 1. hjkr. - § 29 Anm. 1. *ehnaz. — § 37 
Z. 2 1. Sviar. — § 41 Z. 2 I. *tahra; fair. — § 63 Z. 7 f. 1. „got. hat- 
tans aus *haitanaz'*. — § 59 ergJlnze „und kurze, urgermaniseh dnrch 
-« gedeckte" vor ^Vokale". — S. 21 3) Z. 2 1. urpum. — S. 22 6) 
Anm. Z. 2 1. athoeji. — § 64 unter ^labiale" Z. 1 1. w, ww, — § 67 
Z. 3 ist za berichtigen, dass g im Aul. argerm. noch Spirant war! — 
S. 25 Z. 2 erg. gimda vor girnda. — § 84 Anm. Z. 2 1. mp statt np. — 
§ 89 Anm. Z. I erg. „von** vor sannr. — § 95 Z. 4 str. ^dann". — 
S. 80 6) Anm. Z. 2 1. Aoaw statt hvas. — § 99 letzte Z. 1. „§ 107 1) 
a und b". — § 110 Z. 6 1. „Tau m." — § 120 Z. 3 v. u. 1. *kalladt. — 
§ 122 Z. 5 1. nWahrscheinlich ging doch tt sofort in ss (nicht in />r^ 
ttber.** — S. 39 5) Z. 3 1. *azwjd), kvel. ~ § 126 Ueberschrift streiche 
„A. Flexion." — § 130 1 b) str. kvinn, das neutr. ist! — § 130 2) 1. 
„Im G. sg. m. — § 142 2) Z. 2 1. „Unzuveriassigkeit". — S. 47 Z. 1 
1. -bjargar st. -bjarga. — § 144 Anm. Z 2 l. ^*o(fr. — § 146 Anm. 
Z. 2 1. „§ 111". — S. 48 Z. 2 str Komma nach egg, — § 167 Anm. 
Z. 3 1. stuldr. — § 162 Ueberschrift 1. „b) Konsonantische n-Stamme**. — 
§ 167 erg. „Herz" nach hjarta. — § 186 Z. 3 1. „Stammen; w-Stftrnme." — 
S. 60 3) erg. im Gen. sgl. fem. grd-r(r)ar. — § 191 1) Z. 2 erg. „bis- 
weilen** vor „auch**. — § 200 Z. 3 1. ^noch" st. „nach". — § 208 Anm. 
4 Z. 8 1. heyrdu. — § 217 Z. 3 1. auga-t. — § 218 Anm. Z. 1 erg. „in 
der alteren Sprache (Poesie)" nach ^oft". — S. 77 3) 1. Gen. sg. f. 
hvdrig-rar. — § 225 : zu 5) part. vgl. § 394! - § 238 Anm. 1 Z. 3 1. 
»velgQ)a — S. 87 Z. 1 1. „prat." st. „pl.". — § 248 Anm. 1 Z. 3 1. 
^,ganga gehen". — S. 87 letzte Zeile erg. „vgl. § 299 Anm. 2". — § 270 
Anm. 2 Z. 2 1. kligl — § 280 1. col. ind. prfts. 2. sg. 1. skyt-r. — S. 105 
letzte Z. erg. „prftt." nach „ind." — S. 106 Z. 4 1. „§ 83**. — § 308 
Z. 8 1. „Komponent". — S. Ill Z. 4: neben tor- erscheint toni-, — 
§ 315 Anm. Z. 1: sjau ist Analogic nach umord. got. ahtau 8. — 
§ 320 Z. 4f.: hvilikr, pvilikr sind alte Zusammensetzungen ! — S. 116 
Z. 2 1. „o/ (spater wm)". — ib. Ueberschr. zu § 327 str. „I. Nomi- 
nale". — S. 119 Z. 1 1. -arjan, — ib. 10 Z. 2 1. fj^l-di, kul-di, — 
S. 120 Z. 2 \. frid-sem-d. — ib. 13 I. „prim. concr. und abstr." — ib. Z. 4 
1. „Ohr (eigtl. HOren)". — S. 121 11 1. „Menschlichkeit" st. „Mannheit". - 
ib. vorl. Z. 1. bamleys-%. — S. 122 Z. 1 1. and-vidr-L — S. 128, 17 1. 
.wandja st. -indi. — § 332 Z. 2 erg. „bes." vor „Namen*'. — § 333, 1 
Z. 4 1. mikil'ldt-r, — ib. 2 Z. 3 str. fer-fH-r^ das als fer-fk-Ur zu 
S. 124, 14 gehert! - S. 124, 9 1. fag-r. — S. 125 Z. 3 1. „andrer" st. 
„act.". — § 334 1) Z. 1 1. „starken;**. - § 344 Z. 1 1. fim-t. — § 850 
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3. col. Z. 3 V. u. 1. of an, — S. 130 oben : Die Formen auztr etc. k5nnen 
anch aaf die Frage „wo?" stehen. — ib. Anm. 4 Z. 4 erg. „h&afig" 
hinter <t^. ~ § 355: Adj. werden regelmftssig als subst. gebraucht: im 
u. sg., im pi. und in der schw. Form mit Artikel. — S. 133 Z. 1 1. 
riddurum. — § 368 Z. 7 erg. ok vor skira. — ib. Anm. Z. 2 1. Qusurr. — 
§ 361 Z. 5 erg. Komma hinter „adj." — § 362 Z. 3 desgl. vor hvergt. — 
S. 138 Btelle um: „2. Adjectiva, 3. ZahlwOrter". — § 379 Anm.: 
vgl. § 499 Anm. — S. 139 1. „4. Pronomina*'. — S. 140 1. „5. Ver- 
bum". — § 389 b) Z. 3 1. „habe ich hier gesessen**. — S. 143 1. „c) 
Modi". — § 406 Z. 2 1. Svia; Anm. 1 Z. 2 Svium. — ib. Anm. 3 1. 
„sp&teren Sprache und der Rimnrpoesie". — § 410 Z. 5 erg. vigs vor 
„sicher". - S. 163 Z. 3 1. pvi. - § 422 Z. 4 1. skildusk. - § 426 Anm. 
Z. 3 1. „sehr gut". - § 427 Z. 3 f. 1. dvMisk. - § 435 Z. 6 1. huldu. — 
' § 439 e) erg. „v^«a sein, z. B. Hfs, draumSy am Leben, im Traume 
sein". — § 449 a) Z. 4 str. Komma nach kvad. — § 459 vorletzte Z. 1. 
v6ru; desgl. § 491 6) Z. 2, § 494 a) Z. 2 und § 502 Z. 5. — S. 168 
Z, 2 1. vin dU, — § 466 Anm. 2. Z. 4 f. 1. syndisk, spurdisk, — S. 172 
Z. 3 V. u. 1. „wenn" statt „er". — § 493 b) letzte Z. 1. „die Hilfe" st. 
„den Rat". — § 494 a) Z. 3 1. fjqlda. - S. 183 Z. 7 v. u. 1. visst. — 
§ 502 Z. 7: bei sigla hyr ist wohl nicht hafandi zu erg&nzen, sondem 
die Verbindung geh5rt unter § 425. — § 506 Z. 3 str. mest — S. 187 
Z. 4 V. u. 1. i statt in. 
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Tabelle der regelmftssigen Snbsti 

I. Subsi 

A. Tokallsehe » 





1. a - S t & m m e. (m. n.) 





Suffix: 


a) reine a-St. b) ica-St. 


c) kurzs. 
ja-St. 


d) langs. 
ja-St. 


a) reine o 


Genus: 


m. {§129ff.) n. m. (§ 135 f.) n. 


m. ( § 137f.) n. 


m. (§ 139f.) n. 


f. (§ 141; 


Sg. N. 
G. 
D. 
A. 


-r — 

-s, ar -8 

-i() -i 


3ir 31 
31S, ar 31S 
3ivi() 3ivi 

31 31 


ir i 
is is 
i ii() 

• • 
1 1 


• • • • 

nr 11 

• • • • 
lis lis 

• • • • 
11 11 

• .• • • 
11 11 


31 

-ar(r) 

31U() 


PI. N. 

G. 

D. 
A. 


-ar 31 

3ium(m) 
-a 31 


iivar 31 
nva 
EumCm) 

31Va 31 


JLjar 1 

ija 

ijum 
i-ja 1 


iarjar ii 

ia, ija ia,ija,ina 

ium, jum 
ia, ja ii 


-ar(r), 

-a() 

3ium(m 
-ar(r), 


Para- j 
digmen : \ 


armr land 
mor bii 


songr hogg 
mor frsBjfrjo 


nidr ber 


hirdir klaedi 
maekir fylki 


laug ( 
fJQdr - 



B. Konsonantl 









5. «- 


S t a m m e (schwache). (m. f. 


n.) 


Suffix: 


a) an 
m. (§1(W 


-St 


b) jan-St. 


c) 5»-St. 


\ d) won-St. 
f. (§ 168 ff.) 


e) jon-St. 


Genus: 


Iff.) n. 


m. § 164 ff.) 


m. f. (§ 168ff.) 


m. f. (§ 168 ff.) 


Sg. N. 
G. 
D. 
A. 


• 

-a() 
-a() 
-a() 


-a 
-a 
-a 
-a 


• • 
11 

• • 

ija 

• • 

ija 

ijar 
ija 

ijum 

• • 
ija 


-a 

au() 
mi) 


3iva 

31U 
31U 
31U 

3iur 

-? 

3ium 
fiur 


• • 

ija 

. • 

IJU 

• • 

iJU 

• • 

iJU 


PL N. 
G. 
D. 
A. 


-ar(r) 
-a( ), na 
iiaui(m) 

-a() 

liani p&i ; 
gumi — 


nu 

-na 

3ium 

31U 

, hjarta 

j 


3iur(r) 
-na() 
3ium(m) 
3iur(r) 


• • 

ijur 
ina, ja 
ijum 
ijur 


Para- J 
digmen : | 


bryti 
dreki 


gata triia 
Sifka ksjk 


slongva 


bylgja 
smidja 



*) Die i und 31 uber dem Strich bedeuten i- und u-Umlaut; () na 
Klammer stebenden Endungen treten bei den contrahirten Forraeu ein. 



intiv- nnd Adjectiv-Declinatioii.*) 

tantiva. 

itftmme (starke). 



2. d-St&mme. (f.) 




3. t-8tarame. (m. f.) 


4. «-St. (m.) 


5-St. 


b) i£^5-St. 


o) knrzs. 
;ff-St. 


d) langs. 


a) masc. 


b) fern. 


masc. 


ff) 


f. (§ 144 f.) 


f. (§ 146f.) 


f. (§ 148 f.) 


m. (§151ff.) 


f. (§ 166ff.) 


ID. (§168ff.) 




uvar 

BU() 
]1 


i(r) ^ 

ijar 

« 


ir 

iar, jar 

• • 
11 

• • 

JLl 


ir -r 
is, jar -ar, s 

• • 
• 

i — 


31, -r 
-ar 

nu( ), -i 
uu() 


ur 
-ar 
ii, n 


ir 


ir 


iivar, ir 

iiva 

num 
iivar, ir 


ijar 

ijum 
ijar 


iar, jar 

ia,ja 

ium, jum 
iar, jar 


iir -ir, ar 

ia, ja -a 

ium, jum iium 
• * • 
u -1, a 


-ir, ir 

-a 

nam 
-ir, ir 


* • 

ixr 

-a 

]ium 
nu, ii 





or 


egg ey 
ben maer 


flMr 

ylgr — 


gestr stadr 
bekkr sultr 


r^st brudr 
Qxl rood 


bolkr 
hJQrtr 



Ische JStftmme. 



f) i»-St. 
)' f. (§ 172 f.) 



6. K u s n a n t. S t & m m e. (m. f.) 



a) eiusilb. m. ! b) einsilb. fern. 



o) r-St&mme | d) ficf-St&mme 



m. {§ 176ff.) 



f. {§179ff.) 



m. (§ 182f.) f. 



m. (§ 184.) 



ii,ar,jar,i8 
11 

• • 

11 



-r 
-ar, s 

• • • 

11, -1 



iar 
ia 
ium 
iar 



ir 
-a 

num 
ir 



31, ir 
-ar(r), ir 

31, AU 



n, ir 



elli fiski 
garvi reidi 



fotr madr 
nagl •- 



ir, -ar, ir 

o 

3ium(m) 
ir, -ar, ir 



rong tQ 
mork kyr 



-ir -ir 
jiur jiur 
ir, 3iur nur 
Jiur uur 

ir 

ira 

irum 

ir 



-1 
-a 
-a 
-a 



fadir modir 



ir, -r 
-a 

uum, ium 
ir, -r 

gefaudi bondi 
fjandi — 



ach einer Eudung bedentet, dass diese fehlen kaun; die in einer solchen 



mm 



n. Adje 

A. Tokalische 8t 



Suffix: 



Genoa: 



Sg. N. 

G. 
D. 
A. 



PI. N. 

G. 
D. 
A. 



Para- i 
digmen : j 



1. a- St am me. (m. n.) 



a) reine a-St&mme 



m. (§ 187 ff.) n. 



-r -t(tt) 

-8 

3ium(in) 3iu() 

-an(n) -t(tt) 



•ir n 

-ra 
]ium(m) 

•a() a 






spakr spakt 
gr&r(r) gr&tt 



b) {&a-StS.mme 



m. (§ 193 f.) n. 



ur Jit 

jium mi 
svaD jit 



jivir 31 

nra 

nam 

nva 31 



folr folt 



■c)j 



m. ( 



m • 
• • 



111 



^J< 



sel 



B. Konsonantische $ 



Suffix: 



Genus: 



3 » - Stan 



a) an-St&mme 



m. (§ 198 ff.) n. 



b) t^an-St&mme 



m. (§ 198 f.) n. 



c) ^aw-Stam 
m. (§ 1981 



Sg. N. 

G. 
D. 
A. 



PL N. 
G. 
D. 
A. 



Para- ) 
digmen : ^ 




gr4i gra 



nvi uva 

uva 
ava 
uva 



JLU 

jium 



folvi f^lva 



i-2 ija 

ija 
ija 



* • 
ijum 

• ■ 



seki sel 



ectiva. 

tftnime (stsrke). 





2. d-St&mme. (f.) 


^a-Stamme 


a) reine 5- St. 


b) t(79-St&mme 


c) ;d-Stfimme 


(§ 196 f.) n. 


f. (§ 187 ff.) 


f. (§ 193f.) 


f. (§ 195 f.) 


• it 

is 
um iju 
an it 


Jl 

-rar 
-ri 

-a() 


Jl 

jirar 

jiri 

jiva 
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